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BEVEZETES

I. Az életrajziroi feladaton talesd személyiség-kutatds fel-
adata a személyiséget alkotd jegyek feltalalasa. Alkotd jegyeken
értjik az ethikai személyiség legmélyebb rétegének a fundamen-
talis tényezoOit, amelyek azonban nemcsak alkotjak és alakitjak
a személyiséget, hanem mint értékjegyek, ethikai sikban, tevé-
kennyé is teszik azt, biztositjdk a személyiség dinamizmusat.
Valamely személyiség igazi becsét csak akkor tudjuk igazan
és mélyen megitélni, ha tekintetbe vessziikk ezeket a vonasokat.
Nem elég tehat a személyiséget a kiilsé alkotasaibol, koztevé-
kenységébodl, altalaban a kozéleti munkajabdl kiindulva itélni
meg, hanem bele kell tekinteniink szellemisége legmélyebb
rugoiba; fel kell ismerniink azokat a szubsztancialis vondsokat,
amelyek a személyiségnek a kisugarzo hatasat indokoljak s
amelyek biztositjadk maradando6 jelentOségét.

Ha igaz az, hogy minden magyar személyiségben van bizo-
nyos tragikus vonds, amely abban mutatkozik meg, hogy ¢élet-
folyasa tele van fajdalmas torésekkel, életmiive pedig befeje-
zetlen marad, a meg-nem-értés kovetkeztében pedig a keserli
lemondasok hangulata tlinetkezik minden magyar személyisé-
gen, — még inkdbb igaz ez, ha az erdélyi személyiségekre
gondolunk. Igaz, hogy a kiilonbség csak fokozati, de nem
mindségi, hiszen a nagy-magyar ¢életsik csak valamivel nyujt
gazdagabb lehetdségeket a személyiség kibontakozasahoz, mint
az erdélyi, végeredményében mindenikben valé élet, tOovisek
kozott hanykolodod élet. De éppen itt van aztdn a magyar sze-
mélyiségek kiilonds becse, hogy a tovisek nemcsak sebzik és
vérét ontjdk, hanem mindig mélyebbre szallova 1is teszik.
A magyar Onismeret €s a magyar Onépités szamara éppen ezért
nincs aldasosabb feladat mint nagyon gyakran behatolni magyar
személyiségek strukturajaba, igazi lelki talalkozast 1étesiteni





azokkal, akik a magyar ¢életet fajdalmasabba, de dicsGsége-
sebbé is tették.

2. llyen lelki taldlkozasban lehet résziink egész torténel-
miinkén at; és hogy milyen torhetetlen a magyarban a nemzeti
ontudat és erd, igazolja az a tény, hogy mint valami nyugtalan
tlizfoldbol folytonosan tornek fel a magyar vulkanok, a nagy
magyar személyiségek s ujabb ¢és ujabb értékeket vetnek fel-
szinre. A IX.-ik évszazadtél a XIX.-ikig egymast érik a leg-
kiilonbozobb  egyéniségekbe  61tozott  személyiségek.  Milyen
nehéz ezek kozil valogatni s milyen nehéz annyi és annyi nem
kisebb értéket elhallgatni.

Roppant szellemhadak vonulnak fel el6ttink a malt sza-
zad elsé felébdl, pillantasunkkal hadd fogjunk el néhanyat, akik
legszebb tipusai sajatossagaiknak. Elsé a sorban, a legkevésbbé
ismert személyiség, Ujfalvy Sandor (1792-1866). O a legszebb
és a legmélyebb erdélyi emlékirat szerzdje, Erdély multjanak
a vidéki életnek ¢és kiilondsen a csaladi élet valtozasainak
«gondolkod6 tanuja». Koveti 6t Josika Miklos (1794-1865), a
regényir6, az erdélyi Scott Walter, aki gyermekkorarol szo6lo
emlékirataiban is a csaladtorténet regényes rajzoloja. Jon
Boloni Farkas Sandor (1795-1842), a magas miveltségli erdélyi
kormanyszéki, majd kancellariai f6tisztviseld, aki rovid naplo-
jéban kora legélesebb megitélgje. Majd Bolyai Farkasnak
(1775-1856), a langelméji tudosnak villamlo szemei pillanta-
nak reank, amint szdmadast tesz életér6l. Azutan az arvizhajos
Wesselényi Miklos (1796-1850) szolal meg, hogy megvilago-
sodjék elottink férfias alakjat atfogd6 nemes jelleme. Bezarja
a sort Barabas Miklos (1810-1898), a festdé kiegyensulyozott,
harmonikus személyisége. Az erdélyi szellemi élet kiillonbozo
sikjain mozognak, valamennyi mas-mas bedllitasi és iranyu
lélek, mindeniknek mas az érdeklédése ¢és mégis valamennyi
erdélyi személyiség, akiknek alkotd vonasaik olyan lelki rokon-
sagot mutatnak, mint ugyanaz a csalad kiillonb6z6 szinli szemil,
kiilonboz6 arcéli és kiilonbozo alkata tagjai.

Annyira a XIX. szazad els6 felének gyermekei, hogy az
egy Barabas Miklost kivéve, a kiegyezést egyik sem érte meg,
tehat valamennyinek a személyiségében ott fesziil a szazad elsd
felének sokféle és szovevényes ellenmondasa, annal inkabb,
minél kozelebb vannak a szdzad fokuszaihoz: a politikumért
¢s a humanumért folytatott harc nagy eszméihez. A legviharo-
sabb az ¢élete Wesselényi Miklosnak, majd Josika Miklosnak,
Bolyai Farkasnak, azutdn BO6loni Farkas Sandornak, a leg-
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kevésbbé érzik a korszak sokféle ellenmondédsos vihara Ujfalvy
Sandoron ¢és Barabas Mikloson. Igazi vidéki emberek vala-
mennyien, de csak a hely tekintetében, szellemiik azonban
mind tag horizonton szarnyal.

3. A torténetirds altaldban, még a szellemtorténet is kény-
telen az Osszefiiggések megallapitasa végett a torténeti kom-
plexumokat egyszerisiteni, s6t stilizalni. Mihelyt azonban a
személyiségek strukturajaba mélyediink, azonnal feltiinik, hogy
ugyanazon korszellemen belill mennyi kiilonféle szellemi hatas,
inditas, sokszor elkésett, vagy mar faradtan érkezett eszmék,
vagy pedig még eljovendd ideak eldrevetett sugarai befolyasol-
jak és alakitjadk ugyanazt a személyiséget. A személyiség alka-
taban sokszor olyan imponderabilidkat fedeziink fel, amelyek-
nek sem eredetét, sem jelentését biztosan tisztazni nem tudjuk,
legfeljebb sejtjiik, a legtdbbszor pedig csak a személyiségnek
mint Egésznek a jelentésében vilagosodik meg annak eredete is
és rész-jelentése is.

A XIX. szazad elsé fele, kiilonésen a magyar torténetben,
valosagos gylijtomedencéje a kiilonféle szellemi kezdeményezé-
seknek, hatasoknak, eszméknek és eszményeknek. A felvilago-
sodas mint korszellem, eurdpai vonatkozasban tulajdonképpen
mar lehanyatlott, ismeretkritikdja és vilagnézete, a racionaliz-
mus mar hitelét vesztette, nalunk azonban még viragzasban
van, ugyis mint korszellem, ugyis mint vilagnézet, helyesebben
mint vildgmagyarazat. S6t, a raciondlizmus elsatnyult alakja-
ban mint vulgaris racionalizmus még a szazad végén is bujan
tenyészik. Ezekkel egy idoben és egyiitt mar a szdzad elsd
tizedében a romantika kék virdgja is nyilik s megtermi hamarosan
a romantikus naciondlizmust. A romantika talajabol pedig ki-
csirazik az idealizmus s a kettdé ugy Osszend, hogy a magyar
szellemi élet tOrténetében szétvalasztani nem is lehet, hanem a
romantika alland6 jelz6jévé valik az idealizmusnak, annyira,
hogy csak romantikus idealizmusrél beszélhetiink. Ezzel egy
idében, kiilonosen politikai és gazdasadgi vonatkozasban mar
tiinetkezik a liberalizmus is, amely még a mi szazadunk kezde-
tén is erételjes tényezo.

Vegyiik tekintetbe mar most a szazad elsé felének kiilono-
sen a politikai magatartasat. A francia forradalom eszméi még
a levegbben vannak, hiszen az el6ttiink megjelend nagy erdélyi
személyiségek sziiletése idejében fejezik le, wvagy juttatjak
bortonbe a Martinovics-féle Osszeeskiivés tagjait. A napoleoni
haboruk még dualnak, de I. Ferenc altal bevezetett és gyakorolt
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abszolutizmus mar nyomaszté teherként nehezedik rd a magyar
lelkekre. Ugyanakkor azonban mar fellobban a nemzeti Ontudat
is, amelynek hatalmas erdvel ad kifejezést az 1807-iki budai
orszaggyiilésen, Felsobliki Nagy Pal sopronmegyei kovet.
Aztdn hamarosan bekovetkezik Napoleon bukasa, ennek kdvet-
kezményeképpen, a hosszu haboruskodds utan, a nagy gazda-
sagi valsdg és pénzligyi romlas. Ezt a rettenetes fesziilt helyze-
tet 1. Ferenc ismét csak az abszolutizmussal akarja gydgyitani
s mintegy 13 éven at (1812-1825) nem hivja Ossze az orszag-
gyllést. A félszazad végén, mintegy circulus vitiosus-ként ismét
csak fellaingolnak, a szent szdvetség oOnkénye nyomaban, kiilo-
nosen a latin népek kozott, a forradalmak, amelyek kozvetve
ugyan, de keservesen érintik a magyar életet, ujabb pénziigyi
és katonai terhet ronak a magyarsag nyakaba, mire megindul
a varmegyék kiizdelme a bécsi Onkény ellen, sokszor egyenesen
forradalmi tiizzel.

Még van egy harmadik tekintete ennek a félszdzadnak.
A sokféle, egymasnak ellentmondd politikai magatartds arnya-
latai és gancsvetései ellenére az ¢ébredezd nemzeti Ontudat, a
maga erejébdl olyan tarsadalmi tevékenységbe kezd, hogy a
szétzilalt nemzeti erdt Osszefogja, amelynek hatdsa messze
sugarzik. Sorrend szerint, mar az 1790-91-ik ¢évi orszaggyiilés
kezdeményezésével megindulnak a kiilonb6zo alkotasok. Feste-
tich Gyorgy megalapitja a Georgikont (a keszthelyi gazdasagi
iskolat), (1797), ugyancsak 6, a katholikus four a csurgdi refor-
matus gimnaziumot, (1794). Vegyilk ehhez a Ferenc-csatornat,
majd a Sarviz-szabalyozast, amely mind csak a nemzeti erd
Osszefogasaval valt lehetségessé. Kovette ezeket a vaci siket-
néma intézet (1802), Széchenyi Ferenc megveti a Magyar
Nemzeti Muzeum alapjat (1803), 1. Wesselényi Miklos kezde-
ményezésére alapitjdk a kolozsvari elsé allandd szinhazat (1821),
Széchenyi Istvan megveti adomanyaval a Magyar Tudomanyos
Akadémia alapjat (1825), megindul a Kazinczy 4altal kezdemé-
nyezett nyelvgjitdsi harc (1810-1830). Mindezeket az alkota-
sokat kovették Széchenyi egyéb tarsadalmi akcidi és szervezései,
amelyek nagy lendiilettel vitték elobbre a nemzeti szellem
produktiv kibontakozasat.

4. Ebbe a légkorbe Iéptek be, ebben a légkorben fejlédtek
ki és ebben vivtak élet-kiizdelmiiket a mi erdélyi személyisé-
geink. A félszazad kilonboz6 tényezOi valamennyiok életét
meghataroztak, de beallitottsaguk s egyéni alkatuk szerint,
azok valamelyike valt életiik és életmiiviik uralkodd vonasava.
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Valamennyi tényez6 azonban, mind a vilagnézeti, mind a poli-
tikai, mind pedig a tarsadalmi, ethikai tényezOk oly erételjesen
befolyasoltdk Oket, hogy azoknak nyugtalanité és megrazé
ereje, mint a vulkanikus erdk a fold felszinét, megszakitas
nélkiil folytonosan éreztették hatasukat. Minél inkabb keresik
onmagukkal a megbékélést, annal békételenebb az életiik;
minél jobban szeretnék egy iranyba igazitani élettjukat,
annal szétdgazobba valik az; minél jobban ragaszkodnak
életik kozpont felé tor6 torekvéseihez, annal inkabb eltavolod-
nak azoktol. Hogy szeretnék életiiket felismert rendeltetésiik
szinén tartani, de ismételten mégis csak a visszdjara fordul;
hogy szeretnének teljességre és kiegésziilésre jutni, de ismét
csak azt tapasztaljadk, hogy torzoban maradtak. Valamennyi-
nek abban van az igazi nagysaga, hogy nem akarja megadni
magat a sorsos tényezOknek, birokra kelnek mindazokkal s
mégis a gy6zelemtdl elmaradnak.

Mégis bizonyos csodalkozassal tekintiink a mi erdélyi
magyarjainkra, ezekre a kiizdd személyiségekre, hogy a sok
lelki megprobaltatas, az évrdl-évre torténd politikai valtozasok,
amelyek csak novelték a zavart és kilatastalannd tették sza-
mukra a legkozelebbi jovenddt, a folyton megujulé gazdasagi
valsagok kozepette is ismételten ugy Ossze tudtak szedni lelki
erejiiket, hogy 1j reménységgel indultak neki az j harcoknak.

Es fokozza ezt a csodalkozasunkat az a kiilondsen felemeld
tény, hogy ekozott a sokféle és sokiranyt proba és ugyanannyi
kisértés kozott egyetlenegyszer erkolcsileg el nem buktak,
mindvégig megdrizték nagyszerli nemzethiiségiiket, jellemiik
nemességét ¢és tisztasagat és mindig elszantabb akaraterdvel
indultak 1) feladataik megvaldsitasa és nemzeti rendeltetésiik
betoltése felé.

Nem hagyhatjuk tovabb figyelmen kiviil azt a tényt sem,
ami kiilondsen jellemezte mindig az erdélyi embert, hogy ott
rejlett mindig személyisége mélyén egy sajatos exisztencialis
gondolkoddsmod. Barmilyen csabitd volt kiilonbozd képességei-
nél fogva a tidgasabb és nagyobb érvényesiilési lehetOség, min-
dig helytallott ott, ahol élt, igyekezett exisztencidja legkdzelebbi
feladatait betolteni; helytallott akkor, abban az iddi kategoria-
ban, amelyben ¢éIt s elsésorban a legkozvetlenebb kotelezései-
nek igyekezett eleget tenni. Nincs kozottiik egyetlenegy széjas-
kodé6 magyar, akik hazukon, otthonukon, falujukon kiviil
igyekeztek volna kitlinni, hanem elsdsorban a sajat rendelteté-
siikbol folyd dolgaiknak néztek utdna, azokrol gondoskodtak,

IX





akik els6helyen bizattak reajuk, tehat az egészen kiilonos
felelosséget vallaltak s annak betdltésével szélesbitették kotele-
zéseik és felelsségiik korét.

A csaladi és nemzeti hiiségnek olyan példait adtak, amelyek
minden iddben tisztan fognak ragyogni a kés6i nemzedékek
elétt. Pedig egyikre nézve sem volt konnyl(i ez a hiiség, amint-
hogy az exisztencialis felelosség sem volt konnyli dolog. Sulyos
kisértések és probak kozott kellett, hogy fentartsak ezeket a
nagy ethikai kotelezéseket. Nehéz ¢és fajdalmas tiizprobak
kozott  edzették, védték, fejlesztették jellemiiknek ezeket a
nagy értékeit. Tlzben megprobalt arany valamennyinek a
jelleme.

A magyar Onismeret példdinak és szabalyainak az elsajati-
tasa végett, nem kell nekiink messzire menni, elég, ha itthon
maradunk s ha ezeket az erdélyi személyiségeket tanulmanyoz-
zuk, az 6 lelkiik mélyér6l olyan kincseket kozhatunk felszinre,
amelyekkel valoban gazdagithatjuk az egész egyetemes magyar
¢letet.

Egyetemes magyar ¢értéket jelentenek eme nagy személyi-
ségek, mert sem egyéni, sem tarsadalmi tekintetben nem esnek
az egyéni, vagy osztaly-onzés blinébe. Mennyi megkapo és fel-
emeld esetet sorolhatnank fel, amelyek azt bizonyitjak, hogy
mint hajolt le a kdznemes és a fonemes a jobbagyaihoz, mennyire
a szivén viselte azoknak sorsat, hogyan kot egész életre elkote-
lez6 baratsagot a four a koznemessel, hogyan valik eggyé
joban és rosszban az egész magyar tarsadalom.

Az erdélyi tarsadalomtorténetnek felemeld szép fejezetét
képezné, ha valaki, ex thesi, megirna az erdélyi fOurak kiilon-
leges szerepét az erdélyi miivelodés torténetében. Bethlen
Gabor koratol elkezdve, a kiegyezésig a falusi foldmivel6i, vagy
a polgari sorsbol magat felkiizdd valamennyi erdélyi kivalosag,
professzor, vagy pap, sok orvos, vagy mas mivelt magyar
¢letébe, tanulmanyai folytatdsdba mind belejatszik egy-egy
nemzetéért feleldsséget érzé erdélyi fOurnak a keze és a szive.
Sokszor egyenesen kirivo példait mutattdk annak az 6si magyar
sarktételnek, amelyet az evangéliumi safarsag gondolata
szentelt meg, hogy sem ¢életiiket, sem vagyonukat nem tekin-
tették a magukénak, hanem a nemzet ¢és Isten altal redjuk
bizott javaknak, amelyekkel a koz szolgalatara kell mindig
készen allaniok. Az erdélyi fouri tarsadalom torténetének a
legszebb lapjai azok, amelyek err6l a szolgalatrol tesznek
bizonysagot. Hogy az erdélyi nemzettarsadalmi és egyhazi
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¢letben a fourak ma is kiilonleges megbecsiiltetésben részesiil-
nek, ennek a magyardzatat nem szabad semmiféle mas indok-
ban keresniink, mint Oseiknek ezekben a meghalalhatatlan On-
zetlen szolgalataiban, amelyeket nemcsak az erdélyi nemzettar-
sadalom, de 0k, a kés6i utdodok sem tudnak eléggé meghalalni.

5. Ezek wutan az Aaltalanossagban mozgd jellemzések utan,
Iépjiink kozelebb a mi erdélyi személyiségeinkhez. Necsak azt
vizsgaljuk, hogy mit jelentettek Ok a sajat korukban, hanem
vessiink egy-egy pillantast arra is, hogy mit jelentenek minden
idében, mi a maradandd jelentdségik személyiségiikk alkoto
jegyeinél fogva.

Ujfalvy Sandor, ha valamennyire ismert, 6t csak mint
Wesselényi Miklos hires vadasztarsat ismeri a magyar kozvéle-
mény; mint olyan valakit, aki a nevezetes ciblesi vadaszatok-
ban tint ki vakmerd vadasz-sikereivel, de mint mivészi emlék-
ir6t, aki az erdélyi vidéki élet legmélyebb értelmezdje és «gon-
dolkodé tanuja» volt, ma még egyaltalaban, vagy nagyon
feliiletesen ismeri.

Az Ujfalvy-féle Emlékiratban harom Ujfalvy 1épik elénk,
egymasutan; I. Samu (szil. 1697), II. Samu (1764-1824),
Sandor (1792-1866), az emlékird. Nagyapa, apa és fia, ugyanaz
a tablabiro tipus, de lelki alkatukban mindig vilagosabb, so6t
dertiltebb, hozzank mindig kozelallobb személyiségek.

Az 1. Ujfalvy Samu kikiilldémegyei dirigens fébiro, aki
62 éves koraban feleségiil vette néhai Tekintetes nemzetes Palat-
kai Ferenc ur elmaradt draga Ozvegyét, Tekintetes nemzetes
Zsombori Borbara asszonyt, aki akkor 42 éves volt. Ebbdl a
kés6i hazassagbol sziiletett a II. Ujfalvy Samu, Sandor atyja.
A fobir6 kemény, tekintélyttarto, de igazsagszeretd ur volt.
Annyira hivatalanak ¢él6 magyar, hogy hivatali tekintélye
kedvéért, erején felil koltott s ezzel vagyoni allasdban meg-
gyongiilt. A szOkefalvi birtok megterhelten maradt az Ozvegyre
és fiara.

II. Ujfalvy Samu gyermekéveit kevés tanulassal, tétleniil
toltotte édes anyja mellett. Hires volt csinytevéseirdl, kora-
ifjusagaban pedig dorbézolasairol. Katonai toborzasok alkal-
maval felcsapott huszarnak, édes anyja sok koltséggel, kétszer
is kivaltotta, ami a vagyoni helyzetét tovabb gyongitette. Igy
keriilt Marosvasarhelyre patvariara. Sok szégyent hozott édes
anyjara ¢és sajat fejére, mig tobbszOri megszégyenités utan
megtért s Szokefalvaréi Kackora, ottani kis birtokdra koltozott.
Az 10j varmegyében elobb adobiztos, majd szolgabiro lett,
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lassanként becsiiletét és szerencsés gazdalkodassal, vagyoni
allapotat helyreallitotta. Egyike lett Doboka varmegye leg-
becsiiltebb ¢és legtiszteletreméltobb alakjainak. Fidnak Emlék-
iratait olvasva, nem gy6ziink betelni nemes személyiségének
szép jellemvonasaival. Keveset tanult, kdnyvei, a naptiron &s
a Cserei Mihaly kéziratos erdélyi torténetén kiviil alig voltak,
mégis olyan intelligenciat szerzett, hogy mind életfolytatasa-
ban, mind hivatali tevékenységében a tiszta itélGerének, az
emelkedett szellemi bolcseségnek ragyogd példajat sugarozta.
Grof Banffy Gyorgy fokormanyzo 1. Ferenc csaszarhoz intézett
felterjesztésében azt irja rola: «Mikor nagyobbszerii tenni-
valom van, Ujfalvival vitetem ki, vagy merében elmarad; a
kivitelben 6 a jobb kezem.» «Bamulva beszélték akkor az erdélyi
korokben, hogy egy embertdl mi minden telik ki. Hivatalos
rendkiviilli miikodései és erélyes gazdasaga mellett vadaszati
id6toltésre is raért. Egyéb szenvedélye nem is volt, mint a
vadaszat.» irja rola fia. Hogy mennyire elfoglaltdk a szobeli
perek, megtetszik abbdl, hogy minden {innepnapon kihallga-
tast tartott hajnaltol délig, j6 idében a kapuja melletti eresz
alatt. «Az egész utca tele volt panaszos felekkel, kik rendre
eloszolittatvan, panaszaikat eldadtak. Atyam rovid szokban
itéletet mondott: s azt oly targy, személy és koriilmények
ismeretével, melyek mind madiglan magasztalassal emlegettet-
nek. JegyzOkonyvnek, vagy irasnak hire sem volt: az ilyest
csak idévesztésnek tartd s azért megveté.» Egy-egy ilyen ki-
hallgatason rendszerint 60-70 port jarat le, tobbnyire fontos
birtok-keresetben,  jelentéktelen = panaszt még  szamosabbat.
«A kihallgatds annyira lefoglalta minden figyelmét, hogy ilyen-
kor t6le valamit kérdezni nem volt tanacsos: és csaladi vagy
gazdaszati Ugyeit, hivatala fontossaga merében hattérbe szori-
totta. Rendesen csak akkor szakita meg nehany percre, mikor
reggeli mosdas ideje eljovén és a pandurral friss vizet hozatvan
kutjar6l, megmosdott s utanna megtoriilkdzott. Ez alatt ren-
desen imadkozni szokott, mi alatt a peres felek levett foveggel
csendesen tartdk magokat. Ezt végezvén, tovabb folytata
egész ebéd idejéig.» Hogy Ujfalvy Samunak ez a reggeli imad-
kozasa, igy a nép szine elo6tt, mit jelentett a nép nevelése, sajat
tekintélye szempontjabol, azt ma felmérni kevesek tudjak.

Jellemz6 a korra és a tablabirdi gondolkozasra nézve, hogy
az osztrak biirokraciat, amely sokat ir, keveset igazit, Onké-
nyesnek ¢és brutdlizmusnak nevezte. Minden a személyiség
tekintélyén, és pedig a belsé tekintélyén és varazsan fordult

XII





meg. A személyiség belso tekintélye hordozta a tarsadalmi és
allami élet rendjét és biztonsagat.

Es hogy mennyire «nemesi» szolgalat volt ez, bamulatos
Onzetlenséggel és szintiszta egyszerliséggel ékesitve, mutatja,
hogy 36 évi Osszes fizetése 4975 valtd forint volt, s mégis, amikor
kiralya sziikségbe jut s az allam részére hii magyarjaitol kol-
csont kér, Ujfalvy Samu mar masnap 10,000 forintot visz
gr. Banffy Gyorgy kormanyzéhoz s konnyezd szemekkel arra
kéri, hogy juttassa a kirdly kezéhez, de azzal, hogy «nem kolcson
fejibe, hanem Oszinte jo szivvel ajandokul kiildi a f6lségnek;
s ha még ezutan is sziiksége lenne, készséggel osztja meg vagyo-
nat; mert azt, hogy kiradlya sziikséget szenvedjen, sehogysem
tirendi.» Ennek a valoban intelligibilis kharakternek semmiféle
empirikus kharakterben nem talaljuk masat, de még indokat sem.

Barmilyen vonzé is az Ufjalvy Samu személyisége, mégis
térjlink at a harmadik Ujfalvyra, Sandorra, az emlékiréra.

Ujfalvy Sandor személyiségét alkotdo ékkovek kozil, hadd
emeljiik ki mindenekel6tt az erdélyi fold irant érzett csodalatos
szerelmét, a népért wvallalt és oOrommel hordozott 4aldozatos
szeretetét, langold hazafisagat és nemzethliségét, torhetetlen
baratsagat, valamint pompas miiveltségét. Es mindezek az ék-
kovek mily sajatosan ragyognak eredeti egyéniségét alkotod
személyiségében!

Mar hét éves koraban, 1799-ben a nagyenyedi Bethlen-
Kollegiumba keriil, ott talalja mar Korosi Csoma Sandort, akit
igy kozelrél ismert s Emlékirataiban hii képet fest Erdély eme
nagy fiardl. — Kiilonben a kollegiumi élete olyan mint a leg-
tobb eleven eszli és nyugtalan didknak. Résztvesz a Kollegium
0si hagyomanyos és intézményes rendjében. Mint nagyobb didk
gyalog megy légacioba, miutan atyja altal kivalasztott bibliai
textusokrol irt prédikdciokat jol megtanulta, s6t atyja elott
fel is mondotta. Résztvesz a didksag ifjui forradalmi kilengései-
ben, de alaposan tanul ¢és képzi is magat, boldogan késziil
jovenddjére. Enyedrél Kolozsvarra megy jogot tanulni, majd
Vasarhelyre patvariara.

Atyja, aki magatél mindent megvont, amit a tiszta ¢és
nemesi ¢életre nézve feleslegesnek tartott, fia gondos nevelésétdl
és alapos kiképzésétdl nem sajnalta a pénzt. Fiat, Sandort
1814. év 6szén Bécsbe kiildi hivatali szolgalatra, az udvari kan-
cellaridhoz. Kalandos és viszontagsagos utat tesz meg Bécsig.
Bécsben pedig folyton bantja a keserii nosztalgia. FErkezése
utan beteg lesz s mikor az orvos meglatogatja, hamar készen
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van a diagnozissal: «Honvagy, ami kiilf6ldon sok magyart tett
mar tonkre.» Hamarosan felismeri az erdélyi szabad élet és az
udvari élet kozotti kiilonbséget: «Az Oszinte, férfias kort szolga-
lelkii nyegleség vélta fel. Ok lenéztek engem szabad modoromért
s én Oket szolgalelkiikért.»

Ot és fél évig gydtorte a nosztalgia Erdély utin. Egyetlen
vigasztalasa, amelyben oOromét taldlja, az egyetemi eldadasok
latogatdsa s az a haszon, amelyet ezektdl nyert. Valdsagos
szabadulds volt szamara, amikor {itdtt az o¢ra, hogy atyja
hozzajarulasaval hazatérhetett. «Bécsben toltott éveimbol kevés
orom és sok keseriiség utdérzete maradt fenn késébbi éveimre,
Bécs sem hivatali, sem magan koreiben nem elégitheté ki egy
alkotmanyos orszdg fidnak szabadabb szellemi igényeit. Honat
e korben csak olyan lelheté, kinek uralkodd eszméje a nagyra-
vagyas s ki elfogadd kormanyembereinek ezen alapelvét: A cél
szentesiti az eszkdozoket. Nem ismerek gondolkodd emberre
szomoritobbat, mint egy feleldsség nélkiili kormany miikodésé-
nek kozelrdli szemlélését.»

Ilyen tapasztalatok utan, barmilyen «elomeneteli kinézései»
is voltak, hivatalaval még nem tudott kibékiilni. «Hajlamaim
és véralkatomnal fogva — mondja — hazdm és az emberiség
koriilli  teenddimrél mas fogalmaim voltak, mint miket e
hivatali  korben létesitheték. Szemeim  sziintelen hazamra
voltak  fliggesztve, csakis ott remélve vagyaimhoz mért
munka kort.»

Van valami jovobemutatdo és  szimbolikus  jelentésége
annak, hogy hazaérkezése utan, amikor szigoru, takarékos
atyja szamadoltatja, akkor toppan be az Ujfalvy-kuriaba
Keczeli Istvan ugyanodaval6ési birtokos, a régi erdélyi tablabird
remek tipusa. A megszorult fiatalembert ¢és szabadsagra vele
egylitt hazatérd testor-testvérét Keczeli szabaditotta ki a szam-
adoltatd atya kemény kezei kozil. Ennek a kinos jelenetnek a
leirasa kapcsan vesz alkalmat Ujfalvy arra, hogy bemutassa
Keczeli személyében az erdélyi nemes ember jellemét, hazat,
gazdasagat, étkezési modjat, haztartdsat és csaladi  életét.
Emlékiratanak ez a része valosagos irdi remekmdi.

Ebbe a jellemzésbe kiilondsen beledntdtte lelke minden
oromét, élmény-gazdagsagat, de benne van ebben a sajat érté-
kelé vagya: ilyennek szeretné, ha talan moddositva is, de ilyen-
nek szeretné latni a magyar nemest s valamiképpen erre a képre
szeretné, ha taldn ismét modositva is, alakitani a sajat életét.
Kétségtelen, hogy Ujfalvy Sandor nemes vidékiességének,
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erdélyi  foldhoz-kotottségének, mint etnikai tulajdonsagoknak,
tehat mint magasabb értelemben vett alkotd vonasoknak a
kialakulasaba s egész Onnevelésébe mélyen belejatszott a Keczeli
Istvan személyisége. Ez kiilondsen akkor latszott meg, amikor
megndsiilt, feleségiil vette Lészay Juliat, Lészay Lorinc
gubernialis tanacsos lednyat s atvette atyjanak szakaturai
joszagat.

Szakatura szolnokdobokai elhagyott kis kozség, Nagy-
ilonda kozelében. Ujfalvy Romladék-nak nevezte, eredeti
jelentése egyik arnyalatdnak megfeleléen. Az erdélyi fold és
népe irant érzett szeretetét ebben az eldugott és elhanyagolt
kozségben mutatta meg, ahol élettarsaval 30 esztend6t €It at,
de ugyancsak itt bizonyitotta meg acélos akaraterejét és cselekvd
készségét. «En Bécsbol, a boség, csinossag, finomsag szinhelyé-
r6l, ném meg egy vagyonos, csinos varos mivelt koréb6l most
egyszerre ideszakadva... a nyomor s undoksag latdsara egy
eléebb lehangolodtunk: de elgondolok, hogy a gondviselés
minket valasztott ki az inségben sinyl6d6k enyhitésokre és
hogy itt mar most nem csodalkozni, sem sopankodni, hanem
tenni kell és azt férfiason és minél eldbb. Hévvel, tiizzel... mi
akkor még ifju kebliinket dobogtatd, fogank a nagy feladat meg-
oldasahoz. S felebarati szeretetliinkbdl kifolyolag ernyedetlentil
folytatok azt ott lakdsunk harminc évei alatt. Kiilszinén ugy
tetszett, hogy faradozasainkat siker koronazza. Néhany év
mulva felvirdgzott romjaibol a helység, lakoi megvagyonosod-
tak s kicsinosodtak: elvadult modoruk simult. Es mi mind-
ketten boldogok valank a masokat boldogithatds szép érzeté-
ben.» Ez a nép pedig, amelyet igy felemelt a nyomorusagbol,
roman volt, amelyet szeretett mint hazajanak népét, nem kér-
dezte, vajjon hiisége és megbizhatosaga szerint megérdemli-e
ezt a szeretetet.

Ujfalvy hazafisagat ¢és nemzethliségét semmi sem bizo-
nyitja ékesebben, mint a Wesselényi Miklos baratsaga. Sok
kitind baratja lehetett a tiizes patriotanak, de bizalom és meg-
értés tekintetében, lelkileg senki sem 4allott kozelebb hozza
mint Ujfalvy Sandor; legsulyosabb lelki kérdéseit mindig vele
beszélte meg. Nem is irt senki Wesselényirdl oly hii és részletes
lelki arcképet, mint Ujfalvy.

Politikai téren nem tevékenykedett, annal inkabb tarsa-
dalmi és irodalmi téren. A jobbagysag sorsanak enyhitéséért, az
urbéri terhek konnyitéséért, kiilonosen varmegyéje teriiletén
igen sokat tett, maga személyesen pedig sulyos anyagi aldoza-
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tokat is wvallalt. A szabadsagharc idejében csinyan meg is
halaltak josagat sajat roman jobbagyai.

Irodalomszeretete oly kitartd volt, hogy feleségével -egyiitt,
az irodalmi miveltségben mindvégig szinvonalon maradtak.
Atyjaval valod keserli oOsszelitkozéseinek is egyike az irodalom
iranti  forré érdekl6désébdl szarmazott. Amint Aatvette szaka-
turai birtokdt, a nyari nagy munkaidében atyja Rousseau
olvasadsa koOzben talalja, majd meglatja Bécsbol hozott, mintegy
300 kotetnyi konyvét, kemény szemhanyast tesz fidnak s azzal
az itélettel tavozik fia hazatol, hogy lehet eszes és tudomanyos
ember, de gazda sohsem lesz bel6le. Annyira elkedvetlenedett a
latottakon, hogy megindulas ¢és sajnalkozas nélkiil sohasem
tudott tobbé a fidra nézni. Amint azonban annak idején atyja
alaposan racafolt mindenkire, aki erkoélcsi megujulasaban kétel-
kedett s koranak egyik legszebb jellemii emberévé valt, ugy
Ujfalvy Sandor is racafolt atyjara, megmaradt mindvégig szin-
vonalos miivelt embernek, egyszersmind atyjanal is kiilonb
gazdanak. Halala utan fényes nagy vagyont hagyott erdélyi
kozmiivel6dési célokra.

6. Minden erdélyi emberben van valami romantikdra vald
hajlam. Konnyen érthetd és értelmezhetdé ez a taj felszini alaku-
latabol, amely nem annyira magas, hogy csak az elvont fenség
bamulatat ébressze, hanem megkozelithetd szépségénél fogva
tag teret enged a képzelet jatékanak, de értelmezhet6 ez a hajlam
e fold valtozatos és szingazdag torténeti multjabol, valamint
népeinek lelki sokféleségébdl. Mindez a sok és valtozatos termé-
szeti és lelki szingazdagsag a legszegényebb képzeletet is annyira
izgatja, hogy annyi rejtélyt fedezhet fel az erdélyi élet méretei-
ben, amennyit csak valaki, miveltségének hatarai kozott
elviselni képes.

Ennek a sajatosan erdélyi romantikanak egyik legkiemel-
kedobb és legjellegzetesebb alakja: Josika Miklos, a regényird.
Benne, elsddleges értelemben, megvolt a képzelet dus csapongésra
valé hajlama. Ez a hajlam kimerithetetlen és elfogyaszthatatlan
taplalékot talalt az ¢ kiilonosen hanyatott egyéni ¢€s csaladi
életében, katonai és ir6i palyafutdsdban. Edesanyjat mar ot-
éves koraban elvesziti, s ettdl kezdve nem mas az élete, mint az
uj és ) otthon utdn vald vagyakozas, amelyet ismételten meg-
talal s ismételten elveszit, hogy ismét 10j hajszat inditson a
megtaldlasara. Valahanyszor 0j otthont talal, szabadjara engedi
ir6i képzeletét s mindannyiszor ujabb alkotasokkal ajandékozza
meg nemzetét, oly rendkiviilli mértékben, hogy élete végén
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elmondhatta: «azt hiszem, nincs okom oly életet szégyenleni,
melynek minden évét tobb mint egy-egy kotetnyi munkaval
fodhetem be, hogy a szél el ne hordja.»

Az erdélyi fold honi képe mindeniivé elkiséri 6t s annak
rejtélyes vardzsatdol szabadulni seholsem tud. «Engem utazdsaim-
ban, mindenek f6l6tt a szép természet érdekelt. Hanyszor,
hanyszor! ha valami regényes helyen allapodtunk meg, tudtam
orakig egy szép kilatasban, a hegységek alakzataiban, a kék és
z0ld tavakon, melyek este holdvilagban csillogtak, mint annyi
fémlapok, orakig elandalogni. Ilyenkor aztan a honvagy is meg-
kapott s magamnak szarnyakat Ohajtottam. Szerettem volna a
galgdi kosziklafalak gerincein megpihenni, s hallgatni, miként
huhognak sz4dz oduban a baglyok labaim alatt.» Igazi josikai
sorok, amelyekkel tele vannak regényei s amelyek mint vissza-
térd rimek ismétlddnek Emlékirata-ban.

Gyermekkoranak hanyodasai eldrevetitett képét abrazoljak
egész ide-oda vetett életének. Sziiletett Torddn, de gyermekkora
Bilakon, Beszterce kozelében indul el, innen O-Fenesre, Kolozs-
var kozelébe keriil, majd hosszabb idore Kolozsvarra, de a
vakacidt mar jorészben Mihalcfalvan, ToOvis ¢és Balazsfalva
kozelében tolti; mint ifji katona Nagysinkre, Szeben vidékére
vonul be, honnan Brassoba, majd Folyfalvara, Marosvasarhely
kozelébe, innen FEtédre, Udvarhely megyébe jut, ahonnan
aztan a Székelyfold kiilonb6z6 pontjain hanyodik.

Mint hivatasos katona egész Eurdpat bejarja, magaval
vivén mindeniivé regényes képzeletét és allandéan szorongatd
honvagyat. Eletének ez a korszaka azzal végz6dott, hogy
romantikus  elragadtatisaban, 1818-ban meghazasodott, fele-
ségiil vévén Kallay Erzsébetet, aki szép is volt, jo is volt, csak
éppen nem Josikahoz vald volt. Feleségének idegen volt Erdély,
neki idegen a szabolcsi Nyirség, egyikilk sem taldlta helyét a
masik vilagaban. EI6bb Csehtelkén laktak, majd a szabolcsi
Napkorra koltoztek, innen Szurdukra, azutdn Branyicskara,
onnan Pestre, vissza Kolozsvarra. A legtobbszor ketten kétfelé,
kiilonosen a lelkiik annyira kétfelé huzott, hogy az egymasutan
jove gyermekek sora sem tudta Oket egymashoz lancolni.
Huszonkilenc évig tartott ez a szakadatlanul széthtizo, egymast
soha meg nem talaldo hazas élet, mig aztan hivatalosan és végleg
el nem valtak.

Az allandéan otthon utan vagyo Josika masodszor is meg-
hazasodott, most mar egyéniségének és jellemének megfeleld
feleséget talalt baré Podmaniczky Julia személyében. Szurdokra
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vonul s rendkiviil termékeny ir6i munkassigba fog, de jonnek
ismét a megprobalé nehéz évek, a szabadsagharc évei, majd a
katasztrofa, ismét bujdosnia kell. Ennek a bujdosasnak uj
szakaszai Szeged, Arad, Vilagos, majd a havasokban rejtozés,
Galician at Boroszld, Lipcse, Briisszel (1850-64), végiil Drezda,
ahol 1865 februar 27-én befejezte életét.

Josika Mikloés nem lett volna igazi erdélyi ember, ha nem
lett volna benne a romantikus hajlamon tal, elég racionalis
jozansag is, acélos akaraterd is arra, hogy nyugtalanul hanyo6do
¢letét kézben tartsa. Legszemélyesebb életét mivészi latasa-
iban, képzelete regényes szarnyalasdban ¢lte ki, még sajat
¢lete folyasat is — amint Emlékiratai bizonyitjdk — regényes
mozzanataiban ragadja meg s a legegyszeribb események
mogott is a romantikus lehetéséget keresi, de amint elmulik az
¢jszaka, — amikor kiilonos elOszeretettel dolgozik s egyben
almodik — a nappal vilagossagaban feltlinik mint szamité jo
gazda. A napkori elhanyagolt Kallay-kariat 6 szedi rendbe, a
gazdasagot O allitja helyre; a leégett branyicskai uradalmat
0 ¢épitteti fel; a szurdoki gazdasagot, egy gonosz bérldvel foly-
tatott pereskedés utan O rendezi, hogy az elhanyagolt csehtelki
birtokat és udvarat nem tudta rendbetenni, annak is csak fele-
sége volt az oka, aki kényeskedve nem vallalta a feles munkat és
a feles gondot a férjével. Meglevd javaival okosan, gazdasagosan
banik, de ugy, hogy a gazdagsaggal és a vagyoni gonddal szem-
ben mindig meg tudta Orizni lelki szabadsagat, sohasem valt
sem a béségnek, sem a szegénységnek rabjava.

A politikai kozéletben is tevékenyen résztvett. Ilyen iranyu
tevékenységét elsGsorban erdés nemzeti érzése ¢€s irdi készsége
hatdrozta meg. Irodalmi alkotasai, novellai és regényei a nemzeti
ontudat ¢épitését és a nemzeti érzés fokozasat szolgaltak. Magas
europai mértékkel mérte a nemzeti miivel6dés, vagy a mar
elért miiveltség szinvonalat; értékelésében kiilondsen érzékeny
volt, és fajdalmasan érintette lelkét mindenféle fajtaju tudatlan-
sag, ebbdl szarmazo maradisag és a nyerseség. Nem talal elég
kemény szavakat annak a provincidlizmusnak a megitélésére,
amelyben ezek a miveltségbeli hianyossagok tenyésznek.
«Annyi miuvelt korben fordultam meg, annyi kitlind emberrel,
annyi érdekes szellemdis nével jottem Ossze, hogy bizonyos
tekintetben igen finnyas ¢és valogatd lettem. E finnyéssag
sohasem vonatkozott rangra, elokelGségre, hanem belsd értékre.»
Ezeket wvallja magarol és miveltségi igényeir6l, Emlékirata-ban
(II. k. 184). A Széchenyi eszménye, a kimivelt emberfo és
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emberi 1élek volt a Josika eszménye is s a nemzetesedéssel egyiitt
nemesedett mindségi magyart oOhajtotta megvalosulva latni, mind
egyéni, mind ko6zosségi tekintetben. A helyes és a nemzeti érdekek-
nek megfeleld kormanyzati politikat siirgette hii kebelbarat-
javal, Wesselényivel egylitt, de meg volt gy6zédve roéla, hogy
minden politika csak eszkdz a magasabb nemzeti miivel6dés
elébbvitelére.

Kétségtelen, hogy Széchenyi hatott Josika Miklosra, poli-
tikai vildgnézete kialakitdsaban, azonban az is kétségtelen,
hogy mindazok a lelki és tapasztalati feltételek, amelyek Szé-
chenyi gondolkozasat formaltdk, Josikanal is mind megvoltak,
tehat feltételezhetjilk, hogy Onalléan is kiképezhette politikai
gondolkodasat és vilagnézetét. A szellemi rokonsag azonban
kettéjiik kozott olyan nagy volt, hogy Irany és Vazlatok (1835)
cimii iratdnak a megjelenését Stankovics pilispdk minden &ron
azért akarta megakadalyozni, mert azt allitotta, hogy azt
Széchenyi irta.

Josika a cselekvd politikai ¢életbe csak a reform-korszak
hajnalan 1épett be. Nem is igen volt alkalma addig, hiszen
1811 ota sziinetelt az erdélyi orszaggytlés is s csak 1834 maju-
saban tortént meg annak Osszehivasa. A megel6z6 években
ismerkedett meg Pesten Kossuth Lajossal, akinek éppenugy
hive volt, mint Széchenyinek elvbaratja. Az erdélyi orszaggyiilé-
sen ugyan az ellenzékhez tartozott, Wesselényivel egyiitt, de
lelkében valami nem-tudatos szintézisét hordozta a Kossuth és
Széchenyi gondolkozasanak.

Az 1834-i orszaggylilésen a sajtoszabadsag  érdekében
szolalt fel, hiszen ez volt a legkdzelebb a lelkéhez. Beszéde
«sensatiot csinalty — amint Omaga feljegyezte. Olyan batorsagot
vett erre, hogy azutan majd minden fontos kérdéshez hozza-
szolott, s6t Josika Samuelnek, az udvari part fejének tobbnyire
6 felelt. Ezzel azonban egyelére megszakadt a politikai szerep-
lése, mert feljegyzése szerint, «az orszaggyilést végre szépen
hazakergették.»

Késobb politikai  szereplésében mar csaknem a sajtéra
szoritkozott. Résztvett ugyan az utols6 erdélyi orszaggyllésen,
1848 majus 30-an, amely kimondotta a Magyarorszaggal valo
uniot, de szerepe itt is foképpen a sajtdbban nyert teret, amennyi-
ben lelkes tuddsitasokat irt a Pesti Hirlapnak. Ugyanezt a
lelkes sajto-munkat folytatta az emigracioban is, ¢Elete végéig
szakadatlanul dolgozott, hogy a kiilfold helyes képet nyerjen
és az erkolesi igazsagnak megfelelden ismerje meg a magyar
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szabadsdgharcot. Megirta német nyelven a szabadsagharc
torténetét, két kotetben, megszervezte a kiilfoldi magyar sajto-
irodat, azt irdnyitotta s ennek utjan mindent elkdvetett, hogy
a magyar lgynek megnyerje a kiilfold miveltjeit. Ha szamba
vesszilk ilyen iranyd munkéassaga mellett, szépirdi alkotasait, el
kell bamulnunk azon a rendkiviilli termékenységen és azon a
lelkes tevékenységen, amelyet ¢letének ebben az eldrehaladott
koraban mutatott és kifejtett.

Josika személyiségének kiilonos vonzoerdt kolcsondz — tor-
hetetlen akaratereje s ebbOl kovetkezO nagyszeri aktivitasa,
amelyet nem tudott gyongiteni, legkevésbbé megtdrni, sem a
sok csapas, amely 6t csaladi és nemzeti életében érte, sem lelké-
nek rejtélyeket 1iz6 hajlama. Jelleme nem lazult, erkolcsi bator-
saga kifelé és befelé soha sem gyongiilt, hanem amaz mindig
tomorebbé, emez pedig mindig ellentallobba valt. Az a nagy-
szerii benne, hogy személyisége mindig tisztabban és ragyogob-
ban bontakozott ki és folytonosan izmosodott, a szenvedések, a
probak ¢és a kisértések altal mindig csak nemesedett, semmi
beszennyezni, vagy megtdrni azt nem tudta.

7. Boloni Farkas Sandor erdélyi fOkormanyszéki fogalmazod
képviseli a XIX. szdzad els6 felében, az erdélyi értelmiségi
magyart, azt az urbanus erdélyit, aki vilaglatottsaganal és ki-
mivelt értelménél fogva, koranak minden jo eszméjét és minden
iranyitdé gondolatat Osszegyiijti lelkében, de nem azért, hogy
azzal hivalkodjék, hanem azért, hogy magyar nemzetisége szol-
galataba allitsa. Igazi «koOzhaszni férfiy, amilyent még csak a
felvilagosodas kora tudott kitermelni, de mar a felvilagosodas
kérkedd individudlizmusa nélkiil. Onzetlen, szerény, sét, szemér-
mes lélek, aki szeretne elharitani magatdol minden érdemet és
kitlintetést, egyediil nemzete elorehaladasan, javan és dicsé-
ségén csiigg.

Mar mint ifji ember felveti az Erdélyi Nemzeti Muzeum
gondolatat s kidolgozza létrehozdsanak ¢és fejlesztésének leg-
alkalmasabb modjat. Ott all mindenik erdélyi miivelddési
intézmény és egyesiilet mogott, mint azoknak igazi éltetd és
folyton késztetd szelleme. Az eldlallas dicsGségét masnak engedi
at, de mindenki helyett dolgozik, sokszor észrevétleniil, nehogy
kart szenvedjen maga az tigy.

Beutazza Nyugat-Eurdpat, Béldy Ferenc groffal (1830),
majd Eszak-Amerikat (1831), mint igazi kimivelt ember mindent
megfigyel, amit a nagy nemzetek ¢letében kiviilr6l lathat, de
foképpen azt, ami a nemzetek életének belsé lelki vilagahoz
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tartozik, Osszegyiijt minden termékeny és termékenyitd hasznos
gondolatot, amivel sajat kis nemzetének hasznalhat.

Az 1835-ik évi rovid naplojaban kidbrazolva latjuk ma-
gunk el6tt egész lelkiségét, fenkdlt jellemét és nemes személyi-
ségét. Boloni Farkas Sandor életmtivét nem lehet kiviilrdl,
hanem csak beliilr6l nézni. Hataskore széles és tag, de hatasat
nem jelzik feltind kiilsé nyomok, nem mutatjdk nagy és hangos
tettek, 6 a csondesen termékenyité lelkek soraba tartozik.
Irtézik attol, hogy «a szo-vitézek» soraba tartozzék. Batran
hirdeti a szabadsag és a népképviseleten alapuld Onkormanyzati
eszméket, de nem azért, hogy egyéni sikereket érjen el, hanem
azért, hogy azoknak elhintett magvai gyiimolesdt teremjenek
az egész nemzet javara. Amit Eszak-Amerikdban latott és
tapasztalt, mindazt Orommel igyekszik terjeszteni az ¢él6 szo,
vagy az idOszaki sajté utjan, de mar konyvét «csak a szemre-
hanyastol vald félelem sziilte», nehogy megitéljék, hogy masok-
tol megkivanja, hogy nevezetes utjaikr6l beszamoljanak s
Omaga ezt elmulasztja. Amikor pedig konyvéért a Magyar
Tudoéstarsasag  tagjava  valasztotta, oly kinosan érintette,
mintha pellengérre allitottdk volna. Amikor pedig a Kozép-
Szolnokvarmegyei kaszind Wesselényi vezetésével, kiildottséget
meneszt hozza, hogy megvalasztasakor Udvozolje ¢és szép
ajandékaval kitiintesse, kinjaban szeretne bezarkdzni, vagy
elmenekiilni otthonr6él, mert nem tulajdonit maganak semmi
érdemet. Ezért mondtuk rdla hogy nemcsak szerény, de oOnzet-
lenségében szemérmes lélek.

Naplojadban s valamennyi mas irdsdban meglepd az Onisme-
retre vald igyekvése, amely valamint Széchenyi-nél, sokszor
egyenesen marcangolé Onkinzassa valik. Mindezt azonban
enyhiti az a még magasabb igyekvése, hogy sajat Onismeretét
szeretné nemzete lelkébe kivetiteni. Mennyi fajdalmat kellett
elviselnie, valahanyszor a «hideg aluszékonysagot», a nemzeti
nyelv, literatira és kivalt a nemzeti hagyomanyok iranti érzé-
ketlenséget tapasztalta. Szava nem hangzott oly messze mint
a Széchenyi-¢, vagy nagy baratjanak, Wesselényinek a tiizes
szozatjai, de Erdély, vagy legalabb Kolozsvar tarsadalméban
egyike volt 6 azoknak, akik a Széchenyi és Wesselényi tolma-
csaiva valtak. Akikt6l idegen volt Széchenyi magasba szarnyalo
lelke, vagy akiknek igen er6s ¢és megrazd volt a Wesselényi
szava, azokhoz csondes és halk hangon, az egyéni meggy06zés
erejével Boloni Farkas Sandor vitte el az igazsag sok draga
magvat.
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Erzékeny, kifinomult lelke és nemes izlése kozvetitdje és
terjesztdje volt minden tiszta emberiességnek, amely azonban
sohasem vitte 6t a kodbeveszd kozmopolitizmus utjara, ellen-
kezdleg annyira Ontudatos érzési magyar volt, hogy keményen
ostorozott mindenféle eltévelyedést. Erzékenysége kiilonosen
megnyilatkozott a lelkiismeretet és az egyéni meggy6zddést rab-
sdgba hajtdo kozvéleménnyel szemben. A kétszintiséget, a hazug-
sagot, a hizelgést, a haszonlesést, a dicsGséghajhaszatot, amely
a csaszari udvari szellemet arasztd magasabb hivatalokban oly
dusan tenyészett, a tiszta jellemii és Ontudatos magyar ember
folényes fajdalmaval ¢€s belsé Oromével ostorozza. Naplojanak
is, de életének is ezek a legszebb mozzanatai.

Naploja tobb mint napi reflexiokat tartalmazd irdsmii:
valoésagos ethikai  bizonysagtétel. A  megalkuvo ideiglenes
ethikdval szemben, a nemes szellemiség maradandd kovetel-
ményein nyugvo Orokké kotelezd ethika hirdetdje. Mély meg-
vetéssel utasitja vissza azt az ethost: amely mellett lehetséges,
hogy ami ma polgari virtus, holnap lehet status elleni vétek
s megint virtus, ami tegnap vétek volt.

Red nézve nem a kozvélemény, hanem a lelkiismeret az
erkolcsi forum. Ebben van a Boloni Farkas Sandor nagy erkolcsi
folénye.

8. A szamok oOridsa: Bolyai Farkas a legoregebb a fiatal
kortarsak kozott. Kevés olyan nagy magyar van, aki sajat
kornyezetében annyira aranytalanul nagy lett volna, mint
Bolyai Farkas az 6vében. De alig van még a Bolyai Farkaséhoz
mérhetd emberi nagysag, amely oly tirelmes josaggal viselte
volna a ranehezedé gondokat is, valamint a kornyezet kis-
szeriiségét is. Igaz, hogy alig van még a véasarhelyihez mérhetd
tarsadalom, amely annyi elnéz0 ¢€s megbocsatd szeretettel
fogadta volna Bolyai Farkas kiilonds életforméajanak meg-
nyilatkozasait. Az erdélyi magyar langelme és a székely fovaros
valamiképpen egymasra taladltak, kolcsondsen megértették egy-
mast: a langelme aprobb langocskakra szaggatta szét magat,
a varos pedig nem hidba volt székely fOvaros, mert mindent
elkovetett, hogy Onmagat legy6zze s Onmaga ¢és korlatozasai
folé ndjon. Késobb aztan segitségiil jott a torténet és a hagyo-
many s olyan konszenzust teremtettek Bolyai ¢és Vasarhely
kozott, hogy Bolyait csak Vasarhelyt tudjuk elképzelni, Vasar-
helyt pedig csak Bolyaival egyiitt tudjuk gondolni.

Enyeden mar jelentkezik benne a langelme, a legkiilon-
bozébb iranyokban. A nyelvek tanulasdban éppen olyan rend-
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kiviili, mint a mathematikdban, a historiai emlékezetben, mint
a rajzolasban, vagy a zenében. A legnagyszeriibb azonban a
képzelete, amely nélkiil nincs mathematika, nincs nyelvkészség,
de még historiai emlékezet sincs, nem is beszélve a mivészi
targyakrol. Omaga is a képzeletét csodalta. Elmondja, hogy
egyik karacsonyi vakaciojan, amikor a kollegiumban egyediil
maradt, latta Achillest és a tobbi homerosi hdsoket, oly tisztan,
amint Homerosban 6ket megismerte.

Gottingai  éveir0l mint a hosi cselekedetek idejérdl emlé-
kezik meg, mondvan: akkori magamat ma is tisztelem. Mennyi
onmegtagadas, mekkora oOnfegyelem és milyen nagy erdfeszitések
rejlenek e mogott az Onvallomds mogott. Gyarapodott hat
nemcsak a tudomanyban, hanem a szellem 6nerejében is.

Mégis a magyar tragikumnak nincs megdobbentébb jele-
nete mint nagy német didktarsatol és baratjatol, Gausstol vald
blcstja és elvalasa. Mégegyszer talalkoznak Goéttingan kiviil,
Clausthalban, ahonnan egy tetdig még egyiitt mentek, ahol
néman elvaltak, «azon egy zaszlo alol kétfelé kiildetve, azzal a
kiilonbséggel, hogy 6 a dicsdség templomaba hatott fel, én pedig
elestem.»

Sok kaland kozott hazatér, vasarhelyi professzor lesz,
hamarosan meghazasodik, feleségiil veszi Benkd Zsuzsannat,
akitol sziiletik féktelen langelméjii fia, Bolyai Jéanos, majd
masodszor is megnésiill. Mindkét hazassaga mérhetetlen bajt,
gondot és nyomorusagot hoz a fejére, egyik tobb akadalyt vet
eléje, mint a masik s mindkettd segit oltani a benne égé tiizet,
hogy csak idonként lobbanjon fel, maskor pedig csak mint
zsaratnok fiistologjon. Ilyenkor aztan «Usse meg a mennykd»
szavajarasdval napirendre tér Onmaga felett s vagy kemence-
csinalasra, maskor 6nmiikodé kocsi gyartasara s egyéb kiilonc
gondolatok valdsitasara adja fejét.

Mint két fényes csillag, éveken at egyiitt vannak Vasar-
helyt, apa és fia, de mint maganyos izz6 csillagok, nincs koziik
egymashoz, vagy ha talalkoznak, egymas Iétét kockaztatva
sisteregnek el egymds mellett, pedig csak Ok Ilehettek volna
kolesondsen egymasnak mélto tarsai.

A kor nagy reform-eszméi izgatjak mindkét Bolyait, de
egyik csak szomorujatékokat ir, csodalatos termékenységgel,
a masik pedig csak utopidkat szerkeszt az emberiség boldogula-
sanak nagy kérdéseir6l. Kiilonben ugy szall el felettik a tor-
ténet géniusza, mintha nem a foldon, hanem valami idegen
planétan laknanak. Azon is laktak s mégis mind a kettd fel-
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szokkent az emberiség egére, olyan rejtélyeket bogozgatva,
hogy tudomanyuk hdsei 6rokké csodalkozni fognak rajtuk.

Véasarhely és egész FErdély értetleniil, de &hitattal csodalta
Oket s elvakultan hagyta lobogni ezt a két szellemoriast.

Bolyai Farkas azonban mégis emberiesebb volt s neki tobb
koze volt az erdélyi tarsadalomhoz. Talan az irodalom és a mii-
vészet, vagy talan melegebb szive kozelebb vitte 6t az emberek-
hez. Tanitvanyai nehezen, vagy csak ritkan tudtak kovetni,
de 6 utanuk ment szeretetével s sajat nehéz foldi gondjai kozott
is, gondoskodasaval. A tarsasdgoknak kedvence volt, mert
amikor megnyilt a szive, annyi szellemességet vitt a tarsas-
életbe, hogy ellenallhatatlanul meghdditott mindenkit.

Az O sorsa is azonban csak az volt, mint annyi mas nagy
erdélyi személyiségé, a Kordsi Csoma Sandoré, vagy a Sipos
Palé, vagy a Fogarasi Pap Jozsefé, halaluk utan is csak a kiilfold
fedezte fel s Erdélybe csak a kiilfoldi felfedezésiik hire jutott
el. Kiilfoldon megnott a hiriik s mi ma utdna mondjuk a hiriiket.
Igy a Bolyai Farkas hire, neve olyan nagy, hogy rendkiviili
nagysaga miatt homalyba vész, de ebbdl a homalybdl is fel-
ragyog idonként a magyar jovendébe mutatdo langujja, azzal a
biztatassal, hogy még sok sok id6 kell ennek a népnek, hogy
rendeltetését betoltse.

9. Ha szdzadunk els6 felének emlékiratait, naploit és vissza-
emlékezéseit forgatjuk, mindenikben talalkozunk a Wesselényi
Miklés, az «arvizhajos» nevével. E név mellett nem tud egyet-
len magyar ember sem elmenni, hogy vagy ne magasztalja,
vagy ne gancsolja. Olyan rendkiviili, hogy mindenkinek allast
kell foglalnia, vagy mellette, vagy ellene. Nagy a lelki ereje,
a jelleme, de nagy a testi ereje, az izomzata, s a legnagyobb
benne az, hogy testi erejét egészen a lelke rabsagaba kényszeri-
tette. Kemény Zsigmond miivészi moéddon szemlélteti, hogyan
tudta Wesselényi nemesvérii lovait a legveszedelmesebb szaka-
dékok szélén egyetlen szdval megfékezni, de ugyanilyen modon
tudta megvadult indulatait is nagyszerii akaraterejének egyet-
len moccanasival megfegyelmezni. Elete tele van olyan esemé-
nyekkel, amelyekben lelki erejének ez a gy6zelmes folénye tiin-
doklik. Lelki erdit mérlegelve, ilyenkor nem tudjuk, vajjon
batorsaga, igazsagérzete, vagy emberszeretete volt-e nagyobb.

A pesti arvizkor mar folyamatban volt az ellene folytatott
per, elitéltetése azonban még nem volt kimondva. Erkdlcsi
nagysaga mindig tiindoklott, de ezekben a vészes napokban
oly megragadoan jelent meg mindenki szeme el6tt, hogy az
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egész orszag bamulta. Ha Wesselényirdl semmi egyebet nem
tudnank is és semmi egyéb nem maradt volna utana, csak az
arvizrél szoldé napldja: elég volna arra, hogy személyiségének
alkotojegyeit, a batorsagat, szabadsagérzetét és emberszerete-
tét abbol megrajzoljuk. Hogyan torpiiltek el mellette a vész
kétségbeesései kozott a vezetd emberek, még a legnagyobbak
is; egyik csak a magaét menti, a masik kozombdsen pipazik,
mialatt 6 a legnagyobb er6feszitéssel emberek szdzait és ezreit
menti meg, a harmadik azzal védekezik, hogy emberei alusz-
nak, s akadt olyan fo0r is, aki a sajat lovai megmentésére
istallot keres, s6t még Széchenyi is csak félvallrol veszi az o
egyediil célravezetd, jozan javaslatait. Botrankozassal és bor-
zalommal telik meg a lelke a hidegvér és a tehetetlen lagysag
lattara.

A zsib6i kastély az 6 igazi fészke, ahol otthon van. Nem
valami csondes otthon, hiszen a legtobbszor tele van vendég-
gel, vadasztarsasaggal s csak Ugy zeng a zsivajtél, a hangos
politizalasoktol, foképpen a vadaszkiirtok hangjatol, de mégis
itt gyul fel a lelke, hogy mint siradly kiszalljon a politikai viha-
rokba, sokszor csak azért, hogy ujabb vihart timasszon. A tét-
len mulatozasokba meriilt tarsasdgokat azonban még otthon
sem kedvelte, nem is engedte baratait az evés-ivas élvezetei-
ben elernyedni, hanem az 4atlagos ideger6t messze tulhaladd
megfeszitésre és fegyelmezésre kényszeriti.

Wesselényiben csodalatos ellentétes erok fesziiltek. Ezért
tudott & koranak olyan hatalmas nagy erejii kifejezéje lenni, de
ezért tudott a vele rokon erdélyi szellem megtestesitdjévé valni.
Eletformajaban elSkelé, gégos four volt, de viszont tudott — a
zilahi Fadrusz-féle Wesselényi-szobor pompas dabrazoldsa sze-
rint — jobbagyaihoz leszalld és jobbagyait kézenfogva magahoz
emeld testvér-magyar lenni. Nemzetszemléletében elragadta-
tott romantikus Iélek wvolt, aki hitt abban, hogy a korszellem
egyenldsitd eszméi az igazsagnak megfelelden egy csapdsra
atalakitjdk és megujitjdk a magyar nemzetet, de viszont jézanul
szdmitani képes gazda volt, aki az egész mezdgazdasagi élet
reformjat cselekvéleg is szolgalta. Mint «vandor-patriota» végig
izgatta, a varmegyei kozgyiiléseken, egész FErdélyt, de viszont
olyan gyakorlati gondolatai voltak, amelyek nyomot hagytak
Erdély egész tarsadalmi életében. Jellegzetesen erdélyi patriota,
de mégis az Gnid elsésorban az 6 miive volt. Csak ugy tobzodott
a nyers természeti er6k pazarlasaban, de édesanyja elott gyer-
meki engedelmességgel allott meg s anyja haladla utan, a leg-
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szenvedélyesebb lovaglasok nyomaban, elérzékenyedett Iélek-
kel keresi fel éjszakai oOrakban is édesanyja sirboltjat. Hatalmas
birtokait jobbagyok ezrei miivelik s teszik lehetségessé, hogy
koltséges életet folytasson, mégis a jobbagy-felszabaditas egyik
legfobb éltetd eszméjévé valt.

Lett légyen Wesselényi barmilyen szenvedélyes és ellen-
tétek kozott hanykolodo Iélek, mégis nagyobb ¢€s erdsebb volt
a logikai ereje, mint a szenvedélyei és egységesebb a célkitlizése,
mint szétvetddd gondolati fellobbandsai. A magyar hivatalos
nyelvvel az egész magyar haza egységét kivanta szolgalni, a
jobbagy-felszabaditassal az alkotmanyos magyar nemzet erejét
akarta fokozni, aminthogy a Partiumnak FErdélyhez, Erdély-
nek a Magyarhonhoz vald csatolasaval a torténeti Magyarorszag
teljes helyreallitasaért dolgozott. Mindig messzebb nézett, a
végsd célig és mindig erdteljesebben kiizdott a végsé célért.
Szenvedélyességét is a végsé cél tiizelte; ismerte fajtajanak
hirtelen lelkesed6 és varatlan elernyedd természetét, ugy érezte,
magyar szive ugy diktalta, ki kell hasznalni a szdzad kezdetén
fellangolt reform-vagyat s semmit sem varva, azonnal tenni.

Ez a sajatosan egyéni szenvedélyesség és a nehézségek-
kel birk6zo alaptermészete szépen tiikr6zodik az arvizi naplo-
jaban. Senki szebb és talalobb jellemzést nem adott Wesselényi-
r6l mint Onmaga, amikor a vészes napok kozben ezt irja:
«Megint a magam helyén s teljes erében éreztem magam. Mind-
ezen rémitd jelenetek kozt, melyeknek eddig a hullamok tetején
kozepette voltam, szamtalan keservet ¢és gydtrelmet, de sok
édest €s mennyeit éreztem; altalaban pedig meg kell vallanom,
igy veszélyekt6l ¢és borzalmaktol koriilvéve éreztem, miszerint
ily helyzet s ily munkassidg elemem. Fejemet tisztdbban fontolo-
nak, véremet nyugodtabban folyonak s inaimat erdsebbnek
talan sohasem éreztem.» Wesselényinél tehdt a vadaszat, a
lovaglas, a vivds nem Uri semmittevés, hanem ezeknek
irama, probdja és minden kockdzata igazi életeleme volt. Ahogy
6 Uzte ezeket a versenyeket, nem volt azokban semmi lealacso-
nyitd ¢és elernyesztd hedonizmus, ellenkezéleg azoknak fegyelmé-
ben annyi rigorizmus volt, a testnek ¢és léleknek olyan meg-
feszitése ¢és gyakorlasa, hogy azokbol szamara tjabb ethikai
er6k szarmaztak. Ezek is csak eszkozok voltak szamara, hogy
a testnek és 1éleknek igazi atlétajava valjék.

Személyiségének még csak a rendkiviili szabadsag-szerete-
tét kell kiemelnem. A szabadsag szamara nemcsak egy eszme
volt, amelyért az egész korszak lelkesedett és égett, hanem élet
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forma is, amelyben egyediil tudta elképzelni sajat egyéniségé-
nek és nemzetének a kibontakozasat. Az elnyomatasnak ebben
a kordban kiilonos jelent6sége volt a Wesselényi szabadsag-
szeretetének. Ezen tort meg az Onkényuralom minden tamadasa
€s pusztitd nyavalydja. Ha talan az 6 nemes lelki szabadsag-
harcanak, sajat koraban, nem 1is volt meg az az eredménye,
amelyet vart 6 és vart szdzada, de az O szabadsagharcabol mégis
csak taplalkozott minden kovetkezé szabadsagharc. Az O vére
¢s aldozata, szenvedése és odaadasa is mag volt, amelybdl a
magyar ¢élet sok gazdag vetése tamadt. Az Onkényuralmat
Wesselényinek minden szenvedést, biintetést, bortont vallald
szabadsag-szeretete nemcsak meggondolkoztatta, de sok ujabb
elhatarozastol visszariasztatta. Az a rettenthetetlen batorsag,
amelyet 6 mutatott a szabadsag védelmében, az merSben 1) és
idegen volt a bécsi udvar elott s annak masat csak az elfelejtett
magyar torténetben talalhatta volna fel, ha kedve ¢és hajlama
lett volna abbol tanulni.

Wesselényi személyisége csodalatos monumentalitassal —all
Erdély kivalo embereinek a soraban, de nem szoborszeriien,
hanem mint ¢él6 személyiség, aki tele van jelenvalo vitalitassal
s ott jar ma is eldttiink s dorgd hangon hirdeti nekiink, hogy az
elnyom6d hatalom megtanithat szenvedni, de nem tanithat
meg félni.

10. A legfiatalabb kortars, aki még elénk 1ép, Barabas
Miklos, a kivalo erdélyi arcképfestd. Minket most nem annyira
a mivész, hanem inkdbb az ember érdekel személyében. Mint
erdélyi ember érdekel, aki kivalo tehetségével, székely életre-
valdsagaval 0j szint ad az erdélyi személyiség eszményének.

Eletsorsa Gigy kezdédik mint annyi mas székely gyermeké.
Nemes székely csaladbol szarmazik, azonban a valassal, tjra-
hazasodassal kuszalttd valt koriilmények stulyosan megnehe-
zitik gyermeki életét. A szegény székely gyermekek Alma
mater-¢be, Enyedre keriil, ahol megvan a szalldsa, a minden-
napi cipoja és a tanuldsi lehetdsége, de éveken at meleg ételt
alig lat. Tehetsége ¢és életrevalésaga azonban segit rajta, mar
13 éves koraban elkezd rajzolgatni; elobb csak filléreket, majd
forintokat szerez. Mazoloktol, diszletfestd6 vandorkomédiasok-
tol lesi el a rajzolas, a festés elemi fogasait, majd az olajjal valo
banas ¢és a festékkeverés modjait. Mindent a maga erejébdl,
egyéni feltalalo képességébol merit s késobb, amikor modjaban
van kiilfoldi festoktdl tanulni, mar csak Ontudatositja és to-
kélyre emeli azt, amit mint autodidakta szerzett. Fest min-
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denkit és mindent, amivel pénzt szerezhet, nagy konnyedség-
gel és készséggel, de sziiletett miivészi képessége, latasa soha
cserben nem hagyja. Mindenre vallalkozd természete, nagy
munkabirasa, rendkiviili termékenysége azonban nem lehet
ok arra, hogy mivészetében kételkedjiink, vagy a tiszta mi-
vészet eclhanyagoldsaval vadoljuk. Miivészi munkajaban tiinet-
kez6 minden tulajdonsagadnak magyardzata egyediil az 0 rend-
kiviili miivészi alkotoerejében rejlik.

Személyében ¢€s életmlivében semmiféle politikumot nem
talalunk. Kozéleti szolgalatot sem végzett; Barabas Miklos
igazan csak miivész volt s mégsem volt munkaja, a nemzeti
élet szempontjabol hiabavalo. Telefesti egész Erdélyt és Magyar-
orszagot ragyogoszemil nemes uri nok és tekintélyt hirdetd
tablabirok képeivel, de a masokéval is, mindenkiével, aki csak
arcképet kivant magarol, gyermekeirdl, ¢élokrol és elhunytak-
rol. Ez a hatalmas képtar, a miivészet nyelvén hirdeti sok fele-
désbe ment erdélyi ember lelkivilaganak szépségét. Kifogasol-
jak, hogy romantikus modon eszményitett, nét, férfit és gyer-
meket. Minden szem, amelyet festett ragyogdan beszédes, min-
den tekintet méltésagos, de mindenekfolott eszményien szép
¢s harmonikus. Képeibe kivetitette sajat békés és harmonikus
lelkét s az ecset segitségével megrajzolta, annyi valtozatban,
a magyar férfi és ndi idedlt s ezzel azt hirdette, hogy ilyenek
kozosségébol kell felépiilnie az egész magyar nemzetnek. Irtozik
mindentdl, ami k&zOonséges s mint egy grandseigneur, vagy
mint egy gentleman jarja be egész Eurdpat, még a torok é€s
muszka uralom alatt ¢€l6, de mar Eurdpat szinlel6 Romaniat
is s mindeniitt kiillonds becsiiletet szerez nemzetének. Koranak
minden valamirevaldé miivészével kapcsolatba jut s mindenik-
tél igyekszik tanulni valamit, de senkinek a kedvéért Onmaga-
r6l le nem mond, de le nem is mondhat, mert egyéni langelméje
minden hatast és minden tudast magahoz hasonit. Magyar
marad akkor is, amikor idegent fest, mert miivészi alkotasaiba
beleviszi a magyar lélek tisztasagat, atlatszd egyszeriiségét ¢&s
értelmes jozansagat. Ezzel pedig azt hirdeti vilagszerte, hogy a
magyarnak Onmaga egyéniségénél kell maradnia, mert ez sza-
mara az [stent6] adott 1étparancs.

Barabas Miklos a képeivel is torténetet irt, mert koranak
minden jeles emberét, kiilonbdz6 tarsadalmi tipusait tgy jelle-
mezte az utokor szamara, hogy ezzel egy egész szazadot vetitett
elénk, a sajat romantikus idedlista felfogadsdban. Azodta hanyan
¢s hanyan: irdk, gondolkozok, politikusok és mas tarsadalmi
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vezetoemberek itéltek és viselkedtek a Barabas Miklos kép-
irasa szerint.

Az Akadémia azzal, hogy tagjava valasztotta, elismerte
az 6 uttor6 mivészi munkassagat, de méltan valaszthatta volna
tagjai sordba mint irdt is, aki korar6l olyan tarsadalmi rajzot
adott, amely kétségteleniil forrasértékli ma is. Emlékiratait
olvasva, képeivel egyiitt jelenik meg tekintetiink eldtt kora, a
szazad egész els fele s majdnem a masodik fele is. Az erdélyi
tarsadalmi élet mellett kiillondsen tiszta megfigyelésekben, jel-
lemzésekben és fogalmazasokban latjuk el6ttiink az  6nallo-
sagra még nem jutott Romanidt, nevetségesen kapaszkodo
figuraival, tarsadalmi elmaradottsdga minden bantd szineivel.
Ebben a vonatkozasban Barabias Mikloés olyan nagyszerii meg-
figyelonek és leironak bizonyult, amelyhez foghatonak errél a
targyrol egyetlen magyar irds sem tekinthetd.

Barabas Miklos személyiségében szdz és szdz szinben ragyog
elottink a sziiletett székely ember tehetsége, mivészi kivalo-
saga mellett a leleményessége, okossaga, tiszta intelligencidja.
Hogy meg tudta allani a helyét minden tarsadalmi réteg szin-
padjan és milyen otthonosan mozog a legmagasabb rangiak
és a legegyszeribb emberek kozott, a nélkiil, hogy nemzetkdzi
kalandorra valt volna, ellenkez6leg minden koriilmények kozott
megmaradt magyar nemesnek €s nemes magyarnak.

11. Végére jutottunk ennek az erdélyi arcképsornak. Az
id6 tavoldban, de a sziviink kozelében szemléltik a mi erdélyi
személyiségeinket, az id0 is, a tisztelet is, létlinknek ez a két
csodalatos mérete szépitette Oket, a szivink pedig igazolta ezt
a szépitést. Atalmentek az id6bdl az orokkévalosagba s ezzel
lehullott roluk minden, ami megronthatta volna személyiségiik
szépségét. Hogy az emberi gyarlésagok nem tudtdk megrontani
hanem Ok gyo6zelmesen azok f6lé kerekedtek: ez tette életiiket
széppé. Mi csak ezekre a gybzelmes és maradandd jegyekre
figyeltink, mert az elnyomas évei alatt ezekbdl meritettiink
Oromot is, erot is.

Mindenik ugyanaz ¢és mégis mindenik mas. Mindenik
ugyanaz Erdély szeretetében, és mindenik mas ennek a szeretet-
nek gyakorlasaban. Mindeniknek ugyanaz a szive s talan az
iteme is, de mindenik mas részlet-munkat tolt be a nemzeti
¢let nagy organizmusaban. Hangjuk muzsikajaban és szinében
lehet kiilonbség, de csak mennyiségi s nem mindségi szempont-
bol. Valamennyien egyek abban, hogy a nemzeti {iigyet, ugy
is mint személyek felett allo6 objektiv valdsagot, de ugy is mint
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feltétlen erkdlcsi parancsot maguk folé emelték és Onmaguk
felett allonak tekintették, amely irant csak egyetlen lehetséges
magatartast ismertek: az engedelmességet. Az 1iigy mellett
eltorpiilt szamukra minden egyéni érdek. Wesselényit a pesti
arvizkor megdicséri Istvan foherceg, amire napldjaban azt
jegyzi meg, hogy a dicséretnek nem Oriil, de annak igen, hogy
magyarul beszél. Ez az Onérzetes, de oOnzetlen gondolkozis, ez
az erdélyi ember igazi jellemvonasa.

Ez az Onzetlenség nyilvanult meg mindenik erdélyi szemé-
lyiség életében, abban a tekintetben is, hogy mindenik tudott
kiilonboztetni a kegyeletes tisztelet és a jellemrontdé balvanyo-
zas kozott. Kegyeletes tisztelettel fordultak valamennyien a
mult nagy alakjai felé s ebbdl a tiszteletbdl erdt meritettek,
de még a hozzajuk legkozelebb allokat sem tudtdk balvanyozni.
Ezt a tiszteletet elfogadtdk Onmaguk irant is, de személyi kul-
tuszt nem engedtek meg még alarendeltjeiknek sem. Amit mas-
nak nem adtak meg, azt maguknak sem kovetelték, a tiszteletet
azonban az emberek kozotti helyes életviszony feltételének
tekintették.

Valamennyien beliilrdl néttek s igy valtak naggyad. Ha a
kiilsé sikban sok tragikus szenvedésen, sot bukason is estek at,
az azonban mégis bizonyos, hogy érvényre hoztdk ezzel a
beliilr6l ered6 fejlodéssel mindazt, ami benniik értéket jelentett.
Ugyancsak a beliilrdl ered6 szemléléssel tudjuk mi 6ket nem
torzoban maradtaknak, hanem egész személyiségeknek tekin-
teni. Ehhez a szemléléshez azonban nemcsak torténeti tajéko-
zottsdg ¢és ismeret kell, hanem kell mindenekel6tt a személyi-
ségben megvaldsult szellem iranti tisztelet és intuitiv szeretet.

Es mindezekbdl kovetkezik tovabb, hogy egyetlen igazi
erdélyi személyiség sem zarkozott be Onmagaba. Lehettek idon-
ként nagyon maganyosok, de nem a kifinomult humanista értei
mében, hanem sorsuk valtozanddsaga kovetkeztében. Nem el-
kiiloniilt nagysagok voltak ilyenkor sem, hanem kitépettek és
maganyossagra kényszeritettek. Az erdélyi ember mindig igazi
kozosségi ember volt s ezt a kdzosséget kereste minden nemzet-
tarsaval, mert vilagosan ¢és jozanul latta, hogy a felette allo
nagy nemezeti ligyet csak kozosségben szolgalhatja.

Ennek a sajatos vonasnak természetes kovetkezménye volt,
hogy erdélyiségét sem tekintette nemzeti léte kizardlagos kate-
valamennyien a nagy nemzeti egységre néztek. Jollehet a kiilon-
allo és onallo Erdélynek Magyarorszaggal valé unidja nem jelen-
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tett reajuk nézve minden esetben elonyt, hanem igen sok esetben
és sok vonatkozasban hatranyt jelentett. Azonban soha sem
végeztek Tlizleti szadmitasokat, hogy melyik elonydsebb és hasz-
nosabb, hanem csak azt szamitottdk, hogy nemzeti egység nél-
kiil nincs magyar ¢élet s az egység az utolsd kezessége a nemzet
fennmaradasanak és jovenddjének. Ez az egységre torekvo
erdélyiség nem egyéni beldtds eredménye volt, hanem ¢él6 erdélyi
torténeti hatderd, amely az Onallo erdélyi fejedelemség virag-
koraban éppen ugy ¢élt, mint az idegen uralmak legvészesebb
napjaiban.

Azt mar nem is kell tobbszor kiemelniink, hogy az erdélyi
szellemet képviseld személyiségek valamennyien csak a nemzeti
fiiggetlenség és szabadsdg kovetelményeinek a feltétele alatt
tudtak elgondolni a magyar jovenddt. A fiiggetlenség azonban
nem jelentett csupan egy kozjogi fogalmat, amelyet a gyakor-
lati sziikségek szerint valamiképpen meg lehet és meg kell valo-
sitani, hanem jelentette a teljes Onallosagot és Onkormanyzatot;
éppen Uugy a szabadsag sem volt szamukra csupan keret, amely-
nek hatarai kozott aztan szabadosan zajlik az élet, hanem jelen-
tette a nemzeti szellem Onkifej lésének a legmagasabb erkdlcsi
torvények szerinti megvaldsulasat.

12. Ezzel aztan eljutottunk az utols6 szoéhoz. Annak a
megallapitasdhoz, hogy amilyen megddbbentd jelenség a torté-
netben, hogy a korszellem, a kdzvélemény, az uralkodo vilag-
nézeti arnyalatok egy id6 utan oOcskasagokkd valnak, a nagy
személyiségek, valamennyi értékeikkel egyiitt, idével, viharral,
vésszel dacolnak és élnek. Nem arnyékhadak, hanem szellem-
hadak, akikhez batran sorakozunk, hogy oOrok vezérekként
iranyitsak lépéseinket 01j harcokon at, 4j gy6zelmek felé.

Dr. Tavaszy Sandor.
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UJFALVY SANDOR
EMLEKIRATABOL

[Sziileirol]

Nagy sziiloim masodik gyermeke volt atyam Samu. Négy
éves volt 6, midon nagyatyam halalaval vezetés nélkiil mara-
dott. Véralkata rendkiviil sebes volt, melynek az anyai kényez-
tetés nemhogy gatat vet vala, de még tiizét éleszté; s igy gyer-
mekkora éveiben tobbet pajzansiag és kihagasok, mint tanulassal
foglalkozott. Alig 15 éves volt, midon egy toborzaton kodzhuszar-
nak folcsapott. Magyar zene és a huszar diszruha konnyen hozak
apainkat els6 fiatalsdgukban azon lelkesiiltségre, hogy sziiloi
akarat ellenére is egyikévé valjanak azon vitézeknek, kiknek
édes kotelességok volt veszélyekt6l védeni hazat ¢és kiralyt.
A konnyelmiség, mely az ily tetteken elomlott, sok nemes lel-
kestiltséget rejte magaban. A kozelebbi forradalom [1848/49]
lenyomasaval eltiint az ilyszeri ifjui tliz, mert ketté metszetett
a lancz, mely a honfiut és katonat egy eszmévé zara; de a lel-
kesiilés, mely nemzeti dalaink hallatara hésiségre toré vagyak-
ban dobog fel a magyar kebelben, él még: s mig ez igy van,
lehet még jobb jovore reményiink.

Az anyai gyongéd szeretet nem szivelheté fiat ily alarendelt
s nélkiilozésekkel kiizdd helyzetben és sietett Ot tetemes pénz-
aldozattal kivaltani; de rederdszakolt tanuléi palyajan nem
tudvan magat feltalalni, egy év mulva ujra katonanak allott,
S a Jozsef huszar ezredben két évet szolgalt, mig végre anyja
unszoldsara masodszor is kiengedé magat valtani. Kedve elle-
nére cselekedett, s mindvégig is banta e tettét: erds hite mara-
dott, hogy lelkileg ugy mint testileg a katonai palyara termett
volt, s a hosszas francia haboru alatt sokra viheti vala. Récsei
Adammal egyiitt alltak katonanak, ki kozelebbrdl nagy urasag-





ban mint taborszernagy balt el, szamos érdemjelekkel. Kortarsai
allitdsai szerint atyamnak sok eldnyei voltak Récsei felett test-
ben s Iélekben is: s bizonyosan tobbre viheti nalanal.

Visszakeriilvén atyam a sziildi tlizhelyhez, innen, hogy el-
hanyagolt tanulasat bar a torvényes szakban némileg utan
potolhassa, M.-Vasarhelyre patvaridara kiildetett; Mathé Izsak
nagyhirQi jogtudor mellé; ki gazdagsaga, jogtudomanya és becsii-
letes jelleme altal magat mint k. tablai {igyvéd tarsai felett ki-
tiintette. A csinos patvarista, szorgalmas tanulds helyett, csak-
hamar szerelmi viszonyt kote tigyvéde serdiilé szép leanyaval.
Ellenokre volt ez a sziiléknek, mert az ifjuban sok hianyzott
azokbol, mik egy ndsziil6 nemes ifju kellekei kozé szamittattak.
Jo sziiletésii, csinos Kkiilsejii fiatal volt & ugyan, de atyjanak
zavart pénziigyi allasa, haldla utan az Ozvegy gyenge kezében,
vagyonukat csaknem semmire olvaszta, s masfel6l hianyos
nevelést nyervén, idejét tanulds helyett doézsoléssel szereté tol-
teni. Igy a sziilék roviden megtagadtdk t6le leanyuk kezét s jol
kikurholva hazuktol elutasitdk. Vissza kelle térni atyamnak
a székefalvi anyai hazhoz...

Atyam a sziil6i haznadl munkatlan o6rai unalmanak oszla-
tasara, romlott ifjak tarsasagaban a kiikiillémenti jo bort tul-
sagig megkedvellé; s anyja altal rosz hajlamai kényokre ha-
gyatvan, végaljasulassal fenyegeték jellemét.

Ez idében egy Pintye nevii hires oldh rablo diihdngott
Erdély tobb vidékein. A kormanynak sehogy se sikeriilt kézbe-
kerithetése, mignem azon cselt intézé el, hogy a rablo fejére élve
vagy halva nagy jutalmat tlizott. A rabld kézrekerithetése sok
veszély és faradsdggal jart, de mégis talalkozott tiz konnyelmd,
¢letokkel keveset gondolo ifju, kik e czélra szovetkeztek. Ezek-
nek egyike atyam volt. Sikeriilt is nekik hosszas utdnjards utan
a rablofonok és tarsai lefiilelése. Kiallott viszontagsagai utan
az érdemlett pénzjutalommal térvén haza az ifju s igy mar tobb
moédja 1évén kedvtelései kielégitésére, merében azoknak szen-
telé idejét: mit sem gondolva gazdasdg vagy mas komolyabb
foglalkozassal; midén a véletlen 6t tévedéseibol folébresztvén,
helyes utra térité.

Egy megyei szolgabirosag megiiriilvén, fOispan grof Beth-
len Sandorhoz megy az ifju s rendbeszedett szavakban kéri tdle
a szolgabirésagot. Elégiilten tekint az az ajanlo kiilseji kérdre;
de nevét hallvan, elkomolyodik s haragosan kialt rea:

«Hallod! gyonyorii neved hire elhatott hozzam; e megyé-
ben nincs nd, kit el nem csabital; s nincs férfi, kit meg nem





botoltal ...szolgabirosagot nem, de bortont érdemelnél szép
madary.

E bosz szavak feltarak el6tte konnyelmiisége vészes terét,
s ¢lte hibas rendszere megvaltoztatdsara rogton fogadast tett.
Magankivill tantorgott haza s busan szola nénjéhez [Ujfalvy
Krisztina, neves kolto]:

«Nekem itt nincs helyem tobbé, nevem s becsiilletem veszve
van, holnap kivandorlok kaczkéi joszagunkba; birja ked néne
az idevalot békében, nagyobb s jovedelmesebb a kaczkoéinal,
de nének tobbek is sziikségei».

Anyja és névére szives marasztaldsai nem tuddk megvaltoz-
tatni az ifju erds akaratat; a fOispan dorgdld szavai még mind
visszhangzottak agyaban s masnap végkép Kaczkora utazott.
Ott nem tudjak tévedéseit s elol kezdve az életet, kedvezd jovore
szamithat. Fogadasat hiven teljesité; ital, korhelység, tivornya
helyett munkéssag s szorgalom lett ¢életpalyaja, melyen példat-
lan kitliréssel haladott mindvégig s nemcsak csaladjara, de
honara nézve is egy lett a leghasznosabb egyéniségek koziil.
A tévutra tért ifjaknak fontos tanusag e rogtoni valtozas, s
bizonysaga annak, hogy erés akarat elott gyengeség ¢€s szokas
meghajolnak; s csak a magat eleresztés sziildanyja annak, hogy
a tévedt ifji becsiiletnélkiili férfiuva s csaladjanak, hondnak
s az emberiségnek ostorava valjon.

Most kisérjiik &6t kaczkéi kis elpusztult joszagiba. Atlata,
hogy ha becsiilettel akar megélni, két kézzel kell nyulni az esz-
kozokhoz. Par hét mulva Dézsre megy Féispan gr. Teleki Adam-
hoz s magat bemutatvan, bator hangon nyilvanita: hogy a
megyében szolgalni Ohajtana s ha szolgabir6i allas iiriil, kinevez-
tetésit kéri. A gOgds excellentids ur merésznek tartd ugyan e
kérést, de nem vevé rosz néven:

«Hallod o6csém!» sz6l atyamhoz; «szolgabironak igen ifju
vagy még, lehet még id6 erre is, de addig kezd addbiztossagon;
ha képes vagy, ott is lesz résed magadat Kkitiintetni. De tudd
meg, hogy velem tréfilni nem lehet, hogy pontatlan rest embert
kezem alatt nem tiirdk, s hogy figyelmemet mi sem keriili ki...»

Adobiztos lett e szerént atyam, harom honapig folytata
e hivatalt s akkor szolgabirova neveztetett... fajdalom! nem
a megyei tobbség, hanem kirekesztdleg a Foispan altal, mint a ki
azon idében a megyei hivatalokat szabad Onkénye szerint oszto-
gatd: mert e kor Jozsef csaszar emlékeztetett kora volt...
Jozsef csaszar atlatd, hogy az osztrak birodalmi egységre tord
vezértervének mi sem 4ll annyira utdban, mint a nemzetiségé-





hez hon ragaszkodd magyar nemzet. Mélyen belatdo esze felfoga,
hogy a magyar nemzetiség fennallasanak legbiztosabb erdssége
a megyei rendszer; ezt kelle neki megsemmisiteni kitlizott czélja
elérhetésére. Az orszaggyiilések, a kormanyszék, s a megye-
gyllések megsziintetésével a féispanok nem az orszag torvényei-
nek végrehajtéi, hanem a német kormany szolgai voltak. Es
orok nemzeti bin és gyalazat, hogy nemzeti lételiink pusztu-
lasdra szennyes haszonkeresésbdl, nemzetiink kebelébdl szamo-
san nyujtanak segédkezet: s ha sz&ép magyar alkotmanyunkat
az Orkddé gondviselés megmenté ez uttal a végenyészettdl, azt
nem nemzeti erény, hanem kirekesztoleg Isten tarta meg.

Most mintegy hetven évvel ezen kor utdn, midon e sorokat
irom, a magyar forradalom megbukasa utan nemzeti I[ételiin-
ket és orszagos Onallésagunkat a birodalmi egység vezérelvének
diadala nemcsak veszélyei fenyegeti, de végkép elolni latszik,
annyira, hogy orszdgos feltimadasunkhoz alig maradott a
reménynek egyetlen biztatd sugara, de balsorsunk kozepette
vigaszt nyujt azon Ontudat, hogy hazank, a j6 édes anya kor-
agya folott, mi mint hii fidk O6rkodve allottunk; s nem mi,
hanem az Onkénynek idegen zsoldosai voltak azok, kik mint
vész madarai ragodni eljottek az elesett nagy halott tetemén...
E korilmény nemzeti szellemiink szildrdulasanak csalhatatlan
bizonysaga. A test meghalt, de a lélek ¢él, onmegtagadasra s aldo-
zatokra készebben, mint valaha. Az életteljes fa nem széaradott
ki, csak a tél fagya a gyokérre szoritd az éltetd nedveket. A tél
szigoru lehet s hosszu, de mig 4all az ég s vannak a napnak su-
garai, a kikeletnek elmaradni nem lehet.

Visszatérek targyamra. A fOispan, bar sziiletése magassa-
gat tulsagig érezte, hivatala folytatdsaban rendkiviili tevékeny-
séget fejte ki s alarendeltjeit6l is hasonlot kdvetelt. Nagy Orom-
mel lata ¢ ifju szolgabirdjaban a pontossagot és kiviteli erélyt,
miben ez legkorosabb tiszttarsait feliill mulni latszék s a fOispan
nem is mulaszta el ezt felhasznalni. Nehany jelentékenyebb
erélyes eljarasait feljegyzem; gondolva, hogy némileg az akkori
megyei administratio ismertetésére szolgalandnak.

A pecsétszegi hataron levd szeletruki magany csardaban
nehany szokott katona lappangott, kik eledeloket a szomszéd
pasztori tanyak és utasok kirabolasaival szoktdk megszerezni.
A f6ispan errél értesiilvén, mindamellett, hogy Szeletruk nem
tartozott ifji szolgabiraja jarasa falvai kozé, mégis neki rendeli
a korilmények kinyomozasat, s arrol két huszonnégy orak alatti
jelentés tételét. Esti 8 orakor veszi e rendeletet s fegyveres pan-





duraival rogton a kijelolt csardahoz indul, a harom szokott kato-
nat ital kozt tanczolva talalja, késedelem nélkiill megrohanja s
szekerére kotdzve virradtra Dézsre szallitja. Az excells ur alom-
ban szunnyadt még, midén az inasok ellenzése daczara bator
Iéptekkel belépé szolgabird zajara folébred s indulattal rivall
elébe:

«Mit keressz itt, tin nem vevéd tegnapi rendeletemet?»

«Kegyelmes ur, az udvaron all mind a harom zsivany»...
volt felelete.

Bécsbol két kincstari  fohivatalnok  kiildetett Dézsre az
erdélyi soiigyek rendezésére. Egykor szakacsuk azon észre-
vétele, hogy Dézsen létiik Ota bélpecsenyét azért nem kapha-
tott, mert a dézsaknai sotisztek azt elére elhordatjak..., azon
gondolatra viszi ezen urakat, hogy e koltséges életmod a sotisz-
tek kis fizetésébdl ki nem telhetik, ha tilos uton nem szerzik ki.
Titkos nyomozds utdn nevezetes kihagasok tudasara jonnek,
a mit szigoru eljardsok nyomon kovete. Atydm rendelést vesz
foispanjatol, hogy pontban ¢&jféli 12 o6rakor Dézsaknan egy ki-
jelolt haznal békopogtatvan, ott a kincstari hivatalnokok paran-
csat betli szerint teljesitse. Atyam megjelenvén, a német urak
kozil egyik zugolodva jegyzi meg tarsdnak: «Bamulnom kell,
hogy a foispan ily nehéz kivitelre ez ifju tisztet biza meg, ki azt
sem fogja tudni, hol kezdje a dolgot...»

A szolgabirdé két évi katonaskoddsa utan a német nyelv-
ben birvan némi kis jartassaggal, méltatlanitva érzé magat
s viszonza:

«Koszonjék féispanomnak nagy uraim, hogy nem rendelte
nekem Onodk letartoztatasat, mert Istenemre most messzi jar-
nank innen...»

E férfias felelet, mint mindeniitt, itt is megtevé hatasat.
A német Ur tévedését jova teendd, a kezében tartott finom sze-
szes liveget nyujta a szolgabirénak; ez nem ivott, de pandurjai-
nak nyujta, kik azt fenékig kitiriték.

«En csak ont kinaltam s nem pandurjait», szolt neheztelve
a német ur.

«Nagy uram! mikor szolgalatban vagyok, még viz sem
kell, felelt atyam... embereim gyalog jottek s faradtabbak,
mint ¢én; hadd koltsék el e kevés jot, miben ugyis ritkan
részesiilnek...»

A Dbécsi urak rendeletére a kamaraispany, ellendr és mazsa-
mester még azon ¢&jjel letartoztatnak és szamsunjvari  allam-
fogddba vitetnek. Itt a szolgabiré nyogtat kér a beszolgéltatott





foglyokr6l; s midén ezt megadni a varnagy vonakodnék, a
szolgabiré elhatarozolag kiallt red: «Ugy én varnagy urat magat
viszem féispanom elébe...»

Kivanata azonnal teljesitve lett.

Hibasak voltak-e a soétisztek, titok marada mindvégig:
mert az ellendki lgyfolyam nem nyiltan, hanem bécsi moédon...
egész titokban jart le. Tiz év multaval Prédetis kamaraispany
bortonébdl kiszabadulvan, menhelyet a nyomor ellen atyamnal
lelt, hol tobb éveket élt még csendesen ¢€s sirjat is nala lelé;
mindvégig artatlan voltat erdsitvén. Egyik fiat késébb, mint
kincstari  hivatalnokot  tobbszor lattam  Bécsben:  vagyonos
és tekintélyes allapotban.

Ezen oOnkényes idokben a megyei fonokok feljogositva ére-
z€k magukat altisztjeiket némi lealazd szolgalatokra alkalmazni.
Igy, ha a fdispany utazott, ifji szolgabirajanak hatlovas hin-
taja eldtt kelle nyargalni: s az ily kényelmetlen lovaglast még
irigylend6 megkiilonboztetésnek kelletvén venni. Egy ily utazas
alkalmaval, midén e nehéz szerep atyamnak jutott, Gernye-
szegen grof Teleki Samuelnél megallapodnak. Ebéd alatt gr.
Teleki Adam széke mellett tangyérral kezében kelle a szolga-
birénak udvarolnia, midén az ebédlé vendégek kozt jelenlévd
kiikiilldémegyei foispannak szemébe 6tlott:

«E suhanczot én mar lattam, monda, de hol, nem jut
eszembe...» Gr. Teleki Adam mosolyogva felelé:

«De 6 tudja am, mert jol lekurholva ftizted el magadtdl,
s én ezért koOszonettel is tartozom neked, mert fedd6 szavaid
jo utra térittk s nekem egy talpig derék szolgabirat ajandékozal
benne. Nem atallom ezt el6tte bevallani: dicsérd szavaim Ot csak
buzditani, de elhittségre vezetni nem fogjak...»

Kitérek itt a torténet egy kiilonds fordulatara. A fenn-
emlitett igen gazdag gr. Bethlen Sandornak fia, ugyancsak San-
dor, késébb 1818-ik évben atydmtol jelentékeny Osszeg pénzt
kolcsonzott, mit rendetlen koltései miatt soha nem tudvan
visszafizetni, az egykori szolgabir6 egyik fia, egy Frimont huszar
szazados, hosszas hurczoltatds utan torvényes elégtétellel, Udvar-
hazat és egész joszagat lefoglalvan, vett fel rajta s grof Bethlen
kénytelen 16n joszagan kiviil vejeinél bujdokolni. Tanusagteljes
képe a torténet valtozandosadganak!!...

A szolgabiré hivatalos eljarasaira visszatérve: A kosalyi
patak egy nagy fellegszakadas kovetkeztében megaradvan, a
hidat elsepré. Az éber figyelmii Foéispany rogton a helyszinére
sietvén, szolgabirdjanak megparancsolja, hogy miutin a koz-





lekedés sietd helyreallitasat nem lehet bevarni, mig a tavoli
erdokbdl a sziikséges fa leszallittatnék, sietve rendeljen fejszés
embereket és Kapjonban a gr. Haller Janos kastélya el6tti je-
genye- ¢és korisfakbol 3 nap alatt a hidat allitsa helyre. A ren-
delet azonnal elégtételbe vétetett. Hasztalan ellenzé a kapjoni
udvarbir6 a hatalmaskodast; minden fenyeget6zései daczara
leontatanak nehany percz alatt a fak, melyeknek szazadok adtak
meg diszoket. A maganjognak ezen erdszakos megtamadasa
Jozsef csaszar alatt tortént, midén az ilyszerii fellépések gyak-
ran zavarak a kivaltsagosok birtoklasat.

Ez idében gr. Haller Bécsben id6ézott fiatal bajos nejével,
ki bizonyos tekintetekért az udvarnal nagy megkiilonboztetés-
ben részesiilt. Par hoval e torténet utan a grof nejével Kapjonba
érkezik s hintojuk a varkapun berobogvan, bamulva latjak a
szazados sorfak puszta helyét. Szokatlan dithbe j6 a grof s fobe-
lovéssel fenyegeti az udvarbirdt, ki Onmentségére reszketve
mondja el a szolgabird hatalmaskodasat. Erre a grof haragja for-
dulatot vesz s diihvel kialtja: «a gazembert huszondtig vaga-
tom...» Az udvarbiré értesiti a szolgabirot ura fenyegetd sza-
vairol, Istenre kérvén Ot, hogy sietd tdvozas altal mentesitse
személyét urdnak bosszuallasatol. De mekkora volt bamulasa,
midén masnap reggel a szolgabirét minden gond nélkill a kastély
udvarara vidaman belovagolni latja: ki huszonét fegyveres
pandurjait a varkapu kozt hagyva, egyediil ¢ maga vidamon
sétal fel a palotaba.

«Hogy hivjak kendet?» kérdi a biiszke grof...

«Ujfalvi Samuel urnak» felel a kérdezett.

«Tehat a szolgabird!!..s az ur merészelte driga fasoromat
kivagatni?»...

«En ... féispanyom rendeletére.

«Ez gyalazatos rablas! Ilyet fOispany nem rendelhet s
szolgabir6 nem teljesithet»...

«Csalatkozik Grof ur! Ha foéispanyom a fak levagatasa
helyett a kastély szétrombolasat rendelte volna nekem; Iste-
nemre! most ké nem allana itt kovony...

«S képes volna-e az ur ily rendeletnek is engedelmeskedni?...

«Az alarendelt tiszt teljesiti kotelességét. A fondok szamol
tetteir6ly...

«Szolgabir6 Gr! ma nalam marad ebédrey...

«Ma nem, mert hivatalom masuva szolit, de holnap igen,
ha hivatalom engedi»...

Masnap ebéd felett a leszelidiilt Grof tréfasan jegyzé meg:





«Ugy hallom, szolgabiré wur, tegnap tobbedmagaval jott
volt latogatasomray ...

«Ugy van! a Grof ur els6 haragjaban kegyes volt nekem
huszondt botot igérni, de megvallom, soha még gyermekkorom-
ban sem kaptam verést, s tudtam, hogy terhemre lesz. Ezért
hoztam huszonét panduraimat, hogy helyettem egy-egy botot
szivesen elszenvednek. Igy mindnyajunkon segitve leendetty ...

«S gondolja szolgabir6 tUr, hogy elmés feleletét betiiszerint
veszemy ...

«A mint tetszik grof ar! De én ma ebédre s jo kedvvel jot-
tem; s igen hiszem vigon is tavozomy.

«Szolgabir6 Ur engem letett s kérdéseimmel felhagyok:
hanem! folytatd poharat emelve: legyen bizonyos becsiilésem-
rol, s feledje fenyegetdzéseimety ...

E rovid kitérés utdn targyamra: a sziv nem enged jogai-
bol s csoportos elfoglaltatasai kozt sem feledheté a szolgabird
a vasarhelyi szép leanykat: kihez tavolsag daczara szivének ho
szerelme koté. Nem lehete reménye nyilt tuton boldogulnia:
mindamellett, hogy szerelmese allandosagaban bizott, mert a
leany atyja meghalt, de az anyanal is, ki tudva lednya ho szerel-
mét, gondosan Ova Ot e viszony folytathatasatol... csak ha-
sonlo ellenszegiilésre szamithatott. Az akadalyok csak nevelék
vonzalma erejét, mint erdsebb lelkeknél szokott... és meg-
hallvan, hogy az anya egy koros, gazdag német ezredeshez akarja
leanyat erével néiil adni s 6t jelenleg Kebele helységében Vasar-
hely mellett egy nagynénjénél tartja szoros feliigyelet alatt...
csakhamar elhatdrozza magat. Foispanjahoz siet és szokott
Oszinteségével nyilvanitja, hogy szive valasztottjat czélja el-
rabolni, kivitelére két heti szabadsagot kér és engedelmet hat
megyei pandurt magdval vihetni.. A fOispany nem rosszalja
a merényt s e kiilondsen hangzo szavakkal ereszti 6t ttra.:

— «Résen légy fia, hogy rovidet ne huzz, mert kiilonben
orokre kitelt nalam idéd; a mennyire gyiilolom a gyava szeles
embert, szintugy becsilom a merész iigyességet» Két nap mulva
mar Kebelében van a helység végén levo csardaban, de folfedez-
tetvén, a ledny azonnal Vasarhelyre viteték anyjdhoz. Ketto-
zott figyelemmel 06rzé most leanyat az anya; de a szolgabird
nem volt szokva visszariadni az akadalyoktol... Egy jo reg-
gel mint favagd napszamos, kozszékely oOltdzetben, hajat iistokbe
fonva, eltorzitott arczal és gorbe testtartidssal jelenik meg a
mindenkit6l, de fokép idegenektdl gondosan elzart rozsautczai
haznal s késé Ostvig szorgalmosan apritja a fat; ekkor kifizetik





a napi bérét, de kemény lerészegedést szinlelve, a cselédség sem
szép, sem rat bandsa nem képes Ot mozdulatra hozni: s egy
konyha loczan hosszat nyulva, horkolas kozt tanusitja, hogy
faradalmas napi munkéjat boldog mamorok kozt épen itt és
nem masutt akarja kialudni. Miutan Grné és cselédség mély
alomba meriiltek, a nagyon is jozan napszamos szerelemtol
edzett vallain emeli ki vagyai szép targyat a magos deszka-
keritésen. Az utcza szogletén készen varja szekere s nehany
ifjt  baratja és pandurjai kiséretében villamsebesen szaguld
becses ragadomanyaval a mezoségen keresztiil kaczkoi lakaba.

Kivant uton ment eddig minden; de most is ott talal ellen-
szeglilésre, hol legkevésbé reményiette. A kaczkoi lelkész semmi
aron nem akarda a szokevény part meghiitolni. Es ki héritja el
ezen akadalyt.. a fOispany: ki rogton irasban rendelkezik,
hogy a lelkész azonnal meghiitdlje, hivatalvesztés terhe alatt.
E kiilonds fOtiszti rendelet nidlam meg van. E korilmény az
elmélkedések hosszu sorat tarja fel: Mit tett volna egy hideg
szolgalelkii  bureaucrata? Torvénykonyve szavaihoz szorosan
ragaszkodva, a sziilléi hazhoz visszaerGszakolandja Ot: azon
hazhoz, hol szeretet kdzt a boldogsag olében almoda végig gyer-
mekkora szép almait: s hol most szégyen és megvetés kozt ra
a kétségbeesés oOlom karja var. Tarsnéi megvetéssel fordultak
volna tdle el, s az idegen ifjak tavol keriilték volna ismeretségét.
S e kinos élet helyett, melynek terhei alatt roskadozva a téve-
dett leany ezerszer Ohajta vala ifjukora széttépett reménykoszo-
rija helyett a haldl liliomat... E kinos élet helyett a tiszta fel-
fogasu magyar Foispany megnyitja el6tte a tért, melyre hanyatt-
homlok rohant: elharitja az akadalyokat, hogy az, gondtalan
futtdban szét ne zuzza homlokat s kozte s az {ildozok kozott be-
vonja a torvényesség vas kapujat. A szigoru bureaucrata tel-
jesiti vala az emberek torvényeit; de a fOispan szive sugallatat;
azt a sugallatot, mely a sziv tévedéseire a megvaltd szent tana
nyoman bocsanat irjat rendeli. Mert hisz vannak ugyan Iények,
kik tévednek, de tévedésok nem a sziv, s csakis a szivtelen kony-
nyelmiiség kifolyasa; boritsatok az ilyeket... ha tetszik...
megvetés hinarjaval: de a jol sziiletett, mivelt nevelésli, édes
anyja ¢és kore szeretetén és becsiilésén ahitattal cslingd mivelt
leany nem szenvedte-¢ at ezer halal 6l1doklo kinait a révid napok
alatt, mig gyenge néi lelke elszand magat a merész tettre: az
ellene felzadult habok kozé vetni szeretete legszentebb kincseit,
hogy lemondva mindenr6l... még az emlékekrdl is... melyek
eddigi életéhez oly édesen koték, batrabban evezhessen Uj





szerelme nagyon is kétes kikotdjéhez. Miért biintetni 6t, hisz
0 mar kiszenvedett.

De a bureaucrata hitet tett megtartani torvénye szavait
s kidobja a binds nét a kajansdg marczangold koérmei kozé s
konyortelemiil szol:

«Kovezzétek meg 6t» ...

Midén a magyar fOispany kiemeli a tévedései sulya alatt
roskadot s igy szol:

«Légy hiv mind halalig és tévedésed megbocsatva lesz».

A fOispany eljarasa a Verboczi torvénykonyve altal felalli-
tott  kettds lelkiismeret... duplex conscientia... kifolyasa,
mely nem egyszer hasznaltatott fel ugyan biinoson; de nemes
indulati hivatalnokok eldtt a keresztény indulatok gyakorlasa-
nak a legszebb terét tarta fel. A magyar hivatalnok nem volt
kéntelen soha megtagadni lelkiesmeretét, mert torvénykonyvé-
nek alkotdja nem feled¢é a megvaltd bolcs szavait: «a betii
megol».

Sziiloim regényszerli ndsziilésok utan nemsokara Baro
Wesselényi Miklos [az id6sebb], némelyek allitasa szerént gr.
Haller Jéanosnak gorbdi kastélyan tett merényért; de voltakép
némi bator honfi nyilatkozataiért, Jozsef csaszar Onkényes
parancsara Batoson elfogatvan német katonasag altal M.
Vasarhelyre hurczoltatott. Foispan gr. Teleki Adam a fogoly-
nak kozeli rokona volt, s néhany fontos iromanyokat kelle néki
minden daron kézbeszolgaltatnia. A kényes feladatot elszant-
sagarol ismert szolgabirajanak kelle kivinnie. A fiatal hivatal-
nok koczkara tesz mindent: szabadsagat, vagyonat, életét
s a leveleket kézbesiti. A fogoly bator lelkiiletét nem tudtak
leigdzni az Onkény békoi és most halaérzettel szoritd meg a
merész ifju jobbjat:...

«Ifju bardtom, én még leszek szabad, még lennem kell.
Nemes tettedet soha nem feledem; majd eljon az idd, hogy
meghalalhatom. Vidd ddvozletemet azon honfiaimnak, kik
megérdemlik; s mig {itne a viszontlatas oOrdja, légy igaz hive
szerencsétlen honodnak s nemzetednek, hogy mint ilyek szorit-
hassunk kezet egykoron!»...

Ot s félévre nyiltak meg a szerencsétlen fogoly eldtt Kufstein
vasajtéi: ki most zsiboi kastélydba érve... «Keressétek fel»
kialta, «ki szabadsagat, s ezzel mindenét akkor tevé koczkara
érettem, mid6én honfitdrsaimtdl elhagyatva magamra alltam
istenemmel: hadd ossza most oromemet is»...

Nehany nap mulva kordan, midén szemeit f{Olnyitd, agya
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elétt allt a szolgabird, kinek szemében konnyiik: de mar nem
a banat, hanem a honfi 6rom konnyii tiindokoltek. A kiszen-
vedett fogoly most Osei kastélyaban a szabadsag édes almait
almodo, elétte pedig ébren allott jo nemtdje... Igy nevezé
6t Wesselényi mindvégig s valtozatlan szives maradt hozza.
E nevezetes ponton veszi eredetét a Wesselényieknek boldogult
atyam, egész csaladdom, de fOkép személyem iranti rokonszenvok:
mit kdlcsonosen csak a sir olthat el...

Ujra sziilléimhez ragad vissza emlékem. Boldogabb pilla-
natom, mikor tisztes arnyékok koriil lebeghetek. Nagy s erds
jellem volt mind kettd: mik el6tt nemcsak sziiléknél, hanem
idegennél is tisztelettel hajlunk meg. Atyam egy tanulasteljes
példany; minden szava s tette eredetiség; maga a megtes-
tesiilt életrevalosag s tevékenység; a kit egykorui kozt sem,
de ma mar épen fol nem taldlhatni. Az elfacsart ivadék -el6tt
pedig legfeljebb talany marad.

J6 anyam, a szelid okos 1élek... milyet Isten csak jo
kedvibe allit eld, ki soha még gondolattal sem bantott senkit,
ki csak egyszer, els6 szerelmi hevében botlott, a mit mindvégig
fajlalt, a mi minden Or6meit megmeérgezte s mindég biine
bocsanatjat kérte Istent6l... de szent hitében sem talalt vi-
gaszt: folytonosan emészté, mint sz az ¢élofat: idé elott
elhervadt... és a masokat oly hatartalanul boldogitdo aldott
lélek negyvenkettodik éviben mar sirba szallt. A ki 6romokre
s masok boldogitasara volt hivatva, a kinek soka kellett volna
Isten e szép miivét gyakorolni. Egy vala 6 azon nagyon kevesek
kozil... ki sziiletve van jonak s a ki ha akarna sem tudna
rossz lenni.

Rogos palyamon sok megprobaltatas  jutott részembe...
de a gondviselés bo karpotlast rendelt szdmomra harom magasz-
tos lény rokon érzeteiben. Koran elszalasztott jo anyam gydngéd
szeretetét tovabb  folytatd folottem Roza ndvérem... egy
lelkes szives nd, a milyenr6l kevés embernek van fogalma.
Rég megfosztattam tdle: potolhatatlan hézagot hagyva maga
utan;  mindenesetre ama  kedves  visszaemlékezést:  hogy
hatartalan szeretetével vég nélkiil boldogitott.

Karpotlasul nyerém utoébb szeretett ndémet: vélle késébb
gyakran talalkozunk. 33 ¢évi buvarkoddsom fotargya volt o,
de jellemvonasait hiven adni, erémet haladja. Egy tulvilagi
magosb lény ez, kit bamulni, de voltakép értelmezni nem tud-
tam: kit a nagy természet, szennyes Onz6 korunkba csupa
tévedésbol allitott eld. Jelleme talany maradt elttem s barmily
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hosszura terjedjenek is napjaim, a néi nemben nagy kivételnek
marad el6ttem mindég. Utébb is be kell vallanom, hogyha e
né az emberi tokély fOpontjara nem juthatott, nem tehetsége
s akaratja hidnyzott, hanem legfeljebb is az én emberi gyarlo-
sagom. Az & magos tulajdonai kozil sok hianyzott bennem s
azért mellettem nem nyerhetett elég lelki taplalékot. Oszinte
vallastétem személyiségem rovasara megy és kevés férj tenné.
De legbensdbb meggy6zodésem az. Igen! ez asszony kar volt
a mi megromlott szennyes vilagunkba: s hogyha mar a Gond-
viselés ide karhoztata;, egy mas er0sebb férj mellett minden
esetre tOkéletesebb leendett és isteni tulajdonait magosabban
fejtendi. A bolcsész, a lelkesiilt koltd mind kimenthetnék tudo-
manyukat e ndé jellemvonasain. Ok nélkiil hasonlitgatim ma-
sokhoz, parjat sehol sem talalhatam.

Nagyanyam  végrendeletiben egyetlenegy lanyat nagyon
megkiilonboztetvén, 32 ezer forintot mind aranyban és Marus-
sz€ken egy szép birtokot hagyomanyozott. Azon olcsdé idében
sok pénz, valodi kincs volt; hatartalanul tobb mint mostani
bolond draga iddonkben, midén megmagyarazhatlan kormany
engedelem mellett nehany vértszopd istentelen bankar uralkodik
fejedelmeken és szerencsétlen népeken, a pénz becsét Orardl-
ordra hagtatva vagy szalitva, és az embereket Orokds bizony-
talansagban tartva. Akkor a csendes hazi élet el6tt a csalasnak
oly mesterkélt nemei ismeretlenek voltak: ellenkezdleg mint
a mostani ezer meg ezer szikség nemeivel vesz6dd s kovet-
kezéseiben tobbire kétségbeeséssel kiizdo korunkban.

A feljebb irt szép Orokléshez jarulva édes atyam ernyedet-
len szorgalma, roppant életrevalosaga, fosvénysége és Kkitiind
nagy szerencséje... par ¢év alatt egyike I6n a szolnokmegyei
vagyonosabb osztalynak. Szerencséje parja nélkiili volt. Soha
sem vett valamit, hogy dragabban el ne ada; hosszas gaz-
daszati évei alatt jég vagy saska termésit nem pusztitd. L9,
szarvasmarha, juh és sertései kozt nem volt halalozis. Egés,
arviz, rablas vagy tolvajsag miatt soha sem szenvede. Fekvd
beteg soha sem volt. A szerencse megmagyarazhatatlan valami,
mert naponta lathatni és hallani; de felfogni még sem tudja
senki. En a szerencse szot nem vehetem koltészetnek. Sok
bizonysagait lattam az életben, kivaldlag atyamnal, ki tagad-
hatatlanul értelmes és tapasztalt ember volt ugyan és tetteit
megfontolta, de gondtalanul amugy vaktdba is tett eleget s
mégis jol tott ki. Bizonysagul tényekre hivatkozom. Egy
téli saros uton Valaszut mellett négy tyukodi csikos szekeret
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talal a feneketlen sarba felakadva. Az elkeseredett tyukodiak
megkindldsara csupa konyoriiletbl megveszi a nyolcz bordd
csikdt; Dézsen és Szamosujvart elarultatja és hatszdz forintot
nyer rajta. Mibol Kaczkon egy szép Orokséget vasarolvan, a
szerz6dési levélbe is beigtatd: hogy ezt a esik nyereségbol
fizette ki.

Gazdaszatom elsobb éveiben aratasom nagyon Tlszkos volt.
Mint uj gazda mindenfelé kapkodtam, hogy menekiiljek a
rosztol. A mit konyveimbdl olvastam s masoktol hallhattam
ovszernek... mind elprobalam. Mindhidba. Egyszer eszembe
otlik, hogy atyamnal sohasem lattam {iszk6t, majd szerre
utasit 6. A gondolatra felviddmodva sietek atyamhoz, egy
juliusi  szép mnapon. Kérdezdskddésemre mosolyogva monda,
hogy legjobb utasitast kiinn a buzavetések kozt adhat. Nem-
sokara kisétalank: itt egy buzatablija mellett a két szomszédja
tablait mutatd meg. A szomszédok hires jo gazdak voltak, s a
vetést atyammal ugyanegy napon tevék. De tablajok tele vala
iszoggel. Apam meg arra utala, hogy jarjam meg figyelemmel
az 6vét s a hany iszkot taldlok, annyi aranynyal dijaz. Es valo-
ban nem talalék egyebet, mint a legszebb buzakaliszokat. Edes
atyam tovabb folytata:

«Lasd! szomszédim mindent elprobaltak az {iszok ellen,
én soha semmit se, s mégis 30 év alatt soha sem arattam {iszkos
gabonat. Mas magyarazatit nem adhatom: «szerencse, rokon-
szenvy». A mivel sem azok, sem te nem birtatok»...

Egy tavaszon hivatalos munkdiban tobb idore el kellvén
utaznia, gazdasaga kezelésivel engem Dbizott meg. Egyebek
kozt megrendelé egy szomszéd helységbeli tengeris tablajaba
vetni, a malom vambol meg malét méretni. De a gazda kezeld
vonakodék a gyenge magot elfogadni; s a tdbla vetetlen maradt.
Atyam két hét mulva haza érkezvén, a gazdat akadékossa-
gaért kikorholva a vam malé tosténti elvetését megrendelé.
En figyelemmel kisérém a kérdéses tengerit. Masok mar végzék
az els6 kapalast, mikor a nagyon gazos hibas mag vettetett.
De szépen kikolt; a tobbit utéiéré, s el is hagya; és Oszire
dus malé sziiretet adott. Késébb eldhozam atyamnak, hogy az
ilyes legfeljebb is a torténet jétéka: miutdn mag és idé min-
den szamitdson kivill tortént. De atyam a véletlen helyett
szerencséjire Utala mi 6t minden Iépten, de gazdaszatiban hiin
kiséri. Es & allitani meri, hogy ha csupa gazot is vet, tiszta
gabonét arat. Es merész allitasat eredmény igazold mind végig.

A szerencsétdl ily hatartalanul partoltatva hadi szolgalat
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vagy nagyobbszerii vallalatokban mily fényl0 szerepet jatsz-
hatand. Csakugyan kisszerii helyzetében is kitling allast vivott
ki. Szerencséjével szorgalma s sziikk kiadasai parosulvan, va-
gyonossidgban minden egykorii sorsosait feljilmulta; halala utan
kozel félmiliot ér6 vagyont hagyvan. A mi a minden keres-
kedhetéstdl elzarolt szegény Erdélyben csaknem paratlan eset.

Tudomanyos esze nem volt, mert a negyedik oskolai
osztalybol katona lett. Azutan szorgalmas gazdaszata s hi-
vatala annyira igénybe vették minden idejét, hogy soha sem
tanolhatott, s6t nem 1is olvasott. A rendes Hankens Balint
féle naptaron és Cserei Mihaly: Erdély torténete kéziraton
kiviil méas konyv hazanal nem Ilétezett. Mind a mellett a hazai
torvényt... az  akkori legfontosabb  tudomanyt... annyira
magédéva tevé s azt csupa gyakorlati téren, hogy hivatalos
eljarasaban, tovabba sz6 vagy irasbeli itéleteiben nagy torvény
jartassagot foltételeztek. Hivatalos foljelentései ¢és alhivatal-
nokaihoz tiszti rendeletei mindég megfontoltak s helyesek.
Magéany levelezései csinos gondolatokkal rendbe szedett szokba
s néha modos élczel szerkesztvék, a mi tudomany s olvasott-
sagra mutatott, melyeknek hianyait nagy szorgalma ¢é&s sebes
esze potolak.

Ezekhez jarulva csaknem parja nélkiili hivatalos buzgol-
kodasa, az akkori megyei tisztek kozt mily sziikségessé s ki-
tinévé tette magat. Megtetszik fokormanyzo gr. Banffy Gyorgy-
nek 1817-ben Ferencz csaszarhoz tett azon folterjesztése:

«Mikor nagyobbszerii tennivaldom van, Ujfalvival vitetem
ki, vagy merdben elmarad; a kivitelben 6 a jobb kezem».

Tiszta igazsag s jol eltalalt szavak! a kormanyzoénak szint-
ugy becsiiletére valt, mint a kir6l monda.

Bamulva beszélték akkor az erdélyi korokben, hogy egy
embert6l mi minden telik ki. Hivatalos rendkiviili miikddései
és erélyes gazdasaga mellett vadaszati idotoltésre is raért.
Egyéb szenvedélye nem is volt, mint a vadaszat. Es arra még
koltséget is forditott az egykoruak nem kis bamulatara.

Mennyire elfoglaltak idejét egyebek kozt a szobeli porok
is, megtetszik abbol: hogy minden iinnep napon kihallgatast
tartott hajnaltol-délig, j6 idében a kapuja melletti eresz alatt.
Az egész utcza tele volt panaszos felekkel, kik rendre eldszo-
litatvan panaszaikat el6adtadk. Atyam néhany rovid szokban
itéletet mondott: s azt oly targy, személy ¢és koriilmények-
ismeretével, melyek mind maiglan magasztalassal emleget-
tetnek. Jegyzokonyvnek vagy irasnak hire sem volt: az ilyest

14





csak idévesztésnek tartd, s azért megveté. Ot hat koncz papirral
esztendeig beérte. Latni kelle e sebes vérli indulatos embert iilve
vagy allva hallgatni a sok ostoba, tekervényes olah peres fele-
ket, tobb oraig példa nélkiili béketiiréssel: s azt akkora tekin-
télyei, hogy a szdzakra mendé durva miveletlen pdérnép minden
baj nélkiil s hiedelemmel osztozék a targy fontossagaban. Kihall-
gatas, kinyomozas, a tanuknak megesketése, itélet kimondas
s elégtételbe vétel mind egy személybe kozpontosulvan. Egy ily
kihallgatason rendszerént 60, 70, szdbeli por jart le, tobbire
fontos birtok keresetbe. Jelentéktelen ligy még szamosabb.

Megtortént, hogy a gyengébb eszii panaszlonak & iga-
zitd ki szavait. Egykor magam is jelen valék, mikor egy ifju
panaszlonak igy szolla: «Hallod ficzk6! te nem ismered bajodat,
a multakkal nem vagy tisztaba. Nagyatyadnak tobb fivére volt,
kiknek gyermekei foglaltak el azonkiviill mit most kdovetelsz,
ez s amaz foldedet. A te kiarod nagyobb mint a mennyit gyenge
eszed felfog. En tisztdba vagyok azokkal: azért most azon
foldeket is mind visszaitélem neked: hatalmadban 4llna azok-
nak elvett hasznait is koOvetelni: de azt ne tedd, mert ellen-
feleidet megrontana: s pedig néktek egyiitt kell élnetek».

Megtortént az is, hogy a hamis vadlot gonosz fondor-
kodasaért rogton megbiintettette a panaszos felek elott: intve
azokat, hogy példat véve ovakodjanak a gonoszsagtol.

Az orszdg torvényei szerint szabadsagban allt a peres
feleknek, sérelmoket a megyei tisztség vagy kormanyszék
elibe folebbezni: a mi mas megyei hivatalnok itéletével gyakran
megtortént. De atyam itéletét hosszas hivataloskodasa alatt
csupan egy peres fél follebbezte a kormanyszékhez, a hol ellen-
kez0 hatarozatot nyert. A példatlan eset annyira sérté igazsag-
szeretetét, hogy azonnal Kolozsvarra ment, s a por reassumal-
tatasat kovetelte. Kérését oly er6s indokkal tamogatta, hogy
a reassumalas utan hozott itélet az atydméval egészen talalt.

A panaszos felek rendesen ajandékot hoztak: mintegy e
szerént. Egy szorkeztyliben 10 tyuk, vagy 3 liba tojas: par
csitke, harcsa, posar, orsofark, marna, vagy menyhal; nehany
rak, tekenOs béka, csdszar- vagy fogolymadar vagy szalonka
és vadrécze, nyul, fiizér hiribi, kosar keserligomba: egy tal
erdei eper, szederj, vagy malna; egy toboz cseresnye, alma vagy
kortve mind igen rossz mindségiiek, egy zacské magyaro, did
vagy gesztenye, verOmalacz, barany, sajt vagy kaszu turo,
kis csupor vaj vagy szinméz; vagy szilvaiz, roka, nyest, vad-
macska vagy vidra, nyers bér, par lopatko, ekevas, fanyereg,
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nehany falapat vagy favéka, egy fakokerék: fatengely, kerékfo:
falfak, farad, fatal, tangyérok vagy tekenyd, borrostak, egy jo
darab bikfa taplo, egy darab oOntétt viasz, vagy fagyu, mindaz
a mi egy foldmives mezei gazda hazatél s kezemunkajatol kitelt:
¢s a mit a hasonldéan foldmives megyei tiszt napi sziikségeire hasz-
nosnak vélt, azonban minden megerdltetése nélkiil. Ellenben
pénz, vagy egyéb becsesebb targygyal nem mert eléjarulni; mint
a mi neki is hatramaradast, a jutalmazottnak pedig bosszu-
sagot okozhatott volna. Eleven emlékezetemben van, mikor egy
czifra satoros czigany egy nagy eziist poharral, maskor egy olah
nemes 10 bankoforinttal kinaltdk meg; de mindkettét lehorda
s rogton elhajtd maga eldl. Vagyonossidga és jol ellatott éléstara
mellett a fejebbi termékeket s gazdaszati eszkozoket is mind
nélkiilozheti vala, de mind a mellett is nem utasita el. Es pedig
elvbol, hogy a panaszos megvetés rovasara vévén, az ilyes megyei
tiszt irdnt kevés bizalma is volt. Ne feledjiik pedig, hogy Verboczy-
nek allam szervezete, foleg a megyei tisztek iranyukba kirekesz-
téleg a kozvéleményen alapult.

A kihallgatas annyira elfoglalta minden figyelmét, hogy
ilyenkor téle valamit kérdezni nem volt tanacsos: és csaladi
vagy gazdaszati Ugyeit hivatal fontossaga merdben hattérbe
szoritotta.

Rendesen csak akkor szakitd meg nehdny perczre, mikor
reggeli mosdas ideje eljovén ¢€s a pandurral friss vizet hozat-
van kutjar6l, megmosdott s utanna megtorolkozott. Ez  alatt
rendesen imadkozni szokott, mi alatt a peres felek levett fo-
veggel csendesen tartak magokat. Ezt végezve, tovabb folytata
egész ebéd idejéig.

A német bureaucrata, ki sokat ir, de keveset igazit, a né-
lunk eddig divatozott szobeli eljarast Onkényesnek s brutalis-
musnak nevezi. Elsé pillanatra van is ez allitdsnak helyessége:
mennyiben az igazsag kiszolgaltatds a hivatalnok személyi-
ségére volt fektetve, ellendrség nélkiill. De alkotmanyos orszag
intézményei becsét mas mérszer szerint kell meghatarozni,
mint a nyakunkra nétt absolutistica institutiokat. Montesquieu
meghataroza, miszerént alkotmanyos monarchia gépezetének
férugdja a becsiilet, s constitutionalis hivatalnok eljarasanak
vezérelve ujra: a becsiilet. A magyar hivatalnoknak, ki 0&sei-
tél Orokolte becsiiletét, életelvéil kelle tiiznie: fodhetetleniil
tartani fenn e becsiiletet honfiai elott. A magyar hivatalnok
hazafi volt, nem mint mostani hivatalnokaink, kik rubrikaik-
kal honyaljuk alatt, addig bolyganak orszagrol-orszagra, mig
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azt is feledték, ha volt-e valaha hazajok. Ily hivatalnokokra
ellendrség nélkiil bizni a szobeli perek igazitasat, annyi, mint
megnyitni a végtelen kihagasok ¢€s ostobasagok mezejét. Nem
lehet allitani, hogy e szép hivatali hataskdr nem jutott volna
néha alkotmanyossagunk korszakaban is bitorld kezekre, de
csak is kivételkép s igy is csak az eldidoben. Fokép az utolso
két évtized alatt inkabb kifejlodott alkotmanyos életiink mind
inkabb semlegesit¢ e hivatali hataskor lehetd karos kovetkezéseit,
mert honfitarsai valasztdk a magyar megyei tisztet, s tudta,
hogy bizalmukkal visszaélve, becsiilésoket elveszteni, annyi, mint
erkdlesileg meghalni.

En tisztelettel hajlok meg hajdoni szobeli perlekedésiink
elétt: mit eldédeink &azsiai patriarchalis rendszerokbiil magokkal
hozvan, jottevéségeiért mindaddig, mig hatalmokban allott,
fenntartottak épségben; mert boldogitdé s igazsagos eljarasa
felol megvoltak gy6zddve: boldogitd, mert a sérelem legrovi-
debb id6 alatt minden koltség nélkiil orvosoltaték; igazsagos,
mert a megye tobbsége altal valasztott kozbizalmi hivatalnok
altal nyiltan, sok hallgato el6tt folyvan, az itélet nem Onkény
vagy szeszély, hanem tiszta meggy6z6désbol szarmazott.

Ily sok lelki s testi elonyei mellett édes atyam rendkiviili
emlékezd tehetséggel is birt. Az irast, a foljegyzést csupa
mankonak nevezé, mi nélkiill utobb jarni sem lehet. A fol-
jegyzést gyermekeinek is tiltd, a mi elkényeztet s utdobb csupan
erre tamaszkodva, karosan foly bé. Es igaza volt. O kirekesztd-
leg mindég emlékezetére s nem irasra tdmaszkodva, emlékezd
tehetségét bamulatos fokra emelte. Egyebek kozt Dézsen egy
tiszti iilésen nagy aggodalmat okoz azon koriilmény, hogy a
fobird a kozelebbi ujonczozas jegyzOkonyvét seholsem talalvan,
a kormanytanicstol nem kis felelet terhe vart a tisztségre.
Atyan nyugodtan vigasztalda a megiitodott foispanyt, hogy 6
konnyen kiigazitja s valoban a 260 wujoncz nevét, sziiletési
helyét, életidejét s jellemét: ugy a kiket bé nem soroztak, kit
miért, mi okbol bocsatottak el, egyt6l-egyik feldictalja a f6-
jegyz6 tollara. Kés6bb a fobirdé megtalalvan az eltévedt jegyzo-
konyvet, a feldictalt lajstrommal merdbe talalt. Kozhit volt
akkor a megyében, hogy a régi hivatalos targyalasoknak ¢élo
levéltara az édes atyam; a minek igen sokan igen nagy hasz-
nat tapasztaltak.

Hivatalos tevékenységeinek sok mindenfélébe, de nevezete-
sen utak ¢és kohidak csindltatdsdba tobb maradandd emlé-
két hagyta fenn egyediill, mint hivatalos tarsai Osszesen. S
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tevé csupa kotelességérzetbdl, legkisebb jutalomra szamitas
nélkiil.

Adobiztos két holdnapig, szbiro 19, alispany 12 és {obird
5 évig volt. Szbirdi évi fizetése 25 fint, alispanyi 250 fint:
fobiroi 300 fit. és igy 36 évi Osszes fizetése 4975 valtdo frnt,
vagyis 1990 eziist frnt. De igen gyakran tortént, hogy egyetlen-
egy nap egész évi fizetésénél tobbre lett volna érdemes: és
hetek, midon a 36 évi fizetéseire jol megszolgalt. Mekkora
kiilonbséget, mind ellentétjeit lattam én ennek kozelebbrol.
A mult években rogtonzott, a legaljasabb népfajok tudatlan s
erkdlcstelen  salakjabol  fOlszedett torvényszéki s  igazgatasi
némely hivatalnoknak félévi dija szintannyira rug, mint derék
atyam 36 évi fizetése volt. Es a tulontul dijazott hivatalnok az
év végivel ugyan mit mutathat fel? Egy nagy halom senki mas,
még Onmaga altal sem értelmezhetd beirt papirt, melybdl
majd minden rend irds egy forinttal dijaztatik. A nap nagyobb
részit a burecauban Unalom s asitas kozt elirkalja, vagy elles-
beli. Sziiletése oOta szegénységben tengve s most egyszerre ily
nagy fizetéshez jutva, sehogysem talalja fel magat. Az emberi
gyarlosagban feneklik: hogy a mihez konnyen jut, szint-
oly konnyedén el is banik vele. Azért szorja a pénzt ez is min-
denfelé. Halalaval {iires erszényt s egy bokor koldus gyereket
hagy hatra. Ritka, ki annyit megtakarit, mivel eltemethessék.
Hanem oOzvegye harom havi elobért konyordg, mivel férjét
eltakarithassa. Hatrahagyvan o0zvegyét az allam nagy terhére,
foleg gyermekeit az 4llam nagy veszedelmire. Mert ezeknek
okvetlen proletariusoknak kell lenni, s kés6ébb éppen commu-
nistdkkd. Ezt a német tartomanyok nagy agodalommal s ke-
servesen tapasztaljak.

Ezen mindennapi arnyoldal ellentétjéiill a mult id6bol egy
jelenetet leplezek fel. 1813-ik évben a kiraly egy Oszinte fel-
szolitast intéze becsiiletes s akkor még hli magyarjaihoz:

«A kinek Isten adott, juttasson abbol joszantabol —akéar
koleson a sziikségben 1évo allam szamaray.

E felszolitasi okirat jelenlegi Kolozsvart a volt kormany-
sz€k levéltaraban vagyon.

A Verbbeczy gyakorlati rendszere utan oly csekélyen dijazott
megyei tiszt, boldogult atydm, a korozott felszolitast elolvas-
van, masnap reggel azonnal 10 ezer forintot visz kormanyzé
gr. Banffy Gyorgyhoz: koénybe labbogd szemekkel kérve, hogy
juttassa a folség kezébe. Es sziveskedjék par sorban tudatni,

hogy:

18





«Nem koleson fejibe, hanem &szinte jo szivvel ajandékul
kiildi a folségnek; s ha még ezutin is sziiksége lenne, kész-
séggel osztja meg vagyonat; mert azt, hogy kiralya sziikséget
szenvedjen, sehogysem tiirendi»...

Ez nem nagyon régi eset. De azdta kegyelet, joindulat
és vagyonossag mind eltiinedeztek, még hirdk s poruk se maradt.
Probaljon most a kormany gazdagon dijazott szolgaitél barmily
czifra szavakban felsegélést kérni: siiket fiilre, iires erszényre
talaland. JO érzés és vagyonossagra legkevésbé szamithat na-
lok. Legfolebb is valami facsaros s er0szakra fektetett csinnal,
mint kozelebbrél, tgyvédi szennyes fogassal; hogy haszon-
talan hivatalnokjai havidijoknak harmadat letart6ztatvan, ama
legkegyelmesebb biztatds mellett, hogy ezen Ot egymasutani
évek alatt minden honap elején letartoztatott forintokrol
utobb a most Onkéntesnek keresztelt kolcsonrdl allamkotelez-
vényt nyerend; a mi akkor valdsziniileg egy batkat sem fog
érni. Atyam koltségeibe rendkiviil takarékos s elérevigyazo
volt: féelve 1évén nem arra kolteni, a mi sziilkséges, hanem a
mi nélkiill teljességgel el nem lehet... kevés sziiksége, de annal
tobb pénze maradt meg. Héazi butorai mind tisztan fakésziiletiiek,
de boros, vagy toltdtt butora nem volt. Mikor j6 anyamnak
jelesebb vendégei akadtak, a ndket rendesen d4gyara iiltette,
mint puhabb, kényelmesebb helyre. Zsiros jo étkek talaltattak
fel mindég, de csak a mi a haztol kitelt. Etel-italbeli nyalanksagot
nem lehetett latni. Reggelin porgdlt rozskavé szinmézzel ve-
gyitve. A kereskedok néha pénzt kolcsonodztek atyamtol, meg-
nyerhetésért kevés czukrot s kavét vittek ajandékba: de
gondosan elzarta, s csak kivalasztott latogatdinak talalta fel.

Azon id6ében Désen egyetlenegy bolti kereskedé volt, va-
lami Pituk Kristof nevii. Ez egykor bolti portéka utdn Debre-
czenbe szandékozvan, nehany szaz forintot kért kolcson atyam-
tol. Hosszas szovitatkozas utan végre abba dallapodanak meg,
hogy a pénz kamatjaba Debrecenbdl egy kétszaz forintos kocsit
hoz az Ormény, mibdl atydm 100 frntot neki megtérit: a tobbi
kamatba maradvan. A kocsi meghozatvan, nemcsak a helység,
hanem a kornyékbeli birtokossdg is eljon ujsag nézni; s nem
gyoOzik eléggé dicsérni a szép kis sarga kocsit. Késobb kirandul
Dézsrol fobird Alsé Laszlo, ki akkor tudomanyéaért s tehetds-
ségiért elsé tekintély volt a varmegyében. Koriiljarja a kocsit,
s aprora megvizsgalja, utobb fejcsovalva szol atyamhoz:

«Czifra joszag biz ez s késobb majd fobiré korodba s tomot-
tebb erszény mellett csak megjarna; de most huszondt forint
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fizetés mellett, csupa nevetség. Feleded szép Ocsém a kozmon-
dast: «bocskorban kezdeni s csizmaban végezni». Te ellenben
czifra kocsin kezded s majd gyalog végzed...»

Elevenjére hatott a fobir6 szava: mert ott korhadt a
kocsi a szinben: id6, szu, moly, rendre folemészték; de soha
bar egyszer sem hasznala. Még vénségiben is sokszor emlegette,
hogy a bolcs intésnek sok koszonettel tartozik: mert azutan
jobban megfontolta koltségeit. Es mind véleménnyel lenne a
jambor az én mostani haztartasom feldl, ha latna, hogy egyebek
kozt csak fiiszerarustol 62 oly czikket hasznalok rendesen, mik
koziil 6 annyi gazdasag mellett bar egyikre sem koltott. Bosszu-
sagaban bizony megfordulna koporséjaban.

1815-ikben jo6 anyam elhaladlozott. Tobb évig betegeske-
dett, mialatt tobbet agyban, mint labon Ilehetett. De gondos-
saga s figyelme mindenre, a hazi rend legaprolékosabb részle-
teiig kiterjedt. Hazanal semmi megrovidiilés nem volt lathato.
De halalaval azonnal felfordult a hati szép rend. Csaladja s a
vendégek mindenben sziikséget szenvedtek. Fajdalmasan ta-
pasztalok: hogy egy ember csak magara nagyon hidnyos.
Annyi életrevalosag s tevékenységgel felruhazott s magat sebesen
feltalalni tud6 férfit soha sem ismertem, mint atyam volt. Ha
valaki széles e vilagon, tigy 6 el volt latva minden lelki s testi
tgyességekkel és hivatva a hazirend illd fenntartasara. De 6
sem vala képes kivételt tenni: s jollehet megfeszitett szorga-
lommal igyekvék hazadban az eddigi szép rendet fenntartani,
de a hogy derék anyam sirba szallt minden felfordult és soha
tobbé helyre sem jott. Mint nagyon teheté jo gazdanal boség
volt ugyan mindenben, mégis mindenki s 0 maga is sziikséget
szenvedett mindenben. Még a jo gazdasszony ismeretes jO szag
is kivandorlott hazabol.

A magyar nd, magyar hazi asszony... egyszerl... de sok
olyat rejtdé nemes szavak, mit mas nemzeteknél ily mértékben
nem lathattam.

Nézd a magyar hazias nét keleti patriarchalis magos tulaj-
donaival szazados jellegét hiin megtartva. Egy munkas szelid
méhkiralynét latsz benne, ki hazandl mindent rendez, mindeniitt
jelen van: folkeléskor elsd, s utolsd lefekvéskor: talpon, mindig
nagyobb kisebb elfoglaltatdsban; csorgés nélkiil, alig észrevé-
tetve, csondes-viddmon. Egymagéért semmit, masért mindent.
Minden jobb nala mint masnal, aldas van kezén. Két hazi istene:
hazaja és csaladja. A hon eszméje koriil vigasztalo angyal...
csalddja korében békebird, orvostanitd, mindenek folott buz-
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dit6. Vidamsaga minden arczot OrOm rozsaival hint: koriilte
nem latsz csiiggeteg arczot: szelid, hallgatag, haragot nem
ismer; de rendre utasitd, megnézése lelkedig hat... zsimbje
joizii: mind hallgatnad... A héznal mi és hol all 6 tudja, mas
hiaban keresi csak & talalja meg... eszét nem nyugtatja, ritkan
szol, egyszerii hangon mindig: de késobb, ha utina gondolsz
boles szavaknak talalod. Alldsa masodrangu, 6 akarja igy;
de a haz terhe az O vallain neheziik. Banatja s aggodalma gyér,
csekélységen nem akad fenn: a nagyobbat magaba zarja, hogy
csaladja vidam lehessen... Koriilte alom borit mar mindent,
6 még mindig munkal, rakosgat, végill gondosan betakargatja
a tiizet és most a néma csend alatt szokott bizalommal emeli
fel Kkarjait Istenéhez és lelke mélyib6l fohaszkodik... Onmagat
itt is melldzve... csaladja, arva hazdja és szenvedd nemzetiért.
Midén testi fajdalmok lepik meg, tiirelmében hds, nem panaszol,
hogy ovéit oromiikkben ne zavarja. Utobb erdt vesznek fajdalmai,
eszmélet nélkiill rogy egybe, magdhoz tér: koriilnéz a mellette
zokogokra: minden erejét kifejti €s mosolyog nekik: mely
mennyei mosolyaval annyi ideig boldogitd Oket és vidamon
sz0l hozzajok, csakhogy érte ne aggoddjanak. Koragya mellett
kis asztalan imakonyve all és a bokor kulcs: figyel és rendel-
kezik: a rend nincs felbontva, még mind kezében a kormany
gyepldje... A fajdalmak nétton ndvekednek... De mar be-
végezte... és O nincs tobbé... kétségbeesve kisérik az ovéi a
sirbolthoz... Most eszmélnek igazaba, hogy mit birtak €s mit
vesztettek. A hazirend, aldas, béke, csendesség rendre mind
eltinedeznek; rendetlenség, hianyossagok s egybekotczanas
valtogatjak fel az eddigi szép egybetartast. Ott porladnak foldi
szentem maradvanyai a kaczkoi-sirboltban:  Orokitsék emlé-
két e sorok.

Te pedig becsiiletes hazamfia a feljebbicket ne vedd szép
alom- vagy dabrandnak: negyven hosszu év elegend6 4lom-
oszlatasra s vérhiitésre. Osztan el6ttem igy all a magyar jo
haziasszony: s ha néhol a szinek -elevenebbek is, de mind
ugyanazok e rajzban. Az én életiddmre, a kiket ismernem sze-
rencsémbe jutott, nyolcz ily magyar hdziasszony maradt még
fenn: mindny4jabol meritém e vonasokat: fdleg boldogult
anyam s derék ném tidvhozo napjaikbol.

Es forrd ohajtisom hozzad kedves foldim! hogy egykoron
az enyimhez hasonld nyilatkozatot tehess, bar egyetlenegyrdl:
a ki téged végnélkiil boldogitson és a ki csaladi 6romei kozt ne
feledje a nemzet fajdalmait és nemzetét: mely Oromre és bol-
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dogsagra volt hivatva; de er6szak eltaposta Ordme viragait
s megfosztd mindattél; mi szent €és becses volt eldtte hazias
jollétin kiviil. Ha annak birtokaba juthatsz, hiven Orizd, mint
Vesta tlizet; mert szabadsagod s jolléted egykoron a hazi élet
mezején viragzand fel. Adja Isten!... minél elébb...

Boldogult atydm haztartasat nem hogy a mostani ember
értené, de még akkor is az egykoruak el6tt talany volt. Id6-
toltésre vagy szenvedélyire soha sem koltott. Kozczélokra nem
adomanyozott. Senkinek nem ajindékozott. Oltdzete nagyon
egyszeri: két rendbeli, az egyik {innepld, a masik hétkdznapi.
Halalakor inneplé mentéje 23, sarkantyus csizmaja 8, kalapja
8 évesek voltak. Szamos lovai koziil a rosz feleltetés miatt
tavaszonként tobb darab elhullott, borét ingyen kicsavalta a
falusi timar s a szegény csizmadia rosz szabassal ugyan, de
feldolgozta. Az egész haz azt viselte és sohasem vasarit. A vidéki
kalméroknak csak ugy kolcsonzott par szdz forintot, hogy ha
a rendes kamat mellett néhany sing durva posztdt, gyolcsot,
nyak- ¢és zsebkend6t, kalapot: vagy nehany kaszat s kapat,
kevés czukrot, kavét, par boutelia rozsolist, vagy nehany darab
czinedényt... hozott Debreczenbdl, mind olyanokat, a mikre
legkozelebb sziiksége 1évén, 6 maga jelolte ki. Asztalos, szabd,
lakatos ¢és mészaros hasonloul csak ugy boldogulhattak, ha a
rendes szazalékon felill bizonyos meghatarozott munkat dol-
goztak. A mészaros szombatonként nehany font marhahust
kiildott. Konyhajat, pinczeit s éléstarat gulyaja, juh- és sertés-
nyaja, majorhaza, szolléje ¢és gylimdlcsdsse bovon ellattak.
Csemege nem ment asztalara: csak az volt ott, mi a haztol
kitolt. Reggel porgdlt rozs szinmézzel vegyitve. Kavét, czukrot
csak tekintélyesebb vendégeinek tett fel. Cserépedény vagy
porczellan helyett O&seitdl oOroklott czin- és oOntalak s tanyérok
jartak eld. Butorai mind fabol, mikor tekintélyesebb vendégei,
jelesen delndk jottek, a puha iilés végett jo anyank Aagyaba
iiltek fel: meglehetés magaslaton. Oraja nem volt, ennek gya-
kori igazittasat igen koltségesnek nevezte, azért inkabb nél-
kiilozte. Nappal az aldott nap: ¢jjel kakas szd; hajnalban a
fias tyuk és az esthajnal csillag voltak utmutatéi és a hosszu
tapasztalas utdn nagyon pontos és biztos modon.

Gyertyat s szappant haznal gyartott: évenként kétszer.
Jollehet, nem keriilt pénzbe, mégis rendkiviil takarékosan bant
velok. A téli estéken a csalad apraja nagyja az Oreg kalyha
koriil gyiilt: melyben a nyers bikfa, mint gyehenna tiize langolt,
s melynek szintén mint Vesta tlizének Szt. Mihalytol Szt.
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Gyorgyig ¢éjjel-nappal tilos volt megszakadni. A nagy kemencze
terjedelmével s az alatta s koriilte szélesen elnyult tiizhely a
szobanak nagy részét igénybe vette. Tag elején, a folytonosan
lobogd lang fényes vilagitast szolgaltatott ki. Fonas, varras,
olvasds mind e koriil tortént. Megszokott {ilése volt itt min-
denkinek, min valtoztatni meg nem engedett. Minthogy a Csa-
ladfé tobbire hallgatva mélyedt el gondolatokban s tervezetek-
ben, masnak is hallgatni kellett: a csendet megszakitni nem volt
tanacsos. Legfeljebb az udvari bohocz megjelenése s némi koz-
bevetett élczei szakitdk meg néha a siri csendet. Ostveli nyolcz
orakor az asztal megteritetvén foltalaltatott: mikor mar gyertya
is gyujtatott, de vacsora végivel rogton el is oltatott. Az azutani
munkalodas, ugy lefekvés is... mind tiizvilagnal tortént. Egy
szal gyertya napokig eltartott.

Kadar, acs, kerekes, s mas fejszés munkat molnarai: vas
munkat falusi czigany kovacsa készitettek. A hazhoz meg-
kivanhatdo rostat, tekenét, csebret, kartyust, légelyt, kanalat,
orsot kalanyos cziganyai faragtak.

Cselédjeivel sajatsdgos rendszere volt. Inast nem tartott:
igen uri dolognak nevezé, maga koriili szolgdlat azon kiviil is
csekély 1évén, személyesen igazita. Cselédei személyzetét job-
bagy ¢és elhaldlozott adodsainak folvett és beszoktatott fiaibol
szerkeszté, kiknek évi bérok egy bornyu, juh vagy kecske, de
pénz soha. Juhai gyapjat a jobbagyasszonyok megfontak és
megszOtték, vanyoldjaban megdiiriiczkoltette: a  kész  posztot
jobbagy falusi szabdjaval Oszonként feldolgoztatta. Juhbor
meleg kontosokkel szécse latta el. A vaszon nemii hasonloul
a haztol telt ki. Konyhdjara sziikséges cserép f0z6 edé-
nyeket gabonaval: a sziikséges borsat a kisajviasz salakkal
cserélte fel.

Valtozatlan elve volt: semmire sem koélteni, a mire szik-
sége van; hanem csak is arra, mi nélkiil teljességgel el nem le-
het. Haztartasdban a divat merOben ismeretlen volt: Oltozete,
butorai, cselédei, minden az volt a szazad elején, mi annak
utoljan, a legkisebb wvaltoztatds vagy ujitds nélkil. Kavé,
czukor, rizskasa, faolaj, czitrom narancs, s mas csemegékrdl ugy
vélekedett, hogy jo iziieck biz azok, de csak oda valdk, a hol
termenek; mert ha nalunk is elkeriilhetetlendl sziikségesek len-
nének, a bolcs természet Ugy alkotta volna, hogy itt is tenyész-
szenek.

Csak ezek utan megmagyarazhatd, hogy az O&szinte Keczeli
Istvan csakugyan méltd okbdl bamulhatta, hogy szigoru elvei-
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ben megcsontosult atyank 53 forintot, és nem kevesebbet
koltott el 3 egész év alatt magara és haztartasara.

Egyaltalaban sokkal sziikebb volt ¢és joval nehezebben
lehetett azon id6ben pénzt szerezni, mint korunkban: minél
fogva szilkebben s tobb meggondolassal is adtak ki. Akkor még
kevés uri haz volt Erdélyben, hol a koltséget megszalasztottak.
Mert a bo-kotést a kozvélemény is nagyon hibaztatta, a hanyag,
rest gazdat eltirte, de a bd koltdt kigunyolta. Tobb esetet tudok,
hogy wvalaki koltségét konnyelmiileg megszalasztvan, elkolto-
zott lakni mas joszagdra, mi altal sorsosai hibaztatasat kike-
rilvén, a kozvéleménnyel kibékiilhessen...

Fiui kotelességemnél fogva visszapillantok itt még egyszer
és utoljara beteges atyam utols6 napjaira. A régebb oly erGs
most egyberoskadva, de a lélek még mind erejében volt, mint
valaha. Tevékenységét s erds akaratat utolsd Orajaig megtarta.
Esztendeje mar, hogy agyaban kinos fajdalmak kozt sinlik. De
hivataldt s gazdaszatat ernyedetlen szorgalommal folytata,
mint egészséges napjaiban. A pords feleket ordkig hallgata, s a
legjozanabb hatarozatokat oszta kozottik. Orszagutakat, nagy
koéhidakat csinaltatott. Udvaran épittetett, javittatott, gylimol-
csossibe  oltatott. Foldmivelésiben, marhatartasaban, vallalko-
zésaiban, pénze kezelésében, és hivatalos foljelentéseiben a leg-
pontosabb rendet tartd fenn legkisebb mulasztas vagy hiany
nélkiil.

A halallal batran nézett szemkozt: temetésire minden
elokésziileteket megtett. Sirhelyét kijelolte: koporsojat  mol-
narjaval maga elott készitette meg, halotti ruhdjat megvarrat-
van, feloltozott, s koporsojaba beléfekiidt; de rovidnek taldl-
van, mast csinaltatott. Torara Okroket, sertéseket hizlaltatott.
A torra egybegyiillendd 600 szegény megvendéglésire kalanyos
cziganyaival maga szobajaban nehany napig kisebb nagyobb
fatekenyoket, talakot, tanyérokat és kanalakot faragtatott, fiil-
sértd kopacsolasaikat, s kellemetlen illatozasaikat békével tiiré,
csakhogy munkéssagot lasson maga kortil.

Utols6 napjan reggel gulyasatol a tejnemiit nagy figyelem-
mel ¢€s szokott zsimbelddései kozt vette szamba. Egy kovér
sertést Oletett, a megtakaritds utan behozata agya eleibe és ott
takaritatd fel. NoOtton ndvekedd nyugtalansdg kozt siettetvén
a mészarost, mert €rzi, hogy mindjart kifogy az idébdl. De alig
végezheté parja nélkiili munkassaganak ez utols6 bizonysa-
gat, midén oOntudatat vesztve, félre kezdett beszélni. Mintegy
ordig rendetlen szavakban rendelkezett Ttcsinalds, gazdaszat
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s nagyszerli vadaszat rendezésiben, mint kint kivaldlag szen-
vedélyes foglalatossagaiban. Nevokon szolitda kezeldit, akiket
rendesen hasznalni szokott volt, serénységre és pontossagra
ndgatvan azokat. Egy 6ra mulva megsziint €lni.

Kihalt 6 benne Erdélyben a Jozsef csaszar kényuralmi s
tevékenységi iskolajanak utols6 novendéke. Faradatlan s pon-
tos hivaloskodasaért el6ljaroi nélkiilozhetetlennek nevezték. A
koznép ajkdn mind madiglan tartja magat a hir réla: «Meghalt
Ujfalvi, oda az igazsag!» IsmeréGsei irigyelték, bamultak, de
értelmezni s helyesen birdlni nem tudtdk. Utanzoéja, nyomdo-
kainak kovetSje bar egy sem akadt. En, mig élt, féltem,
bamultam és tiszteltem, de felfogni, megmérni, magam sem
valék képes. Késobb pedig lelkiiletének heterogen részei emlé-
kezetem tégelyében rendre felolvadozvan, moralis vegytani
bonczolgatasok utan johettem tisztaba: de csak évek mulva.
Harminczkét esztend6t toltottem kozelibe, s mégis csak felii-
legesen ismerhettem. Pedig mindég tarva-nyitva volt kebele,
indulatait és tetteit beburkolni nem tudta, ha akarta volna,
sem engedte heves vére: haragjaban karomkodott, érzékeny
pillanatdban konnyezett: mint kozonséges ember. De indu-
latjai, cselekvései, szavai, mind nagyszeriiek és eredetiek vol-
tak, amelyeket masnal ily mérvben senkinél sem tapasztalhat-
van... tévutra vezetett: minél fogva erényit gyakron hibanak,
fogyatkozasat pedig erénynek hivém.

A tettek nagy embere volt O!... kortarsai kozt paratlan.
A nagy Napoleon oldala mellett aligha vetélytarsait mind fejiil
nem mulja. Indulatja, mint az erds jellemeknél szokott, heves,
kitor6, fékezni nem birta, nem is akarta: a fékezést gyenge-
ségnek tartvan. Akarata szilard és hajthatatlan. Erzései tisz-
tak, szive foddhetetlen. FErzékei rugékonyak, hamar langra
gyult, de legtobbszor birta mérsékelni, a miknek artalmait azon-
ban egyediill 6 szenvedé, de mdasra nem hatott karosan. Tarsal-
gasa csaladja és sorsossai korében rendesen mogorva, paran-
csold, de idegenek kozt sima s hajlékony. Idejét tobbire eldl-
jaréi vagy alattvaloéi kozt toltvén, engedelmesség vagy paran-
csolas sziik terén... mivel tarsalgasra nem maradt ideje sem
alkalma. Erdélyen kiviil nem jart: itt is legtavolabb Szebenig.

Ha nagyravagyasat, gazdasagra torekvését s forré vérét a
vélle sziiletett jo indulat nem fékezi, lesz vala atok. Igy pedig
aldas és disz volt nemzetén s csaladjan.

Draga gyémantké volt, de pallérozatlan mindségben ha-
gyatva. Még is fénylett s csillamlott miivész és miivészet segit-
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sége nélkiil. Parlagon maradt s tért vissza a foldbe, a honnan
jott volt.

Rendkivilli nagy egyéniség volt: a milyen nemzeteknél is
csak koronként, de csaladokban ritkan, legfeljebb egyszer tiinik
fel. En bamulattal és halaval hajlok meg mind végig tisztes
emléke elott. Ha lelki erejét s tevékenységét bar nehanyan
orokolhetik  vala hazamfiai koziil... jobb sorsra szamithatna
nemzetem a mostanindl...

[Keczeli Istvanrol]

Keczeli Istvan jellemrajzat adom tablabirdi, csaladféi és
gazdai szinezetben. Nem oly régi a dolog, de a kozelebbi idék
ugy megvaltoztattdk hazi s tarsas életlinket, az akkori szokdsok
annyira eltér6k a mostaniaktol, hogy igen nehezen lehet értel-
mezni.

Egyike wvolt 6 a régi jO tablabirdknak: kiknek emlékét
szdzadunk haladasra toré korszelleme okkal és ok nélkiill oly
sokfélekép tamada meg: s kiknek sirkovére a lefolyt forra-
dalom s a bekovetkezett kényuralom... ez egyetlen pontban
egyetértve... felirak e nemzetiinkre nézve baljoslatu szavakat:
«ez osztaly meghalt és fel nem tdmadhat soha». E haladl a tor-
ténelem kikerlilhetetlen exigentidji kozé tartozott: mert az
kjabb tablabirdi nemzedék nem tudd magat elvonni az 1jitd
uorszellem befolyasatél s oOnmaga kezdé levetni eredetiségét;
s ezzel elveszté erejét, mely foképp a gondolkozds s a szokasok
ugyanazonossagaban rejlett. A korban még, melyben Keczeli
Istvan ¢élt, egy tablabird6 képe jellemzé az egész osztalyt... de
késébb tobb oldalu miveltségre kezdett vagyni az 0Osdk boldog
¢letével elégiiletlen utdkor; kényelmetleneknek taldld az apak
Oltzeteit, tlizre rakd az avult butorokat, Aatalakitd a haztartas
rendét, s miutan felolté a kiilsdségeket, jitd szelleme kiterjedt
belsé lelki életére... torvényeire: s ez ujitdsok kovetkeztében
nemsokara oly id6 allt be, melyben a tablabir6i osztily még
¢lt ugyan, de a szem sehol nem lathata: mert szemlélve az
atalakult egyéniségeket, ahdny, annyiféle miveltségre torve,
senki nem tudhatd Oket egy testté, a hajdan oly erGs tablabiroi
osztallyd egybeforrasztani. A tablabir6i osztaly megsziit com-
pact lenni, ellenei konnyen legy6zhették és nem becsiilik emlé-
kiiket. De mig zajong... apaink, a jo tablabirdk sirja felett
elleneink tora... rajtunk, a hii utdodokon 4ll megbrizni ez
osztaly képét, ugy, miként a jo Keczeli Istvan idejében ¢élt.
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A kép egyszeri: nem csillognak rajta a vildgi nagyravagyas
¢és kiilfoldieskedés szemfényvesztd szinei; de e kép elarulja, hogy
a tablabiroi osztaly boldog volt, és boldog hazat alkotott, hol
nagy ¢és kicsiny elégiilt volt egyarant, mert korlatozni tuda
vagyait ¢és fékezni szenvedélyeit: s a torténelem bosszualld
angyala korunk balsorsa altal nem a tablabir6 06sok biineit
blinteti mibenniink... mert Ok az artatlan patriarchalis para-
dicsomi ¢élet hii példanyai voltak, de Onndn tévedésiinket
fenyiti, midén int6 példaul allitja fel az osztalyt; mely Onmaga
dobd el az 0sok csendes szokasait s szabad fékre ereszté¢ ismeret-
len boldogsagra tor6 szenvedélyes vagyait.

Keczeli, a régi jo id6kbdl fennmaradt eredeti példany wolt,
amilyen a czivilizalt europai nemzetek kozt csak a magyarnal
volt még taldlhatd, de ma mar ott sem léteznek, rendre kihaltak.
Nyugodjanak békével a jamborok, mert ha visszas, gondfodte
napjainkra vissza kellene pillantaniok, emberi s hazafi sziviik
megrepedne és 6rok almukra visszakivankoznanak.

Eredete, régi tosgyokeres nemes; csalddi szarmazasat a
magyar vezérekig vitte fel és arra sokat is tartott.. A kolozs-
vari ref. iskoldban tanult dedkul, a magyar torténelmet és fold-
leirast: azutan a honi torvény gyakorlati részét Vasarhelytt.
Mas tudomanyrél, minthogy nem volt rd sziiksége, mit sem
tartott. Tanolasat végezve, haza szallott &sei lakaba. Gazda-
szathoz nem fogott, csak folytata azt azon az uton, mint elei
szazadok Ota vitték legkisebb valtozas nélkiil: a hazban is, az
udvaron épiilet, butor, 16, marha és gazdasagi eszkozok egytdl
egyig a hajdaniak.

Kivansagai kevesek és korlatoltak 1évén, sziikségei nem vol-
tak. Haztartason, ¢letmodon, torik-szakad  koltségkiszerzésen
nem aggodott. Jovedelme kevés volt, kiadasat még kevesebbre
szabta. Maga, neje ¢és gyermekei Oltozetok a szazad elején
ugyanaz volt, mint utéljan. A civilizdczi6 mérge... a divat...
ismeretlen 1évén, ujitds s valtoztatdsnak semmi sem volt ala-
rendelve. Hazi butorai jo erds fabol, s keményen készitve,
szazadokig tartottak. Konyhajat csiire, majorhdza, gylimdl-
csose, szollgje, juh- és sertés nydja boven ellatta. Cselédei ruha-
zatja mind a haztol telt ki. Maga s csaladja Gltozete kitling erds,
tartos kelmébdl készitve, ritkan, csak évek mulva ujitaték meg.

Hazatol ritkan s csak kivald esetben ment ki. Ilyenkor nem
mulasztd el nehdny kispénzt vetni zsebébe... koldusnak ala-
mizsnara: egyéb kiadasa ugy sem volt. Ismerdihez vagy roko-
naihoz szallt: akik cselédestdl s lovastol jo szivvel -ellattak.
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Vendégfogadok helyett akkor csakis korcsmak léteztek: hova
csak korhely jart. Nemes tiri ember szégyelte betérni.

A pénzen... korunk nélkiilozhetetlen fOkellékén... nem
torte eszét. Kevés sziiksége 1évén, megveté a pénzt, mint haszon-
talansagot. SOt mint csaldsi eszkdzt nem becsiiletes ember...
kezére méltata.

Haztartas és haz felosztas valtoztatas nélkill mind a régi.
A keskeny, sziik oldalszobaba egy terjedelmes kihtizd magos
labu agy, alatta széles karikds agy a gyermekeknek. A falon
hosszu fenydfogason fonalak, gomolyak, matollak, ecsetek.
Alatta egy kis fogason a gyermekek kontdse. Szembe egy par-
kanyos, tarkara festett fogason oOntdlak, tangyérok, kanalak,
sotartok tisztan, jol kisGrolva és szép rendben. Mellettok aprobb
és tagasabb kupakos cserép holyagosak. A falban hatalmas
almarium. Kétfelé nyild ajtaja marvany szinezetii, kozepén
oridsi tulipant festve, oldalfélt jukatos pléhtabla szell6zésért.
Alol a haziasszony kontdsei, csinos, jo rendben levendula virag
kozt: feljiill a polczokon aszalt szilva, di6, magyar6, makos
vagy mézes kalacs. Mas polczon az Ur és gyermekek fehér nemdi:
legfeliil kis szalmas {iivegekben koményes, fenyd és mézes
palinkak, az Ur csemegéi. Az almariom kinyilo fels¢ parkany-
zatdn Oblos livegekben rozsa, malna, vords szolld és malécsusza
eczetek. Kulcsa az asszony zsebében van. Ez a haz szentélye.
Titkait csak 6 birja. Az ur az ¢&ji idon kiviil ritkdn fordul
meg a haldészobaban. Neje rendesen itt van gyermekeivel:
itt folytatja gazdasszonysaga ezerféle aprosagait. Fehér czipo
¢s lnnepre kalacssiités itt torténik. Itt imadkoztatja gyer-
ekeit: tanitgatja a betiilket s szamokat ismerni. Itt imdadkozik
maga is.

Hatul egy alacsony, keskeny ajté nyilik az ¢léstarba: a
sarokba korhadt 1épcs6k visznek fel a haz hijara, a foraktarba.
Kirekesztdleg az asszony feliigyelete alatt allnak: csak 6 tudja,
mi és hol all bennok.

A halo szobabdl mas ajtd az étterembe vezet: mely egyszer-
smind nappali-, vendég s haziur laké- s irdszobaja. A butorok
benne, egy agy, fapamlag, hat szék, ebédlo- és irdasztal: mind
régiek, szilvafabol jo erOsen készitvék: de boros szék vagy
pamlag egy sincs. A magos labakon all6 agyon nagy rakas agy
némil tornyosul fel szinte a padlasig, avatég, a haznal szott
szOrtakaroval boritva. Az 4gy alatt oOcska ekevas, pantok, raf,
sikotyuk, kerékkarikak, fejszék, furuk, szegek, hosszu kotél,
istrangok, kotofékek. Egy nagy ko so, beldl a fal mellett avatag
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bér rostaban kotold tyak. A falon fiist miatt, koromfekete,
hosszu feny6fogason régi torok puskak, pisztolyok, torok kések,
buzoganyok fiiggnek: jo rendben, de nem hasznaltatvan, pok-
halé s porlepték. A kardok hiivelybe rozsdasodva. Szembe mas
hosszu fogason hatalmos medvebdr, uton szekér bakra hasznal-
jék, itthon pedig, ha tobb a vendég, foldre teritve az ifjabbaknak
halohelyiil. Mellette az 06si farkasborbunda: csaladi clenodium,
atyja és nagyatyja is viselték, de még mind jo allapotban van
s latszik rajta, hogy gonddal kezeltetett. Azutan az innepld
mente, mellény, nadrag: téli, nyari baranybdér kucsmak. Innepld
kalap. Durva posztébdl nagy fehér kopeny, rezes kard, kokos
nadbot, 16-csontbol par csaklya, vas macskak, hosszabb-kurtabb
fiirészek: nehany par izmos torokbuzacsd, hajanal Osszeakasztva.
A végin egy nagyobb s egy kisebb csiko boros kulacs.

A szoba kozepén a mester gerendarol vastag spargan, csiing
a buzakoszoru: mely egyik aratistol a masikig gondosan Oriz-
tetik. A mester gerendara négy vadasz lofegyver van feltaszitva,
az ur, szakacs, bir6 és a czignypeczér szamukra. Ugyan oda
vannak halmozva a csaladi és pords okiratok, jol megfiistolve és
porosodva.

A szoba homlokan keskeny irdasztal vékonyan parka-
nyozva, avatég poros levelekkel rendetleniil felhalmozva.
Ezeken all a régi, szinehagyott Biblia fekete bortablaval, mely-
ben a hazi Gr ndsiilése és gyermekei sziiletésok idejét, Istent
dicséret és minden jo kivanatai kiséretében pontosan foljegyzi.
Azutan Verb6czy harmas konyve, kutyabdrbe kotve és Hankens
Balint kalendariuma. Ez utobbi a napi események hii napldja
¢s a kiadasok deftere. Az iromanyokon a kurtdbb-hosszabb
rovasok: melyeken csak az Gr s a bird tudnak eligazodni. Réz-
por helyett apr6 porond: a kiszaradt tintatartoba, ha irni
akar az ur, ecetet tolt.

Az ir6 asztalon, a mester gerendan és a fegyveres fogason
senkinek sem szabad valamihez nyulni, tordlgetni vagy leporozni,
mert olyankor a csendes természeti hazi ur egyberanczolja
szemOldokeét.

Az ajton vas horgon fiigg az ur borzbor vadasztarisnydja
s rajta a borkorbacs, a kopdk kilizésire. Az ajtoval szemkozt a
falon, magasan 4all az aranyozott rdmaju régi tikor: ebben
borotvalkozik az 0r, de jol felagaskodva ¢és magos fekvésiért
igen jO szemet igényel: mert fiist, por, légy pusztitd6 nyomdokai-
kat hagytak rajta. A tiikér hata mogott nagyapjarol Oroklott
csupor nagysdgu hosszuszart tajtékpipa, Oklomnyi zold bojttal:
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mit csak nagy {innepeken hasznal, vagy kivaldo vendégének
tolti meg. Ugyancsak a tikor hata megett vannak beszurva a
kozelebb kapott levelek s aprobb czédulak. A tiikkor alatt a falon
fenyofa, kis pipa fogason 4 hosszu szaru borgai s egy rovid szaru
debreczeni makra pipa: alattok horgas szegen csiing a zsiros,
nagy kostok.

A falon diszlenek az utols6 Rakoczy, Apafy Mihaly s Ver-
béczy képei, elnyltt, alig ismerhetd alakba. Ezeken kiviil apja,
nagyapja képei, tovabba a maga és neje majomhoz inkabb,
mint emberi alakhoz hasonlito, koézelebbrol Gati altal festett
mellképeik: a kit kiilfoldrdl nem rég hozatott grof Haller
Kapjonba olaszfalakot festeni. Ha B[els6]-Szolnokban még
ma is torz festvényt, akar régi olasz falat latsz, bizton tudhatni,
hogy a Gati mestermiive.

Oldalfélt a falon fiigg a kakukos pokhaldé lepte nagy ora:
de nem szo6l. Rég elromlott. Egy obsitos néhanyszor javitgatott
mar rajta: de még nem szol s a gazda belé restelt mar az oknél-
kiili munkaba.

Az étterem egy harmadat az Oreg kemencze és terjedelmes
tiizhelye foglalja el. A csalad itt magosan lobogd lang mellett
koriilillve teszi a téli estvéli munkat, Bembe czigany peczér
szittya a tlizet, hogy egy pillanatig se szakadjon meg. Ezen
kiviil 6 forgacsot szed, a sertéshizlalasra burjant, csalant és
diszn6o dinyét gyiijt: és a széjjel tojo tyukok tojasait a vetemé-
nyes tablak koziil és a kertek alol folszedegeti, mig a kopd
rajuk nem akad. Rendes halohelye a puczik belseje: mellette
és korilte a tlizhelyen elnyulva, kényokre heverésznek Dudas,
Sipos, Hangos, Lampas, Drangos, Fecske... a hazi ur kedvencz
kopéi. Elhizottsaguk azt mutatja, hogy ritkdn hasznaltatnak.
De nem szabad am azokat bantani, csak megriasztani sem:
pedig agyba, agy ala, asztalra, padra széltiben folheverésznek,
ebéd alatt az asztalrol pecsenyét, kenyeret, sajtot széltiben
lekapkodnak. De elégtételt még sem szabad venni.

Az étterem kozepén kihizo asztal, négy nagy gombon allo
erds bikkfa labakon, koroskoril «Isten fizessé»-nek neveztetett
széles parkanyzat, min kényelmesen nyugszik a lab. A teritett
asztalon ontalak és tanyérok, ezek alatt szalmatanyér, kozepén
hosszu szalmaszényeg, hogy az odnedények bé ne piszkoljak a
tiszta abroszt. A hazi Ur tanyéra mellett Oznyelii kés és villa,
mellettok még egy hosszu izmos kés és a czigany-kovacs készi-
tette nagy rozsdas aczél. A pecsenyét rendszerint az Ur, vagy
vendégei koziil az ifjabb trancsirozza: ami nagy beletanulast
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igényel s mig az ifjak kelléen bele nem gyakoroltatnak, néha
guny ¢és kaczaj targyaiva valnak. Egy elhibazott szelés, vagy a
miitét alatt a rendes sorozat megtévesztése, a kiilonben szelid
jellemi héazi urat képes kitorésre birni. A trancsirozasi rovid
miitét és az evOkések kifenésivel az ur munkassagi kore merdben
be is fejezddik. A haziasszony elott régi eziist kopott kalan,
még ismerhetd rajta kevéssé az arany fltatds, egy par nagyon
vékonyra kopott eziist nyelii kés, sziil6itél o6roklotte: a vendégek
és gyermekek el6tt czinkalan és csontnyelii kés. Az asztal
kozepén 6blos leveses onkalan, erds fekete fanyéllel.

A haziaknak s vendégeknek rendesen a hazi asszony osztja
ki a feltalalt étkeket: a jobb falatokat férje szamara fen hagyvan,
aki egyedill magara kirekesztéleg a talbol étkezik: fején étek
alatt télen, nyaron hatalmas baranybor kucsma. A csalad tagjai
mar rég felkeltek az asztaltol, de a haziur magara még mind
csemegeél a ndje altal rendre eleibe rakott izletes, hdzi cseme-
gékbol.

Ebéden négy, vacsoran harom tal étek: mindségok, izok,
szindk, szagok minden idében egyforma. A jobbagy fiubol
szakacsnak kiképzett Szimion késziti: ki ha akarna sem tudna
masforma ételt, sem jobbat, sem rosszabbat.

Az asztalra az oOreg, zOld holyagosba csapoltatik bor, abbdl
a sz0léhegybdl és azon horddbol, a honnan és a melybe évtizedek
elott sziirtek apai. Az étterem hatulsd szogletén alig észrevehetd
kisdeg ajton roskadt lépcsdk vezetnek le a pinczébe. Tobbire
az ur maga ereszkedik le bor vagy kaposzta-1¢ utan. De a hany-
szor megteszi a nyaktor6 utat, egyszer mint masszor fogadast
tesz, hogy molnarjaval a rothadt Iépcsoket kitataroztatja. De
mind csak marad s pedig mar nehany kecskebukat is hanyt
rajta. Utobb is haladla utdn fidra maradt a nagy munka.

Az ebéd koronaja a hofehér komlds cipd, a haziasszony
sok szép erényeinek fobbike. Buza szemelés, mosas, szaritas,
Orlés, liszth(ités, szitalas, czOk verés minden idében az & szeme
elott és kozre munkalasaval torténik. Szimion megdagasztja és
beveti. De ha beteg, vagy az Ur masuva forditd, az asszony
dagasztja és siiti ki. Nagy helyen hire is van a szép komlos
cziponak. Azonban nem dicsvagy, nem is személyes érdeke
késztetik az asszonyt ily sok baj lekiizdésbe. Kirekesztoleg férje
kedviért teszi, aki szenvedélyes baratja a jo kenyérnek.

Az étterembdl szlik pitvaron keresztil tagas, fiistds ajto
vezet a cselédhazba, mely téli- és nyari konyha is. A siito-
kemencze harom véka lisztre van készitve, de a fél véka fehér
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liszt is csak ott siittetik ki. Majd minden siitéskor feljajdulas
torténik a nagy faprédara: s a haziur meg is igéri, hogy a jovo
Oszszel egy kisebb siitbkemenczét rakat a fazakassal. Ez is
elmarad. Az alkalmatlansdgot, mikor teheti, kikeriili. A tlz-
helyen az erdér6l most érkezett derekamnyi vastag, nyers
bilikkfa, melyet a szakacs erds, izmos vallain alig bir béczepelni,
gyehennaként langol. Egyre pattan koriilotte a cserépedény.
A szakacs keveset gondol a romlassal, mert van elég a hijuban.
Osztan a hazi rend azt tartja, hogy 0szonként Décsér6l a fazakas
a gyumolcs kertbe egy egész katlan cserépedényt éget, ami
rendesen mas Oszig tart.

A szakacsnak sok dagazatu kotelességei kevés idét engednek
a kell6 tisztasagra: de olah hajlamaval Ossze sem fér az. Szennyes,
szurkos ingben, télbe-nyarba elvanyolt mellrevaloban, piszkos
surczal siirdg. A szakacsi fehér sipka helyett vallkozépig Ile-
csiingd bozontos hajat avas zsirral pazarul kikenve, a tliz elott
hajszalairol nagy cseppekben gordiill le a zsir. A csundasag a
haziasszony csinos rendszerével sehogy sem férne meg, de a
szakacs férjének kedvencze, a nyuldszatban nagy segitsége:
azért békével thri, karpotlasul pedig a fozés, sotés, kényel-
mesebb agait személyesen teszi meg.

Kiinn a tornaczon, két tarkara festett tulipantos nagy lada:
az asszony hozomanya. Most agynemik, vasznak, fonalak s
gomolyak raktira. A mas oldalon csolnak idomu 6blos harsfa
pamlag, egy vandor német készitménye: az Ur délesti alvo és
pipazo iil6helye. Etel kozt itt mosogatja Bembe czigany peczér
a talakat és tangyérokat.

A haz elott magasan all a két terebélyes harsfa, pujkdk s
aprobb  baromfiak haléhelye. FEjelenként a kakasszd innen
potolja az Orahidnyt; s a hosszas tapasztalas utdn jol hozza-
vetbleg.

Jobbagyai koziil az életrevalobb ficzkot kivalasztvan, ez
vezeti és folytatja a jobbagyokkal a mezei gazdasagot: az idén
ugy, mint tavaly és a jovo éven is Ujitas és valtoztatds nélkiil.
Sem tobb, sem kevesebb a vetés, ha akarna sem szaporithatna,
mert a jobbagyok csak ennyit mivelhetnek. A megszokott
mennyiséget készséggel mivelik. Azért tSbb asztag, szénaboglya
nincs az idén, mint a tavaly. Legfeljebb kevesebb, szaraz vagy
nedves iddjaraskor. A kevesebbet rendin latja, de a tobbet
hibaztatna, mint tulterjeszkedést s er6 megfeszitést: csendes
véralkata az efféléknek nem baratja.

A mezei gazdasdg miben létét a bird esténként eldiskural-
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gatja, mert az ur tavol tartja magat minden beléelegyedéstol:
hogy maganak s masnak is bajt ne okozzon, ne zsimbeljen s ne
karomkodjék. Es igy csendesen teldegelnek napjai az édes sem-
mitse tevés kozt. Azon kiviil az adas-vevés, iizérség vagy valla-
latnak mind nem baratja, mert szerinte csalasra vezet, annak
még hirét sem allhatja. Az aldott szokds és csendes vére a ki-
csapongastol eltartoztatjak, a kacérsag, tragarsag gyiiloletes
hangok el6tte. Még tréfabol sem tir kétértelmii szot. E szerint
tétlensége védi az indulatossagtol: és szelid embernek tartatik.
Apjarol oroklott vagyonat nem félszegesiti s mint apja, uri
hézat tart. Es ezért j6 gazdanak neveztetik.

Csendes magany o6rdi sok id6t engednek az elmélkedésre.
Csendes véralkata hijabavalosagok helyett Istene, hazaja s
csaladja korével foglalkoztatjdk elméjét. A  sziikdlkddokkel
készséggel osztozik: még a német kéregetével is: akit pedig
nagyon gyilol, a németnek csupa nevére is vére fellazad: de
ha sziikségben latja, csak ugy konyorill rajta, mint felekezet-
bélin. A legnagyobb karomkodédsa koriilte levdihez: «Kergessen
meg a német...»

Nemzetiségihez buzgén ragaszkodik. Ezért kész lenne
életét és mindenét felaldozni. A magyarnak lealaztatasa mardoso
féreg keblében, mire mindig banattal gondol. Neve napjan
mindig kiballag Dézsr6l Kornis czigdny, a vén czimbalmos.
Ebéd alatt a tiiz helyen kedélyes hangokban elrezgeti Rakoczy
szomoru noétajat. A jo hazi Gr szemeibdl egyre hullnak konnyii.
Gyermekeivel felfogadtatja, hogy allandoul jo hazafiak legyenek.

Er6s, ép testalkata daczol az ¢let viszontagsagaival, hideget,
meleget egyforman tlr. Betegséget és orvost csak hirbdl ismer.
CsOmor bajban izmos kocsisa megdorgdlése, mi lovan is szamot
tenne: mikor kornyadoz, egy czikk fokhagyma elnyelése, paprikas
melegitett bor vagy kaposztatorzsa a biztos gyogy- szerek.

A hazi asszony a foddhetetlenségben s nemes tulajdonokban
férjének szakasztott masa. Csupan egyben eltéré... a munkas-
sagban. Egyébbe mindenbe ugyanazonositotta természetét
férjével: csakhogy munkas, és foglalatossag nélkiil pillanatig
sem lehet. Férje restelli a larmat és lotas futast: azért az asszony
maga viszi végbe, csakhogy a cseléd bosszusagot ne okozzon.
A hiz terhét 6 hordozza. Ha beteg, minden megall. Allasa
mégis masodrangu. O akarja igy. Tobbre nem vagyik. Férjéhez
tisztelettel kozelit. Kit még gondolatban sem kivan megbantani.
Férje tegezi, 6 uramnak szolitja. Ha annak rossz kedve van, 6
is busul: ha 6rvend, nevet véle.
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A haztartas kevés gondot, s még kevesebb koltséget igényel.
A jobbagy majd mindent kiszolgaltat. A jobbagy felesége a
kendert kinyovi, elaztatja, kiveti, megszaritja, kitilolja, meg-
héheli, ecseteli, megfonja, felmatolalja, megszovi és megfehériti.
A gyapjut megmossa, héheli, fonja ¢és szdvi: a veteményes
tablakat kigyomlalja. Buzat rostal, szemel és mos. A szobakat
kimeszeli, kisarolja. Osszel két kappannak valo csirkét, kara-
csonkor egy tojo tyukot és 10 tojast hoz. Osszel fél véka
mogyorét, két fiizér hiribi gombat, félkupa kdmény magot:
dézmaba malaczot, baranyt, szinmézet, viaszat és fagyut ad.
A hosszas szokds utan nem teszi vontatva: az Urné pedig,
mint rendes tartozast, csendes vérrel beszedi és elrakosgatja.
Zsiros, jo konyhat tart, vendéget s cselédet bdven ellait min-
dennel.

A jobbagy fiukbol beszoktatott cseléd halalig szolgalja
foldes urat. A cseléd kozt idegen vagy Uj arczot nem lathatni:
legfeljebb egy par jobbagy fiu gyakornokot. Bird, kocsis,
szakacs, peczér, bivalos... mind a régi. A szakics egyszersmind
siit6, kertész és inas. Az ilyen cselédség a hosszas szolgalat utan
magat csalad-tagjaul nézve, gazdidja érdekeit ugyanazonositad a
magaéival. Gazdaja vagyonat, marhajat ugy tekinté, mint
sajatjat és nem tett megkiilonboztetést. Beszélgetés kozt ugy
emlegette: ez a mi lovunk, a mi Okriink, a mi pénziink. Engedet-
lenség, csalds, lopds mind ismeretlenek voltak elétte. HO és
bizalmas cselédek voltak: milyenek korunkban nem léteznek.

A hézirend nem valtozott: minden aprolékossagokban meg-
tartatott. Még a délesti rovid alom is, a legyezés, a hely, hol
tartaték és az ezutdni napirend a lefekvésig egyik nap ugy,
mint masikon. A hazi urnak, asszonynak, a gyermekeknek
megszokott 1ild vagy dolgozd helydk volt, amin évhosszat
egyik sem valtoztatott.

Keresztel6, névnapok ¢és a disznotor kivételes esetek vala-
nak... mikor a személyzet s az ételek is modosittatnak, de mas-
szor soha. Az ur csupa idotoltésb6l nem ment ki a hazbol.
Latogatasra pedig csak ha meghivatott. Azonkiviil Gsszel
egyszer Dézsre a Lucza napi vasarra €s harom évben egyszer
tisztujitd  kozgyiilésre. 1791-ik év nevezetes korszakot képezett
napi rendén. A varmegye kozgyiilésin orszaggyiilési kovetnek
elvalasztatott. Nem kereste, s nem is dicsvagybol wvallala el:
csupan a torvény iranti tiszteletbol. Hol irva vala: «hogy a
magyar nemes a kozbizalom altal felruhdzott hivatalt becsiilete
vesztése alatt elvallalni tartozik.» Azért készséggel ment Kolozs-
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varra: s minden er6bdl igyekezett koveti allasanak megfelelni.
Utobb orommel siete Osi tiizhelyére, megelégedését csakis ott
talalvan fel.

Az orszaggyllés alatt a kirdlyi biztostol ebédre hivatott.
De a pazarul ellatott asztalrol ehen tért szallasra: itt pedig
azonnal szakacsara parancsolt, hogy vacsorara okvetetlen
kaposzta legyen, mert ma, vasarnap kaposztanak lesz vala
rendi, de a nagy ur asztalanal minden volt egyéb, csak e jo
magyar étel hianyzott. Ehgyomorral pedig nem szeret lefekiidni.

Kolozsvaron ¢s Marosvasarhelyen tal soha sem jart, nem
is vagyott. Es ezt 6 nagy boldogsagnak tarta.

Hémos lovait majus 6-an rendesen fiire csapta, Ostve a
kocsis hazavezette, hogy szegény legény vagy farkas meg ne
rontsa. Mikor nejével utazott, a mi rendesen csak kereszteld,
lakodalom vagy temetéskor tortént, a lovak elejit czigany kova-
csdval megvasaltatta. Mikor pedig csak magira ment, mindig
l6haton utazott késé vénségében is. Rendesen a gyepléson,
kocsisa meg az ostorhegyesen. Kocsisa mindég eldl lovagolt,
nyakaban a csikobor, hosszu zacskd, hosszuszarii borgai pipakkal,
aczél, kova s bikkfa taploval jol ellatva. Elotte a nyereg-
kapan hatalmas borzbOr tarisnyaba szép fehér komlos czipo,
Osztovér fiistds szalonna, vords hagyma s jo kulacs bor... ha
szinte csak a szomszéd helységig utazott is. Az Ur oldalan széles,
rezes kard zO6ld szijjon csiingdtt, raakasztva hatalmas nadbot
rezes kokkal. A nyeregkapan czifra torok par pisztoly, tdltetlen
é¢s kova nélkil. Csinos innepld mentében, pazarul kihanyt
nadragban, kiborotvalkozva s bajuszat vastagon kipddorve.
Nadraga két zsebeibdl aczél oralanczok csiingottek két zsebbeli
nagy rézorarol, tompak, tanyérnagysdgu Oratokban mindkettd,
s folill rajta szarvasbor zacskdval is ellatva, hogy a surlodastol
ova légyenek. De egyik sem jar. Csupa divatos szokasbdl viszi
magaval az ttra.

Utjarol haza jévén, elsd gondja volt lovairdl a patkot
levonatni s tiistént mezdre bocsatani: hogy ok nélkiil ne fo-
gyasszak a takarmanyt. Megtortént, hogy tavasztol késé Oszig
sehova sem jart, a kopar legeld daczara szerfolott elhiztak lovai:
egyaltalaban mindég kovérek voltak, mert sebesen soha, mindig
halkkal jarta. Kocsisanak csak ritka, kivalé esetben volt szabad
ostort bocsatani: az ostor helyét lova oldalan szégyennek tarta.
A 1néz0 a 16 lustasagat kovetkeztetvén e jelrol.

Neje s gyermekei irant nagy szeretettel viseltetett. Foleg
nejét ugy nézte, mint szeme fényét és j6 kedvében a haz korona-
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janak nevezte. Neje nélkill mi révid idére sem tudott ellenni:
azonban nem enyelgett s nem tréfalt vele. Ritkan, ezeribe egy-
szer csOkolta meg nejét vagy gyermekeit, azt is titkon, nem a
mas jelenlétiben. Még szot is ritkan s csak négy szem kozt
valtott valamelyikkel. Az enyelgést, csacsogast gyengeségnek
s férfiatlansagnak nevezte. Gyermekei elott nagy tekintélyt
tartott, a kik még a férfikorban sem iiltek le, se pipara nem
gyujtottak apjok elatt.

A haznal kirekesztoleg egy akarat volt.. a hazi(ré,
melynek apraja nagygyja készséggel hodolt. Csendes, komoly,
hallgatag modora kegyeltetett. Tisztes személye valami fébb
lénynek nézeték: kit utdnozni s tisztelni koteles csaladja. Hall-
gatag modjat mindnyaja utdnza: a hazban s wudvaron ritkan
lehetett szot hallani, csendesen, hallgatva tette kiki a magaét
zOrej, csattogas nélkiil. A sok szd szegénységnek, sebes mozdulat
hobortossagnak: a czifra kitétel, hajlongas, ide-amoda kap-
kodas, a bébeszéd német comedianak s inalmasnak tartaték.

Vilagi és orszdgos bajokkal nem bajlodott. Mint sziiletett
nemes, az adminisztraczié korén kivil allva, nem fiiggdtt senki-
tol. Szabad volt, mint Isten szabad levegd madara. Kivaltsaga
adon, kozterhen tualtette. Egyediil torvénye, de ember nem
parancsolt. Szabadalmait ismerte és becsiilte. Helyzetét s korét
jo tapintattal s tiszta itélo tehetséggel fel tuda fogni. Amije
volt, azt kivalolag szerette s becsiilte. A maséra nem vagyott,
nem kivanta. Az & szemei el6tt neje volt legszebb, okosabb s
jobb gazdasszony: gyermekei a jobbak, ételei, kenyere, bora
s gyumolcsei izletesebbek: gémes kutjabol a viz legfrisebb:
lovai legjobbak, hazirendje s kényelme legkitiindbb. Sajatjat
annyira tulbecsiilte a masén, hogy sz6l6jébe idegen szOl6vesszot
s kertjébe idegen oltdagat behozni nem engedett. A masét
eltiirte, elnézte: mas dolgdba nem avatkozott. A magaéval
megelégedett.

Ezeken kivill szerette kirdlyat, hazajat, 6sei hitét és szabad-
sagat. Boldog volt 6 maga s arra tort, hogy boldogok légyenek
utodai.

Korosi Csoma Sandorrol.

Tanuld tarsaim kozil egy kitiind egyéniséget emlitek meg
Korosi Csoma Sandort... a késébbi chinai vandort. Uti viszon-
tagsagait s halalat az angol lapok tudattdk: a pesti tudds
tarsasag gyaszbeszéddel iinneplette halalat.
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En kirekesztdleg tanuld éveit emlitem meg. En kozelrdl
ismerém. 1799-t61 1811-ig tanultam vele egy szakosztalyban,
tehat tizenkét egész év alatt kozeli viszonyban alltam vele;
azon években pedig, midén érzés, hajlam és az adott szo6 még
mind artatlanok és igazak.

Korosi  székely katona, szegény sziiloktdl szarmazott:
atyja tiz éves koraban gyalog kiséré Enyedre; az uton
egy magyar forintot koltdtt ra, de sohasem tobbet azutan. Par
évig szolga volt Viski Sandor és Elek tanulok mellett. Kilenczven
tanuld kozt mar az elsé évben legelsd volt. Kis Marczi egyediil
versenyzett vélle, de csak kezdetben, ez is elmaradt s tobbé
utol sem érte. Emlékezd tehetsége szintoly nagy volt, mint
szorgalma: a mit olvasott soha sem feledte. Ritkan beszélt,
tobbnyire roviden, s mint gyermek is mindég megfontolva:
figyelmét legcsekélyebb targy sem keriilte ki. Termete kdzepes,
zomok, vallas, izmai, csontjai kemények, mindnyajunk kozt a
leger6sebb, arcza szabatos szép idomu és férfias; nézése mélyedt,
jelentékeny, hallgatag. Rendszerinti eledele colegyom czipo,
gyimolcs, turd vagy Ontott salata. Hussal ritkan, nyalanksag
vagy hevitd itallal soha sem élt. A viz italtdl napokig eltartoz-
tatta magat. «Nekem sokan parancsolnak — monda — hadd
parancsolhassak én is gyomromnak. Ti is tehetnétek, de nincs
akaratotok...» Rendesen a kopacz foldon, vagy deszka padlo-
zaton halt. Beteg soha, még kornyadozd sem volt. Egykedvi,
se vigabb, se komorabb. Nagy kedv, bu, harag, bosszli, félelem
vagy csak megrebbenés is, szolgaisag vagy elhittség ... szoval
az indilatoknak barmi neme arczan vagy taglejtéseiben soha
sem volt lathato. Lapta, czigle vagy mas gyermeki jatékban
nem vett részt, de az ligyesebb jatékost nagyon helyeslé. Uszas
s Dbirkézasban nagy részt vett és mindnyajunkat feljiilmult.
A szerencsejatékot bolondsagnak nevezte, gyiilolte .. Ene-
kelni, tanczolni, vagy csak ugralni is sohasem lattam, de a jo
tanczost gyonyoriséggel nézte. Tanulas vagy foglalatossag
nélkiil bar pillanatig sem volt. Mint szolga gyerek a szobat
kiseprette s a szemetet a kijeldlt dombra vivén, ezalatt is szor-
galommal tanult: tanitonk pedig ilyenkor az ablakhoz szdlitvan
fedd6 hangon figyelmeztetett, hogy a szolgafit a mi kevés idot
kotelessége megenged, tanulasra s nem ledérségre forditja; mi
pedig draga idonket ellesbeljiik.

O fiiggetlen volt a sz0 szoros értelmében, mert akaratjan
s indulatjan uralkodni tudott. Iskolai éveit is megrovas és
blintetés nélkiil jarta le; mivel sok van mondva, mert a szoros
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szabalyokat akkor mind megtartani, féleg a durva deak sze-
sz¢€lyeit eltalalni... nem kis feladat vala.

Szorgalmas tanuldsa utan annyit tudott, hogy a proba-
téteken ritkdn szolittaték. Néha megkérdeztetvén, a tanitot
megakasztotta s tudomanyos értekezéseivel zavarodasba hozta.
Ennyi kitlintetés mellett sem vala elhitt vagy tulbizakodo.

Hazulrol néha székelypogacsat kapvan, nem koltotte el,
hanem feldarabolva, pénzen eladta. Pénze mindég volt, mi gyak-
ron kolcsonoztiink téle, 6 soha senkitdl. De szigoruan meg-
biralta elébb a kinek pénzt hitelezett; ha meg volt gy6zddve,
hogy pontosan fizet és korhelségre nem forditja, mert akkor
kérlelhetetlen vala. Jo gazdasdgat szép eredmény koszoruza,
mert az iskolabol 6t ezer forintot vitt ki magaval: és azt mint
kovetésre méltd példait mutatta fel, mondvan: hogy erds
akarat elott minden, még a szegénység is meghajol és fiiggetlen
allast szerez.

Gondolkodd, mély eszii, de sebes feltalald eszii nem volt:
a kibe ilyet ismert, respectilta. Elczet, furfangos szokat moso-
lyogva hallgatott: de 6 soha sem mondott. Oltdzetére kevés
gondot forditott, de rongyos vagy piszkos sem volt; inge,
nyakkendéje mindég tiszta. Télbe, nyarba egyforman posztd
gunyat viselt. A legnagyobb hdségben sohasem izzadott, csikorgd
hidegben sohasem fazott. Ily langész, erGs jellem ¢és testi erd
tulnyomosaga mellett is elhitt, vagy felsdbbségét massal érez-
tet6 nem volt. A tanaroknak kivalasztottjok, tanuld tarsainak
bamulas targya volt. Mindezt jol tudta, de egykedviileg vette
ezt is, mint minden egyebet. A jo tanuld s erkdlcsds fiut becsiilte,
de baratsagi viszonyban bar eggyel sem volt. A baratsag boldo-
gitd érzése szintoly ismeretlen volt elétte, mint gyiilolet vagy
irigység. JovOirdl nagyszerii joslatok szarnyaltak: vitéz had-
vezér, nagy allamférfiu, hazdjanak, nemzetének disze leend
sat. Nem wvalosult .. hiu remények maradtak. Hona s az
emberiségre nézt minden hasznalhatas nélkiil folytak le napijai,
czél s irdny nélkiil. Elt és elmult anélkiil, hogy tettei altal a
sokat vard kozonségre bar 0Oszton, buzdité lehet vala: bar jo
magot hinthet vala el: mi késobb embertarsaira iidvos lehetend:
rendkiviili egyénisége mellett nyom nélkiill enyészett el, bar
csira vagy szikra sem maradt fel utana.

Ismertiink konnyelmii s korhel tanulot, de kés6bb helyre
jott, mintha kicserélték volna; s jo gazda, vitéz katona, derék
hivatalnok lett beldle. De Korosi minden tulajdonai mellett
egyiket sem teheté.
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1816-ik évben a Gottingai Egyetembe utazvan, Bécsben
meglatogatott; szallasra magamhoz hivdm, nem kis bamula-
tomra el is fogadd: mert masszor legcsekélyebb elkotelezett-
séget sem fogada el. Ostve pedig a szamara készitett agy mel-
lett a padozatra terité uti kopenyét s nadragjat feje ala téve
hosszan nyult rajta. Ellenvetéseimre azt felelé: hogy hosszu
ut all eldtte, szoktatni kell a rosz testet nélkiilozéshez, mert a
test haldtlan s minden kényeztetést megbosszul. Ot napot
mulatott Bécsben, a bucsuvételkor mosolyogva szélitam meg,
hogy Gottingdba mi okbdl megy, mert hitem szerint mar minden
tudomanyt kimeritett. «Nem meggy6z6désem visz: az emberek
eloitéletét akarom kielégiteni... de nem mulatok soka; mert
nalam dragabb az id6, mint masoknal.»

Mintegy par év mulva jott vissza Gottingabol, de szokasa
ellen kedvetlen hangulatban. Masnap elbeszélé nekem, hogy
Gottingaban Kanyaré nevli foldije 100 darab aranyat vett fel
téle, szentliil megigérvén, hogy Bécsbdl pontosan megkiildi, de
féléve mar, hogy semmit sem tud réla s ha Fichorn gottingai
tanar 30 aranyat nem kolcsonéz neki, le sem utazhatik...
«a pénz még hadjan, de mindég Oszinteséget szinlett, s utdbb
igy raszedni: iskolas pajtastol s foleg folditol ily gyalazatosan
lefézetni, annyira kedélyemre hatott, hogy vastag hypocondriat
kaptam s csakis az Eichorn lelkes felrazasara lehettem képes
kiucsudni. Erzem, hogy a sebet végig viendem magammal: e
miatt sok jotett marad el t6lem, s kdvetkezésiben sok boldogitd
€rzés is...»

En komolyan szolitim meg s rossz bajnoknak nevezém,
ki egy kardvagasért akarmily fajdalmasan hatolt légyen is
az meljére, vonakodnék tobbé jOo 1iigy mellett harczolni;
idvezitonknek  kitiirésire  és  eljardsara  is  hivatkozam...
«Szép Kkoltészet baratom! magadszerii konnyli természet jot-
rosszat konnyen vesz; de az er0s akarat s vastag vér keve-
sebbé oOrvend, de annal mélyebben érez»... Kiméletb6l nem
vitatkozam tovabb. De nem helyeslém allitdsat és most 40 évi
tapasztalatom sem ingadoztatott meg akkori hitemben. Kér-
dém azutdn, hogy a Gottingai tudomanyos aknakban mi nemes
érczeket zsdkmanyolt ki?... «Reménységem fOlett»: monda,
«a zsido exegesist, fOleg az arab s torok nyelvet, mik tervem-
nek fotényezdjix...

Es ekkor pendité meg eléttem legelészor keleti uti tervét;
de amit én akkor a megcsalatds sziilte vastag vérnek tulajdo-
niték.
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Kanyar6 Dani ekkor Dicsd Szt. Martonban egyhitii lelkész
volt; de nagy szegénységben és KoOrdsi a szaz aranyat mar
elveszettnek tartd: de a nagy tekintélyli Eichorn az angol
kovetségnél zorgetett érte, a bécsi kormany pedig melldzve
a falusi szegény lelkészt, az Erdélyi Egyhivok [unitari-
usok] Egyhdz f6tanacsan rendelte el a 100 aranyat rogton
felvétetni. Az pedig sziikk pénztarabdl kielégité Kordsit; és ez
Eichornt.

1820-ik év utdljan romladéki lakomban bucsu venni meg-
latogatott. Szokott csendes kedélyén ujra valtozast tapasztalék.
Békételen és szavaiban némi daczold modort valtott. Kozlém
vele észrevételemet: fejét razva busan monda:

«Sietnem kell e foldr6l, hol még az érettebb emberek is tele
vannak elditéletekkel. Megtamadtak mindenfel6l, hogy uti
tervemmel hagyjak fel, mert kivihetetlen s hogy eszeldsség
sziileménye. Es én keblemben fiatal éveim ota taplalt vagyaimat
értek felaldozzam: a mire tizenharom ¢€l6 s holt nyelvet szerez-
tem meg: mire annyi nélkiilozés és sanyargatassal készitém
el testemet: sokd viaskodam balitéletjeik ellen s utobb béke-
tirésem rovasan végzodotty. «Igy nem  jol... mondam...
Gottingabol elcsiiggedve, most meg hazadbol békételen hangu-
latban indulsz ki: e két sz6 régen nem létezett szotdradban s
én azt javaslom, hogy rogton torold ki; mert ezentGl nagyobb
sziikséged lesz béketiirésre, mint nekem vagy masnaky.

Nem felelt, de arca folderiilt s jobbomat hévvel raza meg:
a bucsuvételkor lelkesedve volt ahogy sohasem lattam azelott.
«Baratom! a nagy kérdés megoldasa... elddeink &si lakhelyét
folfedezni... az én feladatomma valt. A nagy czélnak megfeleld
lesz egykor jutalmam. Elj boldogul baritom, és leszel is, mert
konnyli véredet kevés boldogitja»... €s szokéasa ellen franczia
hévvel borult nyakamba, mit azeldtt sohasem tett.

Ez volt véle utols6 talalkozasom: a hirlapi zavaros s egy-
massal gyakron ellenkezé hirekbdl sohasem johettem feldle
tisztaba; hogy valami tibeti zarddban a sankrit nyelvet tanolta,
azon szotart szerkesztett: ott elhalalozott:  végrendeletileg
nehdny szotar a magyar tudoés tarsasdgnak és az enyedi tanoda-
nak kiildetett: a Kords helységbeli szegény katona embereknek
szdsz, az enyedi tanodanak szdz és a magyar tudos tarsasagnak
kétszaz darab aranyat hagyomanyozott. Csak ennyit.

A torténet kiillonds egybefiiggésének kell neveznem, hogy
szintén, mikor e sorokat iram, a Pesti Naplo idei 151-ik szama,
parizsi levelezdjétol a kovetkezoket olvasam:
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Paris, junius 27-én 1854

«Mig Korosi Csorna Sandor tibeti késziileteirdl bdvebben
szolhatunk, kotelességiinknek tartjuk roviden tudatni a kozon-
séggel, miszerint 25 darab papirt, mik buvarlatait tartalmazzak,
hagyott maga utan és 500 font sterling pénzdsszeget: mit
rokonai Calcuttdban a supreme court general registratorjanal
kovetelhetnek. Az Orokség az azsiai tarsasagnak volt ugyan az
elhunyt altal hagyomanyozva, de haldla oraiban el 1évén Csoma
szigetelve a vilagtdl, a végrendelet soha sem ment a tarsasag
kezébe, s az ligyvédek 6t végrendelet nélkiil elhunytnak nyilat-
koztattak»...

Hogy Korosi kitiizott nehéz feladatdit meg nem oldhatta,
nem csudalhatni, mert a kik el6tte és utana faradoztak a nagy-
szerii folfedezésben tévaton jart mindnyéja. Elleniranyba és
nagyon tavol buvarkodtak, mint szintén a Nil foly6 eredetének
kutatoi is szazadokig...

Korosinek alapos ismerete utan okom van hinni, hogy
egy oly szilard akaratnak annyi évek alatt nem lehetett csak
a szankrit szotar szerkesztésére szoritkozni. Lelkiiletének meg-
mérhetetlen gazdag forrdsa bizonyosan nagyobb targyakkal fog-
lalkozott; amiket most még homaly fed s csakis a kés6bbi kornak
jutand tudomdsira az akkor mar valosziniileg megavult ismere-
tek kozzététele. Miutan tibeti zarandoksaga csak ily csekély ered-
ményt mutathat fel, akkor mi eldttlink most s hihetdleg ezutan
is tudomasunkon kiviil esd, de mindenesetre igen fontos okok-
vagy legyOzhetetlen akadalyoknak kellett kozbejoni, miknek
lekiizdése még az 6 roppant eldnyei mellett is lehetetlenné valt.

Egy tudomanyos angol értekezésben olvastam volt:

«Korosi egy a legtudomanyosabb f6k koziil, nagyon erds
testalkattal, a ki indulatjain s akaratjan hihetetlen nagy mér-
tékben uralkodott: koranak 6 volt legnagyobb nyelvésze,
mintegy 30 nyelv birtokdban». Ezt angol ismeri el, az pedig
a masok elényei kiemelése koriil nagyon is oOvatos, kevesebbet
igen, de tobbet nem tulajdonit.

Megprobalgatam Kordsi  ifjabb  évei rajzat az utd kornak
atadni; azon hitben pedig, hogyha ifju foldim olvasandja, talal-
hasson benniik kovetésre méltd vonasokat s jollehet Kordsi
emlékét ragyogd eredmények nem koszoruzzdk, nyerhessen
foldim Osztont az & magos jellemében; nem chinai vagy tibeti
utazasra tobbé... hanem akaratjdt s indulatjat korlatozni
tudni. Es most lelkem mélyéb3l békét sohajtok az & tavoli
poraira!! a mit gy hiszem egy magyar sem tagadand meg t6le.
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JOSIKA MIKLOS
EMLEKIRAT

GYERMEKKOR
1794

Ha az ember bizonyos kort elért s egész hosszu életére
visszaemlékezik, egy az — ami mindenek f6l6tt meglepi, s ez,
a leghosszabb életnek is rovidsége.

Minden, a mi volt, gyors, mondhatni, rohamos alomként
vonul el eldttink, melynek egyes jeleneteit olykor ezer kinok
kozt ¢ltiikk keresztil — oraknak szamitvan a rohand perczeket,
éveknek a hosszl, setét napokat s melynek Osszesége az alom
talanyossagaval tiint el. A gondviselés ugy akarta: hogy az
emberi életben jO és rossz, 0rom ¢és banat valtakozzék, hogy az
évek, melyek visszahozhatlanul elhaladtak, magukban tanulsa-
got és kidbrandulast foglaljanak, s akkor, mikor mar nincsenek —
ezt hagyjak orokségiil és emlékiil.

Valamint a természetben nagy és kicsiny nem léteznek -
mivel a végtelen fogalmaval szemkozt minden 0Osszehasonlitdsi
mérv megsziinik; ugy az életben is a kis és nagy események
ugyanazon utjat az enyészetnek kovetik.

Az egyszerii ¢életben, mely procul negotiis, mint Horacz
mondta — lefoly, vagy mely, mint a vészbe sodort sajka, nem
egyéb hosszi kiizdésnél: olykor nagy kincse rejlik az okulas-
nak és szamitasnak.

Ez egyik oka, miért hiszem ¢én, hogy minden ¢életnek,
barmind egyszerti legyen, ha hosszira nyult, — megvan a maga
fontossaga.

Ime az indok, mely engemet arra birt, hogy felszodlitas
kovetkeztében, de érett megfontoldas utan, a nehéz, sikamlos,
ontagaddé munkat felvallaljam, mely visszaemlékezéseimet ma-
gaban foglalandja.
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En Istennek ingyen kegyelmébdl, mikor e sorokat irom,

kozépszamitas szerént — a leghosszabb emberi kort értem el
Alig hiszem, — mivel a régi kezdetleges emberek az éveket
alkalmasint a hold utdn szamitottdk, — hogy az Oreg Methusa-

lem is sokkal korosabb lett volna nalamnal, azt pedig, hogy az
évek sulyat — jo Oraban legyen mondva — oly konnyen birta
vallain, — ezt mar épen nem hiszem: mert én a hetvenedik
évet toltottem be.

Ebbdl vilagos, hogy ¢életrajzoléim, van pedig ilyen -elég,
magam is kiilonbdzé nyelven tizet ismerek — engemet két évvel
megifjitottak, miutdn nem 1796-ban, hanem 94-ben sziilettem
Tordan april 28-an.

En ezt halaval Isten irant fogadom, ki életemet, a leg-
viszontagsagosabbak egyikét, ily hosszira nyujtotta, s nekem
ez agg korban annyi erdt engedett, hogy ily élet visszaemléke-
z¢éseit leirhassam.

Soha sem tudtam megfogni azoknak beteges hiusagat, kik
korukat eltagadjak; s alig nevettem ¢életemben jobb iziien,
mint mikor egy jeles hazai ir6 egy masikat oregnek nevezvén —
hozza tette: nem sértés (sic) — mert én is dreg vagyok.

Aztan igazat szo6lva, kevés ember volt oly fiatal mint én
annak idejében, és még kevesebbnek tartott fiatalsaga oly sokaig
mint az enyim; miért szégyenleném én e szép hosszu életet,
melyet nekem gyermekkorom ota késO Oregségig annyian
kivantak, s melyre, bevallom gydngeségemet, j6 szemekkel,
jo fogakkal, csudas erében — s el nem tompulva semmi irant:
mi szép, jo és nemes, s a korral 1épést tartva, mindvégig, biiszke
tudok lenni s azt hiszem, nincs okom oly életet szégyenleni,
melynek minden évét tobb mint egy-egy kotetnyi munkaval
fodhetem be, hogy a sz¢l el ne hordja.

Ha e hosszu életért ily erében mindenek folott a gondvise-
lésnek tartozom halaval; igen sokat kdszonhetek azon szigoru,
spartai nevelésnek is, melyben részesiiltem, mely idegeimet
jokor megedzette s melyet egész hosszii életem alatt magam
folytattam s egészitettem ki: habar egész Oszinteséggel be-
vallom, hogy elég bolondsagot kovettem el életemben.

Azt kérdi valaki: ha boldog volt-e e hosszu, hossza élet? —
Ha rozsakkal volt-e elhintve ifjusigom? ha a férfiu-kort felleg-
telen ég boritotta e? és most, mikor az évek a félig faradt vén-
dorra nehezedtek, aranygyiimolcsdket termett-e a viszontagsa-
gos munkas évek hosszl sora? — Erre e munka fog felelni.

Ismerem ¢én ennek minden nehézségeit: tudom jol, mind
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vasara a hiusagnak nyilik az Onéletrajzirok elott, s miként itél
a vilag azok felett, kik elég gyengék s elég gyerekesek, egyszerii
¢letiiket s egyszerii személyiilket a vildg nagy eseményeinek
keretébe foglalni, s ugy szoélvan, magoknak szobrot emelni.

Tudom, hogy e szirteket, sem Chateaubriand, sem George
Sand, sem Alexander Dumas, mint szintén a régibb franczia
emlékirok, mint St. Simon, Créqui marquisné s a tobbiek egytol
egylig ki nem keriilték egészen. Hazai emlékiroink pedig, ugy-
mint Kemény Janos fejedelem, Bethlen Miklos, II. Rékoéczi
Ferencz maga — s a jo, de sokszor kuruczbol labanczcza valtozo
Cserey Mihaly emlékirataikba sok olyat vegyitettek, mi el-
maradhatott volna.

Ismerem tehat a feladat minden nehézségeit; azért -eleitdl
ota erds feltett szandékom oly rendszert kovetni, mely magan
¢leteseményeimet, minden tanulsdg mellett, melyet azok maguk-
ban foglalnak, mereven elvalasztja a nagyszerii korozettol,
melyben azok lefolytanak.

ftéleteimben a tisztelt olvasd soha se keresen egyebet
mint magan-nézetet: mas szavakkal: ha eseményekrdl, vagy
felebaratomrol szolok, soha sem allitom, hogy az eseményekr6li
itéletem egyéb, mint sajat felfogasom; ¢és felebaratomrdl, legyen
itéletem szigoru, vagy kedvezd, soha sem mondom: ez az ember
ilyen volt; hanem csak ezt és annyit: én ezen embernek jellemét,
tevékenységét, tudomanyat, gyengeségeit, vagy gonosz hajla-
mait igy fogtam fel. Nem mondok ki tehat senki €s semmi felett
itéletet, csak nézetet: de ezt annal nyiltabban, mennyivel mal-
lottabb kort ¢éliink, hol bizonyos conventiondlis s tobbnyire
sikerhez ¢és id6jarashoz kotott felfogas létezik, mely a nemzet
jellemét vesztegeti meg; nagy embereket fuj fol igen kis embe-
rekbol, s fehémek kialtja ki, a mit alig tegnap feketének allitott.

De hiszen mindez csak magan vélemény. Az itéletben az
ember tobbnyire téved; az idd, olykor késé id6 érleli meg azt,
s valamint nem egy, ugynevezett kis embernek élete — nyer
olykor szdzadok mulva fontossagot, mint talan els6 kereke a
még feltaldlandé gépnek: ugy korunkig annyi nagysagot hig-
gasztott le a torténelem s tudomany, hogy méltan lehet az
emberi itélet ingatagsagan aggoédnunk.

Tudom egyébirant, hogy emlékirataimban teljes lehetlen
magamat oly igen kicsinynyé, majdnem athomma lehiggasz-
tani, hogy ezzel némelyek hiusdgat kielégitsem. S ime ez egyik
legnagyobb saltdja ¢és rodusa ez emlékiratoknak. Eltaldlni a
helyes ardnyt szerénység és thlszerénység kozt. Oszintének
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lenni, a nélkiil, hogy sértsiink; igazat szolni fejiink betoré-
sének koczkaztatasaval, a nélkiil hogy szenvedély altal magun-
kat kimélytelenségre engedjilk ragadtatni, ime a nehézségek
nehézsége!

Egy mas kényes ¢érintésii nehézség is all még eldttem:
kikeriilni amaz arva, beteges alszerénységet, melyet a franczia
pruderienek nevez, s e vén leanyi s aggsziizi félénkség altal emlék-
irataimat meghamisitni s magamat jobbnak festeni, mint vagyok.

Homo sum, humani a me nil alienum puto, s ha olykori
kalandjaimban a neveket elhallgatom s til nem megyek azon,
a mit mivelt embernek irni szabad: azt hiszem, hogy emlékiréi
kotelességemnek megfeleltem.

Mivel az ily emlékiratok kissé kimentek, legalabb nélunk,
a divatbol, sokan talan hibaztatni fogjak, hogy olykor gyermek-
kori csinyek is el6fordulnak benndk; de a ki a régibb s ujabb
emlékiratokat olvasta s tudja hogy ezek egyik f6érdeke a
részletekben van, el fogja azt is ismerni, hogy e részben tobb
mérséket tartok eldodeimnél.

Két dolgot legalabb senki sem fog szememre vetni: hogy
igazsagtalan vagyok, s hogy félek. Azt pedig, ha vastag dar6czos-
sagokért magamnak — legfelebb egy kis inderkedéssel s per-
siflageal szerzek elégtételt, ezt nekem mindenki megbocsathatja.

*

Habar ezen els6 czikkem homlokan sziiletésem éve all,
igen természetes, hogy sajat kozvetlen észleleteim késObb veszik
kezdetiiket, s ha mar itt elsd zsenge gyermekéveimrdl is szolok,
ezt hallottakbol s kétesebb s homalyosb visszaemlékezéseimbol
jegyzem fol.

Azt Aallitjdk azonban, hogy a zsenge gyermekkori vissza-
emlékezések a legelevenebbek s ezt magamon is tapasztalom
annyiban, hogy ot éves koromra igen elevenen vissza tudok
emlékezni: tehat még a mult szazad utolso évére, 1799-re.

Ez id6ben atyam bar6 Josika Mikloés és anyam gr. Lazar
Eleonora Bilakon kozel Beszterczéhez laktak. A helység na-
gyobbrészt szdsz s a tekintélyesebbek egyike Erdélyben. Az
egész falut mas apré részekkel egylitt sziiléim birtak, kiknek
helyben Bilakon kényelmes udvarhdzuk volt, mely késébb
masnak adott helyet. A joszag most gr. Lazar Morné, névérem
Barcsayné leanyanak birtoka.

Atyam ez id6kben a harmincz években volt, csinos, mivelt
férfiu, kit a kozligyek inkabb érdekeltek mint sok mast s a ki
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ama nevezetes korban, a franczia forradalom napjaiban, ¢élénk
figyelemmel kisérte az eseményeket.

Nem csoda, hogy a mély béke és tespedés kozepette, mely
akkor hazankban uralkodott s az ifjusagot a szokatlan esemé-
nyek felraztdk mamorabol s az atyam is egyike volt azoknak,
kik, miként erre, igaz, kissé homalyosan tudok csak vissza-
emlékezni, nem egyszer igen heves politikai vitakba elegyedtek.
Atyam egyébirant érzésén¢l fogva azon idében €ép oly forradalmi
eszmékkel foglalkozott, mint a mind békés s az ligyek doczogd
menetével kibékiilt Grra valt késébb, ki a kormanyt a legnyugal-
masabbak egyikének €s igy nem haboritandonak hitte.

No de ez késébb jott, s atyam fiatal koraban, miként maga
mondta, igen kozel allt ahoz, hogy a confoederatkdval fején, a
Koscziusko-féle forradalomban részt vegyen. Késébb magan
mulatsagbdl e mai napig hires marsaillaisenek szavait: «Allons
enfants de la patrie!» sat. magyarra forditotta; mi artatlan
mulatsdgaért sem nem haborgattdk, sem nem gyanusitottak.
Ime egy kis elonye az akkori idoknek, a mostaniak felett.

Anyam, kedves, nem annyira szép mint kecsteljes fiatal,
akkor 25 éves nd volt, ki most is szép fehér arczaval és setét
hollofiirteivel elottem all, mintha csak kedves szemeibe néznék.

Feddhetlen erényii, atyamhoz bensdleg ragaszkodo, e mel-
lett vidam, eszes és nydjas nd volt, kit mindenki szeretett ¢&s
becsiilt.

Mikor én az &t évet betdltottem, négy testvérem ¢€lt: a
nalamnal egy évvel idosb Rozalia, a nalamnal egy évvel ifjabb
Imre, a két éves Zsuzsanna s a még podlydban nyugvod Samu.
A legidosb Zsigmond és a harmadik Kati mar a sirban nyu-
godtak.

Miel6tt tovabb mennék, talan itt az ideje csaladomrodl, a
Josika-csaladrol valamit mondani.

Minden, vagy majd minden csaladnak van torténelme mel-
lett legendaja és meséje is.

Hany csalad azonsaga volt mar kétség sOt per targya, s
hany régi torzsokos csaladra fogtak mar egy vagy mas mesét!

B. Wesselényi Miklos a balitéletekrdl irt munkajaban igen
kedélyesen ¢és mulattatdlag adja elé, miként szarmaztattdk le a
Wesselényi-csaladot egy cziganytol; a modenai herczeg pedig,
a Nagy-Kallay csalddnak azonsagat a régi ily nevii csaladdal,
mer6ben tagadta s e targyban por is folyt, melyet egy Cziko
nevii iigyvéd valami Olaszorszagb6l hozott oklevelkével nyert
meg. Aztan nem nevezte-e Cserey Mihaly az annyira Kkitlind
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Teleki-csaladot olahnak, s nem torik-e fejilket a roméan genealo-
gok és philologok azon, hogy egész sereg Os torzsokos magyar
csaladbdl olah csaladokat hevenyészszenek.

Igen sok ehez hasonld mesét és tévedést hozhatnék f6l, de
mivel ezuttal csak a Josika-csaladrol van szo, elmondom ennek
is legendajat, hogy aztan elmondhassam az egyediili valot.

Erdélyben két jeles, tudomdnyosan mivelt oreg ur volt,
az egyik Strausenburg szdsz kormanyszeki tanacsos, igen tanult
s koztiszteletii uri ember; a masik Cserey Miklds, ki fiatalabb
kordban orszaggyiilésekben is szerepelt, igen nyéjas, habar
kiss¢ kiilonczkodé oreg ur volt, s kiilondsen nagy genealog.
E részben elmondhatom, hogy jartasabb emberrel alig talal-
koztam az ¢életben; egyébirant is igen sokat tudott s egész
¢letét olvasassal s tanulassal toltotte, ugy hogy tarsalgasat, a
nevezetes kiilonbség mellett is politikai nézetiinkben, a legélveze-
tesebbek egyikének talaltam. E két Oreg urat azért hoztam fol,
hogy elmondhassam az 6 legendajukat a Josika-csaladrol.

Mindketten merdben allitottdk: hogy Josika Istvan, ki
oly kozel allt az erdélyi fejedelemséghez, hogy az Athnamét
mar kezei koOzt tartotta, nem volt mas, mint Bathori Kristof-
nak fia, tehat Zsigmondnak az erdélyi fejedelemnek fivére.

Az oOreg urak ezt igy indokoltdk: hogy Josika Istvan a
Bathoriakkal egyiitt ndveltetett a jezsuita atydk altal Olasz-
honban. Elsé ifjusagaban egészen otthonos volt a fejedelmi
udvarban, mar 32 éves kordban erdélyi korlatnok s egy-két
hadjaratban vezér a torokok ellen: hogy 6t allitdlagos fivére, —
késobb haldlos ellensége Bathori Zsigmond, maga megkinalta
az erdélyi fejedelemséggel, miként ezt a torténelem foljegyezte.
Mindezekbdl aztan kiokoskodtak az oreg urak, hogy ily rokon-
szenvet nem lehet masként megfejteni, mint Ggy, a hogy Ok azt
megfejtették.

Emlékezem jol, hogy Cserey Miklos, ki szomszédom s bara-
tom volt, s hozzdm s rokondhoz b. Wesselényi Mikloshoz gyak-
ran eljott, valahanyszor a Josika-csalad eredetérdl volt szo,
nekem azt mondta, hogy Bathoriak vagyunk.

No de van egy masik legenda is, mely minket egyenesen
Kantakuzeno Jénos gorog csaszartdl szarmaztat le, allitvan:
hogy az elsé Josika, kit e néven a hazaban ismertek, nem volt
mas, mint Kantakuzeno Janosnak fia. A kiilonds az: hogy atyam
s ndvérem gr. Kendefy Adamné is e véleményben valanak.

Sziikséges-e mondani? hogy az egyik, szintoly sz¢lbdl
kapott mese, mint a masik. A Bathoriakra nézve csak annyi all:
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hogy leanyagon egyenesen a Bathoriaktol, névszerént Bathori
Annatol, Josika Zsigmondnak nejétél szarmazunk le, s igy elég
Bathory vér van benniink. No de mi hasznal! mondja erre
Fisch Abraham.

A harmadik s utols6 mese ama kezdetlegesek egyike, mindk
hazénkban, féleg Zsigmond kirdly korarol irattak a régi kro-
nikékban.

Zsigmond kirdly, nem tudom melyik utjaban, Karansebes
vidékén egy kis csapattal taldlkozott, egytdl egyig 10-12 éves
fiuk valanak, s vezérok sem volt korosabb.

Mikor a kirdly a kis jol-rosszul folfegyverzett csapat elott
ellovagolt, azt kérdezte a kis hetyke vezért6l: mi a neved?
Josika! felelt ez, alkalmasint megroviditett keresztnevét mond-
van; s a kirdly megveregette vallat, s nemesi czimmel és a
Jésika névvel ajandékozta meg.

Elmondvan itt mindazt csaladunkr6ol, mit mindenki annak
fog itélni, a mi: t. i. mesének; — elmondom most a valot.

Az ugynevezett Hora-vilag alkalmaval a  gyermekeket
hangyabolyba temet6 halhatatlan férfiak, a tobbi kozt a bra-
nyicskai régi, Martinuzi-féle kastélyt is elhamvasztottak, hol
csaladi iromanyaink kozt a legtobb csalddunkra és annak egy
idében roppant birtokara vonatkoz6 iromanyok is oda égtek.

Ez okon tortént, hogy habar az eredeti adomanylevelek
megvoltak, teljes lehetlen 16n a banati birtokokra nézve az usust
bebizonyitani; habar Josika Samuel, késobb erdélyi korlatnok —
legalabb miként nekem mondta — eleget fiirkészte a dolgot.
A mi engemet illet, soha sem szamitottam arra, hogy banati
birtokainkat valaha visszakapjuk. A hires Nyary, Lonyay,
Bathory-per nem is billentett rajtam: én ezeket Siké derék
lgyvéd nagy botranyara: prokatorabraknak neveztem. Tolem
azon 66 — ha nem tobb — csaldd, mely a régi Josika-birtokok-
ban uralkodik, igen nyugodtan alhatott itélet napjaig.

Mindazaltal részint a csaladi iromanyokbdl, részint az
erdélyi s magyarorszagi csaladokra vonatkoz6 munkakbol egész
bizonyossaggal ennyit tudunk:

Még 1561-ben, tehat a XVI. szazadban ¢élt egy Josika,
keresztnevén Albert, ki Zarandvarmegyében, Gelvacson birt.
1593-ban, tehat 32 évvel késébb, Josika Istvan néiil vette a
fejedelemnek Bathory Zsigmondnak egyik rokonat, Fiizi Bor-
balat.

Mér most, David lett legyen-e Josika Istvannak atyja,
vagy Janos, ezt egészen vilagosan kideriteni nem lehet; annyi
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bizonyos, hogy Istvannak egyik fivérét Janosnak nevezték, de
a ki nem sok vizet zavart.

Hogy Josika Istvan baro lett volna, ez tévedés, a bardsagot
a csalad a XVII-dik szazad utolsé éveiben kapta, s igy a legré-
gibb magnas-csaladokhoz tartozik, miutdn a legtobb magat a
XVIII. és XIX-ik szazadbol napolja.

Josika  Istvannak Flizi Borbalatol wvaldo fia  Zsigmond,
Bathory Annat vette ndéil, és ett6l sziiletett Gabor fia, e néven
elsd a csaladban.

Nem lehet itt czélom a csalad torténetét megirni, ennek
nagyobb keret kellene, mint emlékirataim; azért csak a lehetd
rovidséggel mondok annyit, a mennyi elég annak bebizonyita-
sara, hogy csalddunk a régibbek egyike, a magnas csalddok kozt
pedig épen a legrégiebbhez tartozik, s annyira O&s-torzsokos
magyar, hogy az elsé Josikatol kezdve az utolsdig egyikiinkben
sincsen még egy szemernyi olah vér is. Err6l mindenki meg-
gyOzodhetik, ki csaladi leszarmazasunkat olvassa, melyet Kovary
s Nagy Ivan munkaiban megtalal, s melynek némely tévedéseit
alabb kiigazitom.

Igaz, hogy egy alkalommal, nem olyan régen, sajat csala-
dunk egyik igen jeles tagja, mondott olyas valamit, mintha
torténelmi adatok Iéteznének arr6l, hogy csaladunk oldh ere-
deti. En senkinek sem akarom a gusztusat elrontani: de részem-
r6l merében allitom, hogy torténelmi pletykdk létezhetnek,
de egyetlen torténelmi adat, csaladi leszarmaztatds, vagy barmi
egyéb, mi bizonyitdé er6vel birna, s ezen allitast tavolrol is
indokolhatna, nem Iétezik. Az egész torténelmi adat az, és csak
annyi, hogy mikor Josika Istvan, kit senki sem festett le Oszin-
tébben mint én, s ki, barmiként itéljen rola a vilag, Erdélynek
az idOoben legeszesebb s legtehetségesebb embere volt; mondom,
az ifju korlatnok fejiikre névén azoknak, kik 6t eszkoziil akartak
felhasznalni, haragjukban 6t is, mint Teleki Mihalyt, a Maijla-
thokat s annyi mast, oldhnak nevezték. Mivel igen {igyet-
leniil csak egyet bizonyitottak, hogy olahnak neveztetni sér-
tés volt.

Sajnalndm azonban, ha wvalaki e protestatiot masnak venné,
mint a mi: tudniillik igazsdg folderitésének kalandozd6 mese
helyett.

En a régi eredetben semmi legkisebb érdemet nem latok;
a legrégibb csaladnak lehet igen haszontalan, kenyérvesztegetd
fia, vannak erre példak, s a legujabbnak — a tegnapel6ttinek,
ha tetszik — lehetnek oly jeles tagjai, kik emelt fOvel jarhatnak.
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Ha csaladunk oldh eredetii lenne, legcsekélyebb okdt sem
latom annak, hogy ezért piruljak, nem volna sem elsd, sem az
egyediili, s legyen az oldh — dak eredetii, miként én hiszem, —
vagy elkorcsosult romai, a mi csak részben all, annyi bizonyos,
hogy Olahorszag levén, oldh nemzet is van, hogy tagjai kozt
sok derék férfii élt és €1, s hogy végre minden nemzet megér-
demli, hogy becsiiljik. — Ha tagadom tehat csaladom olah
eredetét, oka az, hogy ez meggydz6désem, s nevetségesnek
tartanam, meggy6z6désem ellen szdlani vagy hallgatni.

Talan itt a helye csaladi leszarmaztatasunkba becsuszott
némely tévedést, kihagyast s valtozast foljegyezni.

Legels6 tévedés az, hogy a Josika-csaladnak harom 4aga
van: a branyicskai, szurdoki ¢és varaljai. Kezdetben a csalad
magat de Karansebes et Zsidovar irta.

Branyicskat, — miutdn karansebesi részbirtokat, s kés6bb
a zsidovari urodalmat, mely Magyarorszag leggazdagabb részé-
ben 60 helységbdl allt, miként arrél Benké Transylvaniaja is
tanuskodik — elvesztette, — mondom, ez id6 oOta Branyicskat
a Maros mentén a csalad kozdsen birta.

Szurdoki 4grol mar azért sem lehet sz6, mivel Szurdok
Csaky-joszag s leanyagon jott a csalad kezébe.

Ezen 4agat tehat lehetne oO-fenesi agnak mondani, de ez is
lednyt, fiut egyenléen illeté birtok. Szurdok sohasem volt a
csalad ezen aganak fészke, atyam maga O-Fenesen és Bilakon
lakott tobbnyire.

Masodik artatlan tévedés az, hogy atyam a tudomanyok
szenvedélyes kedvel6je lett volna, s hogy gyonyori konyvtart
szerzett. Atyam igen mivelt ember volt, szeretett olvasni, de
egész konyvtara egy jokora iiveges almariomban elfért, s e
konyvtar is kolcsonadott s olykor kérés nélkil elhordott kony-
vek miatt — annyira hidnyos volt, hogy a nagyobb munkak
kozol alig maradt egy-ketto teljes.

E kis konyvtarra nézve, Kovary, egyébirant jeles munkdja-
ban egy igen mulatsagos adomat olvastam, melynek csak az a
hib4ja van, hogy egészen el van ferditve. A valé az: hogy mikor
e hidanyos konyvgyiijteményen megosztoztunk, mindegyikiink
kivéalasztott par csonkitlan munkat, a tobbi aztdn mint macu-
latura négy halomra oszlott, s tobbnyire egy Panajott Miklos
nevii, atyamhoz bejaratos gordg iizérnek maradt.

En e gyiijteménybdl, régiségére nézve a tobbi kozt egy igen
érdekes munkat kaptam — a vilag 8 csuddjat képekkel, — a
melyben igen részletesen le volt a Noe barkaja irva, s miként
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¢lelmezte Noé ur azt a sok allatot, melyet a végpusztulastol
megmentett.

En e curiosumot a kolozsvari Lycaeum konyvtardba szan-
tam, még par ily érdekes oOsaggal; de egy tablabiro, ki ez id6ben
olykor meglatogatott, elkérte t6lem olvasdsra, és soha tobbé
vissza nem tudtam kapni. Hallottam kés6bb, hogy igy szép kis
konyvtart csenegetett Ossze.

Ha emlékezetem nem csal, csakugyan a Kovary munkaja-
ban, csaladunknak hibasan elnevezett szurdoki 4ga a tudoma-
nyoknak s muzsdknak ¢€lt. — Ez is tévedés, valamint az egyik,
altala branyicskainak nevezett 4ag polgari hivatalokat viselt;
ugy a masik, melyhez én is tartozom, a hadi palyat valasztotta.
Mozes szépatydm alezredes volt a székely huszaroknal, s a torok
habort alkalmaval a maga koltségén veres Oltozetli szabad
lovas csapatot allitott.

Levéltarunkban  egy, nejéhez  Wesselényi Katdhoz irt
levele van, ha az olah atyafiak el nem koboztak, melyben irja,
mennyire kivanjak felsébb helyen, hogy Osei vallasatol eltérjen
és katholikussd legyen, még fOispansaggal is megkinaltdk, de
siker nélkiil.

Imre, nagyatyam, el6bb a magyar testéroknél wvolt, késObb
szazados a székely huszaroknal, 6 is atment a proselitismusi had-
jaraton, mely akkor divatban volt, s csakugyan attért a katho-
likus vallasra, melyben atydm is noveltetett. En voltam csala-
domban az egyediili, ki visszatértem Oseim hitére s a régi akolba.

A katonai szellem nem csak atyamban, miként kés6bb
latni fogjuk, hanem bennem ¢és fiaimban is megvolt; én gyermek-
korom ota katona voltam, s résztvettem ama hires napoleoni
hadjaratokban, melyeknek emlékezete még oly eleven eldttem.

Fiam Miklos 14 évig katonaskodott, s az utolsé eldtti olasz
haboruban Radeczky alatt mint dzsidds szazados résztvett.
Masodik fiam Geiza, a forradalom alatt mint féhadnagy és sza-
zados 22 csataban vett részt. A harmadik, Leo is szagolt egy
kis puskaport, az olahok ellen; a negyedik pedig Gyula, most is
huszar-féhadnagy.

Ime a muzsak, melyeknek csaladdom ez &ga szolgalt; lat-
hatja a t. olvasd, hogy ezek gonosz, bajuszos muzsdk voltak.
No de ez sem uj, nem lattunk-e mar bajuszos mamakat, s sza-
kallas magyar gazdasszonyokat?

Még egy hiany a csaladi tablazatban az, miszerint nincs
megmondva, hogy 1-s6 Josika Samuel tabornok wvolt, s hogy
Josika Janos nem ezredes, hanem tabornok.
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A varaljai agban is kimaradt Joésika Pal atyjanak neve,
Istvan. Igen konnyli leende pedig nem csak atyjat, ha-
nem nagyatyjat €s szépatyjat is magatol Josika  Paltol
megtudni.

En ez aggal semmi Osszekottetésben nem voltam, ez az oka,
hogy nem tudom a részleteket.

Majd mikor a sor az ¢én életleirasaimra keriil, lesz alkalmam
még furcsabb és mulattatobb tévedéseket folfedezni.

Most visszatérek Bilakra atyamhoz.

Atyam ez idében, nehdny utazast kivéve, falun lakott, hol
haza a legvendégszeretébbek egyikének tartatott, s tobbnyire
viddm és népes volt. — Atyam hires lovas volt, mindig jo és
szép lovakat tartott, s fOleg ez idOben, s még joval késdbb,
télben nyarban l6haton utazott.

Csupa mulatsagbol jegyzem itt fol azon oOltozetet, melyet
akkor vasarnaponkint, vagy ha vendégeink voltak, viseltem, s
mely a mostani gyermek-oltdzetekto]l nagyon is kiilonbozott.

Volt nekem egy, nehéz rozsaszin brokatbol, fehér aprod
pettyekkel késziilt, el6l kerekre kivagott mentécském, kék
rokaprémmel s igen vékony eziistzsinor-késziilettel. Ehez vad-
alma-szin mellény s hasonlé szinii nadrdg eziistpaszamanttal,
sarkantyus csizma - fObiliszkeségem, — s egy fekete selyem-
csako, feliil eziistpaszamanttal s egy kis forgoval.

Hiszi valaki vagy nem, de én most is latom magamat ez
0ltozékben, s vildgosan emlékezem, hogy kedves szelid anyam
mindig balra igazitotta kis csakomat, melyet kihivo allasban
hordottam jobb oldalon.

Id6sb névérem, mint szintén atydmnak s anyamnak Olto-
zeteikre csak homalyosan emlékezem vissza. Annyit tudok,
hogy ez idoben kezdettek Erdélyben az ugynevezett 4 la vigand
ruhdk divatba jonni, s hogy kedves anyamnak volt egy vad-
galambszinli ilyen ruhaja, mely engemet mindig elragadtatasba
hozott.

Unnepies alkalmakkor, vigalyokba, nagy ebédekre, akkor
Erdélyben mindenki magyar Oltozetben jart, az Oregebb urak
pedig, mint egykor Lengyelhonban a sztiroztak, soha sem vettek
fel mas ruhat, mint magyart.

Még csak annyit teszek e leirashoz, hogy akkor mar az
emberek porozott fovel és czopffal jartak, — talan jobban mon-
dandm a mar helyett még; — a ndk a magyar fejkotét, az uj-
divatu Oltozethez is viselték; de ez oly igen-igen apré volt,
hogy alig fért volna valami tekintélyes babnak — vagy, miként

52





Erdélyben mondjak — bubanak fejére, s csak olyan signum
pro re volt, mind akarmennyi mas van a vilagon.

Igen sok izlés kellett arra, hogy a legszebb né is nevetsé-
gess¢ ne valjék e divatban. No de a szem mindent megszokik,
s ennél szebbeket is lattunk, miként ezt a maga idejében el-
mondandom.

Hogy mielébb tal legyek e régi-régi gyermeki vissza-
emlékezéseken, fOljegyzem még, hogy szasz helységben lakvan,
s mivel az atyamnak szasz cselédjei is voltak, pompdsan meg-
tanultam szaszul, s nem egyszer kellett, ha vendég jott, e nyel-
ven szavalnom, a jelenlevOk nagy mulatsagara.

Az els6, komoly halalveszély is e zsenge koromban ért:
volt az atyamnak egy Pénteki nevii tordai sziiletésii periigyel6je,
a legrémségesebb czopffal, melyet csak gondolni lehet, s a mely,
ha iilt, a foldet érte: egykor pénteken egy darab csukat tett
az anyam tanyéromra; maskor mindig & szokta a szalkakat ki-
szedni, e napon Pénteki ajanlkozott, s miikddésének eredménye
az 16n, hogy egy szalka torkomon rekedett: mar kékiilni kezdett
arczom, mikor kedves anyamnak sikeriilt az életet, melyet ugy
is neki koOszonhettem, az altal megmenteni, hogy kis keskeny
ujjacskaival megragadta a szalka végét s azt szerencsésen
kihuzta.

Mennyi  bajtél, mennyi szenvedéstdl, de egyszersmind
mennyi Orom- és ¢élvtél megmentett volna egy kis kedélyes
megfulladas! Hat még onoket tiszt, olvasoim, mennyi regénytol!

Isten nem ugy akarta. Rosz pénz el nem vesz, élnem kellett.

Erdélynek akkori egészen sajatos, mondhatndm, mallas-
nak indult korszakar6l igen-igen homalyos fogalmaim vannak:
konyvekbdl ezeket mar csak azért nem akarom kiirni, mivel
azok mindenki szolgéalatara allnak s aztdn nem volnanak az én
visszaemlékezéseim.

Szegény jo6 anyam, 1799-ben fiatal koraban — 28 éves
volt — mellbetegségben meghalt, hagyvan maga utan 6t arvat.

Mindakét nagyanyam ¢lt még ez idében. Az egyik — atyai
részr6l b. Joésika Imréné — b. Bornemisza Anna Maria, a leg-
kitlinébb, s kedvesebb ndk egyike volt Erdélyben. Jotevo,
vendégszeretd, vidam még késé Oregségében is, és a nélkiil hogy
valaha szép lett volna, a legtisztesebb s kellemesb jelenetek
egyike, melyet csak gondolni lehet. A j6 Oreg urak azt allitottak,
hogy szakasztott olyan mint hires druszaja: Bornemisza Anna,
Apafi Mihalyné, a leirds szerint valoban hasonlitott is hozza.

Masik nagyanydam gr. Lazar Antalné, Torma FEva, igazi
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magyar nd, kissé akaratos, modordban nyers, de feddhetlen
erényll, ki egyébirant a kalapot viselte a haznal.

Az els§ tobbnyire O-Fenesen lakott, régi lérésekkel ellatott,
inkabb zardahoz mint kastélyhoz hasonlité, regényes fekvésii
varaban, mintegy két oOranyira Kolozsvartol;, — a masik
Megyesfalvan, kozel M.-Vasarhelyhez.

E két nagyanya kozt oszlott fel anyam halala utdn az ot
arva: Rozalia, én és Samu b. Josika Imréné kezei kozé jutot-
tunk, Imre 6csém és Zsuzsanna hugom gr. Lazar Antalnéhoz.

Panaszunk nem lehetett, kiilonosen nekem, ki nagy-
anyamat valodi imadlylyal szerettem, s altala — mi tagadas
benne — kissé el lettem kényeztetve.

Mindakét nagyanya semmit sem mulasztott el nevelésiinkre,
aztan vidam, vendégszeretd hazak valanak ezek, hol egészen
magyaros szellem uralkodott, hol a tarsalgdsi nyelv magyar
volt, s hol végre sok mulatsag, sok csaladi tinnepély mellett
a tanulds sem volt elmulasztva; mert e részben a szeretd nagy-
anyak egyatalaban nem értették a tréfat.

E nevelési rendszerre nem sokara vissza fogok térni;
alkalmasint sokak elott meglepd és Uj modor lévén az, mely
alkalmazva 16n.

Még most is elevenen visszaemlékezem az O-fenesi Rozalia-
napokra, melyeket kedves nagyanydm mindig megilinnepelt
mostoha ndévére, elébb gr. Csakyné, késébb gr. Wass Samuelné
tiszteletére.

Ilyenkor minden ragyogott az ¢ég6 mécsektdl, a szobak
nappalian ki valdnak vilagitva, zene, ének hangzott, s az ember
egészen visszac¢lhette magat amaz o6don, de kedélyes iddkbe,
hol inkabb szerettiik egymast és jobban Osszefértiink.

Mig igy testvérekiil elvalva ¢éltiink, egyetlenegyszer sem
lattuk egymast; csak mikor gr. Lazar Antalné meghalt, jott
Imre és Zsuzsanna testvérem is masik nagy anyamhoz, s voltunk
mindnydjan egy fészekben.

Ekkozben atyam részint Bilakon, részint Kolozsvartt, a
magyar-utczaban levo, régi Josika Istvan-féle, igen egyszeri
sOtét hazban lakott, részint utazasokat tett, vagy minket lato-
gatott meg, mi aztdn valddi dromiinnep volt a hdznal.

Atyam vidam tarsalgd volt, elmés ember levén, tele jo
otletekkel, s mindamellett hogy hirtelen haragu, békiilékeny,
s a tarsasagban kozszeretet targya.

Mikor 6 jott, volt mulatsag elég, hanem kemény rend is,
miként azt késébb latni fogjuk,
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Azon id6 ota, mely hat éves koromtol addig telt el, mig a
10-dik évet betoltottem: 1804-ben mint masodévi grammatista
a kolozsvari convictusba jottem, semmi kiilonds nem tortént,
mig kedves nagyanyam Josika Imréné meg nem halt.

E haldl — bar gyermek, kilencz éves valék akkor — annyira
lesujtott, hogy sokdig nem tudtam magamhoz jonni, s vigasztal-
hatlan valék.

Osztonszeriien éreztem, hogy ezen angyali josigu ndének
halalaval egy k6 mozdult ki éltem alapjabol. Régi id6 — igen
régi — de most is latom a teritén fekiinni Szurdokon, hol hosszas
betegség utan a legnemesebb lelkek egyikét adta ki.

Gr. Haller Janosné, lakott ez idoben Gorbon, s 6 jelen volt
a gyaszos eseten. Atyamnak igen hirtelen — miként akkor
mondtak — 16halalaban hirtil adtdk a veszélyt, de késon érke-
zett a tuddsitas, anyjat halva talalta.

Nagyanyam haladla utdn sok valtozott. Atyam valdban
tekintélyes birtokhoz jutvan ez id6ben, igen uri moddon is élt;
s mivel rola csak jot tudok mondani, szabad talan egy kis
gyengeségét is megemliteni: nagyon szerette a kartyat és a szép
holgyeket; no de mindemellett szerzé atya volt, s nem lehete
panaszunk. Most nevelésemrdl szélok valamit.

Igazan el lehet mondani, hogy a gyermek élete Isten kezé-
ben van, ha az ember oly sokdig élt mint én, s visszaemlékezései
oly elevenek, mindinkabb meggyd6zddik arrdl, mind Ovatosak-
nak kell lenni a sziiloknek a nevel6k valasztasaban; s hogy nem
tires szo, hanem valdsag, mind csudasan menekiil ki némely
gyermek annyi hitvdny s annyi kontar kezekbdl, melyek ugy
szolvan mindent elkdvetnek, hogy az emberbdl tokéletesen
haszontalan Iényt noéveljenek.

E szomorti megjegyzés részemr6l csak ravitelesen all, de
all mégis; mennyiben a legnehezebb feladatok egyike marad,
a gyermekben nevelés ¢és higgadt észlelet altal mindazt fol-
fedezni, mit novelni s gyarapitani kell, s mindazt, a mit kérlel-
hetlen szigorral jokor ki kell irtani. — Azért hiszem ¢én, hogy
a mi kevés jO van bennem, azt inkabb atyamnak s az iidvos
szigornak, mely nevelési rendszeréhez tartozott, kdszonhetem,
mint neveldimnek.

Foleg jellemem azon megtorhetlen szivossagat, mely nem
egyszer vesztemre, habar tobbszor lelki nyugalmamra, soha
sem czafolta meg magat, neki kdszéndm.

Lathatja a tisztelt olvasd, hogy e részben az érdemet annak
engedem at, kit az illet — atyamnak.
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Legels6 nevelom, W... nevii volt, igen haszontalan rosz
jellemil, s emellett kegyetlen ember, kinek a biintetés legked-
vesebb ¢lvei kozé tartozott. Tobbet mondhatnék e megromlott
emberrdl, kit szerencsémre, kedves nagyanyam jokor kiismert, s
azonnal elutasitott a haztol.

Megsirattam! — Ilyen a gyermek! — Ha némely neveld
azon csatlakozasi Osztont, mely a gyermekekben van, hasznalni
tudna! no de épen az a baj, hogy nem tudja még meg is érteni.

Mar ez id6ben hazunknal hire sem volt azon roszul értett
kimélésnek, mely a gyermekekbdl meleghdzi novényt allit elé.
Héany kis gazdatisztnek, falusi lelkésznek s kisvarosi iigyvédnek
fia, a mostani szovetbdl, belehalt volna ily nevelésbe.

Maér hat éves koromban sajat kis paripaAm volt, Csak-annyi
nevil, atyam corsicai eredetiinek mondta, habar én azt hiszem,
hogy Csikorszagban latott napvildgot. Kedves kis allat wvolt,
a s leggyorsabb futok egyike, badar szine altal is feltiint,
egérszorii levén, ujjnyi széles fekete szalaggal orra hegyétol
farka végeig.

Mikor nevelom, vagy atyam, az akkori kormanyzohoz
gr. Banfy Gyorgyhez elvezetett, ez mindig tudakozodott a
Csak-annyi fel6l, s engemet egy siiletlen kérdésemért nagyon
megkedvelt volt.

Mikép a sok urak kozt ott sétalgatott az igen igen tekinté-
lyes kormanyzo, én mint olyan éretlen gyermek, hozza futottam,
s a nagy csillagra mutatvdn, mely mellét diszité, kérdém:
Excellenczias bacsi, csak maganak van-e ilyen, vagy mas becsii-
letes ember is kaphat ilyet? Az Oreg ur igen jbiziien elnevette
magat, s szolt; lesz neked is idével, ha jol tanulsz.

Nem talélta el a jo 6reg ur, az ily emberek mint én legfelebb
keresztet, de csillagot soha nem kapnak.

A felebb emlitett W... utdn pater Mihalcz, udvari kaplany
minorita vette at nevelésemet.

Ez igen tekintélyes kinézésli férfiu volt, magas, vaskos,
piros, szellemileg azonban kevés miveltséggel birt, s csak magya-
rul és igen jol latinul beszélt.

Nevelési elve a szigor volt, soha semmi legcsekélyebb hibat
sem hagyott biintetleniil, természetesen ha én és Gcséim til nem
jartunk eszén, mi igen gyakran megtortént.

Pater Mihalcz igen kozépszerii szonok volt, de panasz
ellene nem lehetett, s a nép mint nyajas, viddm embert nagyon
szerette.

Egyébirant a nevel6i feladat nem volt épen konnyi, mert
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vasottabb harom gyermeket, mint én ¢s Ocséim valank, alig
lehet gondolni.

Mindazaltal sikeriilt mindhdrmunknak o6t épen oly hamar
kiengesztelni, mint haragra lobbantani. — Ennek oka az, hogy
én la, a legvasottabb s 6csém Samu, valodi kis langész, s e mel-
lett szerfelett kedves, eleven fiu, jol és hamar tanultunk; Imre
O0csém pedig szorgalommal s jo akarattal poétolta, mi benne nem
sajat hibaja altal a gyors felfogast akadalyozta; bar természetes
esze igen sok volt, tobb mint valaki gondolta volna, s ha a rea
nézve oly igen sziikséges, joakard s kitartd gondossag a neve-
lésben nem hianyzanda, sok tekintetben egyikiink mogott sem
maradt volna. — No de épen ez hianyzott, s igy tortént, hogy
késObb annyi hitvany csald visszaélt természetes jO szivével, s
azon becsiiletére valéo hiszékenységével, hogy mindenki oly
becstiletes ember mint 6.

Elmondom még, kiknek kezei kozt voltak ndvéreim, hogy
azutan mindnyajunk jellemzésére johessek, s végre az egész
nevelési rendszert eldadvan, eseményeimhez visszatérjek.

Névéreim elsé nevelonéje, Echardt Charlotte nevii, bécsi
sziletésii, érett koru hajadon volt, mintegy 28-29 éves, mikor
a hazhoz jott. Sz&p, magas holgy, s az akkori idok igényei szerint
a legmiveltebb személyek egyike; habar bécsi, — mnémetsége
tiszta volt, s latszott rajta, hogy nyelvét elsérendii irdk utan
mivelte ki. Tokéletesen jol beszélt és irt francziaul is, de kiejtése
igen rosz volt, ugy hogy e részben névéreim, féleg Rozalia, az
els6 két év utan thltettek rajta.

Névéreimmel szépen bant, soha egyetlen durva szavat sem
hallottam, de a haz rendszerétdl, a téveszthetlen szigortél &
sem tért el, s noOvéreimet ra tudta a tanulasra szoritani, mi,
elevenségiiket tekintve, nem volt konnyii, de sikeriilt mindig.

Echardt Charlotte utdn madame Flamand jott, igen mivelt
személy, belga eredetli, kinek hozzank jovetelét valodi regény
elozte meg, mert fiatal férje, egy Zs. grdéf-hajadonba szeretvén,
azzal megszokott, s neje kénytelen 16n kenyerét nevelés altal
keresni, mihez egyébirant igen jol értett.

Ki névéreimet ismerte, tudhatja, hogy FErdélyben kevés
miveltebb holgy 1étezett ezeknél, e mellett féleg Rozalidnak
csudas iigyessége volt minden ndi teendSkben. En részemrdl
kevés kedvesebb ndt ismertem, mint e kisded, kecses teremtés,
ki tarsalgasaval mindenkit elb3jolt, s eszével nem egy komoly
férfilut meglepett, tobbi kozt Fesslert, ki egyik levelében emliti
is 6.
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Zsuzsanna, szintoly eszes €s mivelt mint ndvére, nem tudott
soha maganak annyi baratot szerezni, ellenben kik 6t kozelebbrdl
ismerték, nagyon megszerették. — En részemrél szerelmes
voltam névéreimbe: honni soit qui mal y pense.

Ime az oka, hogy ndvéreim, habar egyiket sem Iehetett a
sz0 bevett értelmében szépnek nevezni, a legszebb s kitiindbb
férfiakat nyerték férjekiil.

Rozalia elébb gr. Wass Imréné volt. Igen fiatal koraban
ment férjhez, nagyon fiatal férjéhez, ki valodi eurdpai mivelt-
séggel birt, németiil, franciaul, olaszul jol beszélt, olahul valodi
szonok volt, latinul pedig tokéletesen irt és szolt. — Még nem
volt 30 éves, mikor Kozép-Szolnok {féispanja lett, hol igen
szerették.

O azonban, ha szerette is a megyét, magat a féispansagot
haldlosan megunta. Olvasott sokat, fuvoldzott a mennyit birt,
vadaszott szenvedélylyel; no de hasztalan! nem wvolt 6 azon
ember, ki Zilahon megélhetett volna.

Igy tortént, hogy a pipafiistot s a cottentis lumen mundi-
kat megelégelvén, lemondott, allitélag kétszer is, a fOispansag-
rol s mikor latta, hogy ezt senki sem veszi komolyan, az iroma-
nyokat igen szép rendben atadta valamely szolgabirénak, és
Zilahot, a megyével egyiitt, a faképnél hagyta. Soha még a
vildg vissza nem hozhattak oda.

Alljon itt még egy jellemzd adoma Wass Imrérdl. — Azon
idében mikor hazdnkban a méltdsagos és nagysagos urak ugy
elszaporodtak; az uborkafara felkapottak egyike minden el6z-
mény nélkiil felszolitotta 6t, hogy ezutan tegezzék egymast.
Wass Imre red nézett, azutdn egész nyugalommal monda:
én csak bizonyos elhatarozott szdmu embert tegezek, s e szam
most teljes, majd ha apertura lesz, jelentse magat.

Héany pajtaskod6 riipoknek Ilehetne most mondani: var-
jon amice mig apertura lesz.

Egyébirant Wass Imrének egész élete valodi regény.

Ezt annalinkabb erdsithetem, mivel mai vilagban az iigyet-
len baratok serge, nem egy oly embernek életét nevezi regény-
nek, ki valami pénzhazassagot tesz, egy libacskat vesz nejiil,
aztdn jO nyarspolgariasan rura bobus aratrat mulieris, és a kan-
dallo mellett érzeleg.

Hosszas volna sogorom kalandjait el6szamlalni, azonban
egyet-kettot feljegyzek mulatsagbol.

Névéremmel elég nyugodtan ¢€lt néhany évig, hanem
aztan a sokban egymassal ellenkez6é jellem okozta, hogy a frigy
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tarthatlannad 16n, s végre igen sok baj ¢és koltség utdn elvaltak
egymastol.

Gr. Wass Imrének ekkor kezdédott kalandos élete; igen
sok utat tett, s olykor ezen utakban sajatos tarsasagot valasz-
tott maganak, példaul egy idében miilovasokat, kikkel csupa
szesz€lybdl fel is 1épett nehanyszor. No de mas is tett ilyet.

Maskor, mint kitiind miivész a fuvolan, hangversenyeket
adott, példaul Briisselben; végre, mikor a sok mulatsag kdzben
vagyona Ossze kezdett olvadni, hogy jeles fiainak vagyonat,
vagy legalabb annak egy részét megmentse, pappa lett. Egy
mulatsdgos sajatsagat akarom még itt megemliteni. — MaJjus
1-s6 napjan mindig befiittetett, felvette bundajat, s legnagyobb
mulatsdgai egyike volt, ha o6t wvalaki ily téliesen felkésziilve
talalta: azt allitotta, hogy majus 1-s6 napja a leghidegebb
és legunalmasabb nap az egész esztendoben, s hogy egy ily
napon Bécsben az Augartenben megfagyott csontig! Ej, ej!

Mindazok, kik Wass Imrének koriilményeit ismerték, tud-
tak, hogy e nehéz elhatarozds az 6 részérdl valodi aldozat volt.
Itélhet rola barki ahogy tetszik, ez mindenkinek jogaban all;
de én, ki sogoromat elsd ifjusdga Ota ismertem, annyit mondha-
tok, hogy szdz koziil egy nem leende képes fiaiért ily aldozatot
tenni.

E mellett all az is, hogy a ki Wass Imrét ifjusdgaban is-
merte, tudhatja, hogy sok tekintetben azon érdekes férfiak
egyike volt, kik ezer csabnak vannak kitéve, mi aztan, ha nem
is ment ki sokat, mindent megfejt.

II.

Gr. Kendeffy Adam, névérem Rozalidnak masodik férje
sok tekintetben nevezetesség volt Erdélyben, kiilonosen feltét-
len becsiiletes jelleme, s férfiassaga altal.

A nélkil hogy langész Ilenne, s talan kissé elhanyagolt
novelése daczdra Kendeffy vas-szorgalom ¢és kitartas altal,
még igen fiatal koraban, ritka miveltségre tett szert.

Németiil, francziaul, angolul beszélt; nagy, habar nem
egészen tudomdnyos olvasottsiga volt; egyébirant egyike azon
nagyon ritka férfiaknak, kik soha és semmiben sem arulnak el
meztelenséget.

Erdélyben 6 volt az els6k egyike, kik Wesselényi Mikldssal
egylitt minden hazai ligyben élénk részt vettek, s ki még be nem
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toltotte a 40 évet, melyet Erdély komoly veszteségére soha sem
is toltott be, mikor elsérendii tekintélynek tartatott hazajaban.
Hogy ndvéremnek Rozalidnak férje miveltségére mind befolyasa
volt, mindenki tudta, ki 6t kozelebbrdl ismerte.

Nem csak szellemi miveltsége — egyébirant sajat mive —
kiilonboztette meg Ot sok mastol, a legtobbtdl talan; hanem a
korunkban majdnem mythoszsza valt lovagiassag is.

Kendeffy a legjobb lovasok, legjobb 16vok egyike volt egész
Erdélyben, kevés jobb vivot lattam, e mellett kifaradhatlan,
tevékeny a csudasig, s mindez oly minden handabanda, oly
minden hetykeség nélkiil tortént, hogy ezen embernek, kinek
testi és szellemi tulajdonai annyi kozépszeriiség irigységét
valanak képesek folgerjeszteni, alig volt ellensége.

Vannak tulajdonok, melyeket a nagy tobbség észre nem
vesz, ezek az élet hazi erényei, e részben nem mondom, hogy
Kendeffyhez hasonld ember ne volna, s ne lehetne akarhany,
de kiilonb bizonyosan nincsen.

Jol mondta hazank legkitindbb fiai egyike, baratom,
Szasz Karoly, Kendeffyrdl, hogy ez olyan ember volt, ki elott
senki sem mert hazudni.

Kendeffy mindeniitt jeles volt, mar csak kivételes férfias
szépsége feltiint els6 tekintetre akarhol; de hazénal imadando.

Jobb  férjet, szeretobb atyat, biztosabb baratot, teljes
lehetetlen gondolni.

Egy kitiind nagy miveltségli férfiu évekig lakott mint angol
mester a hazanal, ett6l magatol hallottam, hogy Kendeffy iranta
egész ott léte alatt az utols6 napig mindenben oly el6z6 és ud-
varias volt, mint azon els6 napokban, mikor a hazhoz jott. —
Hény ember van, kir6l e szép és nagy dicséretet el lehet mon-
dani? f6leg korunkban, hol némely hitvany haland6 a czinis-
must az erények kdzé szamitja.

Becsiilet oldalan érzékeny volt talan a tulsagig, s ha ez
hiba, ez volt egyetlen hibdja; Kendeffy nem csak egy udva-
riatlan szot vagy czélzast, de még egy kétes tekintetet sem
szokott zsebre rakni. — De aztdn az elsd békiilékeny sz0
kiengesztelte.

Nehany parviadala wvolt; egyikében ezeknek gr. Bethlen
Lajos ellen én valék segéde; a dolog mindkét részrél hibatlan
lovagiassaggal ment véghez, de ha ma visszagondolok sb6go-
romra, ki elészor 16tt és nem talalt, mind nyugodtan s mosoly-
lyal ajkain allt szemkodzt az igen j6 16v6 Bethlen Lajossal, le
szeretném Ot festeni: gyonyori volt!
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Egy prouesse azonban egyataldban nem tudta jovahagya-
somat megnyerni, habar masrészt ndvéremnek, aligha nem ma-
ganosan allo, batorsagarol tanuskodik.

Novérem azt allitotta, hogy férjének 16vése oly biztos és
bizonyos, hogy kész két ujja kozt neki egy tallért cz¢lul tartani.

Volt oly okos ember ki fogadast ajanlott erre; Kendeffy
sokaig szabadkozott, s végre engedett; ndvérem nyolcz 1épés-
nyire tole feltartotta szemhunyoritds nélkiil a tallért, s férje
kilotte kezébol a legkisebb sériilés nélkill, aztan szivéhez szo-
ritotta nejét.

Nem voltam e merényen jelen, mert ellenzettem volna
minden aron.

Zsuzsannanak férje Barcsay Janos, hasonléul kitiing férfiu
volt, mit nem akarok ezuttal massal indokolni, mint azzal,
hogy orszagkormanyzojanak ki volt jelolve. Egyébirant kiilso-
leg is a legdelibb férfiak egyike.

Barcsay Janos egyenes utédja Barcsay Akos fejedelemnek,
tokéletes magyar miveltséggel birt a régi idok szellemében.
Sokat tanult, sokat olvasott, kitiind, élelmes és el6haladé gazda
volt, e mellett j6 férj és atya.

Miként értette 6 ¢és hugom Zsuzsanna a nevelést, arrol
gr. Lazar Momé, Erdély egyik legmiveltebb ndje, tanuskodik,
mint egyszersmind arr6l is, miként érti 6 maga a hazalednyi
kotelezettséget, s tud novelni gyermekeket.

Mondok mar most valamit mindnyéajunknak ot testvérekiil,
jellemiinkrél, s hajlamainkrol.

Rozéilia atyamnak kegyencze, ritka miveltség mellett
kitind ndéi jellem is volt, nyugodt, elhatarozott és erélyes.
Kendeffy nem csak becsiilte és szerette nejét, hanem igen sok-
szor hallgatott is szavara.

Mint gyermek, vidam és kedélyes volt, ha megharagitottak,
par szoval minden durvasag nélkiil, szépen ki tudta az embert
fizetni; s mint serdiil6 ledny irant még nevelénéje is bizonyos
tiszteletet érzett.

Azt mondja erre valaki, hogy igy a testvér itél. Igaza wvan,
a mit itt sogoraimrdl s ndvéreimrdl irtam, az az én magan
nézetem, egyet azonban merek allitni, hogy rolok igy, talan
olykor még kedvezdbben itélt a vilag.

Nekem Rozalia nem csak ndvérem volt, hanem benso
baratném, kiben soha masodperczig sem csalatkoztam, s ki
visszaemlékezéseimben, mint ama f6ldi angyalok egyike tiinik
61, kiket feledni soha sem lehet.

61





Zsuzsanna sokban kiilonbozott nénjétdl, hevesebb  volt,
itéleteiben élesebb, kevesebb volt benne a bensOség, hanem az
alap nemes maradott, az ész mar jokor Kkitiint, s igy tortént,
hogy még kevesebb szépség mellett, mint nénje, nagyon tudott
tetszeni.

Egy volt azonban, mi igen szép volt ndvéreimben, a szem,
a kezek és labak, s a gyonyorii termet, melynek ardnyai barmely
szobrasznak mintaul szolgalhattak volna.

Imre Ocsémet igen-igen kisded kordban a dajkija elejtette,
s ez okon, féleg mint gyermek, keveset hallott; késobb aztan
halldsa sokat javult, s annyi bizonyos, hogy ritka siket ember
oly kevéssé alkalmatlan mint 6, mert az embernek szavait
ugyszolvan ajkair6l tudja leolvasni, ugy hogy az emeltebb hang
egészen feleslegessé valik. Mar gyermekkoraban sok természetes
észt arult el, s olykor atyamnak is némelykori inderkedéseire
igen talpraesetten tudott felelni.

Egyatalaban egészséges jozan eszérdl tanuskodd replicairol
egész sereg adoma létezik.

Igen j6 gyerek volt, de heves, és ha megbantottdk, azonnal
kész visszaadni a kolcsont, s ez vele egykoruakkal szemben
alkalmatlan tréfa volt, j6 O6csém Imre igen erds fiticska levén,
a ki meg nem ijedt arnyatol.

Még gyermekkordban nagy hajlamot mutatott a kalandor
¢letre, de minden merénye, valami egészen eredeti modon vég-
z0dott.

Egykor Kolozsvartt, hol atyamnak ez idoben a belso
monostor-utczdban héaza volt, az én jO Ocsém csak eltiint: sem
a reggelin, sem az ebéden meg nem jelent; s mindnyajan komo-
lyan aggddtunk rajta. Atyam az egész varosban Kkerestette;
teljes lehetlen volt nyomara akadni; mar kordztetni akarta,
mikor egy Ferencz nevii meghitt Oreg udvarmestere arra a
gondolatra jott, hogy jo lesz még egyszer a mi kissé setét halo-
szobadnkat szemiigyre venni.

Mikor oda belépett, Imre Ocsém a legszebb nyugalommal
aludt az dgyban.

Soha sem lehetett téle megtudni, miként keriilt oda;
holott mar a szobaban keresték. O merében azt allitotta, hogy
abbol ki sem mozdult, hanem elaludta a reggelit és az ebédet.
Atyam igen fel volt indulva, de végre elnevette magat.

Maskor megint eltdvozott a haztdl, O-Fenesen, de ezuttal
16haton, igen merész lovas volt fiatal koraban.

O-Feneshez kozel vannak a havasok, arrafelé intézte utjat,
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s visszajovetkor egy olahnéval taldlkozott, ki l6haton és kedé-
lyesen fonogatva haladott az uton.

Ekkor egy oly kaland fejlett ki, melyet a legjobb akarattal
sem vagyok képes leirni, csak annyit mondhatok, hogy ennél
nevetségesebbet s eredetiebbet alig €1t at valaki, s hogy — — stb.

Ocsém azonban visszajovet nagyon elkésett, el is tévedett,
s a mély, csillagtalan setétben addig bolyongott, mig valami
sovényt ért; alig latott harom lépésnyire maga kortil.

Mit volt mit tenni: faradt lovat a sovényhez Kkototte,
maga pedig kozel ahhoz lefekiidt, el is aludt szépségesen. Mikor
hajnalra folébredt, hol volt? O-Fenesen, a falu végén, nehany
1épésnyire a kényelmes kastélytol.

Igen sok ily tréfat tudnék itt fOljegyezni, de még csak
egyet — gyermekkorit. Egykor egy iskolatarsaval Osszeveszvén,
ez kemény fitést adott neki oOklével. Az Ocsém megnézte emberét,
ki majd kétszer akkora volt mint 6, s nem szoOlt semmit; masnap
sokak elott talalkozvan vele, neki rohant visszaadta az {itést,
azutan leirhatlan phlegmaval tette hozza: te adtdl nekem
egyet, én is adtam neked egyet, most quittek vagyunk.

Késobb aztan Ocsémbdl nem a legjobb gazda, de jo férj és
szeretd0 atya valt, s becsiiletes ember maradt mindvégig, kinek
épen becsiiletességével éltek vissza sokan, mig Oregségére a sors
egészen ranchezedett. Két dolgot jegyzek fel még itt rdla: hogy
koztiink 6t testvérek kozt neki volt legszebb irasa, s hogy rend-
kiviili tigyességgel birt minden jatékban, még a schakban is, de
annal kevesebb szerencsével.

A legfiatalabb koztiink, a nalamndl harom évvel ifjabb
Samu, egyike volt Erdély nevezetességeinek.

Magas szal, ritka szép fiu, s oly vakmeré bator, hogy az
embereket olykor bamulatra ragadta.

Egyszer a tobbi kozt, mikor a kolozsvari szép, agg f6-
egyhazat azon fodélablakokkal ¢kesitették fol, melyek ugy
hasonlitnak a fiilhoz mint tojas tojashoz; ezen fiillek egyikébdl
jo hosszu gerenda allt ki. Samu O6csém csupan szeszélybdl fel-
ment a fodélre, s a széditd magassag daczara haladt végig az
ingadoz6 gerendan, €s vissza; még a pipaja sem aludt ki.

Egy gyonyorii holgybe volt haldlosan szerelmes, ez pillan-
totta meg s azonnal elajult.

Egy medvevadaszaton, a mellé¢je rendelt vankuly kereket
oldvan, Samu Ocsém két lépésre bevarta a két labon kozeledd
medvét, s lelétte. E kalandjat aztan igen mulatsdgosan leirta
olahul.

63





Késébb leend alkalmunk egy ennél sokkal komolyabb
merényletére, kalandjaira s végre a legszebb fiatal korbani
gyaszos halalara visszatérni.

A mind tréfat nem ért6, komoly pillanatokban; oly igen
kedves, szeretetremélté fiu volt; s kiilondsen holgyek tarsasaga-
ban lovagias és szenvedélyes.

Rola, fiatal kora daczara, el lehetett mondani, a mit Franczia-
orszagban Bayardrol mondtak: csak hogy ha nem minden
vad nélkiili, bizonyosan minden félelem nélkiili férfiu volt.

A mint a béketiird olvasdé latja: magamat hagytam utoljara,
s ennek oka van, mert magamrol igen kevés himet tudok varrni.

Nalamnal garazdabb és vasottabb gyermek nem volt talan
széles e vilagon; ha eszembe jut az a sok csiny, melyet tanitdoim
s neveldim orra ald tortem, s az a sok magan csata, bajvivas,
tilosba-jaras, melyet elkovettem, most is bamulom, hogy
neveldim elevenen négy felé nem fiirészeltek.

E mellett perpetuum mobile. Nem volt pillanatnyi nyugal-
mam, mindig valamin tortem a fejemet; furtam, faragtam,
gunyhokat épitettem; embert, lovat, ebet kifarasztottam; s
valodi enfant terrible lettem volna, egy bizonyos érzés nélkiil,
mely mindig feltartoztatott attdél, hogy madsok irant gydngéd-
telenséget ¢s kimélytelenséget kdvessek el.

Emlékezem, hogy egykor gr. Teleki Ferencz, a kolto,
mennyiben nehany sikeriilt verset irt, s Dobrentey Géabor
baratja Fenesen levén, felillt az atydamnak egy daczos sarga
paripéjara s ez Ot a foldre teritette.

En ott A4csorogtam, atyam hozzam fordult, mondvan:
ugy-e Miklds, te meg tudnad iilni?

— Dehogy! — sz6ltam én, megsajnalvan Telekit.

Atyam lehordott, mig Teleki maga figyelmeztette, hogy
gyongédségbdl feleltem ugy.

Talan ez az oka annak, a min mar magam is csudalkoztam,
hogy nevel6im mind szerettek, megbiintettek istenigazaban, de
sohasem tartottak haragot ellenem.

Eszem gyorsan fogott, s a mind hihetlennek latszhatik,
csak azért, hogy egyébbel tdlthessem az idot, leczkém mindig
az elsd volt, azt igen hirtelen megtanultam; aztan becsaptam
a konyvet, s kerestem a szabad léget; olykor a legcsikorgobb
hidegben, gyurvan holabdékat s hencseregvén, az iddk viszon-
tagsagai irant épen ugy mint én — megedzett Ocséimmel —
a hoban.

Hazunknal hidegrdl, forrosagrol, nem volt szabad nekiink
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fitknak panaszkodnunk; ha tettiik, atydm lehordott benniin-
ket, s ha torténetesen felindulasaban azt talalta mondani, hogy
effeminatusok vagyunk, ez engemet egész hétre szerencsét-
lenné tett.

Mivel par nevelorél szoltam mar, roviden jellemezni aka-
rom a tobbit is.

Gul Jéanos philologiai tandr, a kegyes rend egyik legkitii-
nébb tagja, s késébb a kolozsvari convictus rectora, volt hét
évig, melyeket a tanuldsi szak idejében a convictusban toltot-
tem, — nevelém.

Szigoru, feddhetlen erényli s féleg tudomanyaban igen
jartas férfiu; erényeire és modorara valodi spartai; egyszerd,
kevés Dbeszédii, erélyes ¢és férfias, mindt keveset ismertem.
Egyébirant magas, szaraz férfiu. Oly vasott fiuval mint ¢én,
nem konnyli volt banni, de Gul Janoson teljes Ilehetetlen I6n
kikapni, s kevés gyermek ¢és ifju van, ki oly kérlelhetleniil meg-
lakolt volna minden, még a legcsekélyebb hibaért is, mint én.
Ellathatlan volt hibaim lelettara, de két dologgal nem Iehetett
engemet vadolni, restséggel és rosz-sziviiséggel. Ezért szeretett
is engemet Gul Janos, minden szigora mellett, mely olykor kissé
meghaladta a hatarokat.

Gyermekkori csinyek elbeszélése, mindig kissé unalmas,
de a kinek az élet oly igen-igen kemény és nem egyszer a két-
ségbeesésig keserli leczkéket tartott fenn, mint nekem, annak
szabad desipere in loco, mint a régiek mondtak.

Hatart haladé szigorrél levén szo6: kimondhatom ezen
igen-igen régi idoér6l, hogy mindig tokéletesen tudtam, mikor
igazsdgos a biintetés, s habar mig a leczke tartott, folytonosan
vitatkoztam €és  larmaztam; magamban mindig mondtam:
Miklés, ezuttal megérdemletted, a mit kaptal; ellenben, ha a
blintetés boszu szinét kezdte magara Olteni, vagy ha kis gyermek-
eszem azt sugta nekem, hogy nem engemet, hanem épen azt
illette volna a biintetés, ki engemet azzal megtisztelt; ily eset-
ben nem hamar békiiltem ki, s annyi részben, mennyiben tehet-
tem, visszaadtam a kolcsont.

Megjegyzem még itt, hogy eléttink fiak elétt sohasem
indokoltak semmi parancsot: vakon kellett engedelmeskedni,
akar tetszett, akdr nem. Ha atyamtol azt kérdeztik: de hat
miért kell ezt vagy amazt tenni? mindig azt felelte: azért, hogy
arak a vetésre ne menjen; ezzel aztan meg kellett elégedni.

Egyszer a tobbi kozt orvosom violaszorp6t rendelt, gon-
dolom kohogés ellen, e gydgyszer nekem nagyon tetszett, s ha
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Gul atya kiment a szobabdl, azonnal szorgalmasan kostolgat-
tam azt; az iivegese nevelomnek zold posztoval boritott ird-
asztalan allt, s mikor egy versben azt felboritottam, s a draga
szOrp szétterjedt a zOold poszton, nem tudtam okosabbat tenni,
mint azt porzoval beporozni, hogy legalabb egyeldre eltitkoljam
a dolgot.

No de neveldm azonnal észrevette a mi tortént, s a szOrpet
velem porzostol egyiitt felnyalatta. Sokat boszantottak paj-
tasaim e szirup-historidval.

Ez — ugy vélekedtem — nem volt oly okos wurhoz ill6
eljaras, mint Gul Janos.

Varj! gondoltam, majd read ijesztek.

Szépen kimostam a szdmat; azutan koOnyveim utan lattam
s leczkémet annak rende szerint megtanultam, s gyermek-
modorban, hadarva elmondtam; mid6n egyszerre ugralni és
visitani kezdtem, feldontottem par széket, s kiabaltam, mint
a torkomon kifért, allitvan, hogy ugy éget valami, mintha csak
eleven szenet nyeltem volna el.

El lehet a szegény, becsiiletes Gul ijedtségét gondolni,
azonnal elszalasztotta inasomat az orvos utan, s mig ez jott,
czukros vizet adott nekem; mindig sarkamban levén, mert
sz€kre, asztalra felugraltam, mindent felforgattam, kiabalvan,
hogy nekem mérget adott be.

Az orvos eljott, kissé hihetlenill razta a fejét: hanem
mikor elmondtam a rézporos szorp-lakomat, alkalmasint at-
latvan, hogy ez igen tulzott biintetés; el nem 4arult engemet,
hanem nagy Oromemre édes tejet rendelt, mitél aztdn lassan-
kint lecsendesedtem.

Egyik, kés6bbi ideiglenes nevelom Abbé Wicht nevii azon-
ban egy csinyemet soha de sohasem tudta megbocsatani.

Ez egy schveiczi sziiletési még fiatal abbé musque volt,
mindk Francziaorszagban egykor szerepeltek. Jol tanitott, elég
kellemes ember volt, hanem két gonosz hibdban sinlett: az els6t
elhallgatom, a masik nagy eldszeretete volt az ugynevezett
maddcsi rozsolis irant.

Ebbdl egy iliveg mindig az agya folotti kis falszekrényben
allott, s reggelig meglehetésen kevesbiilt tartalma. Az abbé egy-
kor minden igaz ok nélkiill belém akadvan, azzal tréfaltam meg,
hogy a rozsolisos liveget a tintas iiveggel cseréltem ki.

El lehet gondolni, hogy kés6 ¢éjjel mind zsinatra ébredtem
fol, mely annyira ment, hogy a tisztelendd ur a ventre saint
gris-t €s a sacré nom de dieu-t is eldvette, gyertyat gyujtott, s
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egy nagy fekete karimaval ajkai koriil s betintdzott inggel
nyargalt fel s ala a szobaban.

Soha nem tudta a dolgot ream siitni; de ¢élt a gyanupdrrel,
€s meg nem bocsatotta.

Késébb abbé Wicht népész lett Brassoban, s véletleniil
talalkozvan vele, még akkor is szememre lobbantotta, hogy
én Otet mind csuffa tettem.

Ezen esetben neki volt igaza, annyi bizonyos.

Még egy igazsagtalansagot jegyzek itt fel, okuldsul azok
szamara, kik bizonyos konyveket igen hozzaférheté helyen tar-
tanak. Ilyenre akadtam egykor atydam szobajaban, még pedig
képes konyvre. Mint vésott s gyarlo gyermek azonnal atlapoz-
tam. No ez egész revelatio volt. Nem értettem tisztan a dolgot
s csak a tréfas oldalrol fogtam fel. Pater Mihalcz, a fenesi udvari
lelkész rajta ért. Volt aztan draga dolog; soha ugy meg nem
lakoltam. Pedig mast illetett volna a fekete leves.

Itt még nincsen vége azon mentoroknak, kikre bizva volt,
beldlem s dcséimbdl embert faragni.

Mikor Wicht ur elhagyta a hazat, egy masik, ezuttal neve-
zetes egyéniség, foglalta el helyét.

Ez hazibarat, nevel6 és nyelvmester volt egy személyben,
kir6l senki sem tudta vilagosan, hogy tulajdonkép honnan keriilt,
€s mi és mennyi igaz abbol, a mit magarol és multjarol beszélt.

Mintegy oOtven éves férfiu lehetett, kisded termetli, elég
szaraz, jelentd6 vonasokkal: magat Lenoir Dubignon, baron
d’Armandnak mondta, hozza tevén, hogy ezredes ¢és részese
Kleber ¢s Bonapartéval a hires egyiptomi hadjaratnak. Anyai
részr6l, — mindig sajat szavai utdn, — kozelrokona volt a
Beauharné csaladnak, s igy némileg ségorsagban a mar akkor
csaszar Napoleonnal.

Nagyon miivelt férfiu s a legkellemesb tarsalgok egyike
levén, atyam, ki épen ezen id6ében az erdélyi felkel6 sereg azon
ezredét szervezte, s nagyrészt ki is allitotta, melynek késobb a
kedves derék oreg ur, b. Wesselényi Istvan 16n ezredese, nagyon
oriilt, hogy minket ily kitiiné ember kezére bizhatott.

Lenoir Dubignon e bizalomnak meg is felelt, s én nevel6im
kozol, mi a miveltséget illeti, egyiknek sem koszonhettem tob-
bet, mint neki. Modora is egészen kiilonbozott a tobbi — more
patrio — nyirfa-berek nevelokétél. Soha egy ujjal sem érintett
benniinket, soha egyetlen goromba szavat nem hallottuk; de
a tanulasra félreérthetlen szabalyossag s kitartas altal ra tudott
szoritani.
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Nekem, mint legidésbnek, mindig azt mondta, hogy
beldlem szabad kémivest fog ndvelni, miutan ezen, akkor még
nagyon titkolt rendnek egyik foméltdsagat viseli.

O e fokozatot chevalier Cadauche-nak nevezte, allitvan
hogy ezen feliil még csak kettdé van, a chevalier de Soleil és a
grand Orient.

Nem csak ezt beszélte el minden tartdzkodas nélkil, ha-
nem még a szabad kémivesi jelvények ko6zo6l is kettét megmuta-
tott nekem; ezek egyike egy kis négyszegli kotényke volt fehér
atlaszbol, melyre egy kereszt s e korill rozsa-flizér volt remekiil
kihimezve; a masik egy zold, gondolom krisopal aranyba fog-
lalt kereszt.

Ha 4ll, a mit sokan, féleg a tisztelendé urak allitnak, sot
irak is, hogy a szabad kOmivesek tarsasdga kereszténység elleni
szovetség: ugy a fonnebb leirt, é16 szemeimmel latott jelvények
kiilonds negatiot képeznek, melyet csak akkor érthettem volna
meg, ha e részben, anélkiil hogy szabad koémives legyek, annyit
tudtam volna mint most, magam s a legtdbb mivelt ember.

Lenoir Dubignon szerint azon id6ben N.-Szebenben egy
szabadkomivesi Loge létezett, Concordia nevii, ezt & nekem a
szabad kémivesi gyiilhelyek térképében ki is mutatta.

Mikor Lenoir, miként 6t roéviden nevezni szoktuk, t6liink
tavozott, mindjart megmondom miért? s aztan meghalt, e
jelvényeket s egy csomag keményen bepecsételt iratot b. Nalaczi
Jozsefnek hagyta végrendeletében, ki, miként ¢ allitd szabad
kémives és Maitre volt.

Epen azon idSben, mikor e kitiing, de multjara nézve rej-
téelyes férfiu volt hazunknal, anyamnak egy Dodzsa nevii, nem
emlékezem mar tisztan, széamadasi feliigyel6je, vagy ugyneve-
zett jurium inspectora volt, kit Lenoir ur, minden igaz ok nél-
kiil, de gyanitom, takarékossaga miatt ki nem allhatott, s min-
dig ma béte noire-nak nevezett, s nevét soha sem Dodzsanak,
hanem mindig Goujat-nak ejtette ki: ezen igen derék urral
folytonosan perelt s végre bucsit is vett a haztol.

Utolsé nevelém, ugy-e sok volt? ha Istentdl j6! egy Holsmay
nevii nyugalmazott zaszlotartd volt; a Weidenfeld gyalog-
ezredben szolgalt, s fehér, vords hajtokas kabatjat gondosan
ereklyeként Orizte.

Késébb aztan b. Josika Janoshoz jott és ott, gondolom
par évig b. Josika Samuelnek, a késobb erdélyi kanczellarnak s
kitiind allamférfiunak s b. Josika Lajosnak, késobb féispannak
s b. Josika Janos, jelenben tdbornoknak nevelését vezette.
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Mindenesetre ezen urakbol tobbet tudott kifaragni, mint
beldliink.

Holsmay ritka miveltségli férfiu volt; még pedig tudoma-
nyos, classicus miveltségii; latinul gyonydriien beszélt ¢és irt;
németiill jobban és tisztdbban, mint azon id6ben a legtdbben;
e mellett jol és szépen beszélt francziaul, olaszul, s a mi az akkori
idében igen ritka volt, angolul is tudott; legalabb mindenesetre
értett. Ez idoben egész Erdélyben csak egy ember beszélt an-
golul, gréf Banffy Dienes, a hires erdélyi kormanyzé gr. Banffy
Gyorgy fia.

Holsmay jo tanitdé volt, s rendszeréhez tartozott olvas-
manyaink kijelolése ¢és valasztasa: nem lehet gondolni, mennyit
nyer az ifju, ha mindent Osszevissza nem olvas, és neveldje
ebben valami fokozatos rendszert kovet. Ekkor kezdtem az
olvasast megszeretni. Egy kis konyvtart tenne, mit azon rovid
id6 alatt olvastam, mig 0 6rkodott foldttem. S mivel bizonyos
mnemonikai fogasokkal ¢€lt, az olvasottat Ggyszolvan be tudta
edzeni emlékezetiinkbe. Egyébirant modora hideg ¢és szaraz
maradott mindig.

Ritkan lehetett nalandl csunyabb vaskos egyéniséget latni;
de mivel foleg holgyeknek nagyon tudott a nyelvén, ezek Ot
szeretetreméltonak tartottdk, persze bizonyos hatarokig. Ké-
sobb katonakoromban s azutan is levelezésben valék vele, s
megtudtam, hogy meghdzasodott, de els6 nejét elvesztvén, egy
masodikat vett el, s igen békésen és megelégedetten ¢élt mind-
addig, mig egy Dométor nevil ligyvéd, ki pénzes ligyekkel is fog-
lalkozott, s kire egész vagyonat bizta, ezzel egyiitt megszokott.

Ha ennyi s ily kiilonb6z6 ember kalldja ¢és rostaja alul
kikeriilve, valami maradt arva fejemben, a csuddk kozé tarto-
zik, s ezt annak koszonhetem, hogy a fonebb emlitett perpetuum
mobile természetemb6l mind ez ideig maradt valami, s okozta,
hogy a nulla dies sine linea, valtozhatlan elvemmé 16n, melytdl
viszontagsagos ¢letem szép ¢és fekete napjaiban soha el nem
alltam.

Egyébirant a nevelési évekre még sziikségkép vissza kell
térnem, egyrészt, hogy igazsagos legyek tanitdim irdnt, masrészt
hogy a jelenkor ifjusdga lassa, mit kivantak a régi sziilok gyer-
mekeiktél s mit neveztek nevelésnek. — De jelenben még
buksikép szerepelek. A nagy korszak késobb jott a kis emberek-
kel és a nagyokkal.

Igy elmondvan koriilbeliil mindazt, mi az olvas6t ha nem
érdekelte is, talan helyenkint mulattatta, mas kamrajat nyitom
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meg Odon visszaemlékezéseimnek, s abbdl nem egy feledett
dolgot jegyzek itt fel, melyek, ha egyébre nem hasznalnak,
talan anyagul szolgalandnak wvalami szerencsétlen palyatarsam-
nak, a jovo szazadban, ha konyvem addig él, s az emberek még
regényeket olvasnak.

Gyermekkoromban Kolozsvar igen sokban kiilonbozott a
mostanitdl; nem volt biz az tobbé az egykor hires kincses
Kolozsvar, a régi pengd tallérokat és aranyokat, piruldé — ugy-
nevezett eziist petdkok — s igen selejtes vords réz valtottak fol,
nem is emlitvén azon hosszu, keskeny fekete bankokat, melyekre
csak ragondolni is rogton nathat okoz; habar az igazat meg-
vallva a késobbi bankok is szép lassacskan tobb méltosaggal
oda jutottak, hova amazok, azzal a kiilonbséggel, hogy akkor
az ember hében-korban egyebet is latott, most pedig az egész
vildg papirosba van betakarva, mint a safrany.

Hanem egy all: ha nem volt Kolozsvar kincses, a leg-
vidamabb varosok egyikének mondhato, foleg télben, midén
ama serege a kedélyes pompéas Oreg uraknak és matrondknak,
s az a sok gyonyoru fiatal hdolgy ott egymasnak légyottot adtak.

Nem tudom, tévedek-e, de nekem ugy rémlik, hogy ama
régi napokban, melyek mint délibab fejlenek le most emléke-
zetemben, az emberek inkabb szerették volna egymast, s hogy
atalaban kedélyesebbek voltak, mint jelenben; habar ennek
még akkor magyar neve nem is volt.

Jelenben annyit hallunk ¢és olvasunk a kedélyrél s kedé-
lyességrol, hogy szinte zig bele fiiliink, s ha aztan kissé taglal-
gatni vakmerOskodiink, mit jelenkorunk soha nem tévedd csal-
hatlanai ez alatt értenek, az ember hanyatt esik tdle.

A vidam ¢élet, a kedélyes tarsalgds egész hazankban; de,
most csak Kolozsvarrol akarok szolni, sokkal kevesebbe Kkeriilt,
mint jelenben, nem jart annyi harsonaval, annyi hanyi-vetéssel,
s a mi szerfolott kedvessé és szabadda tette: nem jart annyi
kimondhatlanul nevetséges parancsszéval.

Megvolt az emberekben azon Onindomusadg, mely nem csak
nemes szabadsagérzetr6l s Ontudatrél tanuskodik, hanem a
minek a nemzet jellemére is roppant befolyésa van.

Az ember a szabadsiag e légében maga valasztotta tarsasa-
gat, ¢élveit, tevékenységi korét; ment oda, hova szive, rokon-
szenve vonta, tette, mit jozan esze indokolni tudott, evett,
oltozott ugy, a mint kedve tartotta; a férfiu férfiasb, a nd
nbiesb volt, az emberek taldn nem oly konnyen bardtkoztak,
a baratsagnak mélyebb, bensObb értelme volt, nem vesztegették
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ezt hathatonkint; de kik ama régi napokra visszaemlékeznek,
tudhatjak, hogy akkor a Damonok és Pithiasok, a Castor és
Polluxok nem tartoztak csak a hitregék orszagahoz.

Igaz, hogy sok szomorusagos hatramaradas is jelentkezett
itt-ott. Akkor példaul a legtobb nemes embernek csak egy neve
volt, a miveltség el nem érte azon fiont, mely b. Wesselényi
Miklost vastagnak, egy derék gréfot kutydnak s egy maést
puszinak, végre egy igen tekintélyes urat épenségesen czananak
keresztelt at; de ezt még el Ilehetett tlirni, hanem a tarsadalmi
¢letben hianyzott azon kedves portéka, melyet most mokanak
neveznek, gondolom a franczia se moquér szobdl, s mely abbdl
allt: hogy Oszinteség ¢és semmiskedés czége alatt a fiatal uracsok
a holgyeknek a lehetd legilletlenebb, gyongédtelenebb és hében-
korban legdurvabb dolgokat mondjak és azutan mindkét rész-
r6l mosolyogjanak.

M¢ég azon id6ben, melyet most eldidézek, Erdélyben tdbben
tartottak udvari bolondot, miként ott nevezték. Ezek kozt
gr. Haller Antalnak, ki Szasz-Fenesen, kozel Kolozsvarhoz Ila-
kott, volt egy Tronf nevii, ki wvaldsagos veres, fekete, sarga
koczkas harlequin-0ltdzetben jart, s csorgdsipkat viselt. Grof
Haller 6t nagyon kiképezte, annyira, hogy hirlapokat olvasott,
s a tobbi kozt nagy tiszteldje volt Napoleonnak, elészamlalvan
névszerint annak testvéreit, s nagyot Kkurjantvan: cse ma3j
vonyik! A grof 6t mindeniitt magaval vitte, ha kocsizott, a
bakon allt inas képében.

De volt tobb is; egyiknek, gondolom Horvath Daniel egy
fekete bor-ovet csinaltatott, melyre fehéren ez volt himezve:
elél bolond, hatul bolond. Egyszer aztan e bohocz két vele
inderkedo ur k6zé allvan, olvasta elol bolond, hatul bolond.

Egy mas ily szerencsétlen — ordkig elandalgott a Szamos
sz¢lén, s abba apro facskakat vetvén, szolt: legyen hal beldle.

A tobbi kozt egy Buczi nevii czigany bolond fbtréfaja az
volt, hogy maga magéaval 0Osszeveszett, s maga magat dobta ki
a szobabal.

Mindezek akkortajban eljartak az urakhoz, s ezek mulat-
tattak magukat altaluk.

Volt azutin Kolozsvart majd mindig azon id6ben egy-egy
uri bolond, kinek igen helyén allt az esze, de szamitds vagy haj-
lambol a bolondjat jarta. E faj, mely kozépen all, a harapofogd
s a csOrgdsapka kozt, még most sem fogyott ki végképen.
Ohajtom, hogy az, a kit én is ismerek, de megnevezni nem fogok,
az utols6 descendens legyen.
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A torpék, vagy miként Erdélyben nevezik, a pujak is
léteztek még akkor itt-ott, tObbnyire cselédmindségben, evén,
ivan, s dolgozvan semmit. A legkisebb ily torpe b. Bornemisza
Leopold hazanal volt s Kozmanak hivtak; igen aranyos legényke
volt és nagyon szerelmes természetii, csakhogy rovidke szarain
térdei nem valanak.

Egy ily torpe n6é volt a Horvath Daniel udvardban, ki a
torpeséget hivatalnak tekintette, s mikor egyszer mondtak
neki: be j6 dolga van, sirdnkozd hangon felkidltott: allnal csak
te be pujanak!

De elég ennyi a bohoczok as torpékrol.

III.

Hogyan van, hogy a gunynevek s ama kedves modka da-
czéra az ember a mostani erdélyieket szintoly kdnnyen és hamar
megszokja és megszereti, mint a régieket egykor?

Ennek oka az, hogy az erdélyi ember tobbnyire sima, hogy
ott nagy szama van a valddi gentlemanoknak, az emberek mi-
veltebbek ¢és jobban noveltek sok masnal, s aztdn a gunynevek-
ben nincsen guny, s a mokaban nincsen malitia, az egész tréfa
s enyelgés. Igen siiletlen olykor, nem lehet tagadni, mert egy
20-30 személybol 4ll6, egymast per kutya ¢és puszi tractalo
¢s mokazo embert egyiitt latni, nem semmi dolog!

Azutdn nem kell feledni, hogy ritka helyen van annyi fel-
tinden szép és kedves holgy, mint Erdélyben, s hogy a mivel-
tebb osztadly holgyei igen j6 és gondos nevelést kapnak, a mi a
tudast illeti. Igen kevés van ott, ki legalabb harom nyelvet ne
tudna s e mellett miivészi kiképeztetéssel ne birna. Egyébirant
a szép erdélyi leanyok, foleg a forradalom ota, nagyon is kelen-
dok az 6ket egykor lenéz0 gazdag magyarorszagi korokben.

Ha e targynal kissé id6zom, oka az, hogy igazsagos akarok
lenni.

Hogy Erdélyt s az erdélyieket, kiilonosen Kolozsvart s a
kolozsvariakat, nem csak megszokni, hanem meg is lehet sze-
retni, arra nem kell nagyobb bizonyitvany, mint az a sok
idegen, nem egyszer mivelt és elokeld ur, ki ott igen hamar
¢s igen konnyen meghonosodott s régibb mint ujabb korban
csaladot alapitott.

Ha nem félnék attol, hogy masok szerénységét sebzem,
tobbeket nevezhetnék meg, de hiszen ezeket Erdély jol ismeri.

En részemrdl ismerek igen sok, Kolozsvarnal ellathatla-
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nabbul szebb ¢és mulatsdgosabb helyet, de egyetlen egyet sem,
mely rokonszenvesebb legyen, s hol az ember oly kedélyesen
megszokhat, s ezen senki sem fog csudédlkozni. Ne feledje senki,
hogy ¢én, miként jo elére mondtam, nem itélek, csak magan
nézeteimet jegyzem fol. Higye kinek tetszik, hogy tévedek.

En ezért nem fogok megaprehendalni. Engemet annyian
de annyian itéltek meg otthon s a kiilf6ldon, hogy alig tudom
szamat. Voltak ezek kozt valodi Eodiposzok, kik &ltalam soha
fel nem fedezett dolgokat taldltak bennem, beforgattak ¢és ki-
forgattak jellememet, ir6i munkéassagomat, politikai életemet,
s a sok biograph kozt a kiilfoldiek jartak legkozelebb az igazsag-
koz, s a hazaiak legtavolabb. — E kedves biographokra is rajé
hésdbb a sor, mert nem art kissé szemeik kozé vilagitni: nem
magamért, mert végre is rolam elég kedvezbleg csimpolyaztak;
hanem hogy Kkitiinjék, ataldban mit kellessék nalunk az élet-
rajzokrél tartani. Annyi bizonyos, hogy habar nevem tobb
mint szaz kotet alatt ott van, még sajat hazamban is elég
ember van, ki nevemet sem tudja leirni, s azon oly valtozasokat
tesz, minOkért Belgiumban 18 havi fogsag szolgaltatik: nevez-
vén engemet Josika helyett Jozsikanak.

%

De elég errdl itt ennyi, térjink most vissza arra, a mit
fenebb erdsitettem, s kezeinket sziveinkre tevén, valljuk be:
hogy most az ember semmiben, de épen semmiben sem szabad.
Minden Iépten, nyomon ott a parancsszo, a kétségbe ejtd, pirito,
olykor lealazé vezénylet, mely mar addig ment, hogy az ember-
nek ugy szoélvan a falatot kivezénylik s kiparancsoljak a szdjabol.

Az irénak ki van adva az oldhos porunka, nem a domb-
tetor6l, hanem wvalami hirlap ragados hasabjain: te ezt fogod
iri! — ha egyebet irsz, lerantunk. — Igen de, feleli a szegény
bakba kotott ird: ha nekem bizonyos dolgokban sokkal tobb
tapasztaldsom van, mint kegyelmednek ¢én édes nagy jO uram?
ha embert s vildgot jobban ismerek, mint kegyed, ha voltam
ott, hol kegyed soha sem volt, s alkalmasint nem is lesz, ha jot-
tem oly helyzetekbe, mindket kegyed legfelébb ha olvasott
vagy képzelt maganak, ha oly viszonyokban ¢éltem, annyi
minden fokozati embert ismertem, ha sajat életem oly tarhaza
a jo ¢és szomoru visszaemlékezéseknek, csalodasoknak s kiabran-
duldsoknak, mindé a magacskaé, kedves baratocskdm, sohasem
volt: miért akar engemet bakba kotni? hogy én akarva nem
akarva mindig csak egy nétat csimpolyazzak.
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Ha az ir6 igy szol: az ezer parancsnokok egyike erre igen
roviden felel: Igen, — jol van, — de hat lassa, az mégis egészen
mas, sokkal taldlobb, mikor kegyelmed olyan idokrdl szol,
melyeket csak konyvekbdl ismer, mint mikor olyan dolgokrol
mer irni, melyeket maga ¢élt at és tapasztalt; latja amice, ez
aztan vald volna! nekiink pedig komédia kell!

Tanulja meg édes komam, hogy a tarsadalomrol példaul
csak az irhat, — a ki rovidebb ideig s talan csak egy bizonyos
korben ¢élt, s a jelenkor nem azoké, kik 1épést tartva a korral
s azt megértve abba beleokultak; hanem azoké, kik abba csak
most csiicstiltek bele.

Ez egy példa: de ez még a szenvedhetébb vezényszok
egyike s Iélektanilag lehet indokolni. Most kinek-kinek kezébe
nyomjak az elOrajzot, vagy programat: ott a parancs, mit
huzzon, vagy vegyen magara, kivel beszéljen, hol mulasson,
mire mondja igen, mire nem.

Lépjen félre, kaszat vetnek eléje; mondja mi neki tetszik,
de nem tetszik a kaplarnak, szajkosarat kap; nyuljon ahhoz
mi neki kell, s nem ahhoz mire a kaplar a mogyoréfapalczaval
mutat, kész a kormos.

Ez mindenben, de mindenben kivétel nélkill igy van! -
Hova fog ez vezetni? mi lesz e parancsszo utdni, marionettekhez
s nem szabad, Onall6 Iényekhez ill6 hajlongasokbol jobbra balra,
miként a sip hangzik, miként a fiity visit? konnyl kitalalni:
a nemzet jelleme szenved, ellenségeink szama szaporodik, s az
onvalasztas érdeme el van veszve.

Végre oda jutunk-e, hol Francziaorszag volt a régence
kordban, hol a szolgai engedelmesség a parancsolok és szoveze-
tok rikkantasaival az egész nemzet jellemét aldasta. Hogy mi
valaha e végletig érjiink, nem hiszem. Hej! kemény, zord iddk-
ben tanultam ¢én meg ismerni nemzetem jellemét: azért bizom
abban, azért harczolok azok ellen, kik eczetet csOpogtetnek a
jo borba.

Miként én latom a dolgot, a régi emberek, olyanok, mint
Erdélyben Banffy Gyorgy, gr. Kemény Farkas, Bethlen Ger-
gely, b. Nalaczi Jozsef, atyam Josika Miklos, és szamtalan
masok, nem parancsolgattak tizedrész annyit, mint a mostaniak
s hanem egyet erGsithetek: nem is hagytak am magoknak
annyit parancsolgattatni, mint a mostani ivadék és mind arva
kopéktol olykor!

A mit a torvény, a bevett illem, a gyongédség s masok
iranti  kimély nem tiltott; azt bizony megmondtdk, s ha a
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mostani kaplar urak egyike parancsolgatni akart volna, szépen
kitették a sziirét s a mellett le is hahotaztak volna. Akkor
jobban tudtdk az emberek mint most, hogy abban, a mit pa-
rancsra, nogatasra, unszolasra tesziink, semmi érdem nincsen:
de van abban, mit parancs nélkiil sajat akaratunkbdl cselek-
szlink.

Azon id6ben, melyrdl itt szd van, Kolozsvar kiilséleg is
sokat kiilonbozott a mostanitol, akkor Erdély févarosa ra nézve
nem volt egyéb egy kis tartomanyi (provincialis) varoskanal.

Megvoltak a setét korfalak, a nagyobb utczak végein a
kapuk s azok feletti o6don tornyok. Kolozsvarnak barmelyik
utczdjan menjiink most végig, jO szamu hazakat talalunk,
melyek akkor nem léteztek.

Iv.

Mivel ez ugy is kevés embert érdekel, csak nehdny akkor
nem létez6 hazat emlitek.

A fotéren nem létezett a mostani Rhédey, Josika, Teleki-
haz. A kozép-utczaban a két Kendeffy-haz, a Bara orvosé gon-
dolom, mar megvolt, mert, ha nem csalddom, 1801-ben épiilt.
A monostor-utczaban a redout-terem, Josika késébb Bethlen,
s a Mikes-haz, a Torda utczdban, szén-utczaban s mas helyeken
egész sereg épiilet, mely most a varosnak polgariasodottabb
tekintetet ad. Tobbek kozt a Bethlen Domonkos és Wesselényi-
haz, a szinhaz, laktanya és sok csinos major és kert a kiilsé
magyar-utczdban s kiils6 monostor-utczdban; az egészen uj
éplileteket s a protestans egyhazat nem is emlitve.

Az utczdk s terek majdnem kdvezetlenek valdnak, itt-ott
lépcsonkint elhelyezett kovekkel, melyeken magat az ¢&jivandor
egyensulyozta: a vilagitasnak hire sem l[évén.

A gyermeki visszaemlékezésekbe edzett képek egyike az
oreg Beékési, miként lobitazik, egy lampassal kezében ezeken a
nyakmentd koveken. Szerfelett kovér oreg ur volt, ki mindig
péhogott.

Kolozsvar tehat azon idében, melyrél itt szolok, kisebb,
setétebb, kezdetlegesebb volt mint most, s hasztalan! az ember
ott mégis jol talalta magat.

E vardzser6 a kolozsvari nép elevenségében s kedélyességé-
ben létezett, s ha visszagondolok ama sok gatoros fedelii hazra,
melynek kupakja 6don fejkotéhez hasonlitott, s a viddm napokra,
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melyeket ott az emberek atéltek, nem merem mondani, hogy
a most mar csinosulasnak indult kis varos boldogabb, mint
a régi.

A tanuld ifjusag is sok elevenséget hozott az ottani életbe.
A katholikus, reformalt s unitarius tanodak ifjusdga, bizonyos
jelleget viselt, mely lassacskdn valami conventionalis egyenl6-
ségnek adott helyet, mely nem igen poétolta ki amazt.

A katholikus convictus és semindriumban két kiilon ala-
pitvany kovetkeztében, tobben a szegényebb rendll ifjak kozol,
egyenruhat viseltek: az egyik alapitvanyé setét kéket, erdé-
lyiesen szederjest, a masik vildgos zoOldet; hogy ezen Oltozetek
magyarszabasuak voltak, nem 1is kell emliteni. A reformatus
collegiumban a tulajdonképi dedkok fekete tégaban jartak,
melyek hosszu attilakhoz hasonlitottak, az unitariusok pedig
szederjes mentékben fekete baranybor prémmel s haromszegii
kalapokkal igen sokban hasonlitottak a szasz polgarokhoz, kik
Osidok ota nemzeti viseletiinket fogadtdk el, s bolcs fejeiket is
a magyar kucsma helyett csak késobb korondztdk meg a papos
tripartitummal. Mind a harom felekezetli dedksagnak volt egy
kis mellékneve is: hihetdé hogy a most altalanossa valt glny-
nevek a collegiumokbol szivarogtak at a tarsadalmi életbe.
A katholikusokat bocsanat! kopoknak, a protestansokat soczek-
nak, alkalmasint a latin socius socie szobol, mert akkor még a
protestansok a latin S betiit magyarosan mondak ki; végre
az unitariusokat berbécseknek.

Mulatsdg a vendégszeretd magan hazakon kivill igen kevés
volt; nyilvanos tanczvigalmak csak ritkdn. A Rhédei-hazban
volt a szinhaz, melyben Kocsi, Kocsiné, Székely, Székelyné,
Jancsd, késébb aztdn masok és jobbak, de tobbnyire véandor-
madarak mindségében milkddtek, advan vigjatékokat, herosi €s
masféle dramakat: mint Makfalvi Sarolta, bohdzatokat is,
példaul Piko herczeget és Jutka Perzsit s opera-potlékul a
Csorg6 sapkat.

Csak az Isten s Ok tudjak, a szegény szinészek, miként
valanak képesek a magyar szinészet e csecsemokoraban tengeni.

Wesselényi Miklos az oreg s Horvath Daniel voltak a leg-
¢lénkebb partolok és jégtorok.

Ellenben magan hazaknal, fdleg farsang idején, ki nem
fogyott a mulatsag.

Valami elevenebbet s kedvesebbet az akkori tanczvigal-
maknal alig lehet gondolni.

A legszebb hazat a kormanyzo csinadlta miként mondani
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szokas, kinek erre a szép ¢és tagas Banfy-palotdban legtobb
helye is volt.

Banfy Gyorgy, nem feledve az aranyokat, fejedelmi moddon
¢élt. Cselédjei bérruhdjanak minden varrdsan paszamant, hu-
szarai ragyogtak az aranyt6l, mindig hat lovon jart, s most is
latom a szép Oreg urat kényelmes hintojaban iilve titkaraval,
ki neki kocsizés kdzben felolvasott.

Szobai 6 divat szerént vords selyem-damaszttal, erdélyiesen
kamukaval voltak karpitozva, melyeket fehér ¢&s aranyléczek
keritettek.

Butorzata, csillarai, velenczei tiikrei, nagy mérvii csaladi
képei s ezek kozt a szerencsétlen, pompas Banfy Dienesé, 06sz-
hangzasban valdnak a diszes falkarpitokkal.

Engemet atyam gyakran elvitt e tarsasagokba, melyeknek
eleven képe ¢l visszaemlékezéseimben. Ennek koszonhetem azt
is, hogy {lgyetlenebb fiatalsagunk egy némelyikének félénkségét
az ugynevezett parquett-lazt, melyet a felsébb korok biiszke-
ségével s az ¢ég tudja mi minden almodott dolgokkal szoktak
indokolni, — azaz a nagyvilagtdl, miveltebb koroktdl s ildények-
toli rettegést, nem Orokoltem; mert valamint a legfelsébbek-
ben, ugy minden mas becsiiletes tarsasagban igen jol tudtam
mulatni. E részben merem allitani, hogy Pesten, példaul, igen
kevés ember volt, ki annyi fokozatu tarsasagba jart volna mint
én, ki a parquett-laz alapjanak mindig a hiusagot és {ligyetlen-
séget tartottam.

Azon erdélyi oOreg urak szamara, kik az én irigylendé zold
oreg koromat elérték, nehdny alakot ecsetelek le, melyek itt,
mellettem allnak, mintha élnének.

Maga a kormanyzo kozéptermetii férfiu volt, s még ez ido-
ben latszott rajta, hogy fiatal koraban igen szép ember lehetett.
Oltozete tobbnyire eldl németesen kikerekitett hosszu mente
volt, gazdag arany, vagy szines himzésekkel, a legtobbszor setét
szinli barsony, mert ez idében mar a jo régi magyar mente
pactizalt a német frakkal, de csak az Oreg uraknal. Utolso
példanyat egy ily ildomos mentének 1834-ben lattam egy széasz
koveten Régius uron. Pompés gyerek volt benne! annyit mond-
hatok.

Banfy Gyorgy porozott fovel jart, s a czopf és vuklik
(boucles) sem hidnyoztak. Unnepies alkalmakkor oldalan egy
igen kis kardocska egyensulyozta magat, melylyel aligha mast,
mint mézes kalacsbol késziilt torokot vaghatott volna le 6 excel-
lentigja.
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Tarsalgasa igen kellemes és nyéjas volt, olykor talpra esett
otletekkel fiiszerezve.

Neje gr. Palm Jozéfa, inkabb kis, mint kozéptermetli nd,
soha, még legfiatalabb koraban sem lehetett szép: tokéletes
orosz képe volt, egy kis orrocskaval, de eleven parancsold
szemekkel.

Egészben véve a legtekintélyesebb holgyek egyike, kit csak
gondolni lehet, tokéletes urholgy, a magas porozott hajéktdl
kezdve az igen szép kis keskeny labakig.

Magyarul keveset és feltlind német kiejtéssel beszélt, néme-
tiil télevér bécsiesen, de franczidul igen jol és szépen.

Mikor pompas magyar Oltozetében megjelent termeiben,
korozve a legszebb csaladtdl egész Erdélyben s vendégei mind-
egyikének valami id6szeréntit, olykor kellemest tudott mon-
dani, az ember feledte vondasait s megszerette. Talan jelen
korunkban tobbeket meg fog lepni, ha mondom, hogy a fiatal
lednyok ¢és nék mindig kezet csokoltak gr. Banfynénak, pedig
ez igy volt, mig Maximilian f6herczeg latogatvan meg egyszer
Kolozsvart, a grofnd restelni kezdte a dolgot s lemondott rola.

Szépnek mondtam csaladjat és méltan: fiai Jozsef, Gyorgy,
Ferencz gyonyori fiatal emberek voltak. Dienes kevesebbé
szép, de igen jol termett, s aki Oltdzetének csinossdga s olykor
kiilonczsége miatt késobb még a bécsi udvarnal is feltlint.

Leanyai ko6z6l az idésb, késobb Thurn ¢és Taxis grofné,
tobbet hasonlitott anyjadhoz mint atyjdhoz, de fiatal koradban
az ismeretes beauté du diable okozta, hogy kedves vidam
jelenet volt. A fiatalabb Jozéfa, valodi angyalnak mondhato,
mind képességfe, mind kedélyre, mind eszére.

Erdély kevés ily kedves teremtéssel birt. Ifjan halt meg,
visszatért jokor az angyalok kozé, ékesen és tisztan, miként
jott; ara volt pedig, grof Eszterhazi Lajos argja.

A csaladot igen-igen sok csapas érte, a mind fényes hely-
zetet foglalt el egykor Erdélyben, ugy enyészett el lassanként
orom, vagyon, dicsOség és élet.

Valami végzetes volt e kitiind csalad sorsan. Ismeretes
dolog: grof Banfy Gydrgy protestans volt s Maria Theresia
koraban tért at katholikus vallasra.

Kronikusaink ~allitisa szerént Barcsay Akos a fejedelem
mindazokat kitagadta Orokségébol, kik a reformatus wvallast
elhagyjak. Barcsay Agnes pedig gr. Banfy Dienesné az ily csa-
ladokat megatkozta. En sajat érzésem szerént minden atkot,
legyen foltételes vagy nem, aldvalosagnak tartok s annak semmi
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er6t nem tuladonitok. — De vannak, kik a Banfy Gyorgy sorsa-
ban a Nemesis kezét latjak. Mikor az Oregek meghaltak, mar —
az erdélyi aranyt véve, — a herczegi vagyon olvadozni kezdett.
Az urfiak késobb urak — aranytalanul sokat koltottek; igaz,
hogy urak voltak mind végig.

Jozsef legtovabb ¢lt, aligha a 80 évet meg nem haladta;
de nétlen maradott egész életében, ki 6t a szép Bonczhidan
meglatogatta, annak eszébe juthattak a régi magyar urak mind
udvariassagra, mind vendégszeretetre. Elete utolsdé évében élet-
bért huzott, b. késébb gr. Banfy Miklostdl Bonczhida mostani
birtokosatol.

Gyorgy, a legdelibb s legszebb mindegyik kozol, 28 éves
koraban tabornok volt. 26 éves kordban mint a hdsies Hessen-
Homburg-huszarok ezredese, Aspernnél nagyon kitiintette magat.

Ugy latszik, érdemeit nem eléggé tudtdk az illetdk mélta-
nyolni, ez elkeseritette, odahagyta a katonasagot s Oreg napjait
Kolozsvart toltotte, mig csapas csapast érvén s vagyona majd-
nem végkép kiapadvan, egy gonosz ora lepte meg a 70 éves
Oreget s a vizbe Olte magat.

Ferencz igen fiatal koraban Ornagy volt a dzsidasoknal s
Olaszhonban Arcolénal elesett a Bonaparte tabornok hdsiessége
altal hiress¢ valt arcolei hid kozelében, az egyediili s egyetlen
az egész ezredbol.

Kés6bb, mikor katona ¢életemre jovend a sor, egy Vér-
jegesztd talalkozasomrol e kitlinG, 4altaldnosan szeretett fiatal
torzstiszttel fogok szolni.

Banfy Ferencznek neje a legcsinosabb fiatal holgyek egyike,
gr. Henckel porosz sziiletésii volt, s gondolom, most is él ha-
zéajaban.

Dienes agg kort ért, s Bécsben békesen halt meg, bajos
neje, most mar koros holgy, gr. Schirnding kisasszony volt,
orosz sziiletésil.

Grof Thurnné, oOreg napjaira a nadorné 6 fonsége udvar-
mesternéje, szerencsétlen hazassagban ¢élt. Igen mivelt nd volt,
s csendesen aludt el az Urban. Sokszor meglatogattam Budéan
Oreg mnapjaiban, s tarsalgdsait mindvégig élvezetesnek talaltam.
Igaz, hogy a szép aranjuezi napok elmultak, de tarsalgdsadban
vissza tudta azokat idézni. Sok kedély volt e ndében, kar hogy
jobb kezekbe nem jutott elsé ifjusaga.

De folytassuk az emlékezetemben maradott képeket, elore-
bocsajtva, hogy én ezeknek rajzdban nem fogok, sem rangi sem
kronologiai rendet tartani.
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Sétalgatok a szépen vilagitott termekben, s miként valaki-
vel talalkozom, levazolom 6t.

Ime itt sétalgat mindjart egy erdélyi eredetiség, bonyhai
gr. Bethlen Farkas, kit Erdélyben parizsi Bethlen Farkasnak
neveztek.

Soha sem lattam magyar embert, talan az O6reg b. Domokost
kivéve, ki ugy hasonlitott volna franczidhoz mint gr. Bethlen
Farkas, ki igen tisztes kinézésii Oreg ur volt. Annyira szeretett
franczidul téarsalogni, hogy mindenkit franczidul szolitott meg,
mibdl aztan olykor igen mulatsagos qui pro quok szarmaztak.

Egykor mint fiatal hadfi, Bonyhan voltam, ezredemnek, a
savoy dragonyosoknak egyik kapitanyaval, igen jo kedvii urral,
Petz neviivel.

Gr. Bethlen Farkas ebéd utdn a jo szazadost egy ablak-
mélyedésbe belebbezvén, elkezdte neki beszélni, hogy mikor 6
Parizsban volt, a kiraly, XVI-ik Lajos, azt kérdezte tdle, ha
azon gr. Bethlen-e, kinek Erdélyben hires ménese van? s hogy
aztan erre azt felelte, hogy tobb Bethlennek van ménese, s ezek
egyike 6 is.

Mindezt a grof, Petz szazadosnak francziaul beszélte el,
ki nem tudott franczidul, s azért, nehogy a grof mulatsagat
zavarja, csak olykor kialtott fel: comment? s egyszer, még
pedig igen roszkor: c’est inpossible! — Erre aztdn a grof tlizbe
jott, megtamadvan a szazadost, hogy Ot hazug embernek tartja,
mig végre Petz hahotdra fakadt, s megvallotta, hogy az egész
tarsalgasbol egy kukkot sem értett.

Gr. Bethlen Farkasné, a legszebb noék egyike volt Erdély-
ben, s ez még késo dregségében is latszott.

Szép, nagyon szép két leanyarol, gr. Traunnérél és b. Ke-
mény Ferencznérdél, ez uttal nem irok, azt hiszem, akkor, a
mikor Bonyhan voltam, még nem sziilettek.

De menjink tovabb. Itt j60 a korményzonak, kit akkor
mindenki gubernatornak nevezett, pohos rovidlatdsu czukréasza,
Jean ur {innepélyes fekete frakkban, fehér nyakkenddvel,
porozott fével s egy vékony czopfocskaval, mely nagyon
hasonlitott az egérfarkhoz, kezében kerek ezilist talczaval,
mely tele volt apré poharkdkkal. — Epen most tolt egy
poharkaba rosolist, orrdval majdnem a poharat érve, b.
Nalaczy Jozsefnek.

E b. Naldczy Erdélyben hires, eszes ember volt, nagy
olvasottsaggal birt, s a tekintélyek egyikének tartatott. Elég
magas, igen barna ur, allitolag szabad koémives, miként azt
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fonebb emlitettem. — Szerfelett kedves oOreg ur volt, s ter-
mészetesen, mint a tobbi, 6 is magyarosan Oltdzve, poro-
zott fovel.

Nem messze tole par éltes matronaval tarsalgott gr. Bethlen
Gergely, e jellege a grand seigneurnek, szép, méltosagos Oreg
ur, s atyamnak jo baratja.

Hanem most jO egy nevezetesség, jelélil annak, hogy a
Banfy-haznal a tudos és jeles férfiak mindig szivesen latott
vendégek valanak; ez nem mas, mint dr. Fortini, jogtanar, a
kolozsvari lyceumnal.

Ennél egy-egy eredetibb ember meg nem fordult Erdély-
ben. Igen j6 és hires tanitd volt, s oly tekintély, kit6l kétséges
torvényesetekben tanacsot és véleményt is kértek az illetok.

Egyébirant  tokéletes XVIII-dik szazadi jelenet. Mindig
németes, 6 divatu frakkban jart, rémséges hosszu mellénynyel,
térdig érdé bugyogoban, s fehér harisnyakkal.

Osz hajat soha nem porozta, az, a menynyiben telt, hatra
volt fésiilve, s igen hosszu, majdnem f6ldig éré, nagyon vékony
czopfban végzodott.

Tobbnyire setétszinii  Oltdzetéhez keskeny fehér bortoku
gyiklesot viselt, s fején nagy mérvii haromszegii kalapot, mely-
lyel most legyezte magat. Mulatsagai kozé tartozott, hosszu
nadpalczdja végére egy zsemlét szurni, azzal az utcza ebeket
megkinalni, s aztdn jot koppantani az orrukra, az utczagyer-
kéczék nagy mulatsagara.

Keveset beszElt, nézett jobbra, balra, s aztan ha valakit
megszolitott, ezt mindenki megkiilonboztetésnek vette.

Ezuttal atyammal taldlkozvan, azonnal latin  tarsalgast
kezdett vele.

Atyam ez idoben legszebb férfiukordban volt s igen deli
jelenet barmely tarsasagban. Ismeretes volt egyébirdnt egész
Erdélyben vendégszeretete- s valasztékos Oltozetei- s haztar-
tasarol, és arrdl, hogy igen jol ombre-ezik, és igen szerencsétlentil
farozik.

Viddm ember levén, igen szerencsés Otletekkel és szép
miveltséggel, miként mar mondtam, nagyon szerették, még
Fortini is, ki igen gyéren osztogatta kegyeit.

Az akkori ¢let képének kiegészitésére feljegyzem itt atyam
egyik oOltozetét, mely elevenen megmaradt emlékezetemben, s
melynek leirdsa annal rovidebb, mivel finom fekete vigonybdl
volt az egész; mente, dolmany, nadrdg, szép Odon aranyozott
vert eziistovvel, széles, négysoros diobél arany mente-lanczczal,
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roppant aquamarinnal koézepén, s egy torok karddal, melyet
késobb én orokoltem.

Lassunk mar most két ellentétet gr. Kemény Farkast ¢és
b. Kemény Farkast. — Gr. Kemény Farkas igen gazdag erdélyi
magnas, férfias tekintetii oreg ur volt. Eszes ember, de ki keveset
beszElt, egyébirant barna, €les, kijelolt vonasokkal. Bar6 Kemény
Farkas ellenben, a legnbiesebb tekintetli koros férfiu wvolt, kit
valaha lattam, s emlékeztetett nagyban XIV. Lajos franczia
kiralynak igen Oregkori simara borotvalt vénasszonyi képére.
Megjegyzem itt kozben, hogy b. Kemény Farkas kés6bb, a
grofi ag kihalvan, gréfi czimet nyert, s hogy fia gr. Kemény
Jozsef, atyjanak sokban ellentéte, Erdély legkitiindbb s leg-
miveltebb férfiai egyike volt, kir6l el lehet mondani, hogy a
tudomanyoknak ¢lt csak.

Egyébirant 1834-ben mint az ellenzék kivald tagja s jeles,
tlizes szonok is kitiintette magat.

De térjiink vissza atyjdhoz, kin az Oltdézet csak amugy
cstiggott, s kinek nyakkenddje szandékosan, csak igen igen
konnyen és tdgon volt nyaka koril vetve; Oltozete egyébirant
magyar szabasu volt, vildgos vadgalambszinii, 6don gombokkal,
s haja kissé zilalt, rovid czopfécskaval. E mellett b. Kemény
Farkas fehér- ¢s rozsaszinre festette magat, s6t kékre is,
tudniillik ereit arczdn s kezein. Kimondhatlan nevetséges
jelenet wvolt, pedig, kik kozelrdl ismerték, eszes és olvasott
embernek mondtéak.

Késobb egyszer Aranyos-Lonan, akkor Ocsém, b. Josika
Imre birtokdn mulatvan, b. Kemény Farkas mint szomszéd,
mert Gerenden lakott, meglatogatott. Hintojaba hat apro tiizes
erdélyi 16 volt fogva, mindegyik tollbokrétdval (fiocchi) fején.
Az Oreg bar6é, mint fejedelmi vérbol szarmazott ur, azt hitte,
hogy e fejedelmi loékességre teljes joga van. Mar ekkor oltozete
is megvaltozott, széles karamu tollaskalapot viselt és spanyol
kopenykét vallan.

Jeles magyar gazdasszony volt; kiilondsen valami orvos-
sagos rozsolist készitett & maga, hideg uton, mikent allita;
izleltem, s annyit mondhatok, hogy igazdn orvossagos volt, és
sokban hasonlitott az oOreg dr. Bara kamforos mixtirdjdhoz.
Ezen kivill tarka fiistolot is tudott csinalni.

Ha ¢lne, ajdnlandAm a magyar gazdasszonyok lapjaba,
pompas vezérczikkeket irhatna az orvossagos rosolisrdl, aztan
bajuszt sem viselt, egy kis fejkotd pedig meg nem olte volna
6 méltosagat.
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A holgyek ki nem Aallhattdk. Gr. Petkyné, az utolsoelotti
gr. Petkynek els6, nem jelenben ¢él6, neje; igen eszes, nagyon
mivelt, de kissé gunyorra hajlandé urholgy, b. Kemény Farkast
minornak nevezte, mit értett ez altal, nem tudom, de gyakran
hallottam, mert p. Gul, ki kozben szdlvan, par évig atydm
nevelGje is volt, a grofnd egyetlen fiat, Janost, vulgd Mukit,
az utols6 gr. Petkyt is novelte, s gyakran elvitt engemet az
oreg grofnéhez, ki irant valodi kegyelettel viseltetett. Mennyiben
talalta el a grofn6 a dolgot a minorral? nem vitatom, hanem
annyi igaz, hogy ily taplés, hizni indult, péapaszemes vén és
fiatal minor, még itt-ott, habar kivételesen, tényfereg ez arva
vilagban.

Az ifju gré6f is gyakran meglatogatta régi nevel6jét, s
ilyenkor mindig vitatkoztak, tobbnyire a prosodiardl s a hang-
sulyrol.

Ez id6ben Kolozsvartt egy siiletlen énekes bohozatot adtak
elég gyakran, a Csorgbsipkat, s Petky ebbdl idézett egy-egy
verset és dalt. A tobbi kozt ezt is: «Mi bathori vidéki szegény
parasztok», «Joviink ti hozzatok ha befogadtok.» sat.

P. Gul azt allitotta, hogy e dalban a hangsuly borzasztd, s
hogy a parasztok és befogadtok nem jarja egyiitt.

Ezen aztin egy Ordig is elvitatkoztak. En mint olyan
gyarlo gyermek, azt az észrevételt tettem erre, hogy e polemia-
ban a diadal, p. Gulnak egy Hanzi nevii kis kanari madarat
illeti; mivel az énekre ez is meggajdulvan, az utolsé sz6 mindig
az Ové volt. Igaz, hogy semmit sem mondott; de hiszen, min-
den gondolkoz6é ember tudja, hogy ez mit sem tesz csak egészség
legyen. E még fiatal gr. Petkynek rovid élete is regény volt,
még pedig szerencsétlen, mely a Miihlbach Luiza cs. k. regé-
nyeire emlékeztett. No de nem akarok a st. Simon és Casanova
hibajaba esni, s nem pletykalok.

Volt a Banfy-haznal ez idoben egy franczia emigrans abbé,
ki Auxereubdl szarmazott, s Erdélyben rekedt meg.

Ez is egészen a XVIII-dik szazadra emlékeztetett, s valo-
sagos abbé musqué volt, a classicus papi hajékkel, mely hatul
kereken megfekiidte nyakat, s be volt botranyosan porozva;
eldl két fehér gyolcs lebbentyiivel s eziistcsatos czipdkkel.

A Banfy-haznal szerették: igaz hogy meghaladta a 40 évet,
s a franczidk csak e korban kezdenek szeretetreméltok lenni,
igy mondjak.

Szamlédljak még tobbet el6? Talan még nehanyat;, aztan
uj iddszakot kezdiink.
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A tekintélyesebb urak egyike ez idében gr. Nemes Adam,
nagyon kedves, szelid Oreg ur volt, gyOonyoriiséges szép nejével,
b. Bornemisza sziiletéstivel.

A grof ritka példaja volt az Onzéstelen Dbecsiiletességnek;
mert oly hivatalban, hol masok meggazdagodtak volna, 6 in-
kabb vesztett mint nyert. Nehany évig Bécsben az ugynevezett
Einlésungs- und Tilgungs-Deputatio-nak volt elndke. Rémséges
sok pénz forgott kezei kozott, de csakis forgott, nem ragadott
oda semmi. Késébb 1834-ben az erdélyi emlékezetes orszag-
gyllésnek elndke volt, s altalanosan szerették. A csintalan
iffusdg elnevezte Ot az Oreg miszerintnek, mivel parszor a hogy
helyett szokasa ellen miszerintet mondott.

Azon idbében, t. i. gyermekkoromban, kellemes kinézésii
ur volt.

Idézziink fel még ama régi idObol egy egészen sajatos uri
embert, kiilébnczot, monomant, a mint tetszik, minden esetre
olyan férfiut, ki majd mindenben eltért a szokastol. Ez b. Nalaczi
Istvan volt, nagyon mivelt, olvasott, igen elmés ember, de a
kinek ¢élete szépecskén elparolgott, anélkiil, hogy annak maga,
vagy mas hasznat vette volna. Kozéptermetii, barna ur volt
ez, karcsu, s egyeldre oly mozgékony mint a mind rest Oreg
napjaira. Szabalyos, értelmes vondsai voltak, de tobbnyire az
altal csinalt magabdl madarvazat, hogy, nem tudni mi okon,
hajat, szakalat kitépte. Kevés emberr6l kerengett annyi adoma,
mint rdla, melyekben, megvallom izléstelenségemet, sohasem
tudtam valami nagy elmeélt taldlni. Hanem aztin magam is
nevettem rajta.

A tobbi kozt b. Nalaczi Istvannak igen sok veszddsége
volt az oOrményekkel, alkalmasint fizetetlen arjegyzékek miatt.
Egy alkalommal aztan executiora keriilt a dolog, s b. Nalaczi
egy maganlevelet irt a kormanyszéknek, guberniumnak, mintha
valami jo pajtasanak irna.

Volt akkor a korméanyszéknél egy Theil nevii, nem tudom,
tanacsos vagy titkar, és egy félszemi ur is, talan ez is titkar.

Baré Naléczi tehat ilyen médon fejezte ki magat:

«Kedves gubernium! a gubernium egy particulajatol (Theil)
vettem egy levelet, melynek kovetkeztében ezennel az O6rmény
uraknak tartozdsom fejében assigndlom Granyza nevii czigany-
vajdamat a purdékkal egyiitt, mert ennél kedvesebbet nem
tehetek;  minekutana  akar  nyughatatlansagukat  veszsziik,
mely hasonlit a kényes6hoz, akar czifra nyelviiket, a czigany
¢s ormény nemzet kdzott a legnagyobb atyafisag van.»
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Igy folyt a levél, melyet azzal fejezett be, hogy ama fél-
szemil titkart koszontotte, mint maganlevélben szokas.

Egyszer wvalami ismerdje a kolozsvari téren taldlkozott
b. Nalaczival, ki gyors Iéptekkel haladott két torzonborz olah
utan, kik rémséges nagy vadsertést czipeltek elotte.

— Hova sietsz ugy baratom? — kérdé az ismeros.

— Megyek — ugymond — X referenshez, peres dolgaimban;
latod ott el azt a zoldgalléros embert, ki egy 6zet visz a hatan?

— Igen!

— No lasd, én meg ezzel a disznoval megyek, majd meg-
lassuk, melyik gy6z?

Olykor aztan verseket is irt a nak-nek nembdl; példaul:

«Ejnye Janos, be hijanos az ido,
Haborodik, zavarodik Kiikiillé.»

Csak arra emlékezem, hogy a kovetkezd strofaban a rimet
e két sz6 képezte: gombostd, vasfiito.

Egy verse, a Caenotaphium nyomtatva 1is megjelent,
nagyon rococo volt biz az.

E jo ur végnapjait elobb szeszEélybdl, késobb kényszeriiség-
bol konyvekkel koriilrakosgatott agyban toltotte, melybdl fel
sem kelt tobbé.

Nalaczirél s az Orményekr6l jut az Oreg grof Wass Miklos,
grof Wass Imre sogoromnak atyja eszembe; ez is ritkasag volt,
de mas nemben.

A jo cseresznyér0l hires Csaszariban lakott egy alhdzban;
s habar gazdag ember volt, alacsony, tapaszos szobaban.

Igen elevenen emlékezem az Oreg urra, kit egyszer neve-
16mmel Holsmayval meglatogattam.

Nagyon tanult s igen olvasott férfiu volt, kiilondsen a latin
classicus irodalomban; de csak annak hitt, a mit olvasott,
minden egyéb legkevésbbé sem érdekelte, s az ujabb irdkat
tudatlanoknak nevezte.

Egész ¢életében magyarosan jart, s tobbnyire ugyanazon
szinekben; volt neki kevéssel 6vén alul éré barna, eldl kikere-
kitett baranyprémes mentéje, sotétkék mellénye s nadraga,
mindez maga zsinorjara, s magas bagaria csizmaja.

Igen jol lehetett az oOreg urral mulatni, igaz, hogy a neveld-
ket, joszagigazgatokat, szolgabirakat mindig kendnek szdlitotta
s ha tehette, szépen kikapott rajtuk.

Neki is, mint Nalaczinak, sok baja volt az oOrményekkel,
kiket soha sem nevezett maskép, még irdsban is, mint haruczok-
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nak s gambeczeknek; miért allitélag az akkori Ormények
igen nehezteltek; mit jelent e két sz6, én bizony nem tu-
dom, de tudom azt, hogy jelenben az Ormények annyira
haladtak a miveltségben, hogy Oket teljes lehetlen a régiekhez
hasonlitani.

Akkor ugy ejtették ki a magyar szot, hogy rogton ra lehe-
tett az Orményre ismerni, most szépen és tisztan beszélnek, s
van, ki jobban s hibatlanabbul ir, mint sok sziiletett magyar;
hazafisagban pedig hazankban akarmely fajjal mérkézhetik.

Wass Miklés egyszer haragjaban az egész szamosujvari
tandcsot Osszeharuczozta ¢s gambeczezte, annyira, hogy a fel-
dithodt oOrmények elégtételért a kormanyszékhez folyamodtak,
mely ezt rogton meg is adta nekik, parancsolvan grof Wass
Miklosnak, hogy menjen személyesen Szamosujvarra, s kérjen
bocsanatot a varosbir6tdl s a tanacstol.

Az Oreg ur engedelmeskedett, megjelent a Kkitiizott napon,
s a bocsédnatkérés kozben annyiszor ismételte: mennyire banja,
hogy a derék tanacsot leharuczozta és gambeczezte; hogy a
bir6 haragra lobbant, s felkidltott: no mar elég! roszabb az
engedelemkérés mint a sértés volt.

Mindamellett, hogy az oOreg grof erszényeért — Ot otthon
vagy Kolozsvartt latva — az ember egy fekete bankot sem
adott volna, uriasan ki tudott magaért tenni, mikor akarta.

Igen nagy tiszteldje és bamuldja levén Jozsef csaszar lang-
eszének, egy szép ajandékkal akarta a csaszart meglepni. Nem
szolt senkinek, hanem igen jeles ménesébdl 12 tiizes ménlo-
csikot valasztott ki, s azok kiséretében maga felment Bécsbe.

A csaszar elfogadta az ajandékot, s a grofnak emlékil egy
pompads arany-burndét-szelenczét kiildott Lasci minisztere altal.

Igen nagy bajaba keriilt a herczegnek, mig a renddrség
segedelmével a grofot valami kiilvarosi haznak negyedik emele-
tében folfedezte.

Lasci alig hitt szemeinek, mikor Wass Miklost szinrdl
szinre megpillantotta, ki épen e perczben kenegette hajjal
bagaria-csizmait.

Tortént azonban, hogy a herczeget a kaland nagyon mulat-
tatta, s szoba elegyedvén a, miként mondtam, igen eszes ¢és
tanult groffal, két hosszu Oradig mulatott nala, s mig Bécsben
id6zott, tobbszor meglatogatta. Az  aranyszelenczét magam
lattam.

Most fejezzilk be a czikket Erdélynek egyik nevezetességé-
vel, az ataldnosan szeretett sot elkényeztetett Martonfi, televér
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sz€k ely, erdélyi piispokkel, a legtisztesebb egyhazi urak egyiké-
vel, kit valaha lattam.

Szép, szabalyos arczu férfiu volt, ki, mint akdrmely parisi
fiatal abbé, porozott fével jart.

Sokban  kiilonbozott a  pilispdk  uraktdél, miként azokat
mashol latjuk.

Nem csak pompas ebédeket adott, hanem tanczvigalmakat
is, melyekben a legszeretetreméltobb hazigazda volt, anélkiil,
hogy valaha megtagadja azon méltdsagot, mely velesziiletett-
nek latszott.

Mikor aztdin vagy maga adott iinnepélyeket, vagy masok-
nal, kiilondsen gr. Banfty Gyorgynél megjelent, vilagos violaszin
barsony-frakkban, hasonlé mellényben, s térden alul ér6 barsony-
bugyogoban jart, melyek veres harisnyaban s aranycsatos
czipbkben végzddtek, a pilispoki kereszt aranylanczon s a
brilliantokkal — kordzott nagy  zaphir  halaszgyiiri  sohasem
hianyzott.

Szerette az ombret, nevezvén azt, miként még most is
nehanyan, lumbranak, s tobbnyire a kormdnyzéné asztalanal
jatszott.

E derék egyhazi urnak igen sok érdeme volt mind wvallasi,
mind irodalmi tekintetben, s annyi igaz, hogy Erdélynek alig
volt kedvesebb egyhazfeje.

Egy nagy izlési hibajat azonban nem lehet elhallgatni, s ez
a régi, pompas gyulafehérvari egyhaznak ugynevezett kiigazi-
tasa, mely altal meghatd, Odonos tekintetének nagyrészét el-
vesztette. A pilispok a régi faragott koveket, alig hinné wvalaki,
rozsaszinre festette be, s az egyhaz kozepén levd hires Rakoczi-
emléket szétbontatta, s annak dradga, Olaszorszagb6l hozott
marvany-oszlopaival a nagy egyhaznak oldaloltarait ékesittette
fel, ha ily vandalismust ¢kesitésnek lehet nevezni.

Egyik f6érdeme Martonfinak a fehérvari nevezetes és sok
ritkasdgot, kiilonosen kéziratot tartalmazé konyvtar, melyet
senki sem gazdagitott inkabb, mint 6.

Nevezhetnék még igen sokat az akkori urakbdl, de ez
nagyon egyhanguva tenné emlékirataimat; ezért a nagyeszi,
de szennyes kinézésii tehetés b. Kemény Simont is csak meg-
emlitem.

Elég vegyes volt a tarsasag, miként latjuk, hanem a mostani
elemek ko6z6l mégis hianyzott néhany. En csak egy part akarok
itt felemliteni.

Egy jeles franczia utazé azt Aallitja, hogy a legnagyobb
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curiosum, a mit Ausztralidban latott, a felgazdagodott, pénz-
magra szert tett és aztan dandiva valtozott chinai munkas.

Az ily dandikké valtozott chinézerek akkor még a ritka-
sagok kozé tartoztak, habar e kecses faj egészen akkor sem
hianyzott.

De tagadhatlan, hogy tavolrol sem volt akkor annyi sze-
rencsevadasz, annyi bocskorosbol lett kaputos, oly ellathatlan
serege a minden hivatalt megszallo, olykor igen arva kopéknak,
mint most. Nem hidban mondta nem oly igen régen valaki,
hogy se baj! ha egy nem vallal hivatalt, akad helyette tiz; én
pedig azt mondtam erre a Magyar Sajtoban, hogy nem tiz,
hanem szaz, no de embere valogatja, — mondak atydink.
Nem [étezett akkor még annyi tegnapeldtti nagysagos és méltod-
sagos ur, kin ugy 4ll az urasag, mint a homlokon a sarkantyu.
Hat még azon serege a parancsold, szabalyozo6, rendezd, tervezo,
mindenben hibat talalo, de erszényt csak masokkal nyittato
nagyszaju kopéknak, kik most oly szépen kukorékolnak a
kakasiillén. Es a handabanda mesterek, a hathatonkint, mint
a pipehur termé langeszek, nagy politikusok! Ha akadt egy-egy
ily magat posirozd, miként a franczia mondja, de mit akkor
ugy fejeztek ki, hogy magat posituraba teszi, vagy agal, azt
mondtak az emberek, hogy kalantos; mennyi van most ilyen
a nyegle tudostol kezdve az ontudatos libacskakig.

No de elég, ne sz0lj szam, nem faj fejem!

Az id6 telt, gyermekéveim haladtak, mint a borvény s
nefelejcs kozt csergedezd ér, mig a vilag korszakot alkotd raz-
kodtatdsokon ment keresztiil.

Sziikség-e mondanom, amit a XVIII-ik szazad utols6é évei
hoztak? a franczia forradalmat, a Bourbon-haz elestét, s azon
bamulatos hadjaratokat, melyekben egy Bonaparte, Moreau,
Kleber, Massena s masok nevei athangoztak az egész vilagon?

Oly korszak volt ez, mindhoz hasonlot a vilagtorténelem
nem ismer, s ki, miként igénytelen személyem e korszakot
eleitdl kezdve minden viszontagsagain, meglepetésein, vesztésein
s dicsOségén keresztiil atélte, barmi egyszerii szerepben is, vagy
épen semmi szerepben: elmondhatja, hogy kevés ember ¢élt
annyit.

Oly idék voltak ezek, hogy senki sem bamulhat rajta, ha
még oly vésott fiu is, mint én, e nagy idok varazsat érezte.

Nem tudom, ugy van-e ez most is, miként akkor volt; de
annyi igaz, hogy az akkori gyermekkor s a fiatalsdg évei, nagy
reményekkel, s tegyiik hozza, nagy abrandokkal szdvetkeztek.
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A légben volt valami, ami még a gyermeknek is susogta, hogy
elmult azon kor, hol az ifju csak azért él, azért tanul, azért fut
és farad, hogy naprol napra éljen. Ugy tetszett, mintha mind-
egyik mogott valami sejtett nagy remény, vagy végczél allna,
s a XIX. szazad j6 elére mar csudakkal kecsegtetné az embereket.

Serdiilo korom.

Miként a tisztelt olvasé latta, eddig nagyrészt gyermeki
visszaemlékezéseimet jegyeztem fol, s ezeknek bizony csekély
érdekiik van, féleg nem erdélyi olvaséra, — fontossaguk pedig
semmi.

Mindazaltal ez igen természetes, 5—10 éves buksi nem sokat
foglalkozik massal, mint azon kis vilaggal, mely 6t kordzi. Mar
pedig e kis halosipkas élet mellett, épen gyermekkoromban,
egy mas, a viladgtorténelemben, miként mondam, egyediil alld
korszak kezdett kifejleni, melynek fobb mozzanatait annal
kevésbbé szabad mell6znom, mivel épen ez id6ben toltottem
be a tiz évet, masodik grammatista voltam, s igy nagy ember,
a mi vilagos.

Aztan most, mikor nyolcz éves vilaghiri mivészek, husz
éves Homéroszok ¢és Pindarok vannak, a Praxiteleseket és
Phidiasokat nem is emlitve; kovetelhetem, hogy roélam, mint
mar tiz éves urfirol, — masok azt mondtik, hogy finak; el-
higyjék, mikép a nagy eseményekr6l is hallottam fiilhegygyel
valamit. Anndl is inkdbb pedig, mert habar a vihar, mely
Eurépa felett eltombolt, Erdélyt kozvetlen csak annyiban
érdekelte, hogy a pdzmas esd, miként Erdélyben nevezik, oda
is elsodrott valami rémséges fekete bankofergeteget, mely aztan
hegyet volgyet betoltdtt s késébb annyira kiképezte magat,
hogy egy torténésziink tanusaga szerint 1700 banko forintért
100 teljes értékii eziist forintot kapott; aztan volt éhség, insur-
rectio, devalvatio, katonafogdosas, sok egyéb kellemekkel
egylitt, habar mindez rendre-rendre jott s nem egyszerre.

Hogy pedig nem csak tekintélyes gyermekkoromnal fogva,
hanem mint irdstudé 1is észlelhettem valamit, vildgos abbol,
hogy: meg ne ijedjenck ©Onok! els6 munkamat csakugyan tiz
éves koromban irtam. Czime: «Hollosi Janos» volt, és ez a Hollosi
Janos magam valék. Tartalma e remekmilnek az volt, hogy
gr. Haller Ignicz pajtasommal s iskolatdrsammal szépecskén
megszoktiink a convictusbol — csak a konyvben persze, s
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azutan megindultunk azon erdés feltétellel, hogy Péarisig meg nem
allunk. Azonban pater Gul, ki munkdmban a nyirfaoldalrdl s
a scutica révén volt ecsetelve, rdakadt ez irodalmi kincsre, s még
mieldtt tovabb értlink volna Nagyvaradnal, elkobozta és meg-
semmisitette azt, komolyan kiejelentvén, hogy asinus vagyok.
E mindségben Iéptem az ir6i palyara.

*

Elmondom tehat emlékezetemb6l s nem segédkdnyvek
utan, nem 1s mint torténész, hanem mint kronikus, a mit most,
az igaz, mindenki tudhat, de azért még sem mindenki tud.

1804-ben, mikor ¢én a kolozsvari convictusba jottem, nem
csak FEurdpa, hanem hazank is nagy razkodtatasokon esett
keresztiil, hogy ujak érjék, melyeknek vége aztan -ellathatlan
legyen.

Jozsef csdszar a sirban pihent, idék s gondok, végnapjaiban
annyira ranehezedtek, hogy kovetkezetes ¢és kitartd jelleme
daczara — egy tollvondsa eltérolte mindazt, amit tobb jo
akarattal mint szerencsével teremtett.

Atyam kedvencztargyai koz¢é tartozott e korszak, mely
ugyszolvan az egész orszagot atvillanyozta, s az ismeretes
magyar vérmességet oly reményekre  béatoritotta, melyek
egészen ¢és ugy, miként azt a jobbak ohajtottdk, sohasem
teljesiilt.

A Jozsef csaszar altal alkalmazott hivatalnokok koz6l a
kisebb rendiick régen eltdvoztak, habar nehany gros bonné
megmaradott, s még darabig szerepelt.

Kiilonosen grof Niczky foeszkéz s egyik legtevékenyebb
eldmozditdja az ugynevezett Jozsef csaszar rendszerének; a még
elég fiatal grof Zichy Karoly, az orszagbird, és Urményi Jozsef,
a kiralyi személynok.

1795-ben azonban II. Ferencz romai csaszar s magyar
kirdly a hazaban kozkedvességii Séndor féherczeg mnadornak
szerencsétlen, erdszakos haldla utan, az oOrokosen emlékezetes
Jozsef fOherczeget akarvan nadornak, az azt ellenz6 Zichy
Kérolynak kiadtdk az utat, s 6t kovette Urményi és grof Haller
is a foszereplok egyike.

A nador mellé a gacsorszagi kormanyz6é gréf Majlath
Jozsef jott, mint kirdlyi tavernicus, miutan akkor a hivatal-
nokokat latinul czimezték; e hivatal a harmadik orszagbarosag,
az els6 a judex curiae — orszagbir6, a masodik a horvator-
szagi ban.
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Hogy e nagy valtozas utan, mely az orszagot mar a II. Leo-
pold tronralépésekor érte, rend és szabalyossag a koziigyekben
még nem volt, s az allamgép inkdbb dbdczogdétt mint ment,
ennek a most elmondottak mellett a franczia haboru is volt
oka, mely mar harom ¢év ota valtozd szerencsével folyt, s az
orszagnak sok vérébe ¢és pénzébe keriilt, anélkiil azonban, hogy
még ez idoben a hazadban magaban ellenséges csapatok jelentek
volna meg.

De a koczka hamar megfordult, egy még igen fiatal franczia
tabornok, Bonaparte, atvevén az olaszorszagi franczia sereg
vezényletét, az eddig is mindig kétes hadszerencse, elhatarozot-
tan az osztrak csaszar és szardiniai szovetséges kiraly serege
ellen fordult.

A torténelem feladata e rovid, legalabb egyrészre fényes,
a masikra, ha nem is szerencsés, de nagy vitézséggel folytatott
hadjarat leirasa; mit annal inkabb mellézhetiink, mivel alig
van hadjarat, melyet foleg a francziak, annyiszor leirtak volna.

Az eredmény az 16n, hogy Szardinia rovid hadsziinet utan
békét kotott, az ausztriai csaszar pedig Lombardiabodl kiszorit-
tatott.

Bonaparte, a hires négyszeg legfélelmesb varat, Mantuat
ostromolta hova épen ez idében Wurmser sietett, de sikeriil-e
az ostromtol megmenteni, ez igen kétes volt.

Ez lett hazankra nézve egyike azon valsagos ¢és veszedelmes
korszakoknak, hol minden erejét s aldozatkészségét eld kellett
venni, hogy az allamot fenyegetd végveszélyt elharitsa.

A kirdly az orszaggyiilést hivta 6ssze, s ez nov. 9-én 1796-ban
egyiitt is volt.

Az orszag ellen nem lehetett panasz, s mit értettek azon
iddben a nem adéz6 magyar urak e sz6 alatt: subsidium -
segély, — ki fog tetszeni, ha csak nehanyat neveziink meg, kik
a kormany segitségére siettek. Ezek kozt a primas herczeg
Batthyani, egy maga 50,000 forintot adott s 1000 embert
allitott ki, a kalocsai érsek Kolonics s az egri plispok Eszterhazy
egyenkint 24,000 forintot, herczeg Eszterhazy Miklos 15,000
kobol zabot, s igy mindenki, a ki csak tehette, eziistot, pénzt,
buzat, zabot; ugy hogy a haborura 0Osszegyiilt segélyt az akkor
¢lok 14 millio p. forintra becsiilték. Ezenkiviil az insurrectioval
egyiitt mintegy 115,000 embert allitott ki az orszag.

Meg kell jegyezni pedig, hogy az orszagban ez iddben mar
sok elégiiletlenség volt. Nem akartam itt, mint mar igen gyak-
ran, utoljara alig 15 év elott részletesen leirt Martinovics-féle
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Osszeeskiivést folhozni, melybe, a legélénkebb vizsgalat ered-
ménye utan itélve, mindossze 43 ember elegyedett, s melynek
kovetkeztében négyen, az alvezérek: Hajnoczi Jozsef, Laczko-
vics Janos, Szentmarjai Ferencz ¢s gr. Sigray Jakab, az 0Ossze-
eskiivés bevallott fejével Martinovicscsal egylitt fejiikket vesz-
tették.

Mindez rettenetes hevélyt okozott az orszdgban. Fodor
Jozsef és Kirdlyi Jozsef megtudvan hogy Oket mar nyomozzak,
ongyilkosokka 16nek.

A legtobbnek a kiraly megkegyelmezett, habar hosszabb
rovidebb ideig be voltak zarva, a tobbi kozt irodalmunk ujra
teremtdje Kazinczy Ferencz is.

E roppant hatasu eseményhez még azt is kell tenni; hogy
az orszagban igen kevés pénz volt, s a Campo Formioi béké-
vel senki sem volt megelégedve; mert a kissé elobbre latok
jokor eltalaltak, hogy e béke is, mar a micsodas, sokdig nem
tarthat.

Ugy latszik, hogy a régi profétaknak jobb szemiik volt
mint a mostaniaknak; mert csakugyan 1799-ben kezdetét vette
a masodik franczia haboru, még mindig a franczia koztarsasag
ellen.

Uj segélyre, uj aldozatokra volt pénzben, vérben sziikség,
s az orszag nem késett ekkor is az uralkod6 vagyait teljesitni.

E masodik franczia haboru, bar kozvetlen sem Magyar-
sem Erdélyorszdgot nem érintette, nagy lelkesedést gerjesztett
a két orszagban; mert egyeldre igen el6nydsen folyt, mit itt
hiven rendszeremhez, csak roviden érintek, hogy az olvasét a
korral ismertessem meg.

Karoly féherczeg Németorszdgban sok szerencsével vivott,
s a franczidkat atszoritotta a Rajnan. — Kray osztrdk tabornok
par csatait nyert Verona s Legnianondl, mikézben az orosz
segély a hires Suvarov vezénylete alatt megérkezvén, az orosz
tabornok vette at a két csaszari sereg fOvezérséget s Krayt
Mantua ostromara kiildotte, ki e bevehetlennek hirdetett
varat, — hol van ilyen? bevette, mig Suvarov a franczidkat
Piemont és Lombardiabol kiszoritotta.

A dics6ség rovid ideig tartott, a jové 1800. évi hadjarat-
ban mindaz el 16n vesztve, mit az els0 nyereségiil hozott. Az oro-
szok szépen haza sétalgattak, Karoly fOherczeg, a legkitiindbb,
még Napoleon altal is méltanylott hadvezér, eltavozott a had-
seregt6l, s a derék, de ez uttal elatkozottan szerencsétlen Kray
vette at a fovezérséget.
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Francziaorszag leghiresebb vezérei egyikével allt szemkozt,
Moreauval, ki 6t folytonosan nyomva, az osztrak hatarokig
szoritotta.

Ekkor tortént valami egészen varatlan, mir6l a bécsi Hof-
kriegsrath nem 1is dalmodott. Francziaorszag els6 consula Bona-
parte, mint Hannibal egykor, atkelt hadosztalyaval az alpokon,
az osztrdk hadsereg hata mogé keriilt, s a hires Marengoi csata-
ban elhatarozott gy6zedelmet von.

Az osztrdk tabornok egy szasz, — Melas nevii, egyébirant
hires katona, fegyversziinetet 16n kénytelen kotni, s felsd
Olaszorszagot Mantudig az ifju consulnak engedni.

Miként lattuk, még mindeddig, s ennyi harcz s részint
veszteség ¢&s aldozat daczara Magyar- ¢€s Erdélyorszdg nem
latott ellenséget.

Innen van, mire, igaz hogy valamivel késébb, de szintoly
hasonld zajos id6kben, még emlékezem, hogy Erdélyben annyira
hasonlitott minden a békéhez, mintha egy katonank sem allna
ellenség elott.

Az emberek mulattak, Kolozsvar, foleg farsang idején, a
régi volt, s a haborura legfelébb annyi emlékeztetett engemet
gyermeki észszel, hogy a fellegvarban nehany franczia fogoly
volt, s atyamnak e foglyok ko6z6l Szurdokon egy igen iigyes
fiatal kertésze Darrigard nevii, ki rémséges hiperbolakkal
sz6lt hazajarol.

Hogy az ¢éltesek ¢és ¢ltesebbek jobban érezték e harczias
¢és a békés idok kozt a kiilonbséget, magaban értetik.

De folytatom s bevégzem, hogy az 1804. évhez érjek, mely
akkori gyermekéletemben némileg korszakot képezett.

*

Az ellentét az én jelentéktelen életem s a roppant horderejii
vilagesemények kozt oly széditben nagy, hogy elég, ha felemlitem,
mit hozott e nagy id6 a vilagnak, s mi maradt ebbdl mint sajat
¢letemre befoly6 nekem, az akkor tiz éves gyermeknek.

A franczia forradalom s az 500-ak szétoszlatasaval Eurdpa
egy megrazkodtatd zokkenés utdn madas szintoly nevezetes kor-
szakba lépett.

Napoleon Bonaparte, féleg az 6t szintugy bamuld, mint
imad6é hadsereg egyenes befolyasa s azon nyomasok egyike
altal, melyek késébb s féleg korunkban oly egészen ismerete-
sekké valtak; miként lattuk, a franczia koztarsasag egyik con-
sulava, az elsové valasztatott.
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Ki az embereket s viszonyokat ismerte, s kinek nem volt
hajog a szemén, azonnal atlathatta, ki légyen az els6 személy a
tridaszban s kinek erélye, dicsvagya, sok tekintetben langesze,
fogja a mas kettét majdnem nullificalni.

Emlékezem igen jol, hogy ez idOben Bonaparte neve az
egész vilag ajkain lebegett, s hogy miként e coloss lediilte utan
joval késébb, az 1850-es években, Napoleon Lajosrdl, épen
ugy akkor Bonaparte Napoleonrdl, mindenki elére mondta,
hogy magat csdszarnak fogja kikialtani.

Ataldban oly dobbenté hasonlatossaga van az akkori
hangulatnak s a korunkban atéltnek phasisai kozt, hogy a kinek
eleven emlékezbtehetsége van, mintegy kisérteti menetként
latja a két nagyszerii korszaknak jeleneteit maga el6tt elvonulni.

Részletekbe atmenve igen konnyli volna e parvonalat,
constatirozni, miként most mondjak.

Két csaszarsag keletkezett, egy elenyészett. A régi Bourbon-
dynastia tagjai elszéledtek Eurdpaban, s helyettik egy egészen
uj emelkedett az oOdon kiralysagbol, feudalis intézvényeivel,
onkényével, csillagos és keresztes uraival, s ama nyomorusagos
seregével a maitresseknek s kalapos holgyeknek, kiket annyi
kolté megénekelt; az uj csaszarsag emelte fel biiszkén, ugy
szolvan diadalmenetkdzben fejét; s mig sokan aranyhegyekrdl
s arkadiai korr6l almodoztak; lassanként minden egyensulyozni
kezdte magat, s az ember Oshibaival és gyongeségeivel, maga
eldidézte a nyomast és Onkényt, melyet Francziaorszag orokos
balvanya a gloire sem kialthatott tul.

Mindazaltal tagadhatlan, hogy a csaszarsag uj aristokra-
tidja s az a sok szerencsevadasz, olykor langész, maskor szerencse-
fia vagy épen iparlovag, ki olykor pinczérségbdl egész a korondig
felbirkozott, s mindazok, kik a korszak nagy emberének arnya-
ban gyarapodtak és tenyésztek, igen meg valanak sorsukkal
elégedve.

Egy maésik csaszarsag, mely egyszerre eldallt, mint Minerva
az Oreg Jupiter homlokabol, az osztrak csaszarsag, II. Ferencz
romai csadszar — a rdmainak nevezett régen mar nem romai —
szent birodalomnak csaszarja, elesvén az oOdon tront6l, nem
akart lejebb szallni s kevesebb lenni mint a mi volt, s dnerejébdl
s Onakaratabél mint I. Ferencz osztrak csaszarnak kialtatta ki
magat.

E két nagy hatalom kozt folyt hadjaratok s a félig kény-
szerli békesség, melyet a bajos csaszarleany Maria Luiza keze
forrasztott Ossze: egészen sajatos viszonyokat keletkeztetek,
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melyeknek gyokérszalait nagy feladat a diplomatikai s politikai
bonyolodasokon atkisérni.

A ki tudja, hogy Austria- s Francziaorszag koézt a Mazarin
koratol ota a versengés szintugy mint az ellenszenv pillanatig
sem csokkent, s ezt késobb a szerencsétlen Maria Antoinette
keze s befolyasa sem sziintette meg: elore josolhatta, a mi
mindez Oraig megczafolhatlanul all; hogy a két csdszarsag kozt
a diplomatikai courtoisie, s a folytonos ragaszkodas és be- és
kikeriilés daczara a vetély fenmaradt, miként mindez o6ridg fenn
is van. Ismerek egy igen tekintélyes német urat, ki merdben
allitja, hogy ezen allapot mindaddig fenn is marad, nem Ilehet
az masként! mig Németorszag egy f0 alatt nem egyesiil, s a
franczia allammal szemkdzt egész sereg szétvalt érdekii kisebb,
nagyobb allam helyett egy compact erds hatalom, 40,000,000
német, tehat a legértelmesebb nép, mint egyiittes alkotmanyo-
san mikodé gép nem all, melylyel aztdin még Francziaorszag-
nak sem leend tandcsos ujjat huzni.

II. Ferencz romai csaszarbol, miként lattuk, 1. Ferencz
osztrak csaszar lett, s igy a két csdszarsdg ma, mikor ezt irom,
koriilbeliil 60 éves, nem tobb; azzal a lényeges kiilonbséggel,
hogy ebbdl a 60 évbdl a franczia csiszarsdg részére, a restauratio
s d’Orleansok egész uralkodasi korszaka kivonando.

Ha wvoltak is, kik ekkor mar sejtették, hogy ez ideiglenes
béke és nyugalom annyi harcz és veszddség utan sem fog sokaig
fenmaradni; aligha volt wvalaki, ki mindazt eld6 merte volna
josolni, mi csak nehany év mulva bekdvetkezett.

A katonasag soha sem volt oly harczias vagy oly harczra-
vagyd mint e korszakban, s ama gyors, alomszerii emelkedése,
foleg a hadi képességeknek, mely ez idében Francziaorszagban
napi renden volt, nalunk is visszahatott, s én emlékezem jol,
hogy oskolatarsaim kozt a legtobb katonai palyara vagyott,
miként késobb sokan azt is valasztottak.

En ez évben a kolozsvari convictusba jottem, az egyediili
fivéreim kozt, s Gul tanar kezei k6z¢, kirél mar felebb szoltam.

Két szobank wvolt, egy dolgozd-szoba, melyet nevelém
maga hasznalt, hol vendégeket fogadott, s hova olykor vissza-
vonult, ha valami érdekes olvasmanya volt; a masik halé- és
dolgozo-szoba, melyben a tanar ur is magas olaszfal mdogott
pihente ki a nap hevélyeit, s hol én is egy keskeny feny6agyon,
szalmazsakon, egyetlen parndn haltam, egyszerii paplannal
takarodztam, inasunk egy horihorgas, 25 éves grammatista-
iskolatarsam, igen simplex frater, kerekes agyban aludt, mig
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pater Gulnak, miként 6t neveztik, kedves kis énekes kanari
madara, a hajnal els6 sugarival fellarmazott minket.

Nyolcz oratdl tizig iskoldba mentem, aztdn az egyhazba,
hol a coeleste liliomot nagy tiizzel énekeltem; mert csudason
szép ¢és hajlékony hangom volt, nevelom bamulasi targya,
melyet késobb 14 éves koromban egyszerre ugy elvesztettem,
mintha sohasem lett volna, 12 odrakor pontban lesétalgattunk
a refectoriumba, hol két osztaly volt, az els6 a paterek és jobban
fizet6k szamara, s egy hosszu a masodrendli tanulokeé.

Volt aztan szemkozt az elsd asztallal egy szoszék, erkely-
alaku, hol wvalaki az éltesebb tanulok kozol, sovar tekintetet
vetve a parolgd talakra, felolvasott, de a mire senki sem {igyelt,
én legalabb soha sem.

Hét orakor aztin volt az estebéd, s ez utan az olvasd el-
mondasa, végre a lefekvés.

Etelink elég volt, de, fdleg a jo konyhahoz szokottakra
nézve, nagyon selejtes, a tobbi kozt volt a szakicsnak egy
kedvencz étele, melynek ize most is a szdmban van. Iszonyu
csemege, annyit mondhatok! katonabékabol apritott valami
pogacsaalakban, igen gyanus szinll martassal.

Mondtam mar, hogy tanuldsom ellen nem lehetett kifogas,
habar az egész convictusban senkit sem biintettek annyit mint
engemet; pater Gul ezt capacitationak nevezte. Igaza volt,
nagyon capialtam a dolgot.

Legfobb mulatsagom az volt, hogy ebéd utan, féleg vasar-
nap, kedden és csotortokon, a velem egykori gyermekeket a
convictus udvardn Osszegyiijtdttem, s mint magam fOvezér,
katonasdit jatszottam, mibdl pater Gul azt hozta ki: hogy sok
van ¢letemben, mi a Bonaparte ifjusagara emlékeztet.

Elhittem persze; — most azonban nekem ez olyan Ossze-
hasonlitasnak tetszik — mint a mikor egy Szildgyi nevii protes-
tans tanar, kit, nem tudom mi okon, tanitvanyai Kukli Szilagyi-
nak neveztek el, azt allitotta, hogy 6 nagyban hasonlit Home-
roszhoz — quia — miként mondta — quandumque post pran-
dium dormito, ugy hiszem, élczeskedett az dreg ur.

Az els6 praemium s els6 eminentia mindig az enyim volt;
habdr nem egyszer kaptunk ketten els6 praemiumot ¢és elsd
eminentiat.

Vetélytarsaim, grof Mikes Antal, késébb fiatalon elhalt
huszarszazados, igen csinos fiu, gr. Haller Ignacz, kit mar
emlitettem, grof Haller Ferencznek, fOherczeg Albrecht adlatu-
sanak, és Lajosnak — a hazafisdgarol s eszérdl ismeretes férfiu-
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nak — fivére. Ezen gr. Haller Ignaczban hajonagy és csillag-
vizsgald veszett el, mert nem csak minden konyvét tele rajzolta
horgonyt lebocsatd hajokkal, — hanem az oskolapadokat is.

Ez évben jelent meg egy kis verses munka, szerzéje neve
nem jut eszembe, mely nekem volt ajanlva.

Soha sem talaljak ki ondk tisztelt olvasoim, mi volt az én
féérdemem? — megmondom: az, hogy Miklésnak neveznek,
mint Zrinyi Miklost.

Par verse megmaradt emlékezetemben, mely az akkori
harczias kort jellemzi, s mely igy hangzott:

Despota foldig esel,
Franczia bore fesel!

Vilagos, hogy az ujdon uj franczia csaszarrél volt szo.

Kolozsvartt akkor igen jeles tanitok voltak, fleg a hazafias
piaristak kozt. Gul, Gegd, Koros, Horvath, és tobben a vildgiak
kozt, a mar emlitett eredetiség Fortini, és a vegytan akkor
hires tanara, nevelémnek Gulnak bens6é baratja, Moger, igen
kegyes jo uram.

Az ¢let is Kolozsvartt ez idében nem sokat valtozott, épen
oly vidam, kedélyes és kicsinységéhez mérve zajos volt, mint
Nagy-Szebenben ldgy és unalmas, habar télben egy igen kedves
magyar grofi csalad lakott ott, melyr6l még késobb mondandok
valamit.

Hogy egy kis képét adjam az akkori tréfaknak, eldrantok
nehanyat ezek ko6z6l emlékezetembdl: ezeknek csak mint
¢letrajzoknak van egy kis Osszehasonlitasi érdekiik, de ez
megvan.

Télben a szokott, tobbnyire kivilagos kiviradtig tartd
tanczmulatsagokat, ebédeket, estélyeket, napi renden levd
kartyazasokat, kiilonosen a farot csak emlitve, a kolozsvari
tehetds uraknak két kedvencz mulatsdgok volt: télben a nagy
¢s czifra szankazasok, s az alczas menetek tanczvigalmakkor.

Egy ily szankézéds igen szép szemlét nyujtott s én még most
is latom atyamat, ki az ily szénkazasok alkalmaval a vezér
szanban iilt valami szép holgygyel.

Elol atyamnak veres egyenruhds, lovas czigany zeneckara
haladott. Ezek utan két igen czifra huszara lovagolt, setétkék
mentékben, veres nadrag ¢és csakoval, tele csillogd — arany-
paszamanttal, a szanba legtobbnyire négy 16 volt fogva, s
atydm mindenkép kitett magaért, hires volt e részben egész
Erdélyben.
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Hogy a tobbi szadnok sem maradtak hatra, nem is kell
emliteni.

Az ily szénkézéasokat aztdn tidncz vagy vacsora Kkisérte, s
foleg a fiatalsag pompasan mulatott.

Alczds menetekrSl szélvan fenebb, egyike ezeknek a tobbi
kozt igen elevenen megmaradott emlékezetemben. Az eszme
Horvath Danielt6l jott, s a menet, Phryxust és Hellét abrazolta,
miként usznak — a rémséges berbécsen — meglehet hogy kos
volt — a tengeren at.

Ott volt a harom tulvilagi itéld6 mester Minos, Radamantos
és FEacus, iiltek szépen hosszu kenderszakalukkal egy barlang-
ban, s jobbra tolok harom igen kedves szép fiatal parka, guzsaly-
lyal, orséval s egy szabd-olloval, sok aprd istennel egyiitt, kik
kozt a legtobbnek podort bajusza volt.

Az egész azonban igen jol {itdtt ki: én — a személyek
kozt — csak Hellére emlékezem: ez Horvath Daénielné gr. Lazar
Eva volt.

Az Oltozetek ez idében nem voltak tobbé magyarosok,
legalabb azon 4talanos magyar szellem, mely elsé gyermekkori
emlékeimben magat lerajzolja, ki kell mondanom, hogy a lehetd
legnevetségesebb s rosszabb izlésli divatnak adott helyet; mely-
rol itt korrajzi érdekben fogok valamit mondani. Valami sze-
rencsétlen regényird hasznat veheti valamikor — es gehort auch
zur Kulturgeschichte — mondja dr. Stopselmayer.

A mentét ¢és dolmanyt az a kedves frakk poétolta ki, mely-
ben az ember oly annyira hasonlit a barazdabillegtetohoz.
Ekkor tajban ez 0ltony el6l oly igen rovid volt, hogy az ember-
nek szive betliszerint a nadragaba keriilt. Magas egyenes gallér-
ral, mely folil egy ujjnyi barsonyszegélylyel birt. Ehez aztidn
igen magasan kotott, tobbnyire fehér nyakkendd jarult, roppant
csokorral, és kemény inggallérokkal.

A nadrag majd honaljig ért, és sziik volt, végzédvén nem
igen magas hegyes Orru csizmakba. Ezekrdl irta aztdn egy akkori
fiizfapoéta — exuito vigand profundas — ¢és ajanlotta versét —
amico perone sturione eleganter proviso.

Egy ekint Oltozott urfiakbol 4llo tarsasdgban megtortént,
hogy a sarkantyuk, mert ezek el nem maradtak, a holgyek
szik ruhaiba, a csizmak hosszu, hegyes, folfel¢é konkorodott
orrai pedig egymadsba horgolodtak.

Vilagosan emlékezem, hogy ez id6ben egy ismeretes ur
azt allitotta, hogy még ennél vélasztékosabb divat nem létezett.

Ilyen az izlés, aztan tessék rola vitatkozni.
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II.

A katonasadg is sokban aldozata 16n e sajatos divatnak:
mente, frakk, colett, mind oly rovidek voltak, hogy az also
ember legkisebb ardnyban sem volt a felsdvel. Képzeljiink
ehez magas csakokat, akkora tollbokrétakkal, melyekre husz
kappannak tolla alig wvolt elég, két ujjnyi taréju dragonyos-
sisakokat, és oly granatossiivegeket, melyek tokéletesen hason-
litottak a tamlas székhez.

Ezt tartottdk akkor szépnek. Emlékezem, hogy atydmnak
volt egy régibb frankfurti journalja, s ebben egy kép, mely a
Zauber-Flotében Zoroaztro 6 kegyelmének diadalmenetét 4bra-
zolta: még pedig mind vertagados (verdigalyos), miként akkor
mondtdk — holgyekkel, mi meglepben hasonlitott a mostani
crinolinokhoz. — Mennyit nevettink e képen! — Ki gondolta
volna akkor, hogy vagy 60 ¢év mulva a mi holgyeink is ily
Papagénak és Paminak lesznek.

Unnepélyes alkalmakkor azonban a magyar Oltozet a
felebb irt modorban csuffa téve — 4ataldnosan divatozott.
Nekem volt egy vadgalambszinii eziistkésziilettel, fejemen lapi-
tott kalappal, ¢ékes finak voltam benne, annyi all. Eletem e
harmadik, negyedik ciclusdba esik az 1809-ki insurrectio, mely
atydmnak igen sok pénzébe keriilt, miutan sokat tartott azon
valoban szép ezredrél, melyrél, mint szintén az insurrectiorol
is felebb roviden szoltam.

Atyam kedvenczét, Rozalia névéremet mindig magaval
vitte, és az a tiszta nyeresége maradott, hogy soha ¢letében
nem volt sem vidamabb, sem egészségesebb.

B. Wesselényi Istvan azt allitotta atyamrol, ki soha sem
volt katona, hogy oly kész torzstiszt, mintha soha egyéb sem
lett volna, csak katona.

En jelen voltam a kolozsvari téren (piaczon), mikor atyam
az ezredet atadta b. Wesselényinek s megvallom, hogy ha atyam
csak egyet szolt volna, tiistént ott hagytam volna pater Gult
és felcsaptam volna huszarnak.

Atyamnak egy mogyordpej lova volt, Bolha nevii, a leg-
szebb allatok egyike, melyet csak gondolni lehet, de oly hamis,
hogy csak atyam iilhette meg. Most is latom atyamat, ki, miként
mar mondtam, igen csinos férfiu volt, kék huszar6ltdzetében
fergeteget képezd csakotollaval az ezred elott elnyargalni. Ez is
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azon gyermekkori képek egyike, melyek magukat beedzették
emlékezetemben.

Pater Gul nevelom, ki mellettem allt, azt képzelvén, hogy
az iskolaban van, felkialtott: bene! praestanter!

Az ezred azonban nem latott ellenséget soha, mikor mar
csatakészen induloban volt, megérkezett ama panaszos békék
egyike, melyek napjainkban mar a ritkasag érdekével sem
birnak.

Jott aztan elég varatlanul egy mas malaszt. Az egész
osztrak allamban az ugynevezett fekete bankok oly aranyt
értek el, hogy nem sokat engedtek a hirhedt franczia assigna-
taknak. Egyszerre, épen sokadalom (orszagos vasar) volt
Kolozsvartt, a katonasag mozgasba jott, mintha valami para-
déra késziilt volna, volt is paradé, de nem volt kdszonet benne.
A ki reggel 100,000 forinttal kolt fel agyabol — igaz, hogy
nem sok ilyen volt, — egyszerre azt vette ¢észre, hogy a
100,000-b61 lett 20,000 — forint? — ah dehogy! hanem Ein-
16sungsschein.

Hogyan fogadtdk a kolozsvariak e csudalatos 0sszezsugoro-
dasat ama kedves bankoknak? — Igen kedélyesen. A katonak-
nak nem kellett sem 16ni, sem szuronyt szegezni, elmentek
szépen haza s a vilag csendesen forgott tengelyei kortil.

A vésarban sok safranyos és gyolcsos tot volt. Senki sem
vette e catastrophat oly egykedviien, mint ez élelmes nép.
A helyett, hogy, mint a legtobb kereskedd, még Szentpéteri
Lukacsot, Kapdebot és Gyertyanfit sem kivéve, azt hitték,
hogy a bolt rajok szakad, s adtdk a mijek volt ahogy kérték,
addig az élelmes safranyosok megtartvan hideg vériiket, pom-
pas vasart csinaltak s megrakodva bankokkal tértek vissza a
zabfoldre és a zsamiskdhoz. Pénz, pénz! gondolta a tot, jobb
ha van nekem 5 helyett egy, de a melyért amaz 06t6t mindig
megadjak, mint ha visszaviszem a portékamat, hogy aztan ne
én verjem meg a feleségemet, hanem 6 engemet. Leginkabb
dithongtek, de csak szép csendesen és ildomosan a tdkepénzesek
¢és hitelez6k. No, de volt is miért, mert ugy jartak, mint a ki
narancsot kdlcsondz, és barabojt kap vissza.

Ha akkor elolathattak volna, mi lesz abbol a Wallis-féle
Einlosungsscheinbol —  voltak, kik  Ausloschungsschein-nak
nevezték, — és késobb az Anticipationsscheinbdl?!

De a gondviselés ugy intézkedett ¢s igen bdlcsen tette,
hogy az ember, még a proféta is (a mostaniakat értem), azt se
tudja, a mi holnap torténik.
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III.

Ez id6ben a wvacatiot Mihalczfalvan toltottik — Kiikiillo-
megyében, a kecsegék és tokok honédban.

Mihalczfalva igen szép, valddi franczia jellegii vidékben
fekszik, kozel Erdély egyik legregényesebb fekvésii helységéhez
Galdhoz, Obrazsa szomszédsagaban, hol épen ez id6ben gr. Esz-
terhazi Janos, kedves szép matrona nejével, két leanyaval s két
fiaval Dienessel és Laszloval mulatott. Ugyanazzal, ki a mu-
zeumot oly becses pénz- ¢és éremgylijteménynyel ajandékozta
meg. A grofholgyek iddsbike késobb herczeg Ruszpolinak neje
16n, ki nejének halala utan bibornokka lett.

Mihalczfalvan az udvar és udvarhaz egy régi temetdnek
helyiségén all: talan ez az oka, hogy Erdélyben kevés hely van,
melyrdl annyi monda lenne forgasban a nép kozt.

Egyikér6l e monddknak irtam késObb Bajvirdg czimi
els6 novellamat, hol kis emberek jelennek meg, s valami fo6ld-
alatti orszag van festve. De nem csak e mesében inkdbb mint
novellaban — szerepld torpécskékr6l mondazik a nép, hanem
az udvari kertben sétalgato kisértetekrol is.

Mikor atyamnak a cselédek egyike halalsapadtan beszélte,
hogy é¢&jfélkor latta, hogy egy menet — igen aprd, par hiivelyknyi
magas emberekb6l — vonul 4t az ebédlén, az abbol nyilo kis
kapolnaba tinvén el; atyam azzal vetett véget a dolognak,
hogy a cselédnek more patrio 25-6t igért, nem forintot, — ha
még egyszer ilyesmit 14t.

Azonban egy all, hogy Mihalczfalvan magam is igen furcsa
dolgoknak voltam tanuja.

Egyszer rémséges zakotat hallottunk mar késd este az
egyik szobdban, s mikor oda benyitottunk: egy egész sereg
foglyot talaltunk abban, kik az ablakot betdrvén, ott egy szog-
letben huztak meg magukat atyamnak nagy mulatsagara.

Igen gyakran tortént az is, hogy a lakhaz egyik szoglet-
szobdjaban, hol esténkint atydm mindnydjunkat maga koriil
gylijtott s aztan Kkartyazott, egyszerre csak valami csurgast
hallottunk, mintha a viz épen a szoba padolata alatt keresne
maganak utat a szabadba.

Mi, a fiak, Mihdlczfalvat leginkdbb az annyira kedves
Eszterhazi-csalad szomszédsagaért s kiillonosen jo barataink s
pajtasaink Eszterhazi Dienes és Laszloért szerettiik oly nagyon.
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A nevel6k is akkor pater Mihalcz és a jeles késobbi apat
és kolozsvari népész Szabo jol talaltak magukat egyiitt.

Az Eszterhazi-ifjak nagy madaraszok és vadaszok voltak,
mi pedig mindenben mulatsagot talaltunk s igen gyakran vol-
tunk egyiitt.

Emlékezem, hogy egykor Ocsémmel Imrével atlovagolvan
Obrazsara, utkdzben Osszevesztiink valami semmiségen, s 16-
haton birkozni kezdtlink, egyik a masikat akarvan lerantani a
nyeregbdl. E kozben a lovak a zajra elvadultak s elragadtak
minket. Igy érkeztink sebes véagtatva s még mindig czibalvan
egymast Obrazsara, mig atydmnak egy daniai lovaszmestere
a mi két lesodort veres sipkankkal nyargalt utanunk.

A zajra az egész grofi csaldd kifutott az udvarra, s minket
épen egészségesen megpillantvan, hahotara fakadt: mi pedig
rémségesen elpudedltuk magunkat.

Volt atyamnak ez idoben Mihalczfalvan egy Benkd nevil
keskeny horihorgos gazdatisztje, udvarbirdja, miként Erdély-
ben mondjak, ki igen sokat tartott Oles termetérél s a festésze-
tet, mar a micsodast, kedvelvén, ispanjat, egy kis emberkét,
magaval egyiitt lerajzolta a léczes kerités faloszlopaira, ugy
pedig, hogy az ispan épen csizmaszaraig ért. Egyébirant, ha
minket vart, mindennemii meglepetésekkel {igyekezett atyam
kedvét megnyerni. Atyam ezekre csak nevetett, ritkdn jovén
Mihélczfalvara, nem banta, hogy Benké uram tele festett
mindent oroszlanyokkal és sarkanyokkal.

Emlékszem, hogy valahanyszor Mihalczfalvara érkeztiink,
atyAm els6 szavai ezek voltak: Domine Benkd, belitétt a
mennyko!

fgy érkezett meg szép csendesen az 1811-dik év, hires,
pompas iistokosével s még hiresebb jo boraval. E nagyszeri
tistokost is Mihalczfalvan lattam; hol az egész haznal ez évben
én voltam a legboldogabb ember.

Ugyanis, be nem toltvén még egészen a 17 évet, elértem
h6é vagyamat s atydm beleegyezett, hogy katona legyek, s mar
névéreim ¢és Charlotte kisasszony nagyon mikodtek kiallita-
somon.

Miota gondolkozni tudok, a katonasdg volt szenvedélyem:
s ha a kedélyes hét nagy X helyett fiatal volnék, most sem
lennék egyéb mint katona.

Hogy fogalmdt adjam annak, mit neveztek akkoron, az
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oly gazdag urak is a mindé atyam volt, kikészitésnek: elmon-
dom, mind aristocratiai fénynyel érkeztem meg Repszre (K6-
halom) az erdélyi fundus regiusba, derék hdsies ezredesem
b. Gabelkofenhez, ki ez idoben a herczeg savojai Eugenius
nevet Orokosen viseld szép dragonyosezredet vezényelte s a
legnépszerlibb s tiszteltebb ezredesek egyike volt az egész had-
seregben s atyamnak igen j6 baratja.

Volt nekem két didkkori nadragom, egy vadgalambszinii,
mely magyar 0ltozékemhez tartozott, s melyrél az eziist paszo-
mantot lefejtették s kék zsinorral potoltak ki, s egy sotétsziirke;
volt aztdn egy fecskefarku barna frakkom is és egy kaputbol
roviditett sziirke spenczerem. Kaptam hazulrol 5, mondd &t
inget, melyeket a Mamsel (nevel6nd) és ndvéreim szabtak és
varrtak, s mindket jelenben legfolebb haldingnek lehetne hasz-
nalni stb. kimondhat6 és kimondhatlan. Ehez jarult egy felleg-
hajté kopeny s egy bérond, vulgo parnazsak.

Ebbe az egész ruhatar belefért, agynemivel, egy Kklarinettel
s egy fuvolaval egyflitt.

Mikor aztan szdzadomhoz a II. majorhoz Zwei-hez érkez-
tem, s fOhadnagyom Forster elott némi biiszkeséggel kitartam
kincseimet, ez hahotara fakadt, s felkialtott: «Na hohren sie!
der Herr Papa hat sich nicht sehr angestrengt.»

De ez engemet le nem hangolt, s dicsekedve mondtam,
hogy atyamtol havonkint 150 forintot kapok. Ez volt 30 forin-
tocska, még pedig Einlésung-Scheinban.

Természettél jo kedvvel levén megaldva, s mivel szenve-
délyesen szerettem a katonasdgot, igen jol talaltam magamat
ezen egyébirant igen jeles ezredben, hol sok erdélyi szolgalt;
épen ez idoben: példaul grof Bethlen Ferencz, a legcsinosabb
tisztek egyike, pajtdsom Zsombory, Simény és Szerafin, ez
utobbi szasz, igen kedves fiu, hadfiak mindharman és toébben.

Az ezred legkitindbb tisztjei egyike volt Klosius szazados,
szasz eredetli, magyar nemes, kinek volt késobb alkalmam
hideg vérét az agytk dorgése kozt bamulni.

Kevés ember volt a szolgalattal annyira megelégedve,
mint én. Aztdn az egyenruhat is szerettem; nekem volt talan
az els0 hoszszu dereku colettem az ezredben, mert csak ez 1do-
ben 16n e valtozas behozva; aztan mar a sisakok magas taréjt
kaptak, s mindenesetre ellathatlanul csinosabban néztek ki,
mint a csak 0t évvel ezelbttiek.

Nekem mint hadfinak (cadet) azon ritka szerencsém jutott,
hogy nem kellett a foldészekkkel egy szobaban laknom.
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Allomasom ez idében Nagy-Sink volt (Gross-Schenk), s
hazigazdam els6 kaptdju szasz foldész, a leggorombabb saxo,
kit valaha lattam. Volt azonban egy csinos, alig 15 éves leanya
s egy kedélyes vén felesége, kik mindig a Herr Cordét részén
voltak, igy neveztek engemet.

Szazadosom Schalhardt koros férfiu s igen derék becsiiletes
uri ember, engemet nagyon szigoruan tartott &és igen sokat
mustralt, épen mintha kedves atyamtol, vagy pater Gultol
tanulta volna. Leginkabb meglepett a katonai modorban az,
hogy akarmivel mentegetéztem, ha valami csinyt tettem, vagy
valamit elmulasztottam, mindenre az volt a felelet: «Das ist
keine Entschuldigung.»

Legfobb csinyem pedig, egész alazattal bevallom, az volt,
hogy szdzadosom ellenszenveiben nem osztoztam.

Volt ez id6ben Nagy-Sinken egy igen derék kirdlybiro, s
ennek igen kedves neje, kik velem egészen ugy bantak, mint
gyermekkel, igazdn az is voltam, s kik irdnt én épen olyan
rokonszenvet éreztem, mint aminé ellenszenvet szazadosom; -—
bizonyos élelmezési vitdk kovetkeztében. — Ha aztdn szédza-
dosom, a ki szemkozt lakott a kirdlybiroval, rajtaért, hogy az
elég alacsony alhdz ablakan at a kiralybironéval beszélgetek,
azonnal megkaptam a leczkét s egy hosszu sermo altal felvila-
gosittattam az esprit du corps-r6l, mely abbdl all, hogy a cadet-
nak nem szabad ott udvarolgatni, hol a szazados nem udvarol-
gat; azt ugyan nem mondtadk, hogy ott sem szabad, hol &
udvarol; pedig ez is all.

Azonban ez nem volt az egyediili 0Osszeiitk6z6 k6, mert a
szasz népésznek is egy igen szép és kedves leanykaja volt, aztan
a szdzad sebészének egy hasonloul igen csinos nejecskéje, s a ki
tudja, hogy egy még alig 17 éves hadfinak szive mind gyulékony
g¢p, elgondolhatja, hogy gonoszul meggyiilt a bajom.

Igaz, hogy gyermek voltam, s a holgyek ha enyelegtek is
velem, aligha szépen ki nem nevettek, s igy az egész udvarlas
nagyon szaraz korty volt, de hidban! mindegyikbe egy kissé
szerelmes voltam, még a grobian szdsz foldész leanykéja is
nyugtalanitott.

Héanyszor, még par évvel is azutin mondtdk nekem nem
csak Nagy-Sinken, hanem Fogarason is, hova néha elvittek a
tisztek magukkal, hogy gyermek vagyok. Igen megnehezteltem;
hanem csak késdbb nyiltak fel az én szemeim s tudtam meg
voltaképen, miért vagyok én gyermek. — Ugy-e tisztelt olvasd:
si jeunesse saveé!
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Szazadosom nekem egy igen szép 16 markos sotét-sziirke
lovat, szénfekete fovel (Mohrenkopf) jelolt ki, mivel ezredesem
azt irta neki, hogy kekker Reiter, azaz: merész lovas vagyok.
Gyonydrii allat volt, ha nem tévedem a b. Bornemisza-ménesbdl.

Mikor raiiltem, a 16 szép magasan hordvan fejét, alig lat-
szottam ki, de bar igen csintalan volt, egyszer sem vagott a
foldhoz.

Ha én lettem volna Daru, ez volt lovam neve, bocsanatot
kérvén Josika Miklostol e gydngédtelen szavakért, én magamat
bizonyosan a foldhdz vagtam volna, mert nem voltam béketiird
lovas.

Katonaszolgam, Privatdienerem, miként ezt nevezik, egy
Biervogel nevii magas szaraz cseh-német volt; valdédi professor
a maga nemében, ki velem eleitdl ota ugy bant, mintha szaraz
dajkdm volna. Igen becsiiletes, tekintélyes vén katona volt, kit
nagyon szerettem, kinek szavara sokat is hallgattam, s nem
artott volna, ha tébbet is hallgatok.

Oly gyermek voltam, hogy akkortijban az életet a mulat-
sagos oldalrol fogtam fel. Minden mulattatott, a fegyvergyakor-
latok, a lovaglas, az egész szolgalat.

Szenvedélylyel jatszottam a  katondsdit, ¢és perpetuum
mobile természetemet magammal hozvan az ezredbe, szabad
oraimban folytonosan elfoglaltam magamat. Fuvoldztam igen
keservesen, s a klarinéttal is kemény probara tettem olykor az
egész szomszédsdgot, fOhadnagyom konyvtarat igen hamar
atolvastam, azutan kapuczinusokat gyartottam, ez volt egyik
fomulatsagom; konnyii kitalalni, hogy ezek id6jelolé csuklyas
papiros kapuczinusok valanak; volt nekem ilyen hat.

Nagy-Sinkr6l  késébb  Widombakra (Weidenbach) jottem
allomasra, Brassdé tOszomszédsagaban. Hazi gazdam egy el-
hizott szasz atyafi volt, kitdl nagy bajjal kibérlettem egy bor-
zasztd setét kamrat, nem nagyobbat mint egy g6z0s cabin, ¢€s
ott étdbuliroztam magamat, miként egy Debreczenbdl Kkeriilt
hamburgi magyar borgyaros szokta magat kifejezni.

Mikor e godrét foéhadnagyom meglatta, szépen kinevetett
vele. No de inkabb akartam itt magamban lenni, mint a rém-
ségesen horkolé Hanesz urammal és csaladjaval egy szobdban.

Elmentem Brassoba s ott harom példanyban is megvettem
a «Josef und seine Briider» s a «Wilhelm Tell»-féle képeket.
Igen olcsé portéka volt ez. Ezekkel azutan magam és a jo Bier-
vogel szépen beragasztottuk az egész kis hézagnak falait, ugy
hogy semmi sem latszott bel6le.

105





Szasz gazdam végig nézte a mitétet s nehdnyszor mondta,
hogy: na nem banom, hanem a képek nekem maradnak.

Itt volt aztdn keskeny fenyo6fa-dgyam, s rajta a szalmazsak,
e folott egy jO vastag brassai pokrocz, lepedd, egy kis Osztovér
parna, s a paplan. A falon egy fogas, melyet magam festettem
zoldre, s melyen fehér katona-kdpenyem, a mar emlitett sziirke
felleghajtd, kardom, toltéstaskam, pisztolyaim, s az a borzasztd
karabély fliggétt, mely utobbi — nem egyszer zlzta félig Ossze
térdeimet.

Volt aztdn egy kis asztal s egy fenydszék. Hidraulikai
sajtoéval sem lehetett volna tobbet e kis lyukba belekénysze-
riteni.

Nagyon meg voltam szallassommal elégedve, melyben csak
a facskdk s a kendermag-csésze hianyzottak, hogy egészen
kalitkdhoz hasonlitson.

Minden Nagy-Sinken ¢és Fogarason felgyuladt langjaim
igen hamar elparologtak, mar csak azért is, hogy Brassoban a
legszebb fiatal 16 éves magyar leanykaval ismerkedtem meg,
kit az ideig életemben lattam, s ujra égtem, még pedig igen
nagyon ezuttal.

Alkalmasint ez is azt mondta volna, hogy gyermek vagyok,
ha maga is nem lett volna gyermek és szerelmes is kissé.

Talan, mig e gyermekes részletekben tovabb mennék,
szabad valamit kiilsémr6él is mondani, s e részben el6deim, a
régi kronikasok példajat kovetni, mint a tobbi koézt Bethlen
Miklost, ki még azt is elbeszélte, milyen volt 6 kegyelmének, —
bocsdnat! — a laba korme, s kedves negéddel allitotta, hogy
vékony labai valanak, mint a szarvasnak, a magyar ember ezt
pipaszarldbnak nevezi. No de azt is mondja dm emlékirataiban,
hogy 6 egyszer sem csapta meg feleségét; kitiind jo fiu volt!

Halljuk tehat, mert e targyat itt egyszer s mindenkorra
be akarom végezni, hogy ne legyek kénytelen minduntalan
visszatérni.

Ez idében s 19 éves-koromig kisded sapadt fiu valék,
inkabb barna mint szoke, stiri és lagy hajjal. Termetem karcsu
volt, s az is maradott, annyira, hogy 20 éves koromban, mint
mar egyéves szdzados Bécsben egy pajtasommal azt a tréfat
tettiik, hogy egy kopczds, mintegy 40 éves szazados pajtasom-
nak kardjat, szorosan egymds mellé 4llvan, minden erdtetés
nélkiil derekainkra csatoltuk, mit e kopczds pajtasunk nagyon
savanyu képpel fogadott és soha tobbé feledni nem tudott.

Vonasaim gombolyiiek, ha szabad mondanom, olyanok
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valanak, mintha nem lettek volna egészen készen; a lednykak
arrol dicsértek, hogy jo vagyok. Ez még nem szépség, ha Isten-
tol j6; késébb aztdn, mikor vondsaim kifejlettek s jobb szint
kaptam s harom hiivelykkel magasabb voltam mint hadfi-
koromban, mert talan az elsd halanddé wvalék, ki kapitany-
koraban is nétt még, akarhanyszor hallottam, hogy igen szép
fiu vagyok, még az olasz holgyek is mondtak: bel toco di giovine!

Ezt én annal konnyebben s szerénytelenség nélkiil ide
irhatom, mivel ez igen régi dolog, s aztdn, mert nekem azon
sajatsagos fatumom volt, hogy sohasem lattam magamat szép-
nek. Mar pedig, hogy mindig ferdén mutatd tiikreim lettek
volna, ezt nekem épen ugy nem hiszi el senki, mintha valami
konyvet irtani volna tele a legsiiletlenebb hibdkkal, s ezeket
egyt6l egyig a szerencsétlen szedore fognam.

Mér most szép legény voltam-e, miként sok ideig sokan
mondtak, vagy nem szép, miként én ezt mindez Ordig hiszem;
annyi all, hogy sem rut, sem {igyetlen nem Iehettem; mert ez
sértd allitdas volna mindazon szép, okos, olykor kissé libacska-
holgyekre nézve, kik udvarlasaimat elttirték.

Azt mondja erre valaki: hogy hacsak annyi is all, a mennyit
eddig kibeszéltem, persze, senkit sem nevezvén meg, hat én
akkor ezen egész életszakomban nem szerettem. Ez tokéletesen
all. Az ember, féleg ha sokdig ¢l, végre azon meggy6zOdéshez
jut, hogy mélyen, bensdleg, orokdosen egy életben csak egyszer
lehet szeretni.

Szerelmes lenni, udvarolgatni, olyanokért langolni, hogy ez
néha az absurdumig megy, egészen mas, mint szeretni.

Brassot ezen leirt idé6 oOta nem lattam; mikor én ott allo-
masoztam, csinos, tiszta varos volt, s ki fekvésének elragado
szépségét s altalaban a régi varromokkal koronazott Barcza-
sagot (Burzenthal) ismeri, tudhatja, hogy Brass6, mint tiszta
varos ¢és a melyben igen kedélyes nép lakik, a legkivanatosabb
katona-allomasok egyike.

Mig Brassoban s vidékén volt szazadom, nem egyszer tet-
tink kirdnduldsokat falura, s mindamellett, hogy szivem
Brassoban volt fogva, ujra elért régi bajom s megint beleszeret-
tem egy kedves magyar uri hdz harom gyoOnyoriiséges lednyai
koz01 kettébe egyszerre.

No de ez is elmult, mert Brassobol Folyfalvdra s onnan a
sz€kelyfold egyik legtekintélyesebb falujadba, Etédre vando-
roltunk.

Itt a sziv pihent, még pedig jo darabig, mig ilyen casusom
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volt. Egy kedves, mar koros urholgy, kinek szerfelett szép és
érdekes leanya volt, egyébirant ismer6ém, megpillantvan enge-
met Folyfalvin az utczan, megallittatta hintajat, s hivott,
hogy tiljek be, s menjek vele szép birtokaba néhany napra.

— A legnagyobb orommel! - feleltem, sovar tekintetet
vetvén a szép hajadonra, ki csak mosolygott magaban, — de
erre engedelem kell a szazadostol.

— Ej az semmi — sz6lt a né — igen jol ismerem Schal-
hardt szazadost, bizza ream a dolgot, majd eligazitok én mindent.

Be konnyt Katat tanczra vinni!

Annyira hittem a szép szonak, hogy nem szolvan senki-
nek, még a hli Biervogelnek sem, feliiltem a hintoba, s harom
egész napot toltdttem igen jol, s azutan langold szivvel érkeztem
vissza Folyfalvara.

Ott ez idoben egy igen derék magyar uri csalad lakott, a
Tolnayak, a haz orokose kortilbelil az én koromban volt; ezek-
hez siettem, s ily korban az ember annyira koénnyelmii, hogy
csak miutan ott ebédeltem — jelentettem magamat a szazados-
nal, igen j6 kedvvel, mintha minden a legjobb rendben volna.

No de poruljartam, a szazados e jelentés nélkiili elparolgast
megszokésnek, desertionak nevezte, engemet istenesen lehor-
dott, kurtavasat is emlegetett, s végre maga is atlatvan, hogy
az egész nem fobejard dolog, 12 napi hazi-bortont rendelt, s en-
gemet igen haragosan elutasitott.

Ez, egész ¢letemben mindez oOraig elsd és egyetlen fogsa-
gom; de 12 nap egy oly perpetuum mobilére, mint én, nem tréfa
dolog, ha nem szégyenlettem volna magamat az Oreg Biervogel
el6tt, ki maga is jol megleczkézett, talan sirtam volna.

A két hétbél csak harom nap lett, szdzadosom megkegyel-
mezett, alkalmasint azon jo urholgy kérésére, ki az egész veszélyt
okozta.

Volt nekem ez idoben még egy furcsa kalandom, melyet
annal hitelesebben eldadhatok, mivel e kaland részese még él.

Zsombori nevii pajtasomat mar emlitettem. Ez igen szép
fiu volt, s Erdélynek egyik legrégibb 0Os, torzsokos és vagyonos
csaladjabol. Igen jo pajtasok voltunk, hanem mivel én termé-
szetemnél fogva heves fiu valék s rogton tiizbe jottem, meg-
tortént egyszer, hogy e becsiiletes jO pajtdsommal, minden igaz
ok nélkiil, vagy igen siiletlen okon Osszevesztem. Nem voltunk
egy helységben allomason, hanem igen kozel, mintegy féloranyira
egymastol. En tehat haragomat azaltal nyilvanitottam, hogy
Zsomborynak egy kesztyiit kiildottem.
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Azonnal megértette mit akarok, s rOgton magyarazatot
kivant.

E helyett én neki a két helység kozéputjan légyottot ad-
tam — még pedig éjfélre.

Zsombory nem is felelt, hanem a kihivast elfogadta, s vala-
mivel &jfél elott kardot kotott s a siiletlen 1égyottra sietett.

A két helység kozt bokros, erdds vidék tertilt el.

Mikor a helyszinén megjelent, engemet nem talalt ott,
vart egy jO negyedoridg és azutan megboszankodott, gondolvan,
hogy ludda tettem, s ¢&jfélkor elég setétben az erddségben
hagytam barangolni. Azonban, hogy ottlétének jelét hagyja, a
kesztylit egy fa tovébe elrejtette €s haragosan haza ballagott
szallasara.

Alig kezdett vetkézni, mikor ¢én kardosan, sisakosan s
magam is igen haragosan benyitottam szobdjaba, gondolvan,
hogy 6 jatszta ki a dolgot.

En belépvén felkialtottam: nagyon rosszul jar orad bara-
tom, itt vagyok.

Azonban nem sok szoévita s magyarazat utdn tisztaba jott
a dolog s mindketten elnevettik magunkat. E pillanat oOta,
miként azelOtt is, soha egymasba nem vesztiink.

Mar pedig ha ama légyotton Osszeverekediink, a félsetét-
ben segédek s tanuk nélkiil, poruljarhattunk és igen csunyaul
kifizethettiik volna egymast. Mert mindenki, ha valaha par-
viadala volt, tudhatja, min6 tlizbe j6 az ember ilyenkor, ha ugy
is heves vére van.

Nem sokara ezen ¢&jféli kaland utdn, melyet mindketten
a lehetdségig titkoltunk, jott egy parancs, mely az egész
ezredet elragadtatasba hozta, s engemet legalabb a hetedik
égig emelt.

E parancs az volt, hogy az ezred haladék nélkiil késziiljon
s induljon Gallicziaba.

Egyszerre kilatdisom volt, a mire annyira vagytam, habo-
rura, s az arany-kardbojtra; mert még mindig hadfi valék.

Gonosz, csikorgd téli id6 volt, s ki az 1812-diki télre vissza-
emlékezik, annak nem sziikség, hogy ama gonosz tél szigoru-
sagardl szoljak. Ember-emlékezetre nem volt ilyen.

Ezrediinknek az wugynevezett Observations-Corpshoz kellett
csatlakozni; ki azon idOk torténelmét tudja, s ki ne tudna azt!
tudja azt is, hogy ez id6ben mintegy 30,000 embere az osztrak
hadseregnek 4allt I. Napoleon rendelkezésére, s vett részt ama
vilaghirii hadjaratban, mely Napoleon csaszar hitelén és erején
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az els6, de hatalmas csorbat ejtette, s melytdl lehet koriilbeliil
csillaga letiintét napolni.

Szazadomnak elsé Ormestere, igen tevékeny még fiatal al-
tiszt, épen azon a napon, mikor a parancs megérkezett, Kis-
modon volt valami lakodalmon. A helység neve igen ismeretes,
miutan Palffy Janos az 1848-ki orszaggyiilésnek egyik elndke,
ottani birtokat a muzeumnak hagyta végrendeletében.

A strazsamesterre elkeriilhetlen sziikség volt. En, kinek
sarka égett s ki mar gondolatban az agyukat hallottam dordgni,
azonnal ajanlkoztam, hogy eldkeritem a f6ldbdl is.

Lora filtem, a szellds kopenyben, igazan mondom, hogy
azt sem tudtam, hogy hideg van! isteni j6 kedvem volt, még az
oreg Biervogelt is megoleltem, ki erre azt mondotta: das ist
kindisch!

A strazsamestert in dulci jubilo, kissé pikosan, de nem
épen tutti, mint a szazadnal mondottdk, — taldltam egy elég
tagas szobdban, mely fuladasig tele volt — egy kis gombolyi
székely menyecskével tancolva.

Mihelyt megpillantott, leiiltette tanczosnéjat s  hozzam
sietett.

Megmondtam neki, mirél van szd, s azonnal felkototte kard-
jat s késziilt odahagyni a vig tarsasagot.

A lak asszonya Ot is engemet is marasztalt, nem hasznalt
semmi mentegetddzés, meg kellett mindketténknek egy-egy
holgyecskét forgatni, s végre, csak miutdn az Ormester a sacra-
mentet, én pedig a teremtettét vettem eld, kaphattunk lovainkra.

Sokkal hamarabb, mint az ember gondolnd, indult meg
ezrediink a leggyilkosabb hidegben, minér6l még magamnak
sem volt fogalmam, bar a Ilétai havasokban volt parszor alkal-
mam az angyalokat dsszehivni.

Nem igen mulattatnd a tisztelt olvasét, ha ezen egész had-
menetet leirnam, a katonaéletben tomérdek a valtozatossag,
hanem olykor sok egyhangusag is van.

Csak néhany részletet tehat.

En e gonosz téli marchenak kis fehér colettemben, ezen-
feliil szintén fehér spenczerben és katonakOpenyben mentem elé,
a hideg sisakkal fejemen és szokott csizmaimban. EI lehet
gondolni, mind szép mulatsag volt ez! minden hadias és harczias
ébergések daczéra.

Utunk Besztercze felé vezetett, s igy tortént, hogy egyik
¢ji allomasunk Bilakon volt. Beszallhattam volna udvarunkba,
a gazdatiszt rogton fel is keresett. Hanem ez nem lett volna
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katonas. Azért én egy szasz foldésznél maradtam, s ott haltam
egy szobaban az egész csaladdal; igaz, hogy ez csak négy sze-
mélybdl s egy komondorbdl allott. Tudva van, hogy a széasz
atyafiak meg szoktak a gyermekek szamat hatarozni.

A gazdatiszt, atydm parancsdbdl, az 1812-ki gyilkos hideg
ellen igen pompasan ellatott engemet, mert Beszterczén egy
atlatsz6 konnyli kotott ujjas mellényt vett, melyre csak ra
kellett nézni, hogy az embernek a foga vaczogjon.

Itt ¢életemnek egy wujabb szenvedés- ¢és nélkiilozésteljes
szakaba lépek 4at, melynek foljegyzése a jovo kotetbe jO, mig
majd a darabosa is megérkezik a Hiob-postan.
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BOLONI FARKAS SANDOR
NAPLOJA

Januar 1. 1835.

Azon pillanatok kozt, melyek alatt néha az élet mulandd-
sagara gondolunk, megfutott péalyankra visszatekintink ¢és a
jovend6 eleibe sohajtunk, talan legérdekesebbek az esztendd
utolso estvéje pillanati. Akarjuk, vagy ne akarjuk, még is meg-
lepnek, habar hirtelen ellebbenés kozt is, a multnak képei; —
¢s mintha akkor biineinknek arnyékai is feltinnének elonkbe,
s homalyos érzelmekben, sejditésekkel tele sohajtasokkal tekin-
tiink a jovO esztendo eleibe.

Ily pillanat vala nekem az 1834-iki év utolsé estvéje. Ele-
temnek 40-ik esztendejébe 1épém. Frzem, nem sok van még
hatra, s mely keveset teheték eddig. Végig tekinték ezen esz-
tendei torténeteimen, érzelmeim s helyhezetimen, s elmeriiltem
a multnak bonczolgatisaban. Szoros szadmvétellel vizsgaltam
tetteimet. Igenis talaltam azok kozt némelyeket, melyek nyug-
tatdk keblemet, hogy mint becsiiletes ember s becsiiletes hazafi
viselém magamat, — de talalék sok vonast is, igen sokat még,
melyek piritak lelkemet! Taladltam, hogy nem tisztdn jarék el
minden dologban, hogy hiusag vala sok cselekedetim rugodja,
hogy restségem miatt, magam s a kozonség irdnti sok koteles-
ségeim elmulattam.

De talaltam nehéz szenvedéseim vondsaira is, megvette-
tésem, hatratétetésem s lealaztatisim vondasira, s ezekhez,
hazank kedvetlen sorsan valoé sok aggodalmimra. Es talaltam
a sorsnak azon csudalatos -elegyitékére, hogy mult esztendei
palyam alatt, sok hazafiak s jelesebbek becsiilését ¢és figyelmét
megnyertem, mig az alatt némelyeknek boszus gyiildlséget von-
tam magamra. Taldltam mult évi torténetimben, a sziv veszte-
sége fajdalminak azon vonasit is, melyek ujra felsajdulva duldk
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keblemet, s a fojlodott banat egész sulydval boritanak el!...
Kiszakasztd mell6lem a sors, ki szivemnek legkedvesebb vala
az ¢letben, ki tiz esztendeig volt érzelmim s gondolatim 6rokos
foglalatossaga, tiz esztendeig ¢éjjeleimnek alma s vagyasim min-
denkori targya. Es talan az én hidegségem is sulyositotta utolso
orait, s talan, a torténetek kiilonds szovodése altal éppen miat-
tam halt el, miel6tt azt kérhettem volna télle: «Bocsass meg,
mert megbantottalak».

Lelkemnek ily héanykodéasai kozt a multnak képeiben, végre
sajnalkoztam magamon, hogy ennyi banatot kelle esztendd alatt
szivemben hordoznom, s Ugy tetszett, mintha egy sugallat ezzel
vigasztalna: «Megengedtettek a te hibaid ennyi szenvedésid
utan». De banatimnak ezen bonczolgatasdban, még is bizonyos
keserg6 oOromet talalék, s kivantam volna azoknak minden
vondsit még egyszer felujitani. Sok vonds azokbdl mar csak
homalyosan lenge el6ttem, s sajnaltam, hogy azokat minden
arnyéklatikkal, még egyszer nem hozhattam elé. Ezen helyhe-
zetem allando feltét elé erdité bennem azon régi szandékomat,
hogy ezutan ¢életemnek nevezetesebb torténeteit feljegyzem,
s tetteim, érzelmeim ¢és torténeteimbdl, oly tart gyiijtdk, hol
az engemet érdeklé multat, — legyen az j6é vagy rossz — mint
tiikorben, még egyszer megpillanthassam.

Januar 9. 1835.

Nehany nap mult el, mioéta a fennebbi sorokat iram, s az
alatt sokat foglalatoskodtam feltételemmel. Es midén lelki er-
met fontolgatam e szandék kivitelére, feltiinének annyi szam-
talan ilyneml hajdoni fogadkozdsim, s azoknak munkéatlansa-
gom miatti elenyésztdk, — s pirulas és csiiggedés érzelmei nyo-
manak le. Erzem, hogy a vallolat valoban nagy, mert tudom én
azt mar, hogy a léleknek egész erejét kivanja, igazsagosan fes-
teni le belsénket, megvallani tetteink minden rugdjat, meg-
kiizdeni hiusaginkkal, s oly tisztdn irni le érzelmeink- s gondola-
tinkat, hogy a jozanabb orakban, lelkiismeretiink kimélés nél-
kiil helybehagyja azokat.

Kérdem elmémet, s kérdem szivemet és lelkemet, ha van-e
elég erejok, szégyenbe nem hagyni engemet Onmagam el6tt? —
Es ¢ pillanatban, midén ezeket irom, mintha terjeszkednének
karjaim egy latatlan valosag felé, s sohajtds emelkedik lelkem-
bol, segedelemért, erdsitésért s allandosagért esdekleni... Te
vagy-¢ ez, imadsagnak szent ihlete? Te vagy-e ez, oly ritkdn meg-
jelené sohajtas egyetlen neme? mely csak boldogsagim szebb
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pillanatiban s nyomé banatim kozt szoktdl felfakadni, és ezer
gondolatim s érzelmimet felreppentem? FErzem, te az én lelkem
nyugalmat s erejét fogod meghozni s erésitendesz szandékomban.

Igen is, igyekezni fogok e naptdl fogva a velem tortént neve-
zetesebbeket, ide, oly hiven leirni, mintha az Isten itélészéke
elétt  kellene elbeszélnem. Probalok kiizdeni  hiusagimmal,
munkatlansdgommal. Probalom szivemet tisztogatni s minden
nemtelenebb indulatokkal erémig megvivni. Probalom érzel-
meimet nemesebbiteni, s tetteimet leirva, lelkem ismeretem
biralata ala vetni.

Januar 11-én.

Olvasdm az ujsagokban a hivatalos jelentést, hogy a ma-
gyar tudostarsasag [a Magyar Tudomanyos Akadémia] engemet
is megvalasztott levelezétagjanak. Ezen uj rang, nagyon genieroz.
Ugy tetszik, mintha boldog maginyomb6l kihurczolnanak egy
zajgd sokasag kozé, hol ujjal fognak mutatni: «Ime a tudos!»
Szegénységem biiszkesége meg van alazva.

A czéhot és monopoliumot minden nemben utilom, s ime,
nekem is czéhbeli tagnak kell lennem. Nem tudom kimagyarazni,
miért van terhemre nekem ez a megtiszteltetés. Ugy tetszik,
hogy ez Aaltal lekoteleztetik az ember a kozvéleménynek s just
ad a kozonségnek tudos varakozasra. Minden fény és kijeldl-
tetés, ellensége a csendes dromeknek.

Dobrentei és Wesselényi legrégibb baratim, s még is nagyon
haragszom reajok. Oket szivemb6l kértem volt, hogy meg-
valasztatdsomat forditsak el rélam s még 6k is azt nem tették,
s talan Ok is elémozditdi voltak.

Sokat tiinédtem, ha a diplomat elfogadjam-e. Ha elfoga-
dom, kiczimerezett tudosnak néznek egész életemben, s minden
ember tudés munkat s tudos beszédet var télem. Pedig engemet
az ugynevezett tuddés conversatio nagyon faraszt, s azt sem
tudom, ha irok-e még valamit kiadas végett? Ha el nem fogadom,
hihetéleg gorombasagnak s kevélységnek veszik a valasztok,
s tudos bolondnak fognak tartani.

Januar 18-an.

A reggel Wesselényi Miklos egy levelében arra kére, hogy
maradjak szallassoman, mivel a Ko&zép-Szolnokvarmegyei casind
kovetséget kiildott hozzam, egy billikomat altaladni nekem.
E targy irant ez el6tt nehany héttel hallottam volt annyit, hogy
Ko6zép-Szolnokban munkam [Utazas Eszak Amérikaban, Kolozs-
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vartt, 1834] sokak figyelmét magdra vonta, s az ottaniak, egy
billikomat készittetnek nekem megtiszteltetésiil. De, engemet
illetvén a dolog, szégyeltem tovabb kérdezdskodni iranta. A levél
meghozoja azt is monda, hogy a kovetség szamos tagokbol all
Wesselényi vezetése alatt, s 0 fog beszédet tartani a billikom
altaladasakor.

Soha nem tudndm leirni azon kiilonb6z6 érzelmek -elegye-
dését, melyek e hirre megleptek. Oly aggodalom s oly remegés
fogott el, hogy hirtelen bezartam ajtémat, gondolkodni mit tevos
legyek. Azt hatarozam, hogy elbuvjak a kovetség eldl, vagy
szekeret vegyek s mindjart falura induljak, vagy megkenjem
hirtelen roszul létemet. Mindenfelé haboztak gondolatim, el
voltam fogdodva. Atkoztam az authorsagot. Miként élljak annyi
ember eleibe? Mit mondjak nekik, ki nem tudom feltalalni
magam kozhelyen? ki rossz orator vagyok, s éppen most, midén
csak én vagyok kitiizve a figyelemnek, s minden ember csak
téllem var valami kiilondst hallani.

Aggodva tekintgettem ki az ablakon, segedelmet varva
valahonnan. Es ime, kozelget a csoport szallisom felé tartva, ugy
tetszett, mintha a kalpagokon ingd tollakon, a tenger hulldmait
latnam felém hompolyogni, s mintha siilyedezni érezném maga-
mat. Wesselényi el6l jott a billikom hozoval. Megtolt szobam
emberekkel s én allottam el6ttok, mint egy megitéltetett.

Elkezdett Wesselényi szolni, de oly innepélyes arczczal,
mintha 6 nem volna most az én gyermekkori baratom, mintha
egy idegen allna eldttem. Beszéde hosszi volt, de tartalma fona-
lat nem tudtam fentartani, hogy a szerént felelhessek vissza.
En az alatt csak érzelmeimmel foglalatoskodtam, s midén a ram
halmazott dicséretek fordultak elé¢, akkor még zavarodottab-
bak lettek belsémben az ezerféle indulatok.

Ram jott a sor mar felelni. Hihet6leg, kik beszédem figye-
lemmel hallgattdk, nem talalhattak abban igen nagy logicai
rendet. Eldulva volt belsém s a mit mondottam, azok remegd
érzelem szaggatott kifejezései lehettek, miket azon renddel soha
nem tudnék elmondani. Beszédem kdézben Wesselényire pillan-
tottam s konnyel ragyogni lattam szemeit. Ugy tetszett, hogy
megint gyermekkori bardtomat lattam benne, s ez a pillanat
megzavart, hogy kiilonb6zé toredezett habozasok kozt, félbe
kellett szakasztanom beszédemet.

E kovetség elmente utan, egészen kimeriilve éreztem maga-
mat. El voltam bagyadva testben ¢s lélekben, mint egy hosszas
terhes utazas utan. De a lankadsagban mégis kimondhatlan
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jol éreztem magamat, hogy megint egyediil lehetek, hogy nem
kell tovabb kiizdenem indulatim habozési kozt. Mintha egy soka
hordozott terhet raktam volna le lelkemrdl. Dicsdségnek csik-
landé Oromei, nagy procentekkel fizetem ¢én mindég elreppend
kellemiteket.

Estve nagy vacsorat adott Wesselényi a kovetség tagjai-
nak, hol megint én valék kitéve a poharkoszontések targyaul.
A kovetség beszédinket irasba kivanta, hogy kiilddinek szamol-
hasson megbizatasardl. Ez megint nagy baj volt nekem, mert
nem tudtam oly renddel leirni, mint beszéltem. Probaltam tehat
irni oly format, mint homadlyosan emlékezhettem az altalam
mondottakrol.

Februar 1.

A viadal iskola nagy gyiilését tartottuk, megint megvalasz-
tanak igazgatonak, s ezt 6rommel fogadtam el. Ezen iskola léte-
zésére s sikeres haladtara gondolds, mindig valami kedves s
nyugtatd érzelem nekem. Mert tudom, hogy ez az én igyekeze-
tem utan létez, s én eszkozlém ennyire gyarapuldsat s megalapita-
sat. Sokat bajlodam, mig rabeszélhettem némelyeket s magam-
nak is, kevés vagyonomhoz képest, sok aldozatomba Kkeriilt.
Kendeffi [Adam] vala ebben nekem nagy segédem, s nala nélkiil
bajosan is boldogulhattam volna. Szegény Kendeffi! 6 schakes-
pearei ember vala koztiink. Planumaimmal mindig hatamegé
bujtam, s az 0 oriasi lelke sokat létrehoza, mib6l én sokat nem
tehettem volna nala nélkiil.

Februar 18.

Olvasam az ujsidgban is, hogy az enyedi casino tagjanak
valasztott. De mire ily nagy larmat csinalni a dologb6l? Mos-
tansag annyit fordulgatvan elé nevem az ujsagokban, mindig
pirulok midén olvasom vagy mas emliti, s nem merek ez ujsa-
gokbol szdlni, mig mas posta nem jon.

Gondolkozam, mi lehet utazasomban, mely még is sokak
figyelmét magara vonta? mert azok oly mindennapi idedk Ame-
rikaban és Anglidban, s oly sokaktol elprédikaltattak mar, hogy
szinte a kozonséges ember is tudja, s el6ttem is most éppen min-
dennapiak; 0Ugy latom, kevés magyarnak volt modja vagy kedve
Amerikara forditani figyelmét, s az err6li munkakat olvasni,
s mivel én a sokaktdl mondottakat egybe summaztam magya-
rul, ez teszi az érdeket. Meglehet, sokak csodalasat elrontanam,
s authorsdgom becse is alabb szallna, de mégis szeretném vala-
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mely irdsban megvallani a publicum eldtt, hogy az egész munkat
csak a szemrehanyastol vald félelem sziilte. Mig nem utaztam
volt, mindig szitkozdédtam azok ellen, kik tUtaznak s még sem
irjak le utazasukat, és sok masoktol is ezt hallottam. Mar most
beléhozam magam a kelepczébe s gondoldm, minden ember
méltan fogja szemedre lobbantani, hogy te is a szo-vitézek kozé
tartozol, — és iram a mit irtam, bizony nagy részint a szamadas
félelme miatt, 6rvendek mar, hogy keresztiil estem rajta, s nem
rosszul {itdtt ki a dolog. Sok ember-ismeretet szereztem altala.
Nem igen talaltam bizonyosabb scalara az emberek eszét és
érzelmét kitaladlni, mint azon kérdések, melyeket tesznek néme-
lyek holmi targyak irant, melyek utazasomban eléfordulnak.
Ezekbdl valoban egy szép dialogus gyiijtemény lenne. Prébalni
fogom majdég nehanyat feljegyezni belle, mert némelyeket
kar elfelejtenem. Legnagyobb résznek a hajétorés s tengeri
veszedelmek tetszenek, és az emberiség jussai kihirdetése, oly
kevesek elott figyelmes, mely nekem legérdekesebb, s a tdbbi
csak rama e koriil.

Martius 6-kan 1835.

Eljutott hire, hogy a Csaszar [I. Ferenc] meghalt. Furcsa
nézni az embereket ezen hirre. Mint mid6n a tlindéres varazs-
latos jatékszini darabokban, egy perczben valtozik hely és sze-
mélyzet, oly forma jeleneteket lathatni. A szerepek merében
meg vannak cserélve; kik nehany hetek oOta busongd képpel
s bennrejtett fajdalom vondsival jardaianak, most felemelt fovel,
sugarzobb szemekkel, s reménytelve tekintgetnek szélyel. Vala-
melyiktél azt is hallam, hogy mintha a nép is visszakapta volna
régi fénynyét. Kik pedig jaranak eddig felemelt fOvel, lenézve
a megvertekre, megdobbenve vonultak most egybe, s jarnak
rémiillt megalazkodott képpel, mint a roémai triumphator szekere
mellettiek.

De meddig tart e szerepek megcserélodése? Ha, nem a
rabnak szabadsagroli rovid alma-e ez? melybdl lanczai zorre-
nése rebbenti fel. Az 0j thronusra 1épés napja, nagy lotteria-
vondas napja a nemzeteknek.

Azt mondjak, Ferencz Csaszar becsiiletes jO privatus ember
volt, s hazi erényjei voltak. Azt mondjak, hogy Erdély irant
hozott kemény hatarozatait nagyon banta volna, ezekkel kép-
zelgett, s betegségében siettette volna halalat.

De a historidnak mind palya az 6 élete s id0 kora? mely
nem elégszik meg a negativus erényekkel, s a positivusok hiany-
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jat égo ecsettel festendi ki. Ferencz 1792-ben Iépett thronusra,
s mégis, uralkodasat 1780-ban Maria Theresia halala utan kez-
dette. A kozbe esett 12 esztend0 az ausztriai hdz 6rokoson egy-
forma elveibdl, kicsapongas volt nékie. Azon évek az annalisok-
b6l mintha kitordltettek volna, azoknak lassanként semmi nyoma
sem maradt meg, a [Il.] Jozsef szobran kiviil. Szegény Jozsef,
koran ¢éltél te a magyar nemzetnek. Most a sirbol is kezeinkkel
kiasnok elveidet, egyen kivil. A mit te erfvel rank akaral tolni
javunkra, azt akkor karhozatosnak tartok, s most erdvel fel
akarjuk venni, s karhozatosnak tartjak nekiink.

Nem emlékezem a historiabol, ha a biblia elterjedése elGtt
allott-e azon elv: hogy a kirdlyokat az Isten rendeli, felemeli
s leteszi, s 6k e foldon az Isten helytart6i? Ugy tudom, hogy leg-
alabb mint juris publici kérdés, nem allott, s ez a papa Istentdl
kiildetésével egy szarmazasu.

Koszonik szépen ezen elvet Nero és Caligula, Robespierre
¢s Cromwell, Bathori Zsigmond és Mihdly vajda, s tobb Compa-
nista tyrannus tarsaik. Koszonik Ravaillac és Louvell, s minden
kirdlygyilkosok, kiralylizok ¢€s rebellisek, mert minden tettok
Isten munkéja vala.

A régiek gondolkodasa volt-e tehdt bolondsag? hogy csak
az lehet kiraly, ki legérdemesebb? vagy a miénk e bolondsag?
hogy csak az lehet kiraly, ki annak sziiletik? valldsos egy kér-
dés! Ha igaz, minden felekezetek magyarazatja szerint, hogy
a keresztény wvallas, porban aldzkodast, maga megtagadast, vak
engedelmességet s a kérkedékeny ész megvetését kivanja, és
a boldogsag pontjat csak a siron tal tlizi ki: akkor a hatartalan
monarchia legkdzelebb 4ll a keresztény vallas kivanatihoz.
Akkor ti gorogok és rémaiak, angolok és francidk, és ti makacs
amerikaiak, s ti mindnyajan, kik az Onkény ellen vivtatok,
Isten akaratjanak szegeztétek ellene magatokat. Még is nagy Kkar,
hogy e targyr6l nem lehet nyilvanosan értekezniink bajonnette
nélkil! Mert a miveltebb észnek mas megfogatja lehet a vallés-
rol s igazsagrol is, s arr6l 6 nem tehet, mert kétszinkedni nem
akar. A Philosophia ¢s visgdlodd ¢ész valdsagos atok némely
helyzetekben.

Ferencz Csaszdr jo keresztény, ember szeretd, és joltevo
volt. De még is, uralkodasa egész historidja azt mutatja, hogy
elétte az ember és Monarchia egészszen kiilonb6z6 portékak vol-
tak. Sziiletve és nevekedve Uralkodonak, 6 csak Uralkodot s en-
gedelmes szolgdkat ismert, Orokségiil altalvett elveit hiven meg-
tartotta s kovette, és talan egész lelki nyugalommal tette azt,
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mert azoknak szarmazdsuk nem tOle eredtek, hanem sok Ilefolyt
szazadok intézeteiben gyokereztek, s mint Istent6l rendelteket,
talan valldsos kotelességének vélte, éppen ugy fenntartani s
hatrahagyni. Népei anynyi sérelmének, az emberiség jussai le-
nyomasanak, az értelmesedés gatlasanak, ¢és az ész tokéletes
békében tartdsdnak, nem csak & volt egészszen oka, hanem a
mondrchia rendszere. Az & személyében volt ugyan egyesiilve
az Onkény egész hatalma, hanem az kisugarzott aztan beldlle
minden tisztviselére s katonara, le a bakterig. Es e szerint vala
alatta minden tisztviseld kissebb ¢és nagyobb Onkényli ural-
kodo, s gyakoroltatott az Onkény, kisebb ¢€s nagyobb hatalmi
plenipotentiariusok altal minden népeinél.

Nincs fajdalmasabb s szerencsétlenebb helyzet, mint midén
onkényli uralkodas alatt is, valakinek lelkében a jozan szabad-
sag érzelme még is felébredhet, s kifejlodhetik, s fojtogatnia
kell kebelében a titkos szép langot, és pedig reményteleniil.
Mely kesergd kin, s elcsiiggesztd 1étezés azon biiszke lélek sorsa,
melynek valtoztathatds reményje nélkiill, minden Iépten a Ile-
alacsonyitd szolgai nyomatést kell tiirni, s titkon kiizdenie meg-
mérgesitett élete szenvedéseivel.

Es sohajt, és keseredve kérdezi a jovend6t? ha az emberi-
ség sorsa végig a leszen-e, hogy a népek mint a portéka és a
mezonek csorddi, mindig Orokségképpen szélljanak a monér-
chakra?

Martius 10.

Megparancsoltatott, hogy a meghalt Csaszarért hat honap
alatt gyasz kontosben jarjunk, s kalapunkon fatyolt viseljiink.
Utalom a kétszinkedést, s mar most utaljam hat honapig maga-
mat. Eszembe jut a Geszler kalapja.

Martius 12.

Balog Pal bardtomat megint itt latom, mar nehany nap oOta.
Valahanyszor latom O&tet mostansag, bizonyos bus érzés lep
meg. Egyik ¢ legrégibb, még tanuld koromtél fogva vald bara-
tim kozziil. Utazasunk alatt még szorossabb vonszalom csattolt
egybe. Midon hajdan Kolozsvarra jott, elsd voltam, kit Ilatni
sietett; naponként megfordult nallam, s igen szerettem vele
lenni. Es most milyen véltozas 1épe kozinkbe nehany honap ota!
Megfordul most is gyakran Kolozsvartt, de felém sem jon. El-
megylink az uton egymas mellett, hidegen k&szoniink, szollni
akarok vele, de 6 mindig siet. Ha mashol talalkozom vele, be-
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szédbe akarok elegyedni, de 6 oly fanyalgélag ad nehany kurta
feleletet, s megint massal keres dolgot. Nem jon szivbdl egy
szava is, s jol latom, hogy un, és keriil engemet. Ez nagyon f3j
nekem!

A télen megszollitottam vala Otet egész kiméléssel, hogy
mi oka lehet eldttem tetsz0 busongdsanak. Mentegette magat,
de oly hidegen, s oly rd nem gondolassal, mint ha jeget rakoga-
tott volna szivemre, s megint elfordult, s azéta is mind nevekedik
hidegsége.

De mit véthettem neki? mivel banthattam meg? Fajda-
lommal kérdezgettem magamtol, nem talalom valésdgos okat.
M¢ég egyszer meg fogom szollitani, s akkor becsiileténél fogva
szollitom fel, hogy mentsen ki engemet ezen kinos aggddasbol.
Oly keseri fajdalom az, midoén a hosszas baratsagnak ily lassu
hiildogelését kell tapasztalnunk. Mintha egy haldokld 4agyanal
dllana az ember. En 6tet tiszta embernek tartottam, s miként
eshetik, hogy ha megbantottam: miért nem szollit meg? A gyanu
marczangold indulat. Gyanitom, de nem merem hinni, mert 6
tiszta ember volt. Megszollitom még egyszer, véget kell vetnem
e kinz6 gyanunak.

Martius 14.

Wesselényit convincalta a tabla, per non venit. Szolnok-
hoz kiment a rendelés, hogy személlyes leirdsat kiildje bé. Min-
den ellenei mozdulatok stafétaval kiildoztettek egyikt6l a mas-
hoz, s titkos Consiliumokban hozatnak az irantai hatarozatok.
Az 6 sorsa a nemzet sorsa lett. Ha elfogjak ily uton, s ily itélet-
nél fogva, pasquillus a magyar Constitutio.

Martius 20.

Uj kinevezések torténnek a fobb hivatalokra, s oly szemé-
lyek is neveztetnek ki, kik ez eldtt csak esztenddvel is csufsag-
nak és megbantasnak vették volna, ha azt mondjak nekik, hogy
ezen hivatalokra még 6k fognak neveztetni.

Martius 26.

Dobrenteitdl levelet vevék. Mi lelte ezen embert, hogy oly
kiméletleniil szar és bant, s ellenem tamadhat, ki 22. esztendd
Ota baratom? Soha ily levelet nem vettem téle, minden sorban
latszik a megbantott tudos. Haragszik ram, hogy Bajzara miért
nem haragszom, s miért kiildéttem konyvet neki. Mégis, gyala-
zatos mesters€ég a tudossag, hogy legjobb baratinkat is felaldoz-
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zuk a celebritdsért. Nem hidban irtéztam ezen faju emberektdl,
6k is éppen olyan irigyek, féltékenyek s gyanakoddok, mint akar-
mely czéhbeli mesterember. Tegnap egész nap elkeseredve valék,
busultam és bosszankodtam, de mégis inkabb busultam, hogy
egy baratomat megint elvesztém. Irtézom valaszolni, de tar-
tozom vele neki, s becsiiletem érzésének. Ha tudodsi szempont-
bol fog viszszairni, 6, az nagyon fijna nekem! Baratommal soha
perbe nem elegyedem. El fogok némulni, méjjen és fajdalma-
san elnémulni, s neki soha nem felelek. De arr6l mindig tiszte-
lettel emlékezem, hogy 6 gyermekkoromban engem tanitott,
vezetett s partfogolt, s azutan 22 esztendeig érzelmét meg-
osztotta velem. Aldasom kovesse érette.

Martius 28.

Sokat kinoz a Dobrenteinek irt valaszomra emlékezés. Bar
ne tettem volna postara. Igen banom, hogy ily goromban irék
neki. Még 6 is nem érdemelt ily kiméletlenséget t6lem. De nagyon
meg voltam keseredve. Feltettem mar sokszor, hogy mig fel-
indulasom tart, ne irjak, kivalt levelet. Ezutdn csak 24 o¢ra
mulva fogok felelni, a mi fontosabb. Bar becsiiletes mdédon meg-
békiilhetném vele. Tuddés hidegséggel ira ugyan nekem, s igen
bantott, de még is becsiillom.

April 20. 1835.

Banffy Laszl6 meghozta nekem az Académia diplom4jat,
a hideg hivatalos levéllel egyiitt. Felbontam a czifra ladat.
Sokért nem adnam, ha e megtiszteltetés ne érjen. Szerettem
volna tiizbe vetni e szerencsétlen celebritas jelét. Sok aggodal-
momban keriilt ez nekem. Ddbrentei baratsagat is elvesztettem
miatta, s konynyen geniroz, hogy mar diplomaticus tudods
vagyok.

April 22.

Wesselényi elfogattatisa  meghataroztatott, titkos utakon,
titkos tanacsokban, s mindenfelé hirdettetik ki. Gydztél, sotét-
ségnek csoportja! s kurjongatsz odvadbol, hogy Otet kiczégé-
rezhetted. De az 6 lelkét leverni nem fogod. Meggyalaztad, és
nyakara Iéptél, de 6 még sem fog a kereszthez maszni ¢€16tokbe,
hogy kegyelmet kolduljon. Hatalmasan érzem ezt lelkemben,
s rettenetesen csalatkoznam, ha 6 is igy ne érezne.
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April 24.

Az estve taldllkozdm Burjan konyvarussal, monda, hogy
Kassar6l bizonyos Vajda Péter munkdjat «Pesti-levelek» hozta
meg, melyben én is rutul recensealva vagyok.

A «ratul recensedlvay  kitételt nem felejthettem, vacsoran
s egész estve mind azzal bajlodam, s bar mint akartam, nem
tudtam menekedni az arra gondolkodéstdél. Az elvektél nem
féltem, mert azok Onmagukban oltalmazva vannak, de ha
személyemet tamadta meg? feleljek-e? vagy ne? Nincs ked-
vetlenebb, mint midén méltatlan banas ellen kell oltalmaznunk
magunkat. Az oly emberekr6l soha nem tartottam sokat, kik
kevésbé veszik a bantast csak azért, mert «meg tudnak felelni».
Aljas dolog a piszkolodas, de hat ha még is oly oldalamrol
tamadott meg, melyet nem szabad elhallgatnom, s becsiiletem
kivanja a felszollalast? mar ez kedvetlen lenne! Eként tind-
dém magamban, s végre elhatarozam, hogy ha nemtelen piszok
leszen, akkor személyesen igyekszem felkeresni ismeretlen jo
emberemet, szamot vetni vele.

Reggel koran elkiildé Burjan a konyvet; mohon neki
estem az engem illetd lapnak. Olvastam, studiroztam, minden
sz6 értelmét fontolgattam, megint elél kezdtem, bonczoltam,
magyarazgattam, s a mint valoban nem kevés faradsag utan,
mysticus  stilussabdl  kitalalgathattam az engem érdekldket,
egészszen megkonynyebbedtem. Azutan elélkezdtem a konyvet,
a velem egylitt meg recensedlt szerencsétlen tarsaim sorsat
is latni. A mostani irok, szinészek, miivészeket rangeirozza,
areopagisalja; de kivalt az ujsagirokra oOnti ki mérgét, s jove-
delmeiket pontosan calculalja. Ez a legnagyobb boszszisaga!
A celebritdst nyert irdknak, cselédi moédon hizelkedik. Tréfas
ember Vajda baratunk, s tokéletesen megbékéltem vele.

Ugy latszik, hogy munkija nem anynyiban recensealis,
mint kifigurdzni akaras, és hogy,

1-6r palyara most 1épett ifju lehet,

2-or Magyar Jean Paul akar lenni,

3-or Magénak hirt és pénzt is akar szerezni.

Az engemet illetd kifigurazds pontjait a kovetkezdkben
concentralhattam:

1-6r, Némely ir6 azt hiszi, nem tudjak honnan puskazik,
s sokat tart magarol, mig a gyékényt elrantjak alolla.

2-or Némely konyv igen kapds, pedig a jonak kellene
kapdsnak lenni.
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3-or Farkas munkaja jol kél, pedig 2 forint az é&rra. (Ez
megint boszszusaga.)

4-er A kozonség azt hiszi, hogy Farkas utazdsa utan van
irva, pedig csak hazbeli utazas, az az, koltemény.

5-0r Némely ember reformot akar, pedig nem ért hozza.

6-or A recensens, Farkas egész munkajabol semmit sem
hiszen, csak ugy hiszi, ha kinozzak.

7-er és 8-or A tobbi mysticus allusiok értelmét nem tud-
tam kitalalni.

Még soka forgattam e konyvet, mind inkabb békéllém
meg vele, s elhatarozam, hogy semmit ne feleljek.

Aprilis 27.

Ma, cancellistasagom 19dik évébe Iéptem. Tanuldsom
alatt, ezer mas kinézésim koztt jovendd sorsom irant, soha
meg sem fordult fejemben annak gondolatja, hogy valaha
dicasterialista legyek. Tréfabol eskiidtem volt fel a Cancellariara,
hogy név nélkiil ne lézengjek, mig Kolozsvartt leszek, és ime
a tréfa 6rokos sorsomat elhatarozta.

Szerfelett nagy kiilonbséget talalok azon id6 koztt, mi-
don 1816-ban tanuldsomat végezve, a vilagba léptem, és a
mostani kozt. Azon kor, valdésdgos henyélés, fényiizés, hiusagokba
meriilés, s minden koz dolgok iranti tokéletes elzsibbadas, s
meghidegiilés kora volt. Puha érzelgés, betyar-szilajkodas,
aristocratiai g0g, dicsésség az adossagrakasban, ¢helhalas a
koznép kozt, pazérlas a nagyok asztalan, romanok- [t. i. regé-
nyek] s repke irasokbol vett tudoskodas, csillamlo eszeskedés,
apré6 pletykasagok, a nemzetiség nevetségessé tétele, német
nyelv mindeniitt, ki a miveltek kozzé akart tartozni, és leb-
zseld Orokds semmit nem csinalds valanak ezen idokor valdsagos
bélyegei.

Ily korban, s ily korilmények kozt léptem ki az iskolabdl,
mentem a tablara 1816-ban, ¢és jottem megint Kolozsvarra
1817-ben Wesselényi hazavali ismeretességemnél fogva, nehéany
elsobb hazakkal, s akkor tonust adott ifjakkal ismeretségbe
1épve, kozépszeri vagyon birtokdban, s az akkor mivelddésnek
neveztetett csillamlo kitételek mazzanak is birtokdban, modom
volt az id6 tarka jatékat szemlélgetni, mely nekem tetszeni
kezdett. De kezdettek lassanként foszlani az iskoldban &polga-
tott szép idedlok nimbussai is. A nagy tettek utan almodozo,
a nemzetiségért €g0, s az egész emberiséget magaba Oleld sziv,
lassanként hiusdgoknak nyilladozott meg. Léhaskodas valtotta
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fel az olvasni szeretést. Aszszonyokkal érzelgés, dorbézold hiv
baratok, varosi chronikak, hivatali pletykasagok, s henye
lebzselés levének lassanként foglalatossagan. Es eként sédro-
dam mind tovabb a vilagba, s levék észrevétleniil dicasterialista.

Felrezzentett néha jobb geniusom, hatalmasan szamot kért
idomt6l, s el irtdztam semmiségem érzetétél. Vivtam akkor
egy ideig, és sokat lerovtam az elmulasztottakbol. De éreztem,
hogy helyzetemet valtoztatnom kell, kiilonben veszni fogok.
Ez mar nagy hatarozatot kivant, pedig untam I1¢lekold foglala-
tossagom, s szivembdl utiltam azon szemét collectiot, melynek
tarsasagomat kellett tenni. De az aszszonyi szovevények ugy
oda gyokereztettek, hogy nem tudtam mozdulni. Végre 1821-ben
meghataroztam, merészen kivagni magamat e korbol, s mentem
Bécsbe, az ausztriai és a katonatdrvények tanulasara uj palyat
kezdeni. Vas szorgalommal izzadtam, kiizdottem. Altallattam
ugyan, mely igen megcsalodtam valasztasomban, és hogy e
palyan éppen az Onkény bétanitott machindja leszek, de mar
visszalépni szégyeltem. Haladtam czélom fel¢, ambar keseriin
kellett naponként nyelnem ezen gylilevész néptél hazdm pisz-
koltatasat s megvettetésemet, csak azért, mivel magyar vagyok.
Végre igen megtelt a keserli pohar. Nem tiirhettem tovabb.
Egy fellobbanasomban kitortem ellendk, s gyalazatosan el-
ildoztettem. Hoszszas faradsdgom flistbe ment, s megint
lettem cancellistava, s orokre ide ragadtam,

A reggel végig gondolam 18 esztend0 alatti megfutott
palyamat, mostani leszallott becsemet, jovendére mind rosz-
szabbuld sorsomat, elmecsevészett egészségemet, hanyatldé ko-
rom, felaldozott vagyonomat, a képzelédés és lelkesedésnek
lehervadt virdgait, lelkemnek bagyadozo erejét, és hogy mind
ezt cancellistasagomnak aldoztam fel? mind végig gondolam,
s érzem, hogy fogaim akaratom ellen csikorognak. Bolondnak
nevezém magamat, s ha ne szégyeljem Onmagamtol, atkozo-
dasra fakadtam volna.

A kinloédasig igyekszem lephilosofalni nyugtalansagomat,
tudom Horacz jegyzését, hogy minden ember elégedetlen sorsa-
val, jol tudom, s nem is disputalok vele. En is sokaknak prédika-
lom e sz&ép tudomanyt, de tehetek-e roélla, ha az én betegségem-
nek csak palliativ cura e szép philosophia.

Volt egy iddszak hivataloskoddsomban, midén Iélekis-
mereti dolognak tartottam, pontosnak, igazsagosnak, s a leg-
szorgalmatosabbnak lenni; akkor kedvelt vonzalmim, szebb
szenvedelmim, s id6toltésim hatratételével, esztendokig csak
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a hivatalnak ¢éltem; s mit értem vele? Tarsaim titkos irigy-
ségét, s ragalmat ébresztettem fel. Ezzel sem gondoltam, csak
kotelességem pontosan teljesitem. Altal lattam végre, hogy
minden szorgalom, minden igyekezet semmit ér, valamelyik
hatalmasabb kegyelme nélkiil. De e kegyelmet tobbnyire a
charakter megtagadasaval kelle megnyerni. Es vadasztam tehat
e kegyelmet is, s itt {iltomben pirulok most is, midén eszembe
jut, mely igen elvetettem néha magamat a kenyér és dicsOsség-
keresésért. Es hajladoztam olyak el6tt, kiket lelkemben nem
becsiilhettem, helybehagytam oly elveiket, melyeket karho-
zatosnak  hittem. Elhallgattam hibaikat. Elnéztem haszon-
lesésoket. Es a mit soha meg nem bocsathatok magamnak,
segitettem ragalmazni, kit Ok ragalmaztak, kétszinkedtem, ¢&s
hizelkedtem hiusagaiknak? s akkor szenvedhetd, hasznos,
szorgalmas, és becsiiletes ember valék elottiik.

De végre megutaltam magamat ily szerepet jatszani, s
levetettem az allorczat. Elhataroztam, hogy inkabb szegény, ¢és
hatratett legyek, mint magamat utaljam! s kialltam, csak Onérze-
tem oltalmaba bizakodva, pontosan tenni mindent, de senki
kegyét nem koldulni; s viszem hivatalomat kedv nélkiil s
roboti unalommal, de tisztdn s lélekismerettel. Es most haszon-
vehetetlen lettem nekik, ultraskod6, politikus, abrandozo,
amerikai bolondsagokkal tolt feji, a liberalisokkal titkon tartd,
hivatalt nem szeretd, s gyanus charakterli vagyok -el6ttok.
Egy szoval, nem tetszem nekik. Nem tudom meddig tart, de
igy nagyon nyomva érzem magamat.

1835 majus 2-an.

Ma van Josefina halalanak masodik esztendeje.

Mintha haldlképen bocsatott volna redm, ez idén minden
torténeteim ugy szovodtek, hogy azok épen érzelmeim dolgat
érdekeljék s szivemet keseritsék; és mintha szerencsétlenségeim
visszaemlékezései is, az idén kett6s fajdalommal sajdulnanak fel.

Keriiltem e mnapnak emlékét, bujdostam elble, kiizdottem
a sophismaknak ¢les fegyverével, lenyomni az engemet el-
araszto képeket. Es ime, mintha megboszultatnék nemtelen
feltételem, hogy az & emlékét ily gunyold okoskodassal akarom
felejteni, vérzeni érzem belsémet. Gyakran ugy tetszik nekem,
mintha latndm magamat messzirdl kinjaimban kiizdeni, s igen
igen szanakodom magamon s nem tudok segiteni.

Az id6 talan beheggeszti e sebeket. Sokszor vigasztalom
ezzel magamat s megint megbianom e kivadnsagomat, mert
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minden keseriisége mellett is, olykor ellent alhatatlanul vonzo-
dom a busongd képen s vele az elmulton andalogni.

Eltemnek legszebb kora, a képzelddés virulo ideje, el-
mémnek fejledezése, a langold tiszta tele sziv legboldogabb
szaka, minden érzelemnek visszatilkrozése, ah! ezek mind
mellette, az 6 ismeretségében, viszont szerelme kozt, érette
élve ¢és halva virulnak nekem. Ezeknek csak O wvala tanuja,
érette volt s csak 6 volt az egész szép élet nékem, s csak én
valék az enyéimeket feliilmult szebb érzelmeinek tanuja. Es ha
képes leszek-e valaha felejteni ezeket? s lessz-e még egy mor-
zsanyi maradvany bennem akkor e szivb6l, ha elfelejthetem,
ha megtagadhatom, ha kitorolhetem emlékét. De miért keserii-
vel elegyes nekem, mégis e viszsza emlékezet? Miért latom
annyiszor konyragyogva borongdlag ream pillangatni azt 6
képét? Miért dereng a biin érzelme is ¢ mennyei réla andalgés
kozz¢é? Mi az, a mi olykor piritd szemrehanyas kozt 16k vissza,
a legboldogabb red emlékezés kiiszobétol is? — Oh, tudom,
jol tudom! ismerlek téged lelkiismeretnek langolé fulankja,
ismerlek a sotét ¢éjben, a napnak ragyogd vilaganal, ismerlek
felrebbend 4lmaimban, a nappalnak minden foglalatossagi-
ban, ott alsz bosszuddal az észnek elmeriiléseiben, a képzelddés
felreppenései kozt, az Orom pohardnak fenekén, az imadsagnak
felfohaszkoddsdban — és minden mozdulatomban, minden Iép-
temen. Ah! jol ismerem oOridsi letipr6 erddet s nem kiizdok
ellened, mig meg nem elégled szenvedéseimet.

A torténetek kiilonGs szovodése altal, talan én is siet-
tettem haldlat. Nem becsiiltem eléggé szerelmét, pedig 6 csak
érettem ¢élt. Sokat bantottam, nem kiméltem érzelmeit, kimé-
letlen volt utols6 levelem is, — pedig kimondhatatlanul szeret-
tem Otet. Soha nem lattam asszonyt, kiben nemének annyi
tulajdona, oly tele sziv, oly merész elhatdrozatu Iélek s annyi
allandosag lett volna. De boldogsagomnak kozepette, mindig
megrenditett azon gondolat, ha wvallyon e tele sziv, e férfias
¢sz, a hazi élet csendes Oromeivel megelékszik-e? s mérgesitve
volt 6romem. — Igen is kitaldlta mi aggodtat engemet, s talan
érzette azt is, hogy ily hanykodd indulatu, makacs érzelmii
embernek, nem adhat boldogsagot, — ¢és bujdosott eldlem,
bujdosott utdnnam, o6rok harczban értem, s szertelen aldozatok-
kal miattam. Bujdosott a szabad Ilelkiick, a biiszke érzelmiiek
hazédjaba, nyomdokim wutan! s ott lelte sirjat, nyugtalan szivé-
nek nyugalmat.

Elfaradva érzem magamat, s mégis oly szivszakadva nézek
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e kép utdn, mint akinek a sirba leereszked6 kedveltje koporsdja
utan szakadnak szemei.

Mijus 3.

Egész nap jartam, utczan €s mezon, czéltalanul.

Szaggat ¢és marczangol valami beldl, nincs sehol nyug-
tom. Uldéznek érzelmeim, fijdalmas minden emlékezetem, s
még is kedvesnek tetszik. Gondolataim oly halmazva, s oly
zavarva jonek, hogy nem tudom rendbeszedni.

Erzem, szivemnek e hosszas fajdalma, babonara hajlit,
de abban bizonyos kesergd oromet lelek. Almakat magyarazok;
nem hihetem, hogy a haldl orokre tartson; rendkiviili esetek
altal otet meglathatni hiszem, feltamadni latom, beszéllek vele,
s minden mult csapdst csak alomnak képzelek lenni. A szerelem
még soha ki nem magyarazott mese. A vizsgalodé komoly ész
elott? a buzgd imadsagnak? a sziv forrd érzelmeinek? vagy a
képzelddés lebegéseinek nyilsz-e meg, te életiink 6rokos titka?

Ha nem hal-e meg a lélek egészen? ha latandjuk-e egymast?
¢s ha latlak-e tégedet? keresek segedelmet elmémben, keresek
a szivnek minden érzelmeiben és vizsgidlom a bolcsek munkait.
Ah! s azok engemet a természet tdrvényeire, az elhervado
viragra ¢és a sirnak mélységére utasitnak. Oh! képzel6désnek
szent ihletei, fatyolozzatok el el6ttem az észnek sanyaru bira-
latit, hogy enyhiiletet leljen e sziv a vallasnak sugallatiban!

Ha wvajjon gondolt e redm haldla ordjan? ha vadolt-e,
nem esdeklett-e engem lathatni? ha nyujtotta-e felém karjait?
vagy oly nehéz-e a végsd megddbbentd ora, hogy még az én
képem is kitliinhetett emlékébél a mulandésag tobb targyaival?
Mar ez nagy kegyetlenség lenne toled, természet, ily elfasitva
szakasztani ki minket a szeretet 6lelései eldl.

Vittem szivemben aradozo Oromot, s a reménynek szép
derengéseit, de vittem a te emlékedet is, Orokos csillagként
ragyogva, messze utaimon. S jottém haza &radozd Oromokkel
¢s a reménynek minden dobzodasaiban, tégedet megint lat-
hatni! Es te eltintél s nincs mar kivel oriiljek, nincs ki felé
rebegjenck reményim, s hagyad nékem az utdnad soOhajtas
orokségeét.

Mijus. 4.

Igyekszem mnéha Otet vadolni, hivtelennek festeni s el-
hitetni, hogy ¢ taldn mar elhiilt volt irdntam. Mindent igyekszem
felhordani ellene, hogy menekedjem az iild6z6 emlékezettdl.
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Oh de megint szivemnek vére fakad utdna, hogy ily nemteleniil
akarok menekiilni tdéle, s latom Otet magossagaban, busongd
arczulatjaval felém sohajtani s kérdezni engemet: «hat ezt
érdemlem-e én t6led?»

Az észnek sanyaru birdlata, sok Oromtél megfosztja az
embert, s még a bizalom menyei balzsamatol is. Ha kionthet-
ném, ha kozolhetném masokkal is, mely fajdalom {ildéz enge-
met, talan enyhiilnének gyotrelmeim. De meg engedhetné-e
azt az 6 arnyéka nekem? s meg-e szivemnek biiszkesége? hogy
legszentebb, legtitkosabb s legboldogitobb érzelmiinket, gon-
dolatinknak minden eldgozasait s annyiszor aradozo fellobba-
nasait, felfedezzem kozlelkeknek, hogy az legyen hideg ér-
tekezés, logicai szdraz bonczolgatds, megitélgetés s mindennapi
beszéd targya?

Ki foghat meg téged oh teremt6, ki az egek =zivatarait
elviszed az aldott mez6k érésre viruld gabonai felett, s a sze-
génynek verejtékét s reményét semmivé zizod?

Mijus 5.

Naponként rosszabbul vagyok, kinos ¢jszakakat allok ki
hatam fijdalmaval. Minden dolog ingerel. Ujabb fiscalis actio-
kat rendeznek naponként s azok mind ismerdim s jO embereim.
Legalabb azon {iigy mellettiek, melyeket én is lelkembdl hiszek
¢és vallok. Mikor keriil ream is a sor! testi és lelki fajdalmimhoz
még a ragalom s erkolcsi életem utan olalkodas agadtatisa
kelle-e, hogy jaruljon?

Szenvedtem inséget, nyomorusagot, szenvedtem az ifju-
sag zabolatlan képzelddéseinek szomoru kovetkezéseit, szenved-
tem az elme nyavalyainak kétségbeejtésig vett kinjait, az élet
unalméanak bagyasztd megtompulasat, allottam szembe toltott
pisztolyu ellenségemmel, ¢és kidlltam az oceannak felzudult
orkanai veszedelmét, hol minden perczen nyitva volt sirom, —
¢és mindazok, a titkos ijesztgetés s a bizonytalansag hosszasan
hurczolo rebegtetéseihez nem is hasonlitnak.

Mijus 6.

Kevés konyveim iranti végrendeletem megint megirtam.
Ugy képzelem a testamentum dolgat, mint a ki koporsojat
készitteti el. Mi lesz e csodalatos uj nyavalyabdl, mely napon-
ként erdt veszen rajtam.
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Majus 16. Bonczhidan.

Grof Banfty Jozseffel Bonczhidara jottem betegen. E hely
nekem ezer emlékekkel teljes. Tizenkét esztendd alatt sok
kedves napjaim toltek el itt. Enyhiilet menedéke volt nekem
e sz€ép kert, hideg, fabrikai hivatalos életem utan, s kevés olva-
sottsagomat, az itteni szép konyvtar s gondnélkiili itt élt ké-
nyelmes napjaimnak készonhetem.

Sziileim utan, Banffy Jozsef ¢és Béldi Ferencznek éltem
legtobb jotéteményével az éEletben. Banffy Jozseffel engem a
hivatal hozott volt egybe, kiben egy nemes lelkii, kimél6 tar-
salkodasu, s a sz6 igazi értelmében, egy valddi becsiiletes jo
emberre talaltam. Hivatalban, hazanal, emberek kozt, engem
kiilonosen  megkiilomboztetett, josdgaival elhalmozott, part-
fogolt, s mindig egyforma részvéttel volt hozzam. Az 6 haza,
tarsalkodasa, felejtette velem hivatalom unalmait s hatra
tétetésem. Eszembe jut GoOthének ama szép verse: Kein ist
mein Fiirst, stb.

Ezelott 12 esztend6vel, éppen ezen id6tajban jottem volt
e kertbe Josefinaval s sziildivel egy vasarnapot itt mulatni.
Akkor ismeretségiink a legforrobb ponton allott, s az nap oly
tele volt érzelmekkel, szivemnek wuj felfedezéseivel, mennyit
egy hosszu szerelemtelen egész esztendd el nem teremthet.

Minden Osvényt, minden fat s minden ilést ki tudok most
is mutatni, hol mentiink, {ltlink s altunk. Jut eszembe minden
sz6, minden pillantds és kézszoritas, melyek annyi temérdek
érzést és gondolatot foglaltak magokban. Oh, de mire megint
e sziv kinzas!

Junius 2. Bonczhidan.

Kiinn valék a kertben tizednapi kinos fajdalmim utan.
A betegség hamar agyba teve, s tizednapig bonczoldam az una-
lom és fajdalom kiilomb6zé osztalyait. A grof oly részt véve
jaratott utdnam s apoltatott, a miként egy édes anya apol-
gathatnd gyermekét. Dr. Demschick, egy értelmes résztvevd
OrVos.

Junius 3.

Mely szép a természet! mely boldogsidg az egésség! Minden
fa, minden fiiszal, életet mosolyog az egészséges testnek s ép
szivnek. Minden 1éptén jut eszembe ama bibliai szép hely:
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«A mezonek liliomai nem fonnak, nem szOnnek, s mégis mely
kirdly dicsekedhetik azon pompaval, melylyel a virdgokat
felékesitem?»

Junius 9. Kolozsvartt.

Megint Kolozsvarra jottem, s vevém a Ddobrentei levelét.
Remegd kézzel nyultam utdna s nyitottam fel. Bar ez a levél
engesztelédést hozna, oOhajtam magamban, bar begydgyitana
azon sebet, melyet neki és magamnak is okoztam, minapi
fellobbandsomban irt levelemmel. Valdban engesztel6 is volt.
Felfedi Oszintén az okokat, melyek némi gyanut gerjesztettek
benne irantam. Bajzanak kiildott konyvemet egy asszonynal
latvan, azt hitte, hogy vele egyetértésben élek s igy ird elkesere-
désében utols6 levelét. Tokéletesen megelégedtem  szivbol
tisztan kifejtett magyardzatjaval, azonnal valaszolék neki, s
felfedtem, mely igen megbantam volt minapi levelemet.

Ujra vissza nyertem tehat Otet. Igen Orvendek rajta.
Levelét elégettem, mert 6 ezt kivanta, ambar szerettem volna
megtartani. Neki sok ellensége van a tudoskodas miatt. Nem
banom. Nekem nincs bajom vele, mint tudoéssal. Gyadvasag lenne
Otet elhagynom, mivel anynyin elhagytak. Csak erkdlcsi hibat
ne tapasztaljak benne, — s azt soha nem tapasztaltam, — el
nem fogom hagyni.

Junius 16.

F. Nallam jara. Panaszld, hogy kozkereset ala vetették.
Meg van ijedve. Konnyen kapituldlna ugy latszik. Nem valt
vérré benne a szabadsag. Azt mondja mas hozta belé a dologba.
Bar ezt ne monda vala! Nem kell tobbé nekem ezen ember.
Csak a modi szellem ragadta volt el. Beldle még a legveszedel-
mesebb renegatus lehet.

Junius 22.

A kirdlyi biztos Bécsbe indult. A mint mondjak, rovid
idére. Ugy tetszik, mintha egy nagy tereh hullana le telkemrdl.
Lattam ezen jelenetet masokndl is. Ha megint vissza jon? ezt
nem kivanom.

Junius 28.

Beke nalam vala. O is kozkereset alatt van, Ferdinand napi
predicatioaért. Lelkes egy ember! Benne kezd mar vérbe menni
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a szabadsag érzete. Predicatiojat elolvasa nekem. Igazi magyar
Lamenais. Nyomosan fejtegeti az emberis€ég constitutionalis
monarchia jogait. Mindent a bibliabol citalt. Kiilonben veszni
kellene neki. Azok oly idedk, melyek Anglidban és Amerikaban
minden joézan értelmii polgarnal, kozonséges mindennapi dog-
mak, s ha ott mondja el, csak szokott dolgot tett volna. De
nallunk? nallunk a jozan ész minden vizsgalata az emberiség
jussa koril, mind tiltott portéka. Eljon talan az id6, midon
csodalkozni fog a maradék, a nyilvanos igazsag ily vakmerd
aldozoin, s mid6én szanni fogja vaksagunkat, s gyavasagunkat,
— s talan méltan.

Julius 11.

Ma reggel sokaig grof Béldi Ferencznél valék. O megyen
Bécsbe. Mindig tisztelet érzelmeivel jovok el ezen embertdl, s
mindenkor nevekedik irdnta becsiilésem. Ritkdn taldlék az élet-
ben oOrokké ily egyforman, tiszta belsovel, rendithetetlen charak-
terrel, s szavat csalhatlanul megallolag. Masfél esztendeig iilék
mellette egy szekérben, lakam egy szobaban s élék vele a leg-
kozebbi viszonyokban. Nincs valami igazabb, mint az a minden-
napi példabeszéd, hogy az utazds megprobalja az embert. En
ez alatt Otet soha megtantorodni nem lattam charakterében.
S ezen annal inkdbb bamultam, mivel mint magamban, benne
is gyarldsagokra szamlaltam.

O nem azok kozé tartozik, kik az elsd taldlkozaskor meglep-
nek, sokat hagynak remélleni; sOt ellenben, aristokratiai feszes-
ség latszik benne. Az elsd tarsalkodas vele, nem francia konnyi-
ségll, sot tartozkodd conventionalis hidegségti.

Kimeélé ugyan, de kifejezéseiben egy kompliment sincs, mit
a hiusag oly kedvesen venne.

Bels6jét bajosan fedi fel s vigyazva. Otet a tobbszori egyiitt-
létel teszi becsessé s fejti ki belsdjét. Benne nincs csillamld
elmélkedés, tudomanyos szofiizér, 6 csak a jozan ész sugallata
utan beszél. Erzésében nem enthusiasta, s baratsagat nem kony-
nyen ajanlja, de a kinek adta, az tisztin szamolhat rea. O
éppen nem poetai character, hanem solid présa. Késén hataroz
¢s sokat fontolgat, de aztan mozdithatlan hatdrozatatol. A mely
igy mellett all, semmi mellékes érdek el nem mozditja. Masfél
esztend0 alatt, soha haragra lobbanni nem lattam, s engem
sokszor megszégyenitett csendességével. Adott szavat soha
meg nem szegte. Velem bamulasomig kimélve, nagy lelkiileg, s
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mindig egyforman bant. A practicai életrdl sokat tanultam tdle.
Egyformasaga ¢és csendessége észrevétleniil zabolazta indulatos-
sagomat. Es tanultam characterébél, jobban becsiilni az embert.

Julius 16.

Megint Bonczhidan vagyok, s mely mas érzelmekkel
¢lvezem most a szép természetet. Minden Oromoét mosolyog s
megelégedést. Erzem, hogy ily korilmények kozt, gond nélkiil
a mindennapi irant, s nem megunt helyzetben, még egészséges,
még haszonvehetd ember lehetnék. Csak egy gondolat zavarja
néha Oromeim: a hivatalra emlékezés, s annak emberei, melyet
ugy nézek innen, mint egy setét fabrikat, hova oOrok robotto-
zasra vagyok elitélve. Sokat olvasok, irok és jarok a szép
kertben. Ezer 1j gondolat, ezer érzelem fakadoz lelkemben,
melyeknek bennem létezésoket soha nem hittem volna.

Julius 19.

A kér6i fordon valék, s vasarnap levén befordultam Szamos-
yjvarra. Nem tudom mely csudalatos curiositasbol, elmentem a
varba is, megnézni a status rabjait. Mely mas érzelmek- s
gondolatokkal nézegetém ezelott Anglidban és Amerikdban a
foglyokat! Hazajottem utan mostanig nem jartam foghazban,
s mely kiilonbség! Piszok és rendetlenség mindeniitt. Rongyosok,
szennyesek, szemteleniil koldulnak, s a kozelebbi korcsmaban
dorbézolnak. Epen misét szolgaltattak, bementem a templomba
is. Nem sokan jelentek meg imadkozni, s azok is jottek, mentek
lanczcsortetés kozt. Az imadsag alatt sziintelen az arczulatukat
néztem, s vetegettem hozza, mindeniket mi biin hozhatta ide.
De mely kiilonds nemiiek s targyuak lehetnek ezen imadsagok!
Ennyi gazember felsdhajtasa ez egyetlen vigasztalohoz! Kép-
zelem szivbol kell joni sohajtasaiknak; ez az igazi megtorddés s
keresztény megaldzkodas fohasza lehet. Mert ily helyzetben
kitaszitva az életb6l s tarsasagbol, szemrehanyas s boszhtol
kinoztatva, csak két nemii vallasos érzelem fakadhat, vagy
tokéletes megtorodott alazkodas az Isten el6tt, vagy gunyold
megtagadasa a gondviselésnek, a bels6 harcz az emberek s
Istenség ellen.

A tobb lézengdk kozt megpillantiam Mikét is a volt kiraly-
birat, a hires feleség gyilkost. Huszarosan kisodort bajusza,
gbgls jarasa, s tobb tarsaira nem is figyelmezés, azt mutatak,
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hogy 0 most is a joféle familidju magyar nemesnek érzi magat.
Igen meglepének talaltam, hogy lancza csinosabb munka, mint
a tobbi¢; ha nem hibdzom pallérozott aczél vala, s oly gondosan
kifényesitve, hogy a nap sugarai csillamlottak benne. Ime a
rabok kozt is aristocratia formalhatja magat.

Mint a nagy kapu felé kiindultam, az elsd emelet egyik
ablakabol egy asszony tekinte ki, s hirtelen visszarantd magat.
Haladtamban vissza tekinték az ablakra, s akkor még nagyobb
hirtelenséggel takara el arczajat. De megismerém, s nem Iép-
hettem tovabb, oly banat foga el. Szegény Julie volt, a szép
Julie, atyamfia s gyermekkori jatszotarsném; ¢és ha jol vizs-
galom emlékezetemet, egy kiss¢ hajlandosagom targya is;
legalabb o6rommel mentem mindig hozzajok. Tusakodtam magam-
ban, ha felmenjek-e hozzaja? ha nem leszen-e terhére s szemre-
hanyéasara meglataisom? ha vagy-e engem latni, miutdin nemzet-
ségére s ream is e szégyent hozta? Mig ezek lebegtek gondolataim-
ban, nem mertem tobbé felpillantani az ablakra. Es érzém mely
nehéz nekem is a meglatds. SzOmyen bantam, hogy ide jovék,
s hirtelen kimentein a mdas udvarra, még fontolgatni a dolgot,
de nem érzék er6t elérzékenyedés nélkiil kiallhatni latasat, s
nem mentem vissza.

Szegény Julie, mely fajdalmasan keserithete tégedet, hogy
atyadfia is igy megvete, s hidegen elhalada ablakod alatt! Ha
Otet a természet szép kiilsovel nem aldja, most nem szenvedne
rabsagot. De annyi hizelkedése a férfiaknak, oly kedvezd hely-
hezet, virulo kor, s fiiggetlen vagyon hozza, csuda-e, ha meg-
tantorgatjak a sokakt6él imadottat? mig ripatyos képli szomszéd-
néja, csak zsoltarral tolti idejét, a vildg hiusagait megveti s
senkitdl nem ostromolt virtussaival dicsekszik. — Itt hervad le
tehat ifjusagod, itt marczangolja magat lelkiisméreted, mig
majd a banat s vénség ranczaival visszatérsz az életbe. Akkor
mar meggyilkoltatott férjed is rég porra valt.

Leverd érzelmek kozt jovék ki e szomoru lakhelybdl. Koriil-
tekintgetém a var falait, s 1ldozoleg kinza azon gondolat, hogy
egykor talan én is ide keriilhetek. De ki is felelhet sorsardl a
vélekedések ily habzasa kozott? Mert a mi ma polgari virtus
vala, holnap lehet status elleni vétek, s megint virtus, a mi
tegnap vétek volt. Vetegetétm magamban, hogy ha sorsom
valaha ide hozna, itt lenne-e konnyebb leszamldlni a fajdalom
napjait, vagy egy amerikai rendszerezett csinos foghazban?
Meégis rettenetes kin lehet az amerikai rabé, hogy esztenddkig
egy emberi I¢lekhez se szolhasson!
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Augusztus 9.

Fegyveriskola gyiilést akarank tartani, de alig jelentek
meg egy nehanyan, s hatdrozatokat nem teheténk. SzOérnyl
hidegség kezdddik a kozintézetek irant, «mindenki csak magaval
van elfoglalva, s mentére van hagyva minden kézdology.

Augusztus 18-19.

Bonczhidai mulatasom alatt, sok 1dot toltok Pater Sassal,
az udvari képlannal. Bizonyos pontig mulatsigos a vele Ilétel.
O egy igen tudikos ember. Nehany Franciscanus klastromi
iskolaban, grammatica professora volt, egyikben rhetoricat is
tanitott. De legnevezetesebb pont életében, hogy egy ideig a
theologiat is tanitotta a clericusoknak, mint helyettes professor.
Sokat is tart am volt professorsagairdl, mert forduljon elé az
¢letnek bar mely targya, nem tarthatja ki egy félorat, hogy
professorsaga idejébdl valami hasonlét ne tapasztalt, gondolt,
hallott, vagy vele ne tortént volna, s azt elé ne mondja. Igen
szeret tanitdi hangon beszélni. Legnagyobb gyengéje, hogy
tudomanya miatt, magat iildoztetve képzeli szerzetes tarsai
altal. Sok historiat besz¢él el nekem a martyrokrol, szentek
¢letébdl, papok torténeteib6l. Lutherrdl, Calvinrdl s tobb eretnek
tarsaikrol, sok tragar anecdotat tud, s igen jo izlin nevet rajta
mig beszélli. A vilagnak egyéb torténete mind semmi eldtte, ha
a biblia s szentek életével ellenkezik.

Pater Sas szorgalmasan lemondja breviariumat minden
reggel, az alatt sétdl, kozbe az orgonistaval s ministransal
veszekedik, az ablak alatt elmendknek jo reggelt kivan, a kavét
siirgeti, szobajat takarittatja s mindezen kozbe jottek éppen
nem botrankoztatjak, azutan igen jo izlin eszik. Mely munkak
utan kipihenvén magat, roppant hasa terhével is megint sokat
sétal, hogy az ebéd jobban essék. Megint jol eszik, kdzbe prae-
ceptori discursusokat tart s neheztel, ha nem hallgatjak. Szoval
Pater Sas igazi barat. Az ¢ tanulmanyan s gondolkodéasan tul,
vége az egész minden hatardnak, s a ki tobbet tud, az lelke
karhozatjara okoskodik. O a vilag s emberek torténeteibdl,
csak a maga ¢lete historidjat tudja, s a tobbi mind semmi ¢és
kéarhozatos.

Tegnap estve nagyon letevém becsiiletemet Pater Sas el6tt.
Azt talalam mondani, hogy az ujabb geogophusok szerint, az
Ararat hegyénél sok magosabb hegy is van.
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Erre kereken kimond4, hogy az csupa hazugsdg, mert
kiilonben a Noé barkaja a legmagasabban allott volna meg.
Azt is hozzéd tevé, hogy eddig csak tobbet hitt eszemrdl, de latja,
hogy engem is megbolonditott a sok szabados konyv olvasésa.
M¢ég hosszas predikacziokat tartott nekem, megmutatta a szent-
irasbol eszemjarasa kabultsagat, s mindezekre semmit sem tudék
felelni.

Ily ¢élet nemet, vagy csak a legvastagabb ostobasag, vagy
a vallasos &brandozasnak sziinteleni fellengése allhat ki. Mely
kegyetlen kin lehet az élet annak, kibe, ezen szerzetbe élve s
ily elvli emberek kozt, a teremtd vizsgalodd jozan elmét, vagy
langolé szivet adott. De Pater Sas igazi boldog barat. Jol eszik,
jol iszik ¢és alszik, nagy tudomanyti embernek hiszi magat, s
mint a leghatartalanabb monarcha, oly istent6l adott jusokat
képzel maganak hallgatoi lelkiesmeretén.

Augusztus 30.

Stancsis nalam vala. Erdélybe jott lakni, mint neveld.
Ismertem mar nyelvészeti munkdjabol, s feszes tuddsnak
képzeltem lenni, de éppen ellenkezé. Igen szerény s nyiltnak
talalom. O egészen csak a magyar litterituranak ¢él, s a mint
latszik, a nyelvészet dgaiban igen jartas. A tudosokat s munkéi-
kat is mind ismeri.

Szeptember 21.

Sok nemil érzelmekkel vala teli nekem e nap. A reggel
olvasdm az ujsagbol, hogy a tudostirsasdg nagy gyiilése, az
idénre kitett 200 arany jutalmat, nekem itélte munkameért.
Megpirultam midon végig mentem e sorokon, szivem nagyon
dobogni érzém. Nem tudndm megnevezni az érzelem nemét,
mely oly nagyon elfoga, de nem Ordm érzelme volt. Siettem
szobamba, hogy senki ne lasson. Talan csak azon leanyka ért-
hette s érezhette volna helyzetemet, ki csendes magéanyaban
¢lve, a ragyogas boldogsagait nem ismerve, legelGszor hallja e
szot: «szép vagy leanyka». — Es valjon miért nem orvendek
ezen megtiszteltetésnek? Nem merném senkinek megmondani,
mert azt kevés tudnd megérteni. Ez valdban szép, igen szép, s
legmerészebb ifjui almaim is feliilhaladja. De ha literaturankra
gondolok, nem lehet nem reszketni kezemnek, midén e koszoru
felé nyulok. Bar ne tortént volna rajtam! Es azon kiviil mennyi
ember észrevételeinek leszek kitéve? s mely 1j élelem ez hivatal-
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beli eldljar6imnak, az engem megvetésre, hatratételre, hogy ily
rangatlan, ily csekély helyen 4allo, nevetlen ember, ekként
kijelentetik a nemzet tudomanyos képviseldi altal? mely Orom
lesz nekik, kozelebbr6él megalazhatni engemet! Oh, elére latom,
hogy e megtiszteltetést szivem vérével fogom fizetni.

Soka tinédtem egyedill s az alatt nehanyan zorgettek
ajtoman. Talan gratuldlni jottek. Feltiinék literaturank allapotja
is, s most gy6z6dém meg tisztan arrol, mit sokd nem kivantam
hinni: vagy valéban nem messze haladtunk még, midon egy
egész esztendd lefolyta alatt az én munkdm lehete legjobb,
mely Anglidban és Amerikaban, csupan csak mindennapi
gondolatok konyve lehet! Valoban nem messze haladtunk! s
sebes hervadassal ¢érzém elfoszlani szép reményeimet, hogy
¢letemben megérhettem literaturanknak képzelt szép szakat.
Es égeté a nyert koszord homlokomat. Ily meggy6z6désre, ezen
targyrol irt egy egész nagy konyv sem hozhatott volna. Szégyen-
leném egy angolnak vagy amerikainak mondani, hogy ennél
jobb konyv, nem teremhetett nalunk.

De mind Iélekkel fogadjam el hat e summat! kolthetek-e
abbol egy krajcart is pirulas nélkil? Ily tiinédéseimbdl, egy
vigasztalo gondolat ragada ki. Midén néha a gazdasdg gondolatja
is, besz6tte magat almodozasimba, az is mindig -elvéalhatlan
kovetkezményli  gondolatom volt, mely szép alapitvanyokat
tehetnék nagy gazdasaggal. Es ime, itt az alkalom, mely soha
tobbé meg nem jelen. Meghatarozdm, hogy e summaval egy
alapitvanyt teszek, s azt a tarsasag tOkéihez ajanlom Orokos
alapitvany képen, — s mar most konnyebben I[élekzeltem, ki-
mentem az utczara, hol annyiféle gratulatiot kelle elfogadnom.
Es neheztelés nélkiil szenvedék, némely kiméletlen kérdéseket
is, € szép summanak hova és miként leend6 forditasarol.

September 29.

Hallom, sokan bolondnak neveznek, hogy a nyert 200 arany-
bol fundatiot csinalék. Hogy szegény Iétemre igy ellokom magam-
tol a segedelmet. Ily konyhalelkiiek ¢észrevétele nem busit.
Restellem magyarazni nekik a dolgot. Hanem ha a tarsasag
maga nem talalnd elfogadni fundatiomat, mar ez nagyon féjna,
ez megalazna érzésemet.

October 5.

Vettem az uj titoknok Schedel [Toldy Ferenc] levelét.
Melegen fogadta fundatiomat, irt az igazgatdsagnak iranta, s
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minél hamarabb hivatalosan kiadja az elfogadtatast. Azt irja,
hogy uj hivatala kezdetén, e j6 omenii levelem meglepte s kony-
nyezett olvasdsa alatt. Engem is nagyon megérzékenyite levele.
A megelégedés érzelmének ezen nemét soha nem ismertem.
Szivem dobogott, kony ragyogott szememben, nagy Iéptekkel
jartam szobamban, gondolat és érzelem, a sziv és ész minden
munkalatja, egy repesd Orom aradozasa volt nekem. Ugy tetszett,
mintha minden biineim megbocsattattak volna, mert a hazanak
tehetém e kevés aldozatot tettlegesen, s mely nyugalmat suga-
roztat jovendomre e tettem emléke! E sohajtds, e kony, e pilla-
nat, ezer procentekkel visszafizetné nekem e kevés tokét. Beh
boldogitd az Orom sohajtdsa s Orom konye! Beh boldog, ki
adhat, ajandékozhat! Mennyi tiszta OrOmet szerezhet maga-
nak a gazdag!

Januar 6. 1836.

A napokban még egyszer végig olvasam a fennebbieket,
miket a mult esztenddben irék a velem torténtekr6l. Azonban
n¢hol igen gyonyorkodtem, mintha egy idegen munkajat
olvasnam oly targyakrdl, mik nekem 1is gondolatim valanak.
Néhol nevettem fesziilt érzelmeimet, — megint sohajtottam,
midén az ott leirt helyzetim 1jra feltiinének. Sokat talalék,
mikr6l most masként vélekedem, megint olyakat, miket kivantam
volna, hogy irva ne legyenek, de meghatarozam, hogy azokat
ugy hagyon, mint vannak. Banom, hogy még ezelétt nem kez-
dettem ily naplot, mely nagy gyonyorrel s tanusaggal olvasgat-
nam most! Ez valosagos thermometrum s barometruma érzé-
seink s gondolatink véaltozdsainak s mivelddésiink elébb-, vagy
visszaléptének. Az olvasas alatt most leginkdbb unam azon
helyeket, hol politika fordul elé, s akkor pedig egész lelkemet
csak ezen targy foglala el. Azok mind elkeseredés s talan nagyi-
tott szempont sziileményei. Haladatlan szenvedelem a politika!
¢és kivalt nekem erdtlennek. Kiizdeni, meg nem gy6zhetd aka-
dalyokkal, tiin6dni, soha el nem érhetd boldogsag utdn, Orokosen
elkeseredés banatjat fojtogatni, s oly nyugtalan ¢életet élni,
mint a megcsalodott szerelmesé. Ez valdoban kinos élet. De
miként menekedhessem attdl, mivel lelkem egészen tele van!
Sokszor jutnak eszembe, az iildozott Girondista Barbarusnak
ama szavai: «Ha még egyszer ujra kezdhetném életemet, akkor
napjaimat egészen azon nemesebb vizsgalatoknak szentelném,
melyek az emberi szellemet tul emelik e vilagon, s soha eszembe
nem jutna, egy erkdlcseiben megromlott nép szabadsaga meg-
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szerzése iranti torekedés. Az erkolcsi erd nélkiili nép, nem
meélto a philosophiai szabadsagra. Lattam a franczidkat tegnap
langolni a legnemesebb érzelmekben, s ma a legigazsagosabb
ember vére utan szomjuhozni». — Ha valjon az idén valtoznak-e
politikai borongds nézeteim? Ha, e haza szebb jovenddjének
bar reménye, nem enyhiti-e annyi kiallt néma gyotrelmeimet?
Hogy, ez iranti gondolkodasom maés iranyt vegyen, érzem, igen
nagy sziikkségem van rea. Mert lelkem ereje igen szenved, napon-
ként hervadoznak szivemben a képzelédés virdgai, biiszkeségem
kezd alazkodni, részvétleniilok a becsiilet-vagy érzelme irant,
és még a mitdl leginkabb borzadok — a jonak és igazsagnak
hiedelme, olykor ingadoz bennem. De miként menekedhessem
e szenvedelemtS]? Es ha legy6zhettem, az iiresen maradt hideg
szivben, nem foglaland-e helyet a gyiilolség s részvétlenség?
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BOLYAI FARKAS
ONELETIRASA

Nagyméltosagu Grof Elnok ur! Kegyelmes uram!

Miutan a «Téarsasag» tOobbszori rendeléseire is elbalogattam
a biographia felkiildését, az excellentidd személyes parancsara
ezennel megirom, a mi eszembe jut; hianyat mentheti az id6
rovidsége, midén a tegnap vett levél elott mara gr. Bethlen
Adam urhoz igérkezvén, a lovak bejottek s ennek végeztével
indulnom kell.

Sziilettem Bolyaban 1775-ben febr. 9-én. Kedves emlékezetii
nemes, de csak koOzepes birtoku sziileim Bolyai Gaspar és Pavai
Vajna Krisztina hetedfél éves koromban Enyedre vittek,
azutani hires pap és professor Herepei Janos keze ala, az hol
is szinte rendkiviili emlékezd, képzeld és figyeld tehetségeim
a viragbimbdban tdbbre mutattak, mint a mit nyildsa kifej-
tett; ugyanis jatékon nem kapvan, a classisoman mindenkor
taljartam.

Grammatista koromban, mikor praeceptorom poeta ta-
nitvanyait tanitotta, egyéb dolgom mellett figyelmem részével
annyit vettem fel, hogy a Molndr grammaticijan magamra
atmenve, a nélkiill, hogy tudta volna wvalaki, papirosat kér-
tem a praeceptoromtdl; mosolyogva adott, de csudalkozott
verseimen.

Azutan tanitvan [a praeceptor] annyira vitt, hogy ura-
sagokhoz vitetve, akarhdny ember el6tt akdrmir6l azonnal
jo deak verset csinaltam, melyek koziil néhany most is jut
eszembe. Radix quadratat, cubicat huztam eszemben hiba
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nélkiil, tizennégy szambodl is, a végén még tobb szamot kérve;
szolottak hozzam, feleltem - elkiildottek, s helyemre menve
vissza a tablan képzelt irast ott talaltam, a hol félbeszakadt
s mind a tablan képzelve folytattam — de az okat nem tudtam,
még azt sem, hogy okat kell tudni. Néhai professor Nemegyei
is a goOrogben, zsidoban sokra vitt, ugy, hogy akkori fékurator
B. Alvinczi kamaranként olvastatott fel az ugynevezett oecono-
mussal — csak az els6 szokra emlékezem: Insignia Stamina
virtutum.... ; nem is {igyeltem re4a, ment [lévén] minden fiisti
hajlamtol. Végre az els6 nagy gr. Teleki Jozsef intette meg
professoromat az elejéni érlelésre nézve. Kevéssel azutan kara-
csonyi szlinnapokban, mihelyt egyedill maradtam nappal is,
lattam Achilest tisztan, ugy a mint Homérban olvastam volt
s ugy a tobbit. A kdvetkezd télen forr6 nyavalya jott ream,
mely utan addigi tehetségeim szallottak.

Csakugyan ezen hirem kovetkezéséiil, mikor a német
classisbol rhetor lettem, N. ritka szép elméji és lelkii (Atti-
cusi s Agricolai biographiara mélto) B. Kemény Simon mellé
vitettem tanulotarsul, a praeceptorom testvére azutani profes-
sor Herepei Adam keze ald; az honnan dedk, német és franczia
készséggeli beszéddel és irassal s historiai és kevés mathesisi
tanuldssal, tanitonk professorrd létével, Kolozsvarra, hires
theologiae professor Szathmari [Pap] Mihaly hazdhoz mentiink
lakni és ottan tobb professorokat jarvan, végre négy napi
censurat adtunk a nagy auditoriumban. A mathesist a mostani
derék professor Méhes Samuel derék atyjatol (M. Gyorgytdl)
hallgattuk: de prof. Szathmari a theologiat oly tiizzel tanitotta,
Mozesi sugarzo abrazattal, hogy vigyazni intvén engem, nehogy
mathesisbe meriilve a hit dolgaban is hasonlét kivanjak, annyira
meghiiltem a mathesishez, hogy n. b. Radak Adam ajanlvan,
hogy maga koltségén az ingenieur Akadémiaba kiild: azt
feleltem, hogy ideigi fényért orok idvességemet fel nem aldo-
zom az évekig tartott theologiai tanok kétharmada 1évén még
hatra.

A censura utan hol egy, hol mas ellenvetés jovén eszembe,
mindenkor megmondottam a nagy Gamalielnek, hogy a satan
mivel kisért. Végre mikor a kiiiriilt feneket lattam, fanaticus-
bol atheus lettem — iszonyu allapot; éjjel a temetdbe mentem,
hittem, hogy az 0rdog kezében -elkarhozott vagyok; — mig
végre a jo lélek oda huzott, a hol most vagyok — o6rokkévalosag
utazdja, mar havazd estvéjén egy biibajokkal teljes napi utnak
— vagy inkdbb egy zivataros s félelmes ¢j reggelén, hol egy
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felsébb nap érkez6 sugarai a véghetlen ut folytatdsara mind-
inkabb batoritanak véghetetlenii;, mert a megérkezés sirkd
volna — egy élet csak egy kerék fordulat a mind elé vive vég-
hetlen uton — véghetlen a vilag konyve, s azon [Isten] is
soha el nem érhetd, de mindinkabb kozelitendé hatara a
kiilonok egybe- olvadasanak, minden testvéreknek a véghetet-
len atyai szivben.

Ezutdin  kezdettem  életnemér6l  gondolkodni:  Kolozsvart
sokaig jarva a rajzoskolaba, nagy kedvet kaptam kiilondsen
a historiai képirashoz: a professor sokszor mondvan Verfluchte
Keckheit im Planzeichnen, arra unszolt, hogy képirdo legyek;
de a szemem IOpornak, melyet magam csinaltam, véletlen
fellobbanasaval annyira meggyengiilt, hogy az orvosok minden
jo szemet kivand életnemér6l lemondani tanacsoltdk. Ugyan-
azon idében allvan fel az els6 magyar Jatékszin, azon tobb-
szOr jatszottam is s az els6 magyar operat az Arany id6t hallva,
masnap hegediilni kezdettem tanulni, de késé 1évén mar,
praxisom messze maradott a theoriatol.

Ugyanekkor azon is jart az eszem, hogy szinész legyek.

E t4jban akartam bizonyos ifjuval is kiilonds baratsagot
kotni: fekete hétnek neveztem, melynek napjain mind nehezebb
probakat allvan ki, a végén abban egyeztink meg, hogy ¢&jfél-
kor a temetoben, mikor 12-6t iiti, orokre kezet fogunk. En
mindent megtettem, a masik semmit se teljesen, s az 0rok
egyesiilésbol elvalas lett.

Végtére egész veszedelemmel az artilleriara szantam ma-
gamat, felmentem Bécsbe s a mely nap feleskiidtem volna,
alabb megirandd okbdol mar Jénaban volt b. Kemény Simon
levelét vettem, melyben kért, hogyha valaha ért a szava el6ttem
valamit, menjek fel, hogy besz¢éljiink elébb egyiitt. Felmentem
s ott maradtam a bard koltségén. Az holott is csak hamar a
Sale vize mellett sétalva kezdettem kevés szétszort homalyos
mathesisi ismeretembdl azt az utat, melyen megvéniilve is tala-
lom magamat. Ketté vitt rd: egyik a szememre nézve adott
orvosi tandcs, melyért nem mervén sokat olvasni sok ideig mind-
csak gondolkodva tanultam; a masik pedig a tudatlansag, mely
miatt a természet lett vezérem. Ugy is megszoktam volt ezen
modot, hogy nehezen vettem magamat az olvasasra, az is
hozzajarulvan, hogy a konyvek kiilonb6z6 moddjahoz szoknom
kellett — belejovén nem kis kedvetlenséggel lattam, sok sajatom-
nak véltet meglenni.

Jénaban akkor tanitott Fichte, Schiller nem tanitott,
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de szerencsénk volt személyesen tisztelni. Gottingdba mentiink,
az holott is Kaistner, Lichtenberg szenvedhettek s megismer-
kedtem az akkor ott tanuldé Gaussal, kivel maig is baratsagban
vagyok, noha tavol attol, hogy vele mérkezzem; a legszerényebb
s a legkevesebbet mutato; nem harmadnapig, mint Platoval,
évekig lehetett vele valaki a nélkiill, hogy megtudja nagysagat
— kar hogy nem tudtam ezt a czimetlen sarku hallgaté konyvet
felnyitni s olvasni; én sem tudtam, hogy 6 milyen sokat tud,
s 6 is sajat modomat latva, igen sokat hitt rolam, s nem tudta,
mely kevés vagyok — az igazi (nem koOnnyiiszerilleg szinen
jaré) mathesisi szenvedelem s erkdlesi egyezés kotott egybe
ugy, hogy tobbszér gyalog utazva egyiitt, mindenik kiilon
maga targyarol gondolkodva o6rakig nem szoélottunk.

Elment Gauss s Kemény Simon is lejott s én Kemény
Simonért, vesztegetés nélkiill a koltség sokkal haladvan feliil
a kiildott pénzt, kezes maradtam. Kemény Simontol egy évig
nem kaphatvan pénzt, sokat szenvedtem, de soha oly boldog
nem voltam; az az id6, melyre mindig 6rommel nézek vissza
— Dbaratsagi Onkéntes aldozattal az igazsag Kkeresése tiszta
éterében, a testi gyonyorok posvanyi felett magasan; neme-
sebb szenvedelem egész kiinnlétemben (sok kisérletek kozt)
tiszta életem védangyala volt — az akkori magamat ma is
tisztelem.

Feljott a pénz, s leindultam gyalog. Az astronomia profes-
sor (a ki Napoleonnal volt Austerlitznél s azutdn ingenieur
Oberstere lett) s masok a szomszéd faluig kisértek gyalog;
az elvalaskor sirva mint a gyermek, akartam ellen mentem vissza,
mig erdt vettem magamon, az utolsdé tetér6l, a honnan még
latszott Gottinga, még egyszer vissza néztem, megallva, mig
az Orokre elvalas homalydban a Daguerrotyp [fénykép] meg-
maradott. De most is visszatekintek még egyszer: Gauss
Braunschweigb6l irt volt, hogy hatirozzak napot ¢és helyet
Gottingan  kivill, a mikor €és hol még egyszer talalkozzunk;
mindenkor pontosak, akkor is azon egy oraban érkeztiink gya-
log Clausthalba, a honnan reggel egy tetdig kisértem el s egy
haldoklas bucsukezével valtunk el (csaknem néman) azon
egy zaszlo alol kétfelé kiildetve, azzal a kiillonbséggel, hogy 0
a dicsOség templomaba hatott fel, én pedig elestem.

Regensburgig (valamint tobb gyalog tett) utazdsomra nézve
csak azt tartom emlitendonek, hogy a sebességet kicsin kezdve
s naponként moddal nevelve s mindennap is crescend6d indulva
s decrescend6 érkezve s labomat néha palinkaval mosva s kap-
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czaimat megfagygyazva s a csizma olykor megormosult borét
(mely miatt tovabb nem mehettem volna) nem zsirral kenve,
hanem vizzel lagyitva, legkisebb bajom se volt.

A hajon — csak azt emlitem — hogy a Strudelnél egyediil
allottam fenn nézni a veszélyt; de a hajosoktol mérgesen
nézettetvén, letérdelve lopva nézhettem — s még egy van
mindjart emlitendé; Passauba kiszallva két bajom  volt:
mindenikben artatlan tamadtatva meg, tiztdl vétetve koril s
kevéssel azutan Schildwachtol puskaval dofettetve meg minden
gondatlansagom mellett a tiszta és csendes lelken allo bator-
sag megszabaditott, mint tobb esetekben azutan is.* De nagyobb
ellenség jott mosolyogva: egy 15 éves artatlan szép lyankat
a hajon ostromoltak s én védangyala lettem; ment szegény
Bécsbe szolgalni, a szepldtelen tisztasdg olyan mocsok arjaba,
melyekre nincs pecsétkivevd; felnyitottam eldtte az  erény
mennyét s a vétek poklat s mindenként megvehetetlen erds-
séget akartam csindlni egy szelld utan hajlé viragbol. Bécsbe
érkezve jobbnak lattam atyai tanicscsal valni el, meggondolva,
hogy a sziizho is a nap mosolyara sarrd lesz s Otet se tarthatva
meg, magam veszhetek el.

Bécsben mulatva vagy két honapig, mindent kérdeztem,
hogy nincs-e pénzre sziiksége? mindenemet oda adtam, senki
se adta meg s egy racz kereskedd hajojan reggeltl estvig hiisé-
gesen hajtva, napszdmmal jottem le.

Pesten stiléttel vigyazatlanul jarva a térdemen alul oly
sebet kaptam, hogy a labomat akartdk elvagni; pénzem el-
fogyott, orvossagot se adtak, a Veres 0kornél [fogado] fekiidtem:
mindaddig a szerencsétlenség felébresztvén a léleknek a test
romjai felettisége érzését, olyan kedvem volt, hogy a szallok
mulatsagra jottek hozzam, de ekkor egyediil hagyatva koénnyes

* Fia, Bolyai Janos, a zsenialis matematikus, irja apjardl: «Atydm
Némethonban a pipdt a szajabol kivevé katonaért mellbe ragadvan,
a falhoz vagta; Passauban egy kavéhazban, hol tan tilos volt pipazni,
hihetéleg német Burschilag a vilagot szamba nem vevéleg, non curamus
modra, vallain nyugvd nagy lombos hajaval s ¢égé két szemeivel ott
ilve pipdzvan, s zugolodd, morgolodd magukat megsértettektdl koril-
vétetvén, hogy kivessék: hirtelen a hazkozepébe ugrott s sarkan mint a
pereszlen megfordulva s srofosan tekert butykos végli botjat — millyel
Némethonban divatos jarni — feje folott bamulatos {igyességgel meg-
forgatvan, csavarvan s tosténti haldlt hirdetvén annak, ki — magyar
nemesi s Burschi — testét illetni merészelné; az egész sokasidgot oly
rémiilésbe ejtette s tiszteletet ébresztett, hogy szépen elvonulva, ki-ki
helyére takarodott.»
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szemekkel emelkedtem a pusztarél kimondhatatlan érzéssel
a véghetlenbe, a szamtalan napok feneketlen tengere kut-
fejéhez! s azon Oraban érkezett a segitség — meggyo-
gyultam s b. Kemény Simontél utanam kiildott szekérrel
lejottem.

Mindeddig még a szebb napot igér0 reggel volt, mely tiizzel
és jeges terhes nehéz iddkkel valtott égetd napok utan végig
tart6 boruval esett, a mostani havazasig.

Itt neveld lettem: de csakhamar nagyobb sebbe estem;
igy ejt el az iitkozet els6 10vése — igy veti le egy véletlen nyil
a fenn evezd sasot. — Mikor igen elhittem volt magamat fegyver-
jaratlan erémmel, baratimtol red vétetve egy balba mentem
s ott egy kolcsonds sympathia, akkori fantaziamat, mely egy
puszta vaszonra is kerubimot festett volna, ugy felgyujtotta,
hogy minden fellegvaraim elégtek s a sziv foglalta el az okossag
kirdlyi székét s annak elhive mindent, meghazasodtam s kis
joszagomban gazda lettem 3 évig; kertemben patakvitel,
vizesés, erdd, kunyho, oltd oskoldk, plantalas sok évet elvevd
kertészi szenvedelembe vittek.

Meghalvan az idevald6 [marosvasarhelyi] mathesist s physi-
kat tanit6 professor, az akkori G. Teleki urak s a hires — (volt
mathesis professor) — Doctor Pataki tanacsokra s kozbenjara-
sukra professor lettem. De a paralelldk megmutatasara tett pro-
bammal nem Iévén megelégedve s sok idok utdn, noha talan a
lehet6ség hataraig nyomozva se nyugvan meg, a mathesisi tiizem
meglankadott s ez vitt a poezisre. De kijovén az Ot Szomoru Jaték
¢és a Parisi Per, lattam tobb itéletekbdl, hogy ream illik: Si paulum
summo decessit, vergit ad imum. Ddbrentei is nem tudva,
szemt6l szembe gyalazott s én toldottam. Azonban a szegény-
ség, id6 s csendesség hidnya s egyéb nem mondhatdé kedvet-
len allassom egy sOtét oramban arra vittek, hogy tobb tragédiai-
mat s még egyebeket elégettem [1836 koril], ma is megvan
a hamva; még nem is voltak kitisztalva s lattam, hogy idém
teljességgel nincs s ha el nem égetem, az igaz tarsamhoz a mat-
hesishez leszek a szeretéért hiiségtelen, azt is gondolvan, hogy
akarmikor lejendene idém, konnyen mast irnék; mert akkor
ugy voltam, hogyha szabad lettem volna s nem nyomatva
le a szegénységtol, csaknem minden honapban egy dramat
irtam volna prézaban, s azon modon még kitisztalatlanul.
Mint megcsalodik, a ki azt hiszi caniculdban, hogy mind
olyan meleg lesz deczemberben is — igy jar a szerelembdl
hazasulo is.
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Elhagyva a poézist, csaknem orszag fazekasa lettem;*
a tiiz czélszerinti hasznaldsi modjai vizsgalata mindannak, a
ki kért, szolgalva, sok idomet vette s veszi el maig is; sikerét,
ha ¢élek, kiadand6 munkdm megmutatandja.

Els6 feleségem (kolozsvari Benké Zsuzsanna) rendkiviili
talentumu [Janos] fiunknak (kit6l van a deak munkadm els6
darabja végéni Appendix, a maga nemében egyetlen, Gauss-
tol rendkivil megdicsért, csak igaz mathematicustol értett
munka) az ingenieur akadémiaba lett felmente utan, bujaban
meghaborodott; négy évig iszonyu a mit szenvedtem s az
¢jjeli éneklések miatt elveszett almomat csak az Orok alommal
taladlom meg.

Masodik feleségem (m.-vasarhelyi Nagy Therézia) is be-
teges volt s egy neveletlen fiut hagyott maga utin [Gergelyt]
— s mar a 3. hazassigom a koporsdé, nem oknélkiil bizvan az
0sz hajak Samsoni erejilkben, a meggyengiilt ellenségen kony-
nyilt gy6zelemmel; még az ifju is tdbbet tehetne, ha észre
tudna venni, hogy biibaj korében van s hogy szarnya a gyertya
langra sodr6d6 esti lepke modjara el ne perselédjék, mashoz
kozelednék, de csak annyira, hogy a két biibaj egymas erejét
elvegye — azonban a czélra intézett munkassag védangyalat
allitva a kisértetek 1égioi ellen 6rnek minden varnyilasra.

Mindenik feleségemtdl egy Ilyankam meghalt: akkor erd-
sen fajt, most oOrvendek, hogy a saros f6ldtdl meg nem mocs-
kolva tisztabb uton vitettek tovabb. De egy szomoru vallo-
mast kell tennem: ugy gondolkodvan, hogy csak annyi gyermek
atyjanak van lenni jogom, a hanyat felnevelhetek s nem szabad
nehdny édes pillanatot nyomorultak végetlen soraival fizet-
tetni; s szerencsétlen korilményeim kozt olyan melancholiai
hurozatra esvén, hogy a sziilottet konnyel kereszteltem s a

*  Ugyancsak Bolyai Janos irja  apjardl:  «Kemenczemester s
orszagszerte hires. Ugyan is egy bécsi fényes commissid6 munkalatja a
fakimél6 kemenczék kigondolasa, alkotasa irant kevés sikert —mutatott,
atyam pedig szaz-megszdz variatioju, mindennemii kemenczéket gondolt
s rakatott Onfeliigyelete, igazgatasa alatt, s részint rakott maga is sajat
kezeivel, nagy szenvedélylyel, néha egy ¢&jjel tan kettét is s azota jottek
az orszagban s ugylatszik masutt is divatba a Bolyai kemenczék, melye-
ket sokan dicsérnek, s melyektdl ugyan sok jot megtagadni nem lehet.
Azonban a kemencze rakds neki, mint a koltészet, csak egy korcsoma-
nemii  elfoglalodas  volt, melyet részint —masok  alkalmatlankodasara
vallalt, részint kétségbeesve Kkeresett, mert mint irta nekem: ha haj-
dan — t. i. a XI. Axioma targyaban — boldogult volna, sem koltészetre,
sem kemenczerakdsra nem adta volna magat, jobb gazda s ember lett
volnay.
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holtnak tomloczb6l szabaduldsan Orvendettem; még most is
almatlan ¢éjjeimben néha azoknak, kik altalam lehettek volna
s nem lettek, minden maradékaik szamtalan népe, a Ichetség
orszagabol  tiindokdlve repes6 angyali sereg, halakat ad
mint egy Istennek, a ki a mindenhato Természet Legyen!
szavanak ellene szegzetten Ne Légyen-t mondott s nem lett.
De a mint minden 6rom, ugy ez az aldozat is sokba keriil.

Ily allasban  munkdlkodasomban kiilonosen akadalyoztak
maig is.

1. Olyan halalos seb, melynek bekdtését nem rejthetem
el, de a nap szine el6tt fel nem fedhetem.

2. Mar régi almatlansaigom miatt késon kelve, dolgozo
kevés idémet ritka nap, a mikor el nem veszik; nem panaszolom,
a mikor segithetek, sot sokdig f4j, mikor kérést kell megtagad-
nom s altalan legnagyobb szenvedésem a sok nyomor latasa
segithetés nélkiil; de kétszeresen véniilok, mikor minden ok-
nélkiil olyannak kell adnom kevés idémet, s kinek igen sok
van s a masénak, mivel nem foghat6 pénz, semmi becset nem ad.

3. EIébb ha valaki nalam vélte lenni joszagat, de kétsége
volt, magam mutatva meg leveleimet, hoztam vilagossagra;
végre megrontd per sok kedvetlenséget okozott s éveimet vette el.

4. Akkora szegénység nyomott, midon a legrosszabb pénz
idején négyszaz rosz bankdé magyar forint fizetéssel kellett
nehéz hazat tartani, hogyha B. Kemény Simon nem lett volna,
semmivé kellett volna lennem. Gazdag ugyan soha se lehettem
volna, annyi szegényt tudva; mint egy darab s6 meg nem
maradhatna egy édes vizii tengerben.

5. Nem fekvo beteg, de mindig beteges voltam ezen ok-
bol. Egyiitt indulva fel B. Kemény Simonnal, betegség miatt
maradtam el; ugyanis Zilahon valami véaltozasom esvén,
hanytatoét adtak s estve egy jo Oreg asszony szép szOlével ki-
nalt; és ¢én a theologiai systema kiterjedt -eltanuldsa utan,
azt feleltem, hogy nem tudom, nem art-e hanytatora? s az
asszony is csak annyit tudva erdsitvén, hogy még megfrisiti
a bels6 részeket, ettem — semmi remény nem volt hozzam
s csak holtigi gyomorgyengeséggel maradtam meg. gy félévvel
maradtam el B. Kemény Simontdl. Felmenet egy olah kuptat
vittem, a ki is Saxonidban meglatvan 3 szegii kalap, kaput,
strimfli, papucscsal a sertés pasztort, egyik kezében palczaval,
konyvvel a maésikban, igy kialtott fel: Vai futu-i mortiei lui,
un professor la porci! [Ejnye a mindenit, egy tanar a disznok
mellett!]
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A masik gyengeségemet 6szi véletlen hideg, havas ess6ben
konnyen oltdézve uton lett altalfazas és azas okozta, mely miatt
fénathan kiviil sok bajom volt a kohogéssel.

Ennek felette még ifjan eldl ormos nyergen razé lovan,
tarsasagban, hegyen-volgyen nyargalva, fattyu sérvést kaptam.

Fennebbi okbdl a szemem is gyenge volt, mindazonaltal
sok hadi, de id6t vevd mesterséggel a gyenge varat is mind-
eddig oltalmaztam, midon mar a feladas zaszloja emelkedik.

6. Tobb meg nem irhaté okokbol sok gonddal élek naprol-
napra s csak az az egy csendességem van, hogy feleségem
nincsen.

Mit lehessen tehat wvarni ily 4allasban, lathatni; valamint
azt is, a miket kiadtam is, mennyivel kiilonben johettek volna
ki kedvez6 koriilményekben s mennyi maradott el.
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BARO WESSELENYI MIKLOS
NAPLOJABOL

1838 marcius

13-ikan kedden irtam. Szép nap. A jég koril jartam. Temérdek
ember a Duna partjan. Csapodyval a kaszin6 vendégléjében
ebédeltem. Ebéd alatt indult meg a jég; darabig csendes mélto-
saggal robaj nélkiill ment, késobb megallott s az emberek ujra
kezdettek rajta jarni. 5 orakor ujra megindult s nem sokara
tornyosulni kezdett s foni és forrni a jégtomegeket duzzadva
emel6 s ujra szétzuzd hatalma a dithongni késziilé Dunénak.
A viz mar partjain tal lejtett, a kokorlatoknak mar csak tetdi
latszottak s helyenként a most csindlt ganaj-gatig terjedt.
A bosziilt folyam a vaczi toltést atszakasztotta, de a jég foly-
vast haladvan, a nézék csoportja s majd minden azt hitte, hogy
mar kiontotte mérgét. En is ezen reményben szinhdzba men-
tem. Beatrice di Tendat adtdk legelobb és Schodelné igen szépen
énekelt. Még nem volt vége a darabnak, midon hire futamodott,
hogy a viz mar benn van a varosban. A Duna felé siettemben
a viz még csak szivargott at a kis gaton. Haza menvén lovat
nyergeltetni, midén a varos piaczara értem, mar omlott a
hullam a véczi-utczan lefelé, bajjal tudtam ezzel szembe s csak-
nem hasig vizben lovagolni. — Mar a német szinhaz és Dorottya-
utcza is boritva valdnak vizzel. Karolyi Gyodrgygyel Széchenyi
szallasara lovagoltunk, onnan ki az orszaguton a linea felé,
ezen még inneri értink oda, hol a viz keresztil szaguldott a
Therezia- és Jozsefvaros felé. Azon biztositasra, hogy a viz
mar szall, visszatértiink s én azon hiedelemben, hogy ezen ijesz-
téssel s latvany-adassal O0sz Dunank be fogja érni, ¢&jfél utan
haza mentem.
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Midon leszalltam szegény Hozd-alam-omrél, nem gondol-
tam, hogy ez lett legyen rajta utols6 lovaglasom s midon agyamba
fekiidtem, hogy én e hazban is tobbet ne haljak. Alig szende-
redtem el, midén Janos azon hirrel jott be, hogy mar kapunk
elétt a viz. Atkiildottem, hogy Téanzeréket koltse fel. Magam
is atmentem, de lakdsom elott mar térdig vizben. A félrevert
harangok kongédsa s a még csak helyenként felrémiilt nép siiket
moraja, mely az ¢&j csendjén keresztil mint egy baljoslat hang-
zott, az egésznek keblet szorit6 alakot adott. En megvallom,
még mind azt hittem, hogy az ar mar elérte felsd fokat s csak-
hamar szallni is kezdett a viz szallasom el6tt is. Ténzeréket s a
gyermekeket Dbatoritottam, a viz oda még nem hatott volt s
csak megnyugtatasukra nézve tartottam helyesnek, hogy kapu-
jok alatt minden cselédség s lovaszsag gatcsinalassal foglala-
toskodott.

Kevés id6 mulva fellebb kezdett a viz emelkedni s egy
kiviilrél jové fertdlymester tudtomra adta, hogy a soroksari
toltésen keresztiil todul a viz. Veszélyt — megvallom, — az
enyémekre ¢és tajékunkra nézve még ekkor sem gyanitottam,
mégis kértem Tinzeréket, hogy ha a viz ndvekszik, menjenek
at szallasomra, gyermekeimnek pedig tiisténti atvitele irant
rendelést tettem. Ezzel reggeli 5 oOra tijban beindultam a varosba,
hallvan, hogy a véaroshazdnal vannak csolnakok, oda szandé-
koztam, onnan oda evezendd, hol sziikség leend.

A kigyo-utczdt mar csaknem egészen viz alatt taldltam,
elébb térdig, majd Ovig gazolva haladtam s megtérni mar nem
akarvan, nyakig ¢ér6 vizben értem a varos-piaczra, hol egy
ladikot sem talaltam. Ezen siker nélkiili filirdésbdl visszajovén,
alig léptem szarazra, midon minden ruhdm testemre kezdett
fagyni s mig Helmeczyhez értem (Trattner-Karolyi hazban,
alig egy par szaz Iépésre,) mar jég-kéreg boritott. Kénytelen
voltam itt levetk6zni s egy darabig mulatni, mig dermedd tete-
min valamennyire felengedtek. Ha ldbamon levd sebeim arra
nem kényszeritnek — gondolom, — erdét tudtam volna a hide-
gen venni. Haza kiildtem kontds ¢s fels6 ruha utdn, késén
érkezett azzal Janos, mert mar egy darabig ladikkal kellett
jonnie. Mihelyt feloltdézhettem, csolnakot keresni indultam a
Sebestyén-piaczra, ott jovo-mend hajokat s temérdek népet
talaltam.

E szomori napnak (14-ikén szerdan) reggelén 7 és 8 ora
kozt egy ladikra iltem, melylyel épen Havas senator jott. Vele
a belvaros utczdin eveztink s a Vaczi-, Kishid-, Aranykéz- és
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mas utczakbél hordtuk a menekvéket a Sebestyén-piaczra. En
evezni ¢és kormanyozni kezdtem s a nevezett és a Leopold-,
Kalap- ¢és Apacza-utczakbol tobbszor rakédtunk meg. Havas-
nak minduntalan mondtam, hogy e tajbol ki s a Ferencz-
varos aprobb, alacsonyan fekvO utczdiba menjlink, de hidba.
Senatorrol senatorra jartunk, kérdve: akarnak-e menni, vagy
kell-e valami? Boszusag emésztett, a draga, a potolhatlan id6t
igy elveszve latni. Képzeltem, hogy a kiilvarosok szegény
lakosai kis hazacskaikban miné rémiiletben lehetnek, de hogy
annyi ezer ¢élet forog veszélyben, azt nem gondoltam. Ha a
hazak 0Osszeomldsat — mely néhany ora mulva kezdédott —
tudtam volna képzelni, erdével is rakényszeritem Havast a
veszEly helyére sietni.

Szinte délig eveztink benn a varosban, ezen munka sem
volt egészen hidba vald, mert ha nem épen jelen, de sietve
kozelgd veszélytdl mentettiink meg sokakat. E tijon szadmos
hajok jartak le és fel s talan tobb, mint a mennyire sziikség
volt. A segitni sietok kozt kevés ismerdst s magnasaink ¢és ifju
uraink koziil egyet sem lattam. Végre Csekonics jelent meg egy
hajoban Dessewfty Auréllel; oriiltem latasokon; kérdésemre,
merre veszik utjokat s hol fognak dolgozni, ezt vevém feleletiil
Csekonicstol: «Ich suche einen Stall fiir meine Pferde.» Botran-
kozas, borzalom fogott el ennek hallasara. A So6haz- és Molnar
utcza felé a 16vOhely hata mogott értink ki a széna-piaczra.
A ref. templom el6tt sebesen rohant a viz keresztiil, de még oly
kicsiny wvolt, hogy a hajobdl kiszallva kellett azt egy darabig
htizni. Innen az Ulléi-utra mentiink, Jozsaval és Radnicscsal
talalkoztam, kik megnyugtattak a feldl, hogy gyermekeim,
Tadnzerék mindnyajan s Bartfayék batorsdgos helyre vannak
vive. Ezt hallvan, nem is eveztem a Karolyi-majorig, hanem
azon inneni aprobb hdzak fedeleirdl szedtiik le az embereket.
Volt lakdsom kapujanak feléig volt a viz emelkedve s az épiilet
hatuls6 szarnyanak koézepe mar Osszeomolva. Néhany teher
embert vittiink az orszagut még szdrazban levd részére (a mu-
zeum eldtt) s ezeknek jo szolgalatot tettlink, mert a honnan
hoztuk, a haz nemsokara vizbe dolt.

A Jozsef- és Staczid-utczdkbol harsogott a segélyért kialtok
larmaja; ide siettiink; sokat volt szerencsénk megmenteni.
Mar akkor kezdettek a hazak omlani és diiledezni. Ezeknek
ropogasa, zuhanasa, a viz kozt emelkedd porfellegek, a rémitd
sikoltds, siras, orditds, borzaszté képét mutatta a duld enyé-
szetnek.
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A Mfuzeum-, 5-pacsirta-, s még sok mas, u. m. a Tavasz-,
Vérosmajor-, Osz-, Vadkecske-, Gyongytyuk-utczakbol —soknak,
igen soknak mentettiik életét.

Kieveztlink a Kerepesi-utra s azon keresztill a Flzfa- és Sip-
utczabol rakodtunk meg egy parszor emberekkel, kiket a Prénay
Albert lakasaval szemben a Huszar-haz mellett tettiink szarazra.

Reggel ota kétszer is valtoztak evezdink, — ketten voltak, —
én eveztem ¢és kormanyoztam. Havas délutdn 5 ora tajban sza-
razra szallott. En vissza a romok és diilledezé6 hazak kozé. Midén
egyszer megint jol megterhelt hajommal a szarazhoz értem,
Pronay Albertet lattam meg altanjan masokkal egyiitt pipalni.
Felkialték hozza: «és te itt pipalsz?» Ennek volt sikere, mert
visszatértemben sem az altanon, sem otthon nem volt mar,
hanem ajtokbol Osszeszegzett talpon elevezett ¢és munkahoz
latott. Kossuthék s a Schodelné ablaka alatt (a Salvator gyogy-
szertar felett s azzal szemben) tobb izben mentem el s biztatva
szoltam velok ¢és igértem, hogy eleséget fogok nekik vinni.
Schodelné azonban kikoltozott szallasarol, Kossuthékat jo erds
és magas lakasukban épen nem félthettem. — Azonban alko-
nyodni kezdett s a borult égbdl kod és hozivatar szallott le, az
estét siettetni s az &jjelt feketébbé tenni.

Soha nem értem ennél borzasztobb estét ¢€s ¢&jjelt. Leirni
az én tollam és talan senkinek is tolla nem képes. Az egésznek
minden egyes vondsa olyan, mely mar magaban egy-egy rémitd
képet alakitna; s szazanként oly jelenetek, egylitt és egymas-
sal vetélkedve, melyek koziil csak egynek is latasa élet fogytaig
megmaradd borzasztdé emlék. A diilledékek, hazromok, jég-
tomegek, butorok, gerendak s minden mas akadalyok kozt,
csak alig s a legfesziiltebb munkaval Ilehetett a szliik utczdkon
haladni, honnan jott, hol wvolt s hova igyekezett az ember,
mindeniitt a roskadd épiiletek és fedelek lezuhanasa fenyegette.
Hol el6l, hol hatmdgiil, hol oldalfeldl omlott egy-egy épiilet
Ossze. Csak ezeknek dorgd, ropogd, csorgd larmaja nyomta el
idordl-idére a kétségbeesdk hasitd sikoltasait ¢és segitségérti
mar rekedt konyorgéseit. Tizfelé is akarvan s kelletvén menni
s csak egyfelé mehetni: szdzat is latni egyszerre veszélyben
s annak egyszerre csak harmadan segithetni s a tobbit a halal
torkdban hagyni; visszautasitani a mar meriilésig teli hajotol
az atyat, a férjet, kinek gyermeki vagy felesége mar benn van-
nak s ezeknek jajjait s zokogasit hallani; oly valami, mit kép-
zelni is borzasztd, de tapasztalni s szazszorosan tapasztalni
szivet repeszto.
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Maér csaknem 12 6raig folyvast ¢s szakadatlan evezvén ¢és
dolgozvan, atazva s elkényszeredve kifogytam er6mbdl, hajo-
saim is ujra enni €s nyugodni akartak s a munka tovabbi foly-
tatasara rea nem vehettem.

Igy kénytelen voltam Pronay széllasanal, hol alul fogadd
van, kiszallni. Ezen kénytelenség gyotrelmét s kinjat az eny-
hitette valamennyire, hogy az enyémen kivil még dolgozott
vagy két hajo ugyanazon a tijon. Még is bajosan tudtam volna
ezen kénytelen nyugvast eltirni, ha a fogadoban egy par 1j
evezO6t s munkam folytatasara a Pronay titoknokat, Fiiredyt s
fia nevel6jét, a derék Teichgribert nem kapom; ezeket elkiil-
dottem hajommal, azon nyugtatdé gondolattal, hogy 6k nyugod-
tak levén, tobbet fognak tehetni, mint nekem s evezéimnek
lankadt karjaink. — Ettem ¢és ittam, mi jol esett a temérdek
faradsag utan s annak érzetében, hogy megérdemlem falatomat.

Mintegy harom orat pihentem. Az alatt Pronay Albert is
elokeriilt, kapitany Behrenddel, mas hajon, melyet valahol
requiralt; 6 is darabig nyugodt s tovabb evezett. Pronaynal
tudtam meg Biikyt6l, ki oda menekedett, hogy a szegény Hozd-
alam-om vizbe fult. Mas két lovamrél sem tudta megmondani,
hogy hol vannak.

Tiz orakor szalltam megint vizre s a rémiiletek jelenetei
kozé. Jol fogott, hogy ez estve s ez ¢jjel hajosaim majd mind
gajdosak voltak, jozanon bajosan mertek volna oly helyekre
menni, honnan kellett gyakran a szerencsétleneket kihozni.
A sziik Sip-, Fizfa-, Kis- és Nagy-Diofa-, Kis- és Nagy-Kereszt-,
Nydéri-, Kis-Mez6- s Akdaczi-utczakon bolyogtam ez éjjel. A hala-
dast gatld akadalyok mindinkdbb szaporodtak s ezért, nehogy
a tavolabb levé nyomorultaktél egészen -elzarassam, elébb a
legtavolabbi jajok felé tortiink s igy a kozelebb esdeklok mellett
irgalom nélkiil el kellett menniink; de ama tavollevoknek is
tobbnyire csak részeit lehetett elhozni, a végveszély félelmi
kozt hatramaradoknak gyakran Dbecsiiletszavamat adtam, hogy
semmi el nem tavoztathat hozzajok visszatérésemtdl, s ez adott
sz6 lehetetlenné tette visszatérd utamban maésokra s a legmeg-
szorultabbakra is hallgatni. Oly szerencsés voltam (hala érte a
mennyek urdnak), hogy sem kiknek ily igéretet tettem, sem
masoknal, kiket a romok tetején vagy diiledez6 fedeleken vol-
tam kénytelen hagyni, egyszer is késon nem jottem s rendre mind
kimenthettem; tobbszér megtortént ellenben, hogy hazak ¢és
fedelek, honnan oOregeket, asszonyokat, gyermekeket és csecse-
moéket szedtiink le, alig tadvoztunk veliik egy-két szaz 1épés-
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vagy Olnyire, rémitd robajjal zuhantak az egy, st helyenként
két 6lesnél is mélyebb hullamba.

Ejfél utin a hold, habar siirii fellegeken keresztiil is, eleve-
nitette az ¢ sOtétségét, mégis mennyit nem adtam volna egy
faklyaért; csakugyan szerencsémre volt egy lampasom s egy
templomi nagy viasz-gyertyAm. Ot o6ra tijban megint Teich-
gribernek adtam hajomat altal, hogy azzal visszajovetelemig
dolgozzon; gyermekeimet indultam keresni s Bartfayékat,
éreztem, hogy szabad s ill6 szivem ezen vagyat most mar tel-
jesitenem. Az Orszaguton s Hatvani-utczan még taldltam sza-
razat s csak helyenként kellett gazolni. Helmeczyhez mentem
s téle megtudtam, hogy a gyermekek s Bartfayék nem nala,
hanem Karolyi Gyorgy bels6 hazanal vannak. A Kolbacher-
utcza szogletén mar sok vizet s egy lres ladikot talaltam, épen
birtokdba akartam magam tenni, midén birtokosai, vagy a kik
magokat ezuttal azza tették, jottek; ezek a Kalap- és Leopold-
utcza felé keriilve a Karolyi-hazhoz vittek. Bosszusaggal kellett
néhany {ires hajot heverni latnom, mig a kiilvarosokban azok-
kal annyi ember ¢életet Iehetett volna megmenteni, de még
nagyobb bosszisigom volt, midon a Gyorgy haza elott egy
vesztegld hajot talaltam, melyet 0 egész estve és ¢&jjel ott tar-
tott. Nyiltan megmondtam neki, hogy ezt tenni most nem sza-
bad s hogy minden percz egy-egy elveszett élettel bélyegez ily
Onség sziilte tettet. Hajosait elkiildottem a jottomben talalt
hajok valamelyikének elhozataldra; neki széltam, hogy az
ovét emberei koziil lassa el evezdkkel s menjiink dologra, fele-
ségét pedig majd reggel vigye Budara, mert a viz untalan nétt s
mar a belvarosi hazak is ropogni s hasadozni kezdettek...
«Embereim — ugymond — alusznak.» E hideg vér, vagy inkdbb
tehetetlen lagysag meglepett; végre mégis két kocsis és ker-
tésze talalkozott. Mig az elkiildott hajésok megtértek, gyer-
mekeim Olelésére siettem, ket frissen s jO szobaban taldltam,
Rézsit minden félelem nélkiil. Szegény Tinzerék sokat szenved-
tek: terhes beteg fiukat elébb az én szallaisomra s onnan hajon
ide koltoztetni s minden vagyonkajukat viz alatt tudni, keserves
helyzetbe tette.

Megjovén a hajonk, két hajoval utnak indultunk. Megint
a magam helyén s teljes er6ben éreztem magam. Mindezen
rémitd jelenetek kozt, melyeknek eddig a hullimok tetején
kozepette voltam, szamtalan keservet és gyodtrelmet, de sok
édest és mennyeit éreztem; altaldban pedig meg kell vallanom,
igy veszélytél ¢és borzalmaktol koriilvéve érzettem, miszerint

153





ily helyzet s ily munkassdg elemem. Fejemet tisztdbban fon-
tolonak, véremet nyugodtabban folyonak s inaimat erdsebbnek
talan soha sem éreztem. Karolyival a Staczidé-utczan mentiink
le, nehany utczat bejartunk, itt mar kevés embert talaltunk,
mégis meglehetds teher menekvékkel értink az Otpacsirta- és
Sandor-utczan keresztiil az Orszagut még viztdl ment részére.
Itt a muzeumon joval feliil Karolyi is kiszallott, feleségéhez
sietvén.

Ez alatt mar megvirradt, s a felkeld6 nap e szomoru reggelen
(15-ik csiitortokon) egy tengerre s ezreknek abba temetett va-
gyonara ¢s romtdmegre terjesztette halvany sugarait. Hol még
24 ora elott munkds polgarok, boldog csaladok koszontottek
¢letadd feltiinését, ott most a szélesen terjedt hullamsir felett
siri csend fiiggdtt, mit csak a gyéren még 4allo hazak zuhanasa
s imitt-amott hangz6 segitség-kidltds szakitott olykor meg.
Butorok usztak a romok kozt, s mindennemii portékak, sok
véres verejtéknek gyiimolcsei s azok kozt vizbe fult lovak és
marhak. Tikrok, csaladi képek, zongorak, agyak, agynemiiek,
bolcsOk, gerendak, ladak, kapuk, czifra ruhdk, kalapok, fegy-
verek, borzasztdé vegyiiletben lebegtek a vizén vagy fiiggtek a
diiledékeken, mint a bosziilt elem kegyetlen szeszélyének jatékai,
s mind ezeknek tulajdonosaik vagy a romok kozé temetve, vagy
inségdk ¢és veszteségbk marczangold érzésére megmentve. Szam-
talan kutyak orditottak a toduld arbol még kinyuld fedéltore-
dékeken vagy deszkdkon keresve menedéket. Lattam egy szép
nagy ebet egy Osszeroskadt fedél tetejére hozott hazi butorok és
portékdk mellett; mar csak 6 s a holmik egy része volt viztol
ment; kozel evezvén el, hivtuk hajonkra, de wura vagyonat
védve s morogva maradt helyén.

Mind ma, mind a mult é&jjel legborzasztobb volt az, hogy
sok haz eldtt kellett elmenni, melynek kapujdn a szinte bolto-
zatjaig emelkedett viz miatt beevezni nem lehetett s az épiilet
hatuls6 részébdl harsogd kidltasokat hallani kellett, a nélkiil,
hogy a szerencsétleneken segitni lehessen. Az Ulli-utra menve
s onnan balra a Serf6z6-utczdn be, a Jozsef-varost majdnem
egészen letarolva talaltam, még sokat talaltunk utolsé inség ¢és
veszély kozt kiizkodve s tobb izben vittlink megmentetteket a
Ludoviceumhoz.

A szamtalan lelket razdé jeleneti koziil ezen gyadszos masfél
napnak, soha sem fogok egyet, a Prater-utczaban elfeledni. Egy
leroskadt fedél lebegett par toredékeny fan megakadva a leg-
alabb masfél oles viz felett s ezen minden pillanatban lezuha-
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nand6 fedél tetején mintegy harmincz kétségbesett, ezekhez
néhany Olnyire egy emeletes haznak els6 fala még allott s azon
els6 falhoz egy fatorndcz volt ragasztva, mely minden percz-
ben roskadni késziilt harmincz személynél t6bbol allo terhe
alatt. Hajomra harmincznal tobb alig fért. Mit tenni, melyiken
segiteni el6bb? Az asszonyokat csecsemdikkel, gyermekeket s
oregeket egybe szedtem mindkét helyr6l. Midon ezekkel sietve
el akartam evezni, mentdl elobb visszatérendd, terhe alatt mé-
lyebbre siilyedt hajom megakadt azon kertben, mely felett
iiresen a haz udvaraba bementiink; tovabb kellett fél oOranal
kinlédnunk s sziintelen a bizonyos veszélyben lebegdk kialtasi
kozt, s hallvan és latvan a halal félelmével kiizdok verejtékezd
gyotrelmét, végre mi is verejtékezve kiszabaditottuk hajonkat.
Szerencsére utunkban egy hajot talaltunk, mely kérésemre a
hatramaradottak szabadit4sara sietett.

Midon megmentetteimmel a Ludoviceumhoz értem (az
Ulli-uton fekvé utolsd fogadénal tettiik az embereket szarazra),
0t ember tamadott meg azon allitassal, hogy a hajo ovék. Igye-
keztem igéretekkel red birni, hogy velem tovabb evezzenek s
munkénkat folytassuk, de mind hidban, nekik vagyonukat,
portékaikat s lovaikat kell — mondtdk — megmenteni. Vere-
kedést kezdeni nem akartam, az 6t megtamadot tobben is par-
toltak s igy kénytelen voltam kiszallni s vesztegleni, midon
még oly sokat tehettem volna. Ekkor Kelemen [Wesselényi
joszagigazgatdja] is velem volt. Feldlok ma reggelig semmit
sem tudtam. 8§ ora tijban Kiss Karolyt [ligyvédje] lattam
az orszaguti kiszallonal s téle értettem, hogy Kelemen még
az Osszehasadt és roskadassal fenyegetd «Két oroszlan» vendég-
fogaddban van, oda eveztem s az elsé emeletbdl levettiik.

Hajo nélkill maradvan, darab ideig a szOrnyli néptdmeg
kozé szorulva alltam, — kinos helyzetben, mert mi lehet kino-
sabb, mint a leglidvosségesebb munkatél ily modon lenni elzarva?
Kértem, igértem, de hajot nem kaphattam.

A pusztulas mindezen rémité oOraiban sok becsiiletes ember
volt, ki faradsdgot s veszélyt nem keriilve mentette az embere-
ket, de sok gonosz lelkii is talalkozott, ki a kétségbeesok esdek-
léseire nem hallgatva, alacsony kapzsisdganak hoddolt s csak
roppant fizetésért segitett a tehet6sebbeken ¢és talalkoztak
szamos zsivanyok, kik deszka- és egyéb toredékekbdl talpakat
alkotvan 0Ossze, a szerencsétlenek vagyonat rablottdk— Mig a
Ludoviceum tajan kellett veszteglenem, lattam ily zsivanyokat
zsékmanyukkal érkezni, a birtokosok messzir6l megismerték
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tulajdonukat s elibok siettek, de még amazok allottak fellebb s a
szegény karvallottak koszonték, hogy verést nem kaptak. A koz-
zavarban senki sem fogta vagy foghatta partjokat.

Jott egy hajo 50 mazsa hust a varosba viendd, ezzel akar-
tam bemenni, de sokd piszmogott. Azonban Péchy Ferencz
érkezett Bedekovicscsal ezek behoztak. Soha sem hittem, hogy
még Péchynek valami hasznat vegyem. Péchyr6l meg kell val-
lani, hogy becsiilettel viselte magat s a veszély alkalmaval soka-
kon segitett. A Széna-piaczra érvén, egy nyitva levOo boltnal s
mészarszéknél Ok hust €és kenyeret vettek s azt az Oreg Bede-
kovicsnénak és Iriz Bornemisszanak vittilk. Ezzel 6k letettek a
Karolyi-haznal. Bartfayékat épen Budara induloban s ebédjok
végénél talaltam. Farkaséhséggel lattam az evéshez s a homeo-
pathiat félre téve, bort ittam. Ily alkalommal s ily munka mellett
jO, talan sziikséges is a bor.

A Karolyi-hdzba néhany szaz menekvd vette magat. Ha-
jom mar nem levén s darabig nem is kaphatvan, a héazhoz szo-
rultakat igyekeztem batoritani; szamokra huast és kenyeret
vitettem. Walther, a Karolyiék levéltarnoka, a levéltarért sopan-
kodott, mely roskad6 szallasin maradt; tanadcsomra 40 fit
pénzen fogadott egy ladikot, mely azon rovid utat 3-szor meg-
tegye. Az irasok felrakdsdra nem tudtunk a Kérolyi sok draga
kenyérevoi koziil senkit is kapni s mikor idegenek altal felrakva
a ladik megérkezett, emberei czigardjokat sziva veszteg nézték
s midén reajok kialtottam, beljebb vonultak és tovabb doha-
nyoztak. Gyorgy mar atment volt Budara. Azonban a viz untalan
nétt s vele nott a menekedettek rémiilése; ezen épiiletben is
hasadékok mutatkoztak, kivalt azon részén, hol Ténzerék s
gyermekim voltak. Ezekkel lenni is kotelességemnek ismertem,
de kotelességemnek ujra segitni €s menteni menni.

Ujra hajot kapvan, megint a hulldmon voltam s tagultabb-
nak éreztem keblemet. Wartensleben felesége s leanyai konyo-
rogtek, mennék az Oreg utdn; ezt elhoztam s hoztam masokat
is, tobbek kozt Boronkay asszesszor fiait. Este felé a viz mar
akkora volt, hogy a Gyorgy héazénak kapuja kozt hajoval a 6
gradicshoz lehetett beevezni. Epen megmentettekkel érkeztem
be, midén egy talpon hoztak egy szegény asszonyt, ki azel6tt
alig egy par oraval sziilt; a talp széles 1évén, nem fordulhatott
a gradicshoz, ovig kellett a vizbe menni a szegény asszony ki-
emelésére; midén pamlagjanal fogva egyfeldl emeltem s vittem,
jjedtében ugy megfogta karomat, hogy mind az 6t ujja meg-
latszott. A szegény asszonynak gyermeke sehol sem volt s
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azt csak masnap hoztdk el Osmerdsei, kik magukkal -elvitték
volt.

Az ¢jjeli ¢és mai feszlilt munka, &zas, faradsag, sebek ¢és
utések pihenni kényszeritettek. Dr. Hermann szobajaban levet-
keztem s kevésre ledOltem, a lankadtsag er6t vett s elaludtam.
Miutan vagy egy ora mulva felkeltem, nem tudtam mar hajot
kapni, barmennyire kértem, barmit igértem, az ablak alatt el-
evezOk koziil egy sem allott meg, s igy kinos munkéatlansag kozt
kellett a reformatus templom s a Czukor-utcza fel6l a segély-
kialtasokat hallani.

Ejjel érte el a viz magassiga legnagyobb fokat; a f6 gra-
dusok negyedik fokaig jott. Ekkor 29 lab 7 hiivelyk s 5 linea volt
a Duna legalso allasa felett.

16-ikan, pénteken reggelre szallni kezdett a vizdzon. Azon
hajo, melyet tegnap, ma reggel jokorra fogadtam volt, nem jott
el s mast kellett szereznem. Emberek mar nem igen voltak
menteni valok s kik még némely épililetek hatulsdé részeiben
lehettek, azokhoz még férni sem lehetett; elmentem tehat
Tanzerék, Bartfayék s magam portékdim utan. Az enyémeknek
nagy részét az emberséges Janos, a Podmaniczky Jani segit-
ségével, mar megmentette volt. Holmi aprosdgon kiviil csak
egy puskam veszett oda, de Tanzerék s kivalt Bartfayék igen
sokat vesztettek. Kedd o6ta ma iiltem el6szor rendesen ebédhez
s gyermekeimmel ettem.

Karolyi Istvan ma is, tegnap is megfordult itten. O a me-
nekvOknek Fothon és Palotan helyet és élelmet készittetett s
mar sok kenyeret széllittatott be. Altaldban a kornyékbeliek,
sok helységek s birtokosok, mihelyt a szerencsétlenség elsé hirét
vették, vetélkedve kiildotték az eleséget a varosba s a szekereket
a varos széleire a tavozok szamara. Karolyi Gyorgy és Lajos is
atjottek ma s kenyeret hoztak Budar6l. Mondjak, hogy Istvan
féherczeg is tobb helyeken megjelent.

Kérolyi Lajost vittem hajommal a Francziskanus piaczra,
honnan Gyorgygyel egyiitt volt Budara vissza menendd. Az
oskola-utcza szogletén dalltam hajommal, midén egyszerre hang-
zik s szaz szaj visszhangozza: «die Curia stiirzt ein!» A Curia
elott csomoban 4ll6 néptomeg nyakra-fére rohant a szemben
allo templomnak, de egymas hatan levén, nem fért s egymast
gazolta, neki rohantak a viznek s hajoknak, éppen tobb uri
asszonyok, Rizi ¢és Teri Orczy, Nina Czapari s masok
is, Budara koltozkodok iiltek a hajokon; a rémiilés s zavar
szOornyl volt. Beugrottam hajobol a vizbe s elobb Karolyi Lajost,
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ki mar elobb szarazra kelt volt, azutan Orczy Gyurit ragadtam
kézen, jonnének a Curia elébe megmutatdsara annak, hogy
nincs veszedelem, egyik sem jott, s egy par katonatiszt sem,
kit hasonlolag felszolitottam, s6t ezek kozil az egyik, midon
mutattam nekik, mi mozdulatlan all a Curia, azt felelte: «Ja,
es 1st wahr, das Gebdude stiirtzt nich ein, aber es brennt.»
A melegen siité naptdl ennek s minden épiiletnek fedele parol-
gott. Igy nem kapvan senkit, ki jojjon, egyediil szaladtam a
Curia el6tt iiresen maradt térre s kialtottam a népnek, mennyire
rekedt hangom engedte. Igy nevetségre valtozva mult el a
panicus, vagy a mint az Oreg Bethlen Daniel szokta volt mon-
dani: pannonicus terror.

A Varos-piaczra s a Vaczi-utczara keriilve, a Zsibaros-utczan
fel az invalidusok ¢épiiletéhez mentem lovaimat felkeresni,
melyek — mint ma reggel megtudani — elébb a «Zrinyi» vendég-
fogadoba s onnan ide menekedtek. Egy folyoson szabad ég alatt
talaltam Oket felborzadt szoérrel s Joskdval egyiitt dideregve,
ki — mint mondjak, a lovak mentése koriil derékul viselte
magat, a lovakat ellattuk a Karolyi-haztél hozott zabbal s
Joskat egy bundaval lattam el és pénzzel. Visszaevezésem elott
tobb  ismerdsoket lattam a szarazon, Foldvary asszesszort,
Loényay Gabrist, ki haznépével reggel atindult, de azoknak

félelme miatt kénytelen volt visszatérni, — s tobbeket. Gener.
Brettfeld latott meg s hozzam futvan nyakamba borult; O&tet
forma-ruhajaban, engem a viz és sartdl szennyest — sed non

indecoro pulvere sordidum — megolelni latni s a generalist latni
az 1ldozott Wesselényi nyakaba borulva, feltiind latvany volt
s oly latvany, mi a jelenvolt sokasagnak is nagyon tetszett. Itt
halldm el6bb, hogy nevem mindenfelé szajrol-szajra hangzik
s a nép aldasanak targya vagyok. Ennek megérdemlésének
eddigi tudasa sokkal magasztalobb, mint megnyerésének mos-
tani tudasa.

Az invalidusok ¢épiiletében sok ezer kapott menedéket, a
varmegye haza s a Ferencziek kolostora is tomve volt. P. Albach-
nak szobijaban — mondjak - egy egész leanyneveld-intézet
tanyazott. E helyeken kiviil csak a Szervitdk, a Jozsef- s a Nagy-
piacznak egy része maradt szdrazon. Ma mar sok kenyeret hor-
dottak s osztottak szét; husban sem volt sziikség. A Ferencziek
piaczan szabadban vagtdk s arultdk a hust. Visszamentemben
a personalis lakasanal tudakoltam: ott van-e még s nem akar-e
Budara menni? Cselédje azt felelte, hogy lakdsaban fog maradni.
A Sebestyén-piaczon Czapary Ferenczet lattam kenyérrel teli
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hajoval érkezni. O — mint mondjak — az egész idé alatt em-
bertil dolgozott.

Ujra az Ulldi-utra eveztem a Tinzerék s masok holmija
utan. Midén visszatérek, lakdsom elott egy dereglyét latok
allani, a melyben levd emberek azzal foglalatoskodnak, hogy
csaklyajokkal szobam ablakat beverjék; nem képzelhetvén
egyebet, mint hogy rablani akarnak, hallgatva kozeledtiink
hozzajok s mar mellettok voltunk, midén mondam, hogy ezen
ablaktorési  faradtsagtél valoban  megkimélhetnék  magokat.
Ekkor latam, hogy Csapody az ablaktorets. O Budarél nézd
csovel latta, hogy lakdsom tornaczan 4ll Janos a kutyakkal;
ez az alatt volt, mig Janos a holmival megrakott csolnak vissza-
joveteléig Osszerakas végett a haznal maradt. A jolelkii Csapody
mindjart athajozott Budarol, s az udvar feldl s az utczabdl is
hidba kiabalvan, az ablakot torette be, hogy Jéanost, ha még ott
lenne, kiszabaditsa. Midon szerdan Bartfayék, Téanzerék s egy
rakas szomszéd — kik mindnydjan az én szobaimba szorultak
volt — menekedtek s az ablakot lajtorjan masztak le, Janos a
kutydimat nem hozhatta le s ezek étlen és szomjan voltak a
szobakba zarva ma reggelig.

Mind 6rémikk volt szegényeknek, midén meglattak. En is oriil-
tem s nem is kis 6rom ily jo s hiiséges allatokat megmentve latni.

Kutyaimrol jut egy furcsa eset eszembe, egy azon sok koziil,
mely a napokban a teméntelen szomoru s borzaszté jelenet kozt
hol bosszusagot, hol nevetést gerjesztve eléfordult. Egy roskado
kapu kozt beeveziink az épiilet hatulsd része fedelén levé embe-
rek szabaditdsara, szerencsésen leczepeljiik s Oriilink, hogy a
veszélyes kapun keresztiill szabadba értiink; ekkor mentetteink-
nek egyike bdégni kezd: «Mein Pu, mein Pu»; mindent feledve
neki tortiink a kapunak s be az udvarra: «Wo ist der Bub?»
kidltoztunk; ekkor siil ki, hogy emberiink nem Pubja, hanem
pudlija utan sopankodott, a jO pudli nem mutatta magat, kere-
sésére pedig idonk felette draga volt.

Az Ullgi-utrol befelé menve, a reforméatus templom gradicsai
tetején éppen az ajto elott lattam két hordd bort csapon s egy
marhat nytzni, melyet épen akkor iitdttek volt le. A viz dél ota
szemlatomast szallott s mar estig néhany labnyival apadt. Azon-
ban a belvarosban még most kezdtek az épiiletek inkabb hasa-
dozni s roskadozni.

Mint a pinczékben a viz fogyott, gy novekedett sok pincz és
épiilet siilyedése és repedezése. A Karolyi-hdznal is jonak lattam
a gyermekeket oly szobaba koltdztetni, mely alatt pincze nincs.
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Igy napi munkdmat mara bevégezvén, estve 9 Ora utdn
kenyérrel és hussal tomott kosarral elindultam Jénossal egyiitt
szegény Kossuthék és Nettick felkeresésére. A Czukor-utczan s
Orszaguton viz nélkil lehetett a Kerepesi-utra menni egészen
a M.-szinhdzon tulig, de itt mar viz volt. Egy soroksari kis Iélek-
vesztot talaltunk s azzal elvittek a Salvator gyogyszertarig,
vagyis Csepcsanyi-hazig, hol Kossuthék laknak. Az elsé emelet
csarnokaban egy par lovat talaltam Csepcsanyinak, egy emberre
is akadtam, s ett6l megtudtam, hogy Kossuthék, Csepcsanyiék-
kal egyiitt, Maglodra mentek. A ladikosoknak mondtam, hogy
egy vagy két 6ra mulva visszajovok s reggelig az aprobb mellék-
utczékban fogunk tartozkodni.

Nagyhid-utcza, Theatrum- ¢é&s Jozsef-piaczon keresztiil a
Szél-utczaba mentiink s mind szarazon, a Marczibanyi-haz el6tt
mar vizben gazoltunk. Itt egy csolnakra akadtunk, de ez tgy
meg volt fenekelve, hogy hosszas kinlodasink utan sem tudtuk
viznek ereszteni.

Faklyadarabunk, melyre a Karolyi-haznal tettem volt
szert, eddig jovet kétszer is elaludt; itt a héazmesternél ujbol
meggyujtottuk s tovabb gazoltunk; én elél egy hosszu ruddal
tapogatva, hol all vagy hol van beszakadva a kovezés.

A Szarka-utczan mentiink a Dunasorig, itt helyenként sza-
razra taldltunk, felhatoltunk egészen a most épiil6 Wodianer-
haz fels6 széléig, de itt az allasok alatt s kovek és gerendak kozt
bajosan lehetett a hasig ér6 vizben haladni; a szegleten pedig
hatalommal rohant a folyamba visszasietd viz a Veréb-utczabol
ki, s hosszu rudam oly mélységet mutatott, melynek a hullam
sebessége s az uszO6 mindennemil zaklatds miatt én jO uszd sem
foghattam neki, vagy a viz rohanasa a Dunaba sodor. — Igy
vissza kelle térmem, s a szegény asszonyt két gyermekével —
hihet6leg — éhezve kelle hagynom.

A Kerepesi-uton levé csolnakocskahoz akartam menni s
elére oOriiltem, hogy a mar apadt vizzel oly helyekre mehetek,
hova tegnap jutni nem lehetett, még reggelig talan nehany
embert megszabadithatok, de faklyam elaludt, mert rossz is
volt s az esd is esett; nem tudtuk tobbé meggyujtani, az & pedig
oly sotét volt s azon elpusztult helyek, hova szandékoztam, ro-
mokkal annyira boritvdk, hogy haza kellett indulnom. Az Uri-
utcza felé akartam menni, de vizsgaldo rudam a «Fehér-hajon»
tul, hol mar vizben kellett gazolni, szakadast mutatott s ezért
a Nagyhid-utczara keriilve értem ¢éjfél utan haza.

17-ikén szombaton. Reggel Lonyay Janoshoz mentem, ki a
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nador altal e napokban kiralyi biztossa neveztetett ki, lakdsa
elétt (a Karolyi hazzal szemben levd szeglethaz) Seeberrel, a
polgarmesterrel taldlkoztam, 6 is Lonyayt kereste, de ez mar
Osszehasadozott lakdbol el s a varmegye hazdhoz koltozott.
Odasiettem, Dubroviczky konnyezé szemekkel magasztalt s
olelt meg Lonyay el6tt.

Jelentettem Lonyaynak, miszerint a viz mar joval kisebb
levén, lehetne még oly embereket megszabaditani, kikhez teg-
nap férni nem lehetett s kértem, adna a varos €és megye részérdl
segédeket, kikkel hajokat szerezhessek s e szerencsétlenek men-
tésére kiildhessem. O varosi és megyei lovaskatondkat adott
mellém s fiatal mérnokoket adott rendelésem ala. En ezeket s
még egy par fiatal embert — egyiket, a derék Teichgrubert, a
kerepesi-utra ¢és a kecskeméti kapuhoz kiildéttem, hova szan-
dékoztam a szerzendd csolnakokat gyiijteni. Magam léra iiltem
s hajduimmal hajok utan jartam, szereztem is tobbeket, szép
szoval, ervel, igérettel.

Midén legjobban és egész hivatalos fontossaggal parancsol-
gatnék, a jO sargam e szokatlan jelenettdl meglepve, azt fogta
gondolni, hogy nem én, hanem valami hivatalbeli il hatan, ilyet
pedig 6 sem szeretvén, a viz kozepébe dobott; még a vizben
voltam, mid6n esetem okanak ezt gyanitottam; azonban fel-
szedvén magamat s ujra hatara kapaszkodvan, lattam, hogy
hatulrol jott egy hajo orraval lovam laba kozé s ettdl megijedve
tette varatlan ugrasait. Nemsokdra érkezett egy csolnak, mely
néhany varosba jovot hozott, koztik egy nyalkan oltozott fiatal
ember volt, e csolnak szdrazra nem hajthatott s attol tobb oOlre
kellett megallania, a benne levok nem igen akartak a vizbe
szallni, de mégis nem sokara kitakarodtak, hanem a nyalka
urfi semmiképen sem akart megézni, én nyugtalanul siettettem,
mert a csolnakot tiistént kiildeni akartam. Végre urfim egy
hajos nyakaba kapaszkodott, s ugy lovagolt kifelé. Rakialtot-
tam a hajosra, tenné le s menne vissza hajojaba; ez szot foga-
dott, én pedig elvagtattam az uracs mellett, hogy ne csak alul,
hanem feliil is azzék.

Vagy nyolcz csolnakot kiildottem szét, ezek estig, a mit
csak lehetett, felkutattak s még mintegy harminc eléhezett
embert mentettek meg. Teichgruber nyolczat hozott, s azok
koziil négyet, kik tobb oraig nyakig iltek vizben. Miutan ezek
elrendeltetésiikre indultak, a jové-mend embereket, holmikat,
eleséget ki és be vivo hajok kozt igyekeztem rendet csinalni.

Visszalovagoltam a varmegyehazahoz, Lonyaynak jelen-
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tést tenni s tovabb rendelését kérni, mondvan, hogy barmire
¢s hova legyen sziikség, velem oly szabadon parancsoljon, mint
a legutols6 hajduval. Ily baj és zavar idejében minden becsiiletes
embernek kotelessége magat hasznaltatni.

Lonyay emberséges ¢s értelmes ember; a nélkil, hogy
magat vakon vezettetné, hallgat masra is; nem idegen helyes
tanacsot elfogadni. O a nadorral kozvetlen Osszekottetésben all,
egyenesen tOle veszi a rendeleteket s neki teszi jelentéseit. Ez
igen helyes is, mert tlizet oltani s vizbOl menekiilni vagy men-
teni igen bajos dicastralis uton. Dessewffy Aurél van Lonyay
mellett s nagy buzgoésaggal jol munkalkodik. A veszély oraiban
6 is dolgozott, Wenkheim Laczival egy hajon jart, Laczi jelesiil
viselte magat.

Dubroviczkynél ebédeltem, Lonyay és az egész biztossag
is ott. Ezen biztossagnak most egyik f6 igyekezete a haz és kere-
set nélkiil maradtakb6l minél tobbet Budara, falura s majd
gbzhajokon innen elszallitani. Tobb menekvd helyeken s utcza-
kon is kenyér osztatik. A véros tandcsa részér6l kevés munkas-
sag fejlett ki. Elokésziilet majd mi sem volt, a nagy ar alatt
majd minden tanacsbeli egy-egy hajot tartott udvaran, de dol-
gozva keveset lehetett latni; most pedig tehetetlen lagysdggal
viselik magukat. Havason ¢és Trattneren kivil — kik jol for-
golodtak s forgolodnak — még talan egy par kivétellel a tobbit
mind el kellene csapni. Ebéd utan Széchenyi jott, nagyon le
van verve.

A Lonyay rendeléséb6l a Dundhoz lovagoltam nézni, az
atszallitdsra rendelt hajosok viszik-e ingyen a szegény embere-
ket. Az atmenekedettekb6l igen sok, ott helyet nem kapvan,
megint jon vissza. Voltam Nettiéknél, szegényeknek igen jol
fogott a ma reggel kiildott kenyér €s hus. Midén vacsora utan
haza mentem, nagyon faradtnak érzettem magamat. Az eddigi
képtelen fesziiltség mar sziinvén, most minden tagom f3j &s
lankadt.

18-ikan, vasarnap. A megromlott kutak rossz vize elrontd
gyomromat s ez nem igen hagya aludni. Reggel a varmegye
hazéhoz mentem. Loényay tobb javaslataimat elfogadta, foként
arra igyekeztem figyelmessé tenni, mind sziikséges az emberek-
nek minél elébb munkat adni, s6t munkara kényszeriteni, mert
egy nagy tomeg henyélé ember mindig veszedelmes, koznép
pedig semmit sem szok meg hamardbb, mint ingyen kapott
kenyérrel élni s a dolog nélkiili ¢élet szokasarol bajosan mond le. —
Az én nézetem szerint most a katonasagnak nagyobb részét
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policzidva kellett volna atvaltoztatni, minden kozlegény keze
ala bizonyos szamu embert adni, a kozlegények pedig az altisz-
tek s ezek természetesen a tisztek felligyelete alatt allvan.

Minden haz és kereset nélkill maradtakat Osszeirvan, ezek
koziil a dologtehetoket mind parancs — fokép pedig az ingyen-
tartds megsziintetése altal arra birni, hogy a katondk kozt fel-
osztva dolgozzanak. Akarmit dolgozzanak, mind haszon, mert
foéczél maga a munka, azonban most munka hija nincs is, utczak
tisztitdsa, hazak tamogatdsa, romok -eltakaritisa, stb. Hogy
helytelen szemérem ily munkatél s kovetkezéleg élelme meg-
szerzésétol sokat el ne tartdztasson, hirdettetnék ki mind nyom-
tatasban, mind dobszé mellett, hogy ily munka a mostani koriil-
mények kozt annyira sziikséges, miszerint az nem szégyenére,
hanem mindenkinek becsiiletére valik; ennek bebizonyitasara
kiallottunk volna tobben a dolgosok sordba s vagy egy nap veliik
egylitt dolgoztunk volna. — Azonban a dolgosoknak pénzben
oly dijt kell vala adni, a melylyel magukat s &véiket eltarthas-
sak. Ezt lehete most tenni, mert a nador altal elélegesen is feles
pénz assignaltatott pénztarakbol, masfel6l azon munkabérnek
egy része egyesek altal fizettetett volna, kiknek dolgosokra oly
nagy sziikségiik van. E mellett gondoskodni, hogy elég s olcso
¢lelem-nemii legyen a varosban; mi a beérkezd, s6t bedzonld
kenyér s egyéb taplalékok mellett ugy sem vala bajos. A dolog
nem tehetéknek pedig ingyen adatni élelmet; ezeket is Ossze-
iratvan s azon utczai feliigyelok vigyazatja és feliigyeldsége ala
tevén, mely utczékban laktak.

Igy az emberek foglalatossagardl s élelmérél gondoskodvan,
hogy sziikséges hajlékjok is legyen, bodékat kellene kiinn a
szabadban felallitani s a katonasag satorait. Van itt 10 ezer em-
berre vald sator. A barakokra bdéven elég deszka van, mert
azokbodli tarok nem sokat szenvedtek. Ezenkiviill a vasari szinek-
ben s tobb kozépiiletekben is sok ember megfér. Mind arra,
hogy az emberek igen Osszeszorulva ne legyenek, mind az illo
tisztasdgra ¢és rendre igen sziikséges levén nagyon vigyazni,
minden ily tanya katonai, vagy polgari, — de szoros és munkas
feliigyelet alatt allana.

Aladirds nyitdsdnak nemcsak sziikségét, de felette sietd
voltat Auréllal egyenlén éreztiik, ezirant beszéltink s szoltunk
tobbeknek, de az emberek almosak.

Széchenyinek is szodltunk; 6 félvallrol vette, mint mindent,
mi nem téle ered. (O példas j6 mostoha apa testesiilt gyerme-
kekre nézve, de a vilagon legrosszabb, lelki vagy gondolat-
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sziilotteket véve fel: mit nem O mond, azt sem Orokbe, sem
apolasra vagy nevelésre, de még keresztgyermekének sem
fogadja. Ezt természetesen csak arrdl kell érteni, mit 6 tud,
hogy nem &6 nemzett, mert én is sokszor tettem neki szarvat
fel s mit én nemzettem, magédénak vélt. Sokszor tettem fészkébe
tojasaimat s azokat 6 oly szépen kikotolta és felnevelte.)

Istvan fOherczeg ma is a varmegye hazahoz jott, s Lonyay-
tol kijovén, hozzam fordult, sok dicséretest és lekotelezot mon-
dott; ez kiilonds Oromomre nem szolgalt, hanem az igen, hogy
folyvast s wvaloban szépen beszEélt magyarul. Aurél megbizasa
kovetkeztében a «Jelenkor» szdmara a kormany részérdl eddig
tett lépések ¢és rendeletek fel6l rovid jelentést irtam s ezt Hel-
meczyhez vittem (Lasd a «Jelenkor» 23-dik szdmaban: «A buda-
pesti arviz, e szavaktol: F. h. 14-ik o6ta.) A nyitando alairas
tervét vagy fejét is feltettilk Auréllal.

A Duna partjan levé helységek allapota feldl szomoru hirek
valtottdk egymast fel. En javaltam, hogy kiildetnék a Csepel
szigethez legalabb egy g6zhajo eleséggel s a menekvok felvé-
telére és hogy mennének a gdzhajoval tobb nagyobb ¢és kisebb
hajok és csolnakok, melyek a sziget viz alatt fekvd helységei-
hez evezhessenek. Dubroviczky is ezen véleményen volt, de goz-
hajot még most nem kapott s dereglyét is csak négyet. F. S.
Bir6 Eckstein Ruldofot rendelte menni. Ezen expedicziéval —
mely reggel volt elinduland6 — készeknek jelentettik magun-
kat elmenni az Eckstein parancsa alatt én ¢s Wenckheim Laczi.
Dubroviczky azt mondta, hogy talan jobb lesz, ha én nem me-
gyek, itt talan tobbet hasznalhatok, stb. Lattam, mikép ezen
kiildetésbeli részvétem nincs tetszésére. Ekkor juta kedd ota
legelobb perem s notoriussdgom joéforman eszembe. Elértettem
a Dubroviczky habozasat s kinyilatkoztattam, miszerint tehat
leteszek mend szandékomrol.

19-ikén Hétfon. Ténzerék s gyermekeim kimentek Fothra,
hol Karolyi Istvan nekik helyet 4d. En a varmegyehazahoz, ott
segitettem, mit tudtam s irogattam. E helyen sokan fordulnak
meg. Gosztonyi, a referensem gyakran jon. Vécsey s mas katonai
¢s polgari hivatalbeliek. Irantam mind kijelel6 figyelemmel
vannak. Vay Miklés, Szogyényi s mas ismerdsok is jonnek.

Az ¢jjel sem voltam jol gyomrommal s reggel ragasom volt.
Ezen fijdalom a jobb oldalamon pontosult, s ott oly égetd gor-
csOs szaggatas allott eld, minél nagyobb kint alig éreztem valaha.
Mintegy két orat tartott. Meleg borogatasokra és theara elmult.
Ebédkor mar csak bagyadtsagot éreztem.
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A sok folyamodok kozt a M. szinhaznal levd czukrasz-
leany, a szép Zsofi is megjelent anyjaval s csak hozzam akart
folyamodni. Oket is kiiizte a viz lakjokbol. Szekeret fogadtam s
holmijukat biztos helyre vitettem. Magoknak régi szallasomat
ajanlottam lakdsul, azon esetre, ha egy par nap alatt a repedések
szaporodni nem fognak.

Az aladirds megkezdése még mind halad. Azon egyvelegben,
melyb6l az ember van Osszegyurva, a bivalybdl is jo rész van,
orokké kell nagyobb részét szurkalni, hogy valamit tegyen.

20-ikan Kedd. Karolyi Gyorgydt red vettem, hogy menjen
az aladirasért a nadorhoz, azon propositiokkal, melyeket Auréllal
feltettiink. A nador készséggel fogadta azt s csak egy par igazi-
tast tett benne. Ennek kovetkeztésében én feltettem az iv fejét
németiil, mely a nadornak megint elébe fog terjesztetni.

Ebéd utdn a commissio a varmegyehazatdl atkoltozott a
Servitdk kolostoraba. A  varmegyehazandl az ottaniak nagy
megszoritasara s terhére volt eddig is, mert ott is az épiilet egy
része lakhatatlanna valvan, sziikon vannak.

A szervitakhozi utamban tobb fiatal ember, kik kozott
néhany medicziner volt, vett koriil; panaszkodtak, békétlen-
kedtek: 6k nem dolgozhatnak — mondjak — «denn wir
haben studiert.» «Eben weil sie meine Herren studiert haben,
miissen sie es wissen, dass ehrliches Brotverdienen und ehrliche
Arbeit nie eine Schande ist, und nur das entehrt, was unehrlich
ist.» Ezen s tobb ily okoskoddsaim s intéseim nem igen fogtak
rajtok. A mellett maradtak, hogy 6k nem dolgoznak, de éhezni
sem szandékoztak. «Wir wollen nicht darben, bis Andere viel
haben, wir werden uns nicht vor Hunger zu Grunde gehen lassen,
bis die Reichen im Uberfluss schwelgen» etc. Kivalt egy lengyel
fiu nagyon gonoszul okoskodott. Szerettem volna Oket a com-
missio elébe vinni, hogy vagy adjanak nekik utra, hadd men-
jenek, vagy hogy feliigyelet ala allittassanak legalabb a szija-
sabbak; de a fiatk — hihetfleg — észre vették, hogy igen sokat
beszéltek s haladtak. Ily zavaros idoben s ily sok ezer elkesere-
dett s mar semmit sem veszthetd ember kozt e féle individuumok
veszedelmesek.

Lonyayval ¢és Dessewffy Auréllel széltam a henyéld nép
dolgoztatasa, szorosabb feliigyelet ala tétele s a dolgozni nem
akarok inneni eltavoztatdsa irant. Kértem, hogy ez irdnt a
nadorral is okvetlen és egyenesen szoljanak. Auréllel ugy beszél-
tem, hogy O az alairds fejét még estve a nadortdl visszahozvan,
azt mindjart leforditjuk magyarra, hogy az ¢éjjel még kinyom-
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hassak Trattnernél s ez irdnt meg is tettem a sziikséges rende-
léseket, 10-kor visszamentem a szervitdkhoz, de Aurélt nem
talaltam, azonban az ott levé impurumbdl a magyar forditdst
megtettem.

21-ikén, Szerda. Még dagyban voltam midén Aurél jott;
mondta, hogy tegnap este nem johetett, mert rosszul volt; hogy
a nadorral a nyugtalansdg némely jeleir6l — melyeket 6 is
tapasztalt — szolott s az azt tavoztatd moddokrol, melyekrdl
mi tegnap beszéltiink, miket 6 helyesel, és hogy a nador az
altalam feltett aldirdsi f6t igen kevés valtoztatdssal megerd-
sitette. A nador az én irdsomat jol ismeri, de azon, ugy latszik,
nem akadt fenn. Aurél ezek utan halott-kiséré pofaval eldadta,
hogy a kir. biztoshoz egy parancs érkezett, mely 4altal meg-
parancsoltatik, hogy nekem semmi dologban befolyasom meg
ne engedtessék (influant in exsequendis administrationis ordina-
tionibus), mivel ez — ugymond — a parancs, «in moderna N. B.
20. erga regimen ritu admitti non possit;» — és hogy ez nekem
szép moddal adassék tudtomra.

Midon a kozlés utan Aurél ennek koztiink maradasat emlité,
nyiltan megmondtam neki, hogy ezen dolog oly furcsa, hogy
lehetetlen azt egypar baratimnak meg nem mondanom. Bezerédy
Pistanak, Bartfaynak, Helmeczynek s Kelemenéknek el is mon-
dottam. Helmeczynél vartam, mig Aurél az aldirasi ivet elkiildte,
azt kiigazitvan s leiratvan, visszakiildottem. Bezerédyvel a
Vadaszkiirtben ebédeltem. Ebéd utdn megint Helmeczyhez.
Most talalek az arviz kezdete ota el6bb idot Kelemennel és Kiss
Kérolylyal személyes dolgaim irant végezni. Este Kiss Karolyt
vezettem be a kaszinoba, mely lassanként ismét népesedni kezd.
Pronay Jancsi is a kaszindban volt.

Aurél oda jott s kihivatvan, kért, ne beszélném a reggel
kozoltet, ez — ugymond — bosszantani fogja a kormanyt, Otet
pedig kompromittalja; s mind neki — de mire & azt kivanja,
hogy tekintetet ne forditsak, — mind Loényaynak avancement-
jaban kart teszek, ha beszélek. — Mondtam neki, hogy a sze-
rénytelen praetensiok legszerénytelenebbike, azoknak, kik elle-
nem ily gyava bantast s botrankoztatd eljarast kovettek el —
azon kivansadguk, hogy ¢én irantuk gyongéd kimélettel legyek s
ezen kiméletet cselekvésmodom szeplotlenségének gyanu ala
vetésével is gyakoroljam. En nyiltan teszek mindent, nyiltan
léptem f0l, midon a veszélyek diihe multdval mar nem levén
karjaim erejére e szerencsétleneknek sziikségiik, munkalkodasi
adom tovabbi koteles fizetését azzal kivantam tenni, hogy a
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kormany parancsat teljesitni, rendeleteit eldmozditni segitsem,
mely ily alkalommal a szokott administratio minden hatarait
tul haladja s ezen kiviil egy egészen uj munkalat vildgat teremti.
Természetes, hogy azon szokott administrationak sem mddja,
sem személyei nem elegenddk; ily alkalomkor szabad vallal-
kozokra van sziikség. Erezvén magamban erét és tehetséget
tenni és sokat tenni, erémet ¢és tehetségemet ez alkalomra a
kormany szabad rendelete ald adtam. Ezt nyiltan tettem, s a
fliggetlen férfi teljes készséggel és nyilvan fogadta és teljesitette
a kormany biztosanak parancsolatit. Midon ett6l eltiltatik s
midén a haszndlhatastol €és munkalasi kotelességének teljesit-
hetésétol is eltiltatik s ennek kovetkeztében kénytelen nemtelen
tehetetlenségbe 1épni  vissza, ezen visszaléptének és vissza-
lépte okanak is nyilvanossagban kell lenni. Mondtam neki, hogy
ha én a tilalmat senkinek sem beszélem, ugy vagy senki sem
gyanitja visszavonulasom okat s engem is méltan fog minden
kigunyolni, hibaztatni, ezen esetre kotelességem a valdédi okot
tudatni; ha pedig kitalaljak a wvalodi okot, ugy elbeszélésem
nélkiil is tudatni fog a tilalom. Azt is tudtira adtam, hogy rajta
s Lonyayn kiviil nem csak nekem adtdk azon tilalmat tudtomra;
elobb mar latta e parancsot Pronay Albert Lonyayndl. Midon
ma délelétt Dubroviczkyhoz mentem, megkdszonni, hogy ma
tartandd kis gyiilésekre meghivtak, de egyszersmind megmond-
tam, hogy a ma értésemre adottak kovetkeztében nem fogok
megjelenni, Prénay Albert kimondta, hogy ¢ azon parancsot
még tegnap latta. Mind a mellett megmondtam Aurélnak, hogy
iranta viseltetd baratsagbdl s Loényayért — ki irantam e napok-
ban magat koszonetet érdemléleg viselte — megteszem, hogy e
targyrol tobbet senkinek is — ki azt nem tudja — mostansag
nem szolok. — Fel is kerestem azokat, kiknek mar mondtam
s megkértem, ne beszélnék tovabb.

22-ikén, Csiitortok. Sternnel és Friedmannal alkudozas foly.
Stern nem akarja az A&ltalam feltett egyezés azon pontjat el-
fogadni, miszerint ha a gubicsbol, miutan 6 a 3 ezer mazsat ki-
veszi, nem marad nekem ezer mazsa, az egész béke meg nem
torténtnek tekintessék. Friedmann is nehézségeket tesz, nem
akarja nyilvan kifejezve elismerni, hogy ¢ nem volt kompanista.
Azt is proponaltam Sternnek, hogy vegye 6 az egész gubics-
mennyiségek ¥%-ét s '/, maradjon nekem. Ezutin Csapoénal
voltam, onnan Bezerédyvel Budara Marichoz ebédre. Ott volt
Tanzerné, Charlotte s még egy par asszony. Budan s a varban
és asszonyi korokben nagyon zengik dicséretemet. Beh kar,
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hogy ez nem 20 éves koromban tortént, mind boldogga tett
volna akkor ezen koézhodolat. De bar legalabb akkor torténék
vala, midén még valamivel tobbre becsiiltem az emberi csordat,
mint most. Mi 6romét okozzon azok hoddolasa, kiket — néhany
kivételt oda nem szamitva — csak azért nem utdlok, mert még
arra sem tartok érdemesnek?

A Casindéban Széchenyi tobbek elétt beszélt a most teenddk-
6l s igen jol. Sokban egészen Osszehangzik az én nézeteimmel s
némely gondolatommal, mely mar régéta van fejemben, p. o.
hogy Pestet egy csatornaval kellene koriilvenni. O is azt véli,
hogy a legfontosabb az erkdlcsi felsegités, t. i. azon biztositas,
hogy ily eset tobbé nem fordul eld, erre gat, Duna-tisztitds és
regula, fokép a Csepelszigetnél, etc. sziikséges; ezeket az orszag-
nak kell tenni. A tett karok orvoslasaban a nagyszeriibb és sziik-
séges mod: az épitési segedelem s az épitésnek szoros feliigyelet
ala tétele, és ez a varosnak s az adakozok altal kinevezendok-
nek legyen kotelességok.

23-ikan, Péntek. Helmeczyhez mentem. Szo6lni akartam
neki, probalnd meg nevemet valamelyik tudositisaba bele tenni,
hadd lassuk, a Censor mind buzgalommal fogja kivonni. Még
elé sem kezdettem ezt, midon az Oreg mutatja mai lapjat. El-
bamultam, hogy nevem s minden mi rélam van, nem maradt a
rostdban. Mit nem tud a megijedtség tenni: még egy Censort
is a becsiiletességig tud porhanyositani; de jojjenek csak kissé
viz-borzalmaikb6l magukhoz, akkor j6jjon valaki nekik az ¢én
nevemmel. Ha csak almodhatnam is, hogy engem ily vastagon,
szélesen beleigtatnak, megkérem vala Mihalyt, hogy eldbb
kozolje velem.

A magasztalt sok adakozasbdl csak kevés igaz. Eleségszer-
z€s €és osztasra sem idom, sem modom nem volt a veszély oOrai-
ban; késébb pedig nem volt rea sziikség. Karolyi Gyodrgy-
gyel beszéltem volt, hogy ma 11 orakor jojjiink a casindba Gssze
s kezdjiik mar valahdra az alairast. En ezer frtot akartam alé-
imi s e végre az ezeres banknoOtit mar egy par nap oOta magam-
nal hordozdm. Azért ennyit, mert Kézdi-Vasarhelynek is ennyit
adtam volt, s ennyit irtam Kossuth szamara is ald s mert ennyit,
magamat kissé jol megszoritvan, most adhatok.

Széchenyi még tegnap estve kért, mennék ma hozza. Tiz
ora utan lépek be szobijaba, fekve taldlom s nagyon rossz szin-
ben; az ¢éjjel rosszul s ma reggel — mondja — kinos gorcse
volt. Egy falkat Ossze-vissza beszél, kormany, ingeriiltség, sok
jo kezdetnek tulsag altali elrontdsa (ein Stich mit der Mistgabel
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auf mich), red is oda fenn haragusznak s haragusznak azért, mit
feldlem, engem partolva mondott; a legszebb vallalatok &ssze-
eséssel fenyegetnek, — én annyiban voltam akadaly, — oly sok
kart tettem, persze nem rossz szandékbol; most etc. etc. Mind
ennek kovetkeztében felszolitdas (mi irant mar Kaérolyival s
talan masokkal is, mondja, szodlott): ne vegyek a mostani dol-
gokban semmi részt. «Vous avez fait votre tache: hadd mar a
dolog elrendezését nekiink, vénasszonyoknak, kik azt, mit te,
nem tehettiik.» Ald se irjak, vagy legalabb igen keveset. «Lasd —
ugymond — midén Erdélyben azon elégett varosnak annyit
adtadl s éppen annyit mint herczeg Ferdindnd: mindenek hiu-
sagnak magyaraztak s azt mondtdk, jobb lenne, fizetné terhes
addssagait.» Ha sokan ezt, masok egyebet mondtak, igy plus
minus se tollunt; de nem azért torténvén azon adas, hogy ezt
vagy amazt besz¢ljék, mindegy, barmit beszéltek is. — Az ados-
sagfizetésre nézve felelék Széchenyinek — mondvan, — hogy
ebben volna igazsaga annak, kinek pénzét vagy kamatjat eltar-
toztattam volna ama, vagy mas oly szinli kiadasaimért, de -
habar vannak is adéssdgaim, de tartozdsaim fizetése rendben
van s foly, s kivanom, hogy ama gancsoloknak egyike se legyen
rosszabb findnczialis allapotban mint én, ki 8 vagy tizszer tobb
vagyonnal bir, mint a mennyi teher nyomja, az tonkre csak-
ugyan nem juthat. Széchenyi tovabba felszoélitott, hogy kiilon-
ben is a tanacskozasokban részt ne vegyek, iilésekben meg ne
jelenjek, s ne is sokat mutassam itt Pesten magamat, sOt tavoz-
zak innen el. Miutan ezen kellemetlenségek egész tomegét
kitalalta, azon propositioval allott el6, hogy mivel feleségét,
ki most Czenkre ment, szeretné, ha ide visszajonne: ha 0 beteg-
sége miatt érte nem mehet, menjek én s kisérjem ide.

Valéban midén valakinek ily kikiiszobolési, ily ebradon
kivetési szolgalatot tennék, nem lenne batorsagom ugyanazon
oranegyedben tOle szamomra kérni egy szivességet. A jo Istvan
grofnak okoskodasait és kovetkeztetéseit, igaz, hogy nem értet-
tem s az én logikdmmal nem tudtam felfogni, hogy a jotételek-
nek mit artson, ha én is jot teszek; hogy miért kelljen magamat
épen most elvonnom s inkabb mint eddig; s miért legyen az
én jelenlétem karttevObb most, midon a kormany emberei is
kijelelnek s dicséitésekkel halmoznak, mint eddig, mig nyilvan
keriiltek ¢és iildoztek. Szintoly kevéssé tudtam atlatni, hogy
befolyasom s ittlétem mit artson nekem, ellenben visszavonula-
som mit hasznaljon iigyemnek.

Ha Széchenyi nem beteg, Uigy nyiltan kimondom neki, hogy
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elmélkedését épiiletesnek nem talaltam s abbol legkisebbet sem
okultam, s elmondom, hogy mind a haza {igyének, mind nekem
semmi sem lehet artalmasabb, mint ha éppen azok, kiket azon
gy ¢s személyem baratjanak tartanak, személyemet, mely
mar amaz 1ligynek is képviseldje, maguk kitaszitjdk maguk
koziil. Megmondottam volna ezeket s még sok egyebeket, de
magam elhatdrozésa csakugyan az lett volna, mi igy, — minden
észrevételek tétele nélkil — 16n, t. i. hogy igenis vissza fogom
magamat mindentdl vonni s innen is eltdvozom, mihelyt a koriil-
mények engedik. Egyébirant, ha felesége ide kisérése altal neki
szolgalhatok, oOromest teszem s Istenemre Oromestebb, mint
eddig akarmikor tettem volna.

Igy mindenfelél nemcsak {ildozve, de kitaszitva lenni, igy
extra omne commercium humanum allittatni s még pedig
baratjai altal — furcsa situatio. De hiszen csak egy [épés az
eddigi s mar annyira ismert uton. Tiirésére jo inak kellenek, de
azok hal’ Istennek vannak.

Csaponal ebédeltem. Bezerédy ma reggel haza utazott.
Voltam Vay Mikloséknal, Teleki Samuéknal, Vayék roskadozo
hazokbol Telekiékhez koltoztek. Szegény Fischernét (a fiiredit)
felkerestettem, az invalidusoktél egy fogadoba vitettem, nagyon
beteg. Estve Kelemenékkel, — rosszul voltam...
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BARABAS MIKLOS
EMLEKIRATAI

Erdélyben, Haromszékben sziilettem 1810. évi februar
22-én, Markosfalvan. Edes atyAm markosfalvi Barabas Janos,
édes anyam dalnoki Gaal Teréz volt, dalnoki Gaal Istvan leanya.

A teljes Ontudatomra valo fejlédés eldtti viszonyokrol és
eseményekrol csak édes anyam és masok elbeszélése nyoman
jegyezhetek fol egyet-mdast. Ezek szerint édes atyam a jobb-
modu nemesek kozé tartozott, Markosfalvan és Feltorjan birt
ingatlanokat. Az els6 Napoleon ellen folytatott hédboruskodas
alkalmaval édes atyam is csatlakozott az insurgalt nemesség-
hez és a felsé fehérmegyeiekhez allt tdborba, a hol féhadnagyi
rangot viselt. Az insurgéaltaknak azonban nem valami nagyon
sok dolguk volt, ettek, ittak, kartyaztak, mulattak s ez okozta
azt, hogy a dorbézolast annyira megszokta édes atyam, hogy
az insurrectio utan is folytatta. Edes anyam latva az igy be-
kovetkezendd végromlast és az ittas allapottal vele jar6 banas-
modtol is sokat szenvedve, hat honapos koromban egyszer csak
az Olébe vett és Markosfalvardl atgyalogolt velem Dalnokba.
Erre nagyatyam Gaal Istvan megkezdte édes anyam nevében a
valopert, melynek befejezése utdn édes atyam nemsokara 1jbol
meghazasodott s elvett egy Konczei leanyt Torjan. Edes anyam
nagyapam hazadban maradt s igy én csak arra emlékezem vissza,
a mi koriilottem itt Dalnokban tortént.

Héarom ¢éves koromban a dalnoki falusi iskolaba adtak.
Olyan kis legény voltam még ekkor, hogy télben, ha ho esett,
Olébe vett a nagyatyam bérese s ugy vitt az iskoldba. Egy kis
harsfatabla volt a nyakamba akasztva, melyen irni tanultunk,
mert a papirért pénzt kellett volna adni. Ha a tabla mindkét
felét tele irtuk, esténként iiveggel le kellett vakarni s hogy a
tinta bele ne igya magat a faba, azt tliznél megmelegitett és
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rongyba kotozott sarga viasszal dorzsoltik be. De csak kevés
viasznak volt szabad a fara jutni, mert maskiilonben Ossze-
futott rajta az irds. A tintdt is magunk foztiik ugyan, fekete
gylrGfa héjjabol, a mihez egy kis galiczkdvet kevertlink, de
Délnokban akéarhanyszor csak 1ugy csindltuk a tintat, hogy a
megforditott liston 1évé kormot tejjel Osszekevertik. Még o6t éves
koromban is olyan kicsike legény voltam, hogy a vizsgdn a
padra allitottak, mert az asztal mogiil nem latszottam ki.

Anyamnak ekkozben nem volt kellemes helyzete az atyai
haznal, a hol minden legkisebb bajért azt hanytdk a szemére:
«miért nem maradtdl az uradnaly. Egyszer -elkeseredésében
batyut véve a kezébe s engem a masik kezével vezetve, elindul-
tunk a sziilei haztél, anyam azzal a szandékkal, hogy inkabb
szolgalni megy valamerre, de az apja hazanal, ahol tdbbet dol-
gozott mint barmelyik cseléd, nem marad meg. Emlékszem
arra a fijdalmas konnydzonre, melylyel engem aztatott, aggodva
jovendd sorsom miatt. De kozbeléptek a falubeli joakardk és
rokonok s anyamat ravették a visszatérésre.

Hat éves koromban mar a latin declinatibkat és conjuga-
tiokat jol tudtam, értettem a négyféle szdmadast €s mar Ot éves
koromban levelet irtam nagybatyamnak Gaal Miklosnak, a ki
Enyeden deak volt €s mert tanulotarsai nem akartdk elhinni,
hogy e levél egy oOtéves gyermektdl vald, egy veder borba foga-
dott veldk, a mit persze meg is nyert. 1816. év 0Oszén vittek
Nagy-Enyedre tanulni, a hol kezdetben Gaal Mikldssal, ennek
tavozasa utan pedig Kiss Samuelnél tanultam, a ki a jo repetitio-
kért egy-egy tabla festéket igért jutalmul.

Hét éves voltam, a mikor édes anyam ujra férjhez ment,
mert nem volt képes elviselni azt a sok szemrehanyast, hogy
miért nem maradt elsd férjénél és miért valt el. Ekkor mar
rosszabbodott az én sorsom. A mostoha apam nem lett volna
ellenségem, hanem az 6 édes anyja, az én mostoha nagy-
anyam, a ki olyan rosszlelkii és fosvény volt, hogy ha csak
lizenetet vittem is az anyamhoz, még a tdgas udvar legszélso
sarkdba is azonnal odarohant, nehogy édes anyam valamit
adhasson nekem. Egyszer épen bucstzni jottem hozza. A vén
anyo0s a szekérszinben, guzsalylyal a térde kozott fonogatott
¢s majdnem haromszor olyan messzire volt a konyhaajtotol,
mint az a kapu, melyen én bejottem. De nem tellett be két
masodpercz, mar ott termett a hatam mdogott a konyhaajtoban.
Edes anyamnak azonban tizszerte tobb esze volt, mint neki, 6
mar tudta, hogy bucsuzni jovok és egy Ot valtoforintos bankot,
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a mit megtakaritgatott és a ruhdja keblében tartogatott, abban
a perczben, a mint beléptem, az ujjasom belsd zsebébe rejtett.
Mire a vén anyoés ott termett, édes anyam mar nyugodtan
mosogatott tovabb, mintha semmisem tortént volna. Jol meg-
értettem édes anydmat ¢és ellenére a fajdalmas pillanatnak,
szerettem volna a vén asszony szemébe nevetni, a miért ugy
folsiilt.

Nehéz allapot volt ez! Most mar elmondhattam, hogy wvan:
édes apam és mostoha anyam, ¢édes anyam és mostoha apam,
de még se mehettem sem az egyik, sem a masik hazba. Ha az
enyedi iskolai esztend6 véget ért, a nagy apamhoz, Gaal Istvan-
hoz mentem, a hol még a legtiirhetdbb volt a helyzetem. Tiz
éves koromban a nagyatyam elkiildott édes atyamhoz Felso-
Torjara, a hol neki birtoka és nemesi curigja volt. Emlékezetem
szerint ekkor lattam eldszor édes atyamat és mostoha anyamat:
sanyari két hetet toltdttem ott és nem is vagyodtam soha vissza
hozzajok. A székely urasagok ekkor még nem kényeztettek el
gyermekeiket és ha mar valami hasznukat lehetett venni, o6l
is hasznaltdk 6ket a hozzajok ill6 munkara, kiinn a réten vagy a
konyhéban. A szénagylijtésnél rendesen az egész csalad dolgo-
zott, nekem pedig gyakran kellett négy vagy hat lovat a rétre
kivinni és reggeltdl estig Orizni, szabadon eresztve azokat a
réten €és este megint Osszeflizve, hiba nélkiil visszavinni. Ilyen-
kor a kis vaszontarisznyaban egy darab kenyér, szalonna, egy
par fej voroshagyma és kis so volt az ebéd.

De mi volt ehhez képest az a sanyarusag, melyet tizenkét
éves koromtol tizendt éves koromig éltem at. 1822-ben, oktdber
havaban azt a levelet irta nagyatyam Enyedre, hogy az Oregsége
miatt atadta a gazdasagat fidnak, Gaal Miklosnak és tobbé tole
egy garast se varjak, elég nagy vagyok mar arra, hogy mint
mas szegény gyerek, a magam sorsan segitsek. Ez a fajdalmas
hir villamcsapasként hatott reAm s mit volt mit tennem, én is
folyamodtam a collegium rectordhoz, dr. Baricz Gyorgyhdz,
egy ajandék czipodért, a mit akkor gratista cziponak hivtak.
Ez egy gyermeknek elég volt egy napra és egész éven at
mindennap adtak ilyen czip6t Bethlen Gabor fejedelem ala-
pitvanyabol.

Edes atyam hirét vette nagyatyAm hatarozatanak és ambi-
tigjat sértette az, hogy fia szolga legyen, levelet irt tehat neki,
hogy egyiittesen tartsanak el, 6 is ad husz forintot, nagyatyam
is adjon ugyanannyit, igy aztdn negyven forintbol, mely széaz
valtoforintnak felel meg, el lehet szerényen tartani egy tanit-
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vanyt Nagy-Enyeden. Edes atyam meg is kiildte az altala fol-
ajanlott summat, de nagyatyam egy garast sem kiildott.

1823 elején, mikor betoltottem tizenharmadik évemet, édes
atydm meghalt, most mar az & tamogatdsa is megsziint. Igy
aztdn a tanév vége felé a szaraz collegiumi czipén kiviil csak
akkor ettem meleget, ha szereztem néhany garast egy-egy
koszora festésével, a miket tanulOtarsaim szamara készitettem,
hogy azokba verset irva, gratuldljanak sziileik nevenapjara.
Ilyenkor vehettem egy-két garas ara pecsenyét a piaczi pecse-
nyés kofaktol. Volt egy iddsebb, joszivii pecsenyés asszony, a
kitdl néha-néha vésaroltam. Mikor egy krajczdrom sem volt
és én ott Ogyelegtem, hogy legalabb egyik-masik ismerds pajta-
somtol kérjek egy-két falat hust, latva az Oreg asszony, hogy
nehezen gylrom le a szaraz czip6t, magahoz intett, elvette a
czipémat, meghasitotta és egy kanal zsirt t6ltott bele, hogy job-
ban csuszon. Es ezt tobbszor is megismételte.

Ezen a nyaron a sziinidére nem mentem Haromszékre, mert
nem volt hova haza mennem. Szegény édes anydm ugyan tiszta
anyai szeretettel viseltetett irantam ¢&s sorsom miatti aggodal-
mas fajdalmaban végtelen konnyeket hullatott értem, de gonosz
anyosa még ¢élt és minden falatot sajndlt volna télem. Azutan
meg az enyedi didkok is mind kedveltek és sokfelé hivtak a
sziinnapokra. Mivelhogy mar hét éves koromtol kezdve a szabad
idomben legkedvesebb id6tdltésem a rajzolgatds volt s a vira-
gokat mar ez idoben meglehetés csinnal festegettem, tanulo-
tarsaim noévéreinek himzé mintdkat rajzolgattam s masféle
képecskéket, igy hogy szivesen latott vendég voltam. E nyaron
tehat, a szép vidéket kedvelve, Balogh Istvan baratommal
Krakkoba mentem, a hol Balogh atyja a krakkoi fiskalis urada-
lom igazgatdja volt. A ruhaim bizony nem nagyon illettek ehhez
a vendégeskedéshez. Még a Dalnokbol hozott ruhdim szerepei-
tek, a melyek a nagyatyAm ¢és nagybatyam elviselt ruhaibol
teltek ki: spenzer, ujjas mellény ¢és magyar nadrdg, mely
nagyanyam gondossagabol az {lilepén kettds béléssel volt ellatva,
hogy ha megvernek, ne fajjon. Ha aztan ez a ruhdzatom a fene-
kén vagy a térdén megrongyolodott, a labszarabol vagtam le
egy kis darabot, mert ez a csizmaban lévén ugy sem latszott, —
¢s ugy foltozgattam ki a nadragom hianyait. Az ujjasom persze
nem liferdlta a maga foltjat s igy ennek a foltja bizony meg-
tagadta az ujjassal valo atyafisagat.

Oszszel, a mint visszatértem a collegiumba, ujra megkez-
dodott a nyomortisag, nem lévén mashoz jussom, mint az ingyen-
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lakashoz ¢és a collegiumi czipohoz. A poésis tanitdja ekkor
Csaszar Zsigmond volt, a ki megsajnalt és kijelentette, hogy a
sziileihez jarhatok ebédre és vacsorara s ezért Benké Transyl-
vaniajat kell masolnom. Négy honapig tartott ez a jO mod, de
nekem nagyobb szenvedélyem volt rajzolgatni, mint irni és
mivelhogy a masoldas nem elégitette ki, egyszerre csak azzal
fogadott, hogy nos Ocsém, nalunk kitelt a kosztod. Ezt bizony
kesertien vettem tudomasul. Csészar Zsigmond maga is rajzol-
gatott, s én, a ki addig arczképet a természet utdn nem probal-
tam rajzolni, az O biztatdsdra belekezdtem. Csaszar Zsigmond
volt az elsé6 modellem, de az arczképpel valo kisérlet gyarlon
utdtt ki. A masodik arczképkisérlet, a mennyire emlékszem,
Balogh Istvan baratomé volt. Az iskolaév vége felé Vadas
Istvan, a ki az iskoldban urfiszamba ment, sziilei nem éltek,
vagyonos volt és gondnoka kezelte a joszdgat, megszant ¢s
maga mellé vett. Par évvel idésebb volt nalam ¢és fels6bb osz-
talyba is jart, de nagyon szeretett rajzolgatni. Az ebédjébodl
annyi maradt, hogy az inasaval egyiitt én is jol lakhattam.
A nyari szlinidére azutdn magaval vitt Solymosra, mely a Maros
partjan all s e festdi helyen egyiitt rajzolgattunk s egymas
muveit birdlgattuk. Nagy-Enyeden szokasban 1évén, hogy a
poésis hallgatdéi az év végén tartott vizsga alkalmaval az audi-
toriumot virdgokkal foldiszitik, engem arra kértek fol, hogy az
ott lako Lélek nevii szobafestonek a terem dekoralasaban segit-
ségére legyek. Lélekkel, a ki eredetileg franczia Lilleque névre
hallgatott, kettesben megfestettiik életnagysagban a kilencz
muzsat, enyvesfestékkel, vastag nemezpapirra. A kulisszaalakra
kivagott muzsdkat azutan léczekhez erdsitettik ¢és virdgok
kozé Aallitottuk. En 6riilltem ennek a munkdnak, mert itt tanul-
tam meg a nyers festékek neveit és az enyves festék kezelési
modjat.

Az 1824-25-iki iskolai évben Vadas Istvan josagabol
tirhetd volt a helyzetem ¢és ¢évkozben gyakrabban probalgat-
tam egyik-masik tanulotarsam arczképet megrajzolni, de leg-
nehezebben az orrokkal boldogultam. Hegediis Samuel nagy-
enyedi tanar engedélye révén késébb a Musée de Paris czimii
diszmiiben 0Osszegylijtott parisi remekmiivek rézmetszeteit is
szabad volt masolnom, mert ugyanekkor Hegediis fianak neve-
16je: Vizi Istvan is masolgatott e miibdl tussfestékkel. Az itt
latott remekmiivek gyonyori metszetei nagy hatassal voltak
ream, mert egészen mas fogalmat nyertem a rajzrdl, hiszen
eddig Nagy-Enyeden mast sem lattam, mint a vandorlo kép-
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arusoktol vasarolt Tél, Tavasz, Nyar, Osz-féle mazolasokat.
Azutan Hegediis maga is az ifjabb tanarok koziil valé volt,
szélesebb latkorrel bird, szelid, nagyon megnyer6 modorq,
aldott joszivii, nemeslelki ember, aki a miivészetet nagyon
szerette ¢és nagyon melegen tudta az embert buzditani. Sziv-
josagat jellemzi, hogyha délfelé vagy este meglatott engem
Vizi Istvannal, mindig ott marasztott ebédre vagy vacsorara.

Ekkoriban tortént, hogy grof Bethlen Ferencz kitiizott
hiisz pengd forintot vagy Otven valtoéforintokat egy rajzolési
versenydijra. Engem is mindenki biztatott, hogy versenyez-
zek; Vizi is, meg én is a Pdarisi Muzeumbd6l masoltunk, 6 a
Szent csaldad egyiptomi menekiilését, én egy tajképet, mind-
ketten tussal. A birdld bizottsag ugy itélt, hogy a dijat kétfelé
oszszak, Vizi kapjon harmincz forintot, én husz forintot. Ez az
itélet azonban csak erkolcsi diadal volt ream nézve, mert az
egész Otven forint Osszeget Vizinek adtdk at és én abbol egy
garast sem lattam.

Az 1825. év tavaszan ismerkedtem meg Telepy Gyorgy és
Udvarhelyi Mikloés szinészekkel, a kik Laszl6 Istvan tanulo-
tarsam sziilei hazanal az udvarfeloli két szobat foglaltak el.
Udvarhelyinek szerepet masoltam s ezért ingyen jartam a
szinhazba. Telepy szinhazi diszitményeket festett és kozbe-
kozbe spanyolfalat, enyves festékkel, én szerettem nala iddzni,
hogy lassam az enyves festékek kezelését. Egyszer éppen elkésziilt
egy spanyolfallal, a melyre két tajképet festett és a képek alatt
maradt helyet szépen megmarvanyozta, Oriilt, hogy a mint
megszarad, haza kiildheti s kap érte tizenot valtdéforintot. Addig
is, a mig ez a dolog megszarad, kimentem vele a kuthoz, hogy
vizet tOltsek a kezére s hogy megmossa az ecseteket. Ezalatt
a kis fiacskaja, a harom éves Sandorka, eldvett egy ecsetet az
egyik festékes csuporbol és az atyja marvanyozadsat alaposan
kijavitgatta. Képzelhetd az atya dithe, mikor meglatta a kis
genie munkajat. Szerencse, hogy ott voltam, én lettem a San-
dorka védangyala s elhdritottam az atya haragjat. Késobb
aztdn 6 maga is nevetett rajta.

1825 junius végén végeztem el a gymnasiumi tanulmanyo-
kat, hogy Oszszel tégas didk legyek. Ekkor Vadas Istvan is
elhagyta az iskolat s igy én sem mentem mar hozza nyaralni.
De volt egy rokonom: Gaal Mihdly, a ki Kis-Ludason Katona
Zsigmond joszadganak volt az igazgatdja, a hatar masik részét
pedig Rosenfeld nevii szasz foldbirtokostdl vette haszonbérbe,
hogy egyedill legyen Ur a faluban. Sokszor voltam nala sziin-
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idokben, mert szivesen latott. A Rosenfeld-kastély butorai kozt
foltiint nekem egy olajban festett tajkép Neuhauser N. szebeni
rajztanartél. Emlitettem ekkor Mihdly batydmnak, hogy szeret-
nék Neuhausernél tanulni, ha médom lenne hozza. O azt felelte,
beviszen engem Szebenbe, a mi koltség lesz, azt eldlegezi nekem,
én aztan, mikor pénzem lesz, visszafizetem neki. Ugy is lett.
Mihaly batyam bevitt Szebenbe, elmentiink Neuhauserhez ¢és
6 el is vallalt tanitvanyanak egy hora tiz valtoforintért, délutan
2 o6ratol 4-ig, a mikor nala rajzolhattam. Tussal rajzoltatott és
ezalatt lemasoltam vagy hat egész alakot Flger kore rajzolt
muzsaibol. A tanitds nem sokat ért; minddssze egy-két vondst
bele mazolt, mikor készen voltam, azutan megdicsért. Sok oran
otthon sem volt, csak betekintett. En déleléttonként elmentem
a bar6 Bruckenthal altal alapitott képtarba és ott memorisal-
tam a sz&p festményeket.

Katona Zsigmond korményszéki tanacsosnak volt egy haza
Nagy-Szebenben, a temetd-utczaban. A haz utczai része fold-
szintes, az udvari rész egyik szarnya emeletes volt, a hol egy
szobacskat tartottak fonn Katona udvari tisztjeinek, hogy ha
Szebenbe mennek, ne kelljen a vendéglore koltekezni. Ide szal-
lasolt be Gaal Mihaly batyam ¢és az utczai részben 1évé korcs-
mabol rendelt a szamomra reggelit, ebédet és vacsorat. Mindez
keriilt nyolcz pengdforintba, vagyis husz valtoforintba, a mirdl
Mihaly batyam télem irast vett és késébb, mikor 1835-ben
meghalt, meg is talaltdk ezt az irdst a hagyatékaban, mert én
annak a kifizetésérdl bizony megfeledkeztem. Ennek a kolcson-
nek a fedezete lett volna ugyanis az a husz forintos palyadij,
a mit én Vizivel egyiitt nyertem el, de a mint emlitettem, soha
meg nem kaptam.

Mikor 1825-ben Nagy-Enyedre visszamentem ¢s togas dedk
lettem, reverendat kellett volna csinaltatnom, de a rea valo kolt-
séget honnan vegyem? Szerencsére szegény nagyanyam Ossze-
dugdosott a parnaja alatt lassanként tizenhat valtéforintot s ezt
elkiildvén nekem, igy jutottam egy szegényes reverendahoz.
Ekkor mar az arczképeim is jobbak voltak és egy-egy képma-
sért egy valto forintot is szivesen adtak. A koplalas azonban
Ujra  bekOszontott volna, ha Imecs Laszlo alsé-fejérmegyei
fobird azt az ajanlatot nem teszi, hogy a fiat kaligraphidban
oktassam, a miért egész éven at kosztot: ebédet ¢és vacsorat
ad. Reggelire aztdn megmaradt a collegiumi czipém ¢és hozzd az
egykrajczaros virsli. Igy hat a koplalds megsziint és hala a
Mindenhatonak, lemaradt a napirendrdl.
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Ez év 0szén az ugy nevezett dislocatio alkalmaval Makoldy
Samuellel keriiltem egy szobaba, a ki Brassoban megismerke-
dett volt Szabd Janos arczképfestdvel, kit rendesen Szabd pic-
tornak neveztek. Makoldy arra figyelmeztetett, hogy Szabd
pictor crayonnal rajzolja az arczképeket, mert igy tokéleteseb-
bet alkothat, a hibakat ki lehet kenyérbéllel szedni s igy a
javitas lehet6sége sokkal elényoOsebbé teszi ezt a modort a tuss-
rajzolasnal.

Ekkor crayonnal kezdtem rajzolni az arczképeket, de Nagy-
Enyeden csak igen olcsé és nem eléggé fekete crayont lehetett
kapni, igy hat csak ezzel bajlodtam. A sziinidére is Imecsékkel
mentem Diddra, a hol szorgalmasan arczképezgettem. Imecs
fobird igen joszivii, nemeslelkii és finom modora ur volt, csa-
ladja is, a két folserdiilt leanya: Jozefa és Anna finom, nyajas
kisasszonyok voltak, ugyannyira, hogy itt otthonosabban érez-
tem magam, mint Dalnokban, a nagyatyam hazanal. Diodon a
Miksa ¢s Vas csaladokkal is kozelebbi ismeretségbe jutottam,
valamint Nagy-Enyeden is megismerkedtem azokkal a megyei
elokeloségekkel, a kik megyegytilések alkalmaval a fobird ebéd-
jén megjelentek. Igy aztdin mar mint szegény gyermek folyton
az elokeldségek kozt forogtam, a mibdl az az eldnydom volt mas
tanulotarsaim folott, hogy a nagy részben mar kopasz, érett,
tapasztalt és higgadt modort urak kozt forogva, iskolazottabb
lettem s a collegiumon kivill levé tarsadalomban sziikséges
modort és magaviseletet is elsajatitottam.

Az 1826-ik év tavaszan baczkamadarasi Kiss Jozsef alispan
Imecsnél ebédelvén, ebéd utdn hozzam jott és a fejemre téve
kezét igy szolt:

— No, sb6czé, a nyari vacatiora jer hozzam. Egy billiard
szobat épittettem, fessél annak a fiilkéibe valamit.

Festettem pedig e szoba harom fiilkéjébe, az elsObe: egy
alvo oroszlant, mely a Kiss csalad czimere volt s ez ala ezt a
jelmondatot: «Nemo me impune lacessit.» A masodik fiilkébe:
a mennykd beiit egy megszenesedett tokébe, a kozelében pedig
egy bolcs nyugodtan nézi, tudva azt, hogy a szenes toke nem
vet langot. A harmadik fiilkébe: slrli nad tovében egy nyul
huzédik meg, folotte egy sas repdes, de nem szall le. Ennek a
ez a magyarazata: a nad a constitutio, a sas a hatalom; a
nad a nyulat megvédi, mert a sas nem ereszkedhetik le a nad
kdz¢é, mivel onnan nem bir felrepiilni.

Kiss Jozsef, a ki nétlen ember volt, elment fiirdézni néhany
hétre, mikor haza jott egyik este, csak nekem adatott vacsorat,
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mert 6 nem vacsoralt. Oda jott hozzam s mialatt étkeztem,
fol és ala sétalt.

— No, sbéczé, — igy szolt hozzdm - hogy wvoltadl a nyaron,
volt-e jo kosztod?

En elmondtam neki, hogy a tiszttartoja, Racz Aron el-
ment reggel hadrom orakor a gazdasagba és a szakacsné ilyenkor
azzal allt eld, hogy nem adott neki pénzt reggelire. Az Oreg ur
tréfasan dorgalni kezdett:

— Hat székely gyerek vagy te? Hat olyan élhetetlen egy
székely fia, hogy nem tud magan segiteni?

En bizony bevallottam neki, hogy tljartam a szakacsné
eszén. Azt mondtam a szakacsnénak, hogy a festék kozé tejet
kell keverni és ezért minden reggel egy fél kupa tejre van sziik-
ségem.

Az igy szerzett tej felét megittam, a maradékat pedig a
festékhez kevertem. Bucsuzaskor az alispan még hisz eziist
forintot ajandékozott nekem.

Az 1826-27-iki collegiumi év elején mar megkezdtem az
elefantcsontra valé miniature vizfestést. Ekkor Adorjanné, a ki
a deakok koziil kosztosokat tartott, azt az ajanlatot tette,
hogy fessem le a csalddjat miniaturében és ennek a dijaba jar-
jak hozza az egész iskolai évben ebédre €s vacsorara. Ez olyan
szép ajanlat volt, hogy még halaval is tartozom érte; évkoz-
ben azutan sorra lefestettem a csalad tagjait.

Ebben az évben festettem a még ma is meglevd Quodlibetet,
melyen tussal festett masolatok lathatok a Kisfaludy Séandor
regéinek, Kisfaludy Karoly Aurorajanak rajzair6l s néhany
jobb rézmetszetrél, de lefestettem ra tobb tanarom arczképét
emlékezetbol és végiil a sajat arczképemet is.

Ekkortajt valaki, mar nem emlékszem, kicsoda, azt alli-
totta, hogy az nem nagy mivészet, maga elé {iltetni az embert
s ugy lefesteni, az igazi mivész csak megnézi az embert ¢és
emlékezetbél festi le. En sokat adtam erre a véleményre, pedig
késobb belattam, hogy mar ahhoz is miivészet kell, hogy valakit
természet utdn lefessiink. De nagy hasznat vettem e megjegy-
zésnek, mert folytonosan abban gyakoroltam magamat, hogy
az olyan arczot, a ki érdekelt, vagy épen kitlinObb emberé
volt, fejbol fessem le s annak minden arczvonasat szinte konyv
nélkiil megtanuljam. Igy jutottak taniraim is az emlékezet
utan a Quodlibetbe.

Ennek az emlékezet utan vald festésnek azutdn olyan hire
terjedt, akar csak a tatarjarasnak. Ennek Oromére aztan mind-
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jart két pengd forintért készitettem a crayonnal megrajzolt
arczképeket.

Az 1827. év tavaszadn tortént, hogy Katona Zsigmond
fokormanyszéki  tanacsos  Nagy-Enyeden  keresztll utazvan,
meghalt a collegium fogaddjaban. Magéhoz hivatta vacsorara
a tanarokat s a tobbek kozt arrol is kérdezdskodott: van-e az
iffaisdgban hajlam a szép irant, mutatkozik-e tehetség a zenére,
a rajzra? Frdeklédott ez irant, mint afféle széles latkord, tudo-
manyos muveltségli ember, a ki tobb évet toltott a kilfoldi
akadémidkon. Mikor a tanarok elmondtak, hogy van itt egy
okolnyi nagysagu kis didk, a ki megnézi az embert és emléke-
zetbdl lerajzolja, azt mondta, hogy szeretné latni ezt a kis embert.
Hegediis Samuel tandrom azonnal kihivatott a collegiumbol és
bemutatott a consiliarius urnak, a ki nagyon szivélyesen foga-
dott és dicsérte hajlamomat. Buzditott, hogy ne engedjem maga-
mat eltantoritani err6l a palyardl, ha azt mondjak is, hogy
nalunk nem becsiilik meg a miivészt. Azzal biztatott, hogy ha
itt nem tudnék is megélni, majd megélek a kiilfoldon s ott is
becsiiletére valhatok a magyar vérnek. Majdnem egy negyed
oraig beszélt velem Katona, a ki olyan magas ember volt, alig
birtam a szemébe nézni, de azért j6l megnéztem az arczat és
igyekeztem minden vondsidt az agyamba vésni. Masnap aztan
lerajzoltam s megmutattam Vizi Istvannak, a ki azonnal refe-
ralt Hegediis tanarnak. Hegediis értem kiildott és kért, hogy
mutassam meg a rajzot. Mikor latta, hogy a hasonlatossag félre-
ismerhetetlen, folszolitott, ajandékozzam e rajzot neki. En ezt
nagyon szivesen megtettem, 6 pedig masnap elkiildte a rajzot
Kolozsvarra, Katona Zsigmondnak. Katona egyik ebéd alkal-
maval, a mikor tobb vendége volt, az asztalndl bemutatta a
képet, megkérdezve, hogy ismerik-e? Mindenki rogton folismerte
€s jonak is talalta. Mikor aztdn a consiliarius ar elmondta, hogy
ezt egy Okolnyi kis didk rajzolta, a ki még csak egyszer latta s
akkor is csak gyertyanal, mindenki csodalkozott rajta.

Véletleniil Gaal Mihaly batyam is ott volt és nevem halla-
tara folszolalt, hogy ez a kis didk neki rokona. Katona erre azt
mondta praefectusanak Gaal Mihalynak: «No, annak a fitnak
a nyarat Nagy-Szebenben kell tolteni, ott van képtar is, ott
tanulhaty. Gaal Mihaly rogton megirta nekem, hogy «a consilia-
rius Ur azt parancsolta, a nyarat Szebenben kell toltened, jere
hozzdm, én majd beviszlek oda». Arra persze nem is gondolt,
hogy ez majd ujabb pénzédldozataba kertil.

Ekkozben Nagy-Enyeden markalis-szék volt, vagyis megye-
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gytlés, melyre a didkok is eljartak, de természetesen csak mint
publikum. En is elmentem és messze lévén az elnokld foispan-
tol: bar6 Kemény Simontdl, csak kis egy csovi latcsovemmel
nézegettem az arczat. De jol szemiigyre vettem s mikor haza
mentem, Ot is lerajzoltam. A rajzot megmutattam Hegediis
tanarnak, a ki ezt is elkérte télem, hogy adjam neki, de most
se volt siirgésebb dolga, mint hogy e rajzot elvigye baré Kemény
Simonnénak.

Maésnap, a mint ki akartam menni a collegium kapujan,
szembe jon velem bar6 Kemény Domokos, a ki késobb az 1j
magyar ministeriumban, Ugy emlékszem, ministeri tanacsos
volt. En a kalapomat tiszteletteljesen levéve, akartam elkeriilni
mellette, de ¢ utamat allta e szavakkal: «Magahoz indultam,
Barabas!» Azzal kivett egy levélboritékot ¢és atadta, oly meg-
jegyzéssel, hogy az édes anyja kiildi. Ebben a boritékban tiz
pengdé forint volt, a minek én nagyon megoriiltem, mert épen
egy rendbeli tisztességes ruhat rendeltem volt meg, hogy akarhol
illendéen megjelenhessek.

Ugyanezen 1idotajt ¢élt Nagy-Enyeden egy hires szépségi,
épen viragzo koraban 1évo kisasszony, Mutili Rozsi volt a neve,
a ki o6zvegy édes anyjaval és id6sebb ndvérével egyiitt divat-
tizlettartd volt. Ezzel a csaladdal én is megismerkedtem, gyak-
ran latogatvan meg hazi asszonyukat, Ozvegy Szantonét. Tobb-
szor el-elgondolkoztam azon, milyen nehéz foladat lehet egy
ilyen szép arczot ugy lefesteni, hogy elég szép s hozza még
hasonld is legyen. Megkértem hat Szantonét, eszkozolje ki, hogy
a kisasszony egypar vasarnap délutan iiljon nekem, mert lefeste-
ném miniaturebe.

Az oOhajtasom teljesiilt s én a lednyt Szantonénal lefestet-
tem, elefantcsontra, miniatureben. Szép nagy, eleven kék szemei
voltak, kis csinos orra, kis kerek szaja, fehér, tiszta arczbore,
kelld gyonge pirossaggal és egészen fekete, dus hajzata, vékony
fekete szemoldoke. Egy szdval eszményi szép feje volt, ndvése
kifogastalan, ezenkiviil okos, szelid kifejezése s a magaviselete
is egészen kifogastalan. Természetesen az arczképét, mikor
készen volt, neki ajandékoztam, semmi jogczimem sem lévén,
hogy azt megtartsam. Kiilonben is csak a tanulmanyozas volt
a czélom. De 6 neki is sokkal finomabb tapintata volt, semhogy
azt tolem ingyen elfogadja, vagyhogy pénzt kiildjon érte,
hanem hat darab szépen himzett eldinget ajandékozott érte,
mely akkor divatos volt és nekem is kedvesebb, mint a fizetés.
De értékesebb is volt, mint az arczképeim akkori dijazésa. Ezt
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az arczképet f6leg azért emlitem, mert a késébbi dolgokkal is
kapcsolatban van.

Végre elérkezett a nyari szlinido, a mikor Kis-Ludasra kel-
lett utaznom Gaal Mihéalyhoz, hogy onnan Szebenbe menjek.
Nem Iévén utikoltségem, egyik tanulotirsammal gyalog indul-
tunk 'tnak. A diszesebb ruhainkat batyuba kotottik és az
ocskaba o0ltozve, csak gy a vandorlegények modjara mendegél-
tink. Kés6 este volt, mikor Veresegyhdza kozséghez értiink.
Itt elébb haditanacsot tartottunk, hogy bemenjiink-e a koz-
ségbe, ahol nagyon gonosz kutyak vannak, hiszen hires errdl
Veresegyhaza! A helység elétt volt a temetd, én azt ajanlot-
tam, szalljunk meg itt, szép deriilt nyari este van, zapor vagy mas
egyéb nem fenyeget. Utitarsam ra allt, igy aztdn bementiink a
sirok kozé, a collegiumi czipot és kis szalonnankat elfogyasztvan,
batyunkat a fejlink ald tettiik és hamar elaludtunk. Att6l sem
kellett félniink, hogy az oldh ¢jjel bemerjen jonni a temetObe
¢és ellopja a batyunkat. Masnap koran reggel folszedtiik a sator-
fat és délre én mar Ludason voltam, a hol Mihaly batyam mind-
jart azzal fogadott, hogy «épen jokor josz, mert a tiszttartd
ebéd utan megyen Szebenbe, te is mindjart vele mehetszy.

Ebéd utdn vartam a nagybatyam rendelkezését, kérdeztem
is, hogy hat Szebenben hogy-mint lesz velem? Batyamat meg-
lepte ez a kérdés, mert 6sszehuzta a szemoldokét.

— Hat nincs pénzed? — kérdezte kurtan.

— Ha pénzem volna, magam is tudnam, mit tegyek, meg
ezt a nagy utat se tettem volna meg gyalog. De én csakis azért
jottem ide, mert a consiliarius Ur parancsolta. Ez a parancs
pedig az én erszényemre semmiesetre sem vonatkozhatik.

Erre beszolitotta a tiszttartot és beszélt vele. Ordmmel
indultam utnak ¢és Szebenben a consiliarus hazaban megszallva,
kérdeztem a tiszttartot, miképen rendelkezett a batyam? El-
mondta, hogy kosztot és szallast kapok.

— Hat a rajzszerekre ¢és aprobb kiaddsokra nem adott
semmit?

— Semmit! — volt a valasz.

Kértem a tiszttartét, hogy legalabb 6 adjon két pengdt a
rajzszerekre, egy par iv velinpapirra, meg egy par crayonra,
mert e nélkill tétlenségre vagyok karhoztatva s nincs értelme
az itteni tartozkodasnak. Es nekem mindossze nyolc valto-
krajczar van zsebemben.

De a tiszttarto is azt felelte, hogy nincsen ndla pénz.

Arra  gondoltam, hogy mindjart valami alkalmatossagot
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keresek, a mivel Brassoba és onnan Dalnokba juthatnék, hiszen
mar ugyis Ot éve nem lattam édes anyamat, a ki megirta volt,
hogy most mar hozza szallhatok, mert harpia anyésa mar nem
¢l, a mostoha apam pedig szivesen lat.

Reggelig megallapodtam e tervemben ¢€s azzal az iizenettel
vettem bucsit a hazatéré tiszttartotol, hogy mondja meg a
nagybatyamnak, ha tudtam volna, hogy igy bannak velem,
eszemagaban sem lett volna nala alkalmatlankodni.

Késébb megnyugosztalt az a gondolat, hogy hiszen ¢élel-
mem, szallasom van s igy még rea érek a tovabb utazasra.
Addig is legaldbb memoriter tanulmdnyozom a Bruckenthal-
féle képtart. Eszembe jutott, hogy itt egy Bielz nevil egyén
kényomdat allitott s lattam is egy par korajzot, mely innen
keriilt ki. Elindultam tehat folkeresni ezt a kényomdat.

Es ime, elére lathatatlanok az Isten Gtai!

A mint ott nézegetem a rajzok nyomasat, latom, hogy egy
csinos bajusza ur, egy kére megforditva ir, majdnem olyan
gyorsan, mint a rendes irassal, de e mellett kaligraphicusan
szabalyos betliket r6 a koére. Magyaros kinézése [évén, meg-
kérdeztem, hogy magyar-e? Mikor igennel felelt, megdriiltem,
mert tortem ugyan kissé a német nyelvet, de mégis jobban esett
a magyar sz0 ¢s igy bizalmasabban is mertem kikérdezni a
kényomas alapeszméirél. Ez az ur Barra Gabor volt, a ki késébb
Kolozsvarott a ref. collegiumnal ko- és konyvnyomdat allitott
fol. Bemutattam magamat, hogy enyedi didk vagyok és hogy
mint rajzolé ember killondsen érdeklédom irdnta. Minden kér-
désemre szivesen adott folvilagositast s mikor aztan megértettem
a koényomdaszat alapelveit, mondottam, hogy magam is szeret-
nék valamit kére rajzolni. Barra szivesen folajanlotta, hogy egy
kovet csiszoltat ¢és szallasomra kiildi. Egy negyediv papir
nagysagu kovet mdasnap el is kiildott, a krétarajzhoz szemezve,
s adott egy par rud lithographiai krétat is, megmagyarazva,
miként kell a kdvel elbanni s hogy mennyire 6vni kell a zsirtdl.
Egy fejet rajzoltam ra, melyet le is nyomatott s elég jol sikeriilt.
Sajnalom, hogy nem tettem el, de a kezdd rajzaimra nem
nagy sulyt fektettem. Barranak nagyon tetszett a dolog ¢és
kérdezte, hogy probaltam-e mar természetrél arczképezni?
Azt feleltem, hogy abbol ¢élek mar Nagy-Enyeden. Erre folkért,
hogy rajzoljam le 6t is, a mire igen szivesen vallalkoztam. Meg-
kérdezte, hogy vilagos-e a lakdsom, mert neki csak egy kis
udvari szobdja van a nyomda kozelében s a husz forintnyi
fizetésébdl nem telik nagyobb szallasra. Nekem szép vildgos szo-
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bam volt s egyszeriben elmondtam neki azt is, mi médon hoz-
tak és hagytak itt Szebenben és hogy nekem sem crayonom, sem
papirom nincs, tehat hozzon magaval, ha azt akarja, hogy leraj-
zoljam. A legkozelebbi vasarnapon, a mikor rea ért, reggel
beallitott hozzam, egy nagy iv finom velin-papirral és két
franczia Couté-féle crayonnal. Vasarnap délelott a fejét elvégez-
tem, délutdin a ruhat s estére mar magaval is vitte a rajzot, de
napkodzben persze egyiitt ebédeltiink s én az 6 vendége voltam.

Az egész arczkép egy negyediv papirbol és fél darab crayon-
bol kitelt s igy nekem harom nagy negyediv papirom ¢€s masfél
crayonom maradt, ugy hogy egyszerre gazdagnak éreztem
magam. Masnap mindjart el is mentem a képtarba, hogy ott
tanulmanyozni valé képeket valaszszak ki. Mikor este haza-
mentem, Barra azzal allitott be, hogy 0zvegy Szentpaliné, egy
elokeld foldbirtokosné, a ki Szebenben a créme-hez tartozott,
szivesen lat holnap ebédre, vele egyiitt megyiink oda, mert 6
Szentpaliné Pepi leanyat, egy folserdiilt szép hajadont, a szép-
irasra tanitja. Masnap igen finom ebéd vart ott reank, Szent-
paliné kitiintetdé nyéjassaggal fogadott ¢és ebéd utan folkért,
hogy rajzoljam le a lednyat, a kit azutdn két nap alatt, a mikor
mindkétszer ebédre is ott fogtak, igen finoman lerajzoltam.
Szentpaliné nagyon meg volt elégedve és szépen megkdszonte
a faradsdgomat, masnap pedig Barra utjan egy levélben tiz
valtéforintot kiildott.

Ilyen nem vart kedvezd fordulat utdn épen nem volt okom
elsietni Szebenbdl.

Masnap estefelé bekopogtat hozzam valaki. En  hangos
«herein»t kialtok, a mire benyit egy elegans uri ember, aki azt
mondja, hogy 6 Barabds urat keresi.

— En vagyok — mondom neki.

Meglepetést arult el az arcza. Lattam, hogy 6 nem ilyen
gyermek-embert keres, a mit bizonyitott az is, hogy gyantisan
végig mért a szemével.

— Az Ur rajzolta Szentpali Pepit?

— En!

Erre egyszerre megvaltozott az arcza kifejezése ¢és nagyon
baratsdgosan mondta el, hogy a szdsz comesné Wachsmanné
tiszteltet €és szivesen lat holnap ebédre. Itt is az volt az ered-
mény, hogy lerajzoltam Wachsmann comes f0lserdiilt leanyat,
Lottit. Itt haromszor ebédeltem, mindig elézetes meghivasra
és itt is tiz valtdéforint honorariumot kaptam, e mellett az is
nagy eldnyomre szolgalt, hogy sok -eldkeldséggel ismerkedtem
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meg, mert a rajzolas ideje alatt egyre jottek latogatok, a kik-
nek sorra bemutattak.

Alig késziiltem el itt a rajzzal, egy ur jott hozzam, hogy
Benedikty provincialis commissariusné szivesen lat holnap
ebédre, a minek megint az lett a vége, hogy Benediktyt magat és
feleségét is lerajzoltam s igy par hét alatt negyven valtéforin-
tom volt egyiitt s a vendégeskedéssel elkeriiltem azt is, hogy
Gaal Mihaly batyam kontdjara a korcsmaban étkezzem.

A nyar vége kozeledvén elhatdroztam, hogy édes anyéamat
csakugyan folkeresem. Augusztus kozepe tajt hagytam el Sze-
bent, olcsdé alkalmatossaggal, a Porumbaki szekerén, a ki
terhet szallitott, de azért nekem is elég jo il6helyet tudott
csindlni. Dalnokban a falu kozepén lattam szembe jonni nagy-
atyamat. Megallittattam a szekeret és mindamellett, hogy ¢ mar
0t év oOta végképen levette rolam a kezét, leszalltam s kozeled-
tem hozza, kezet csokolni. De & nem ismert ream, a kezét hatra
huzta és egészen zavarba jott. En igen csinosan voltam o6ltozve
s 6 udvariasan kérdezte, hogy kihez van szerencséje?

— En az unokéja vagyok!

— Az én unokam? Barabas Miklos? — felelte meglepetve.

Ot év 6ta ndttem is, meg azutdn a magyar nadrag és a kis
kurta dereku ujjas helyett mar kabat és pantallo volt rajtam,
igy hat nem is csoda, ha meg nem ismert. De nehogy azt gon-
dolja, hogy nala alkalmatlankodom, mindjart elmondtam, hogy
az anyamhoz megyek. Bezzeg az ¢édes anyamnak nem kellett
elmondanom: ki vagyok? A mint meglatott, zokogva jott elém
és konnyeivel daztatva 0Ossze-visszacsokolt. Mostoha atyam is
szivesen fogadott, tudva azt, hogy semmit sem kérek tdle.

Két hét mulva, édes anydm keseji konnyeitél kisérve, tér-
tem vissza Enyedre, a hol ezota nagy hoditasokat tett a Mutili
Roézsi arczképe. Nagy-Enyeden allomasoztak ugyanis a voOrds
csakos Jozsef-huszarok és a sok huszartiszt, a grofok és barok
szivesen zsibongtak a hires szépségli divatdrus leany korl.
De Rozsi olyan iigyesen tudott minden ostromot elkeriilni, hogy
a legkajanabb irigység sem tudott jellemében foltot talalni.
Kifogastalan volt a magaviselete és jol is ment férjhez, egy
vagyonos, jeles ligyvéd, Sipos vette feleségiil, a kivel példas és
boldog hazaséletet élt.

A huszartisztek a Mutili Rézsi képe utan mar ismerték a
nevemet, mikor visszatértem, tobben mindjart lerajzoltattak
magokat, s6t némelyeket miniatureben is festettem. Ekkor mar
a szebeni honorariumokhoz képest itt is tiz valtoforintért (vagyis
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négy pengoforintért) készitettem a krétarajzaimat, a miniaturt
pedig Ot pengoforintra taksaltam. A huszartisztek koziil leraj-
zoltam grof Wolkensteint, grof Draskovicsot, Mukics alezredest
és tobbeket. A tisztek kozll Nagy Sandor hadnagyot még
krakkéi nyaralasombol ismertem s 6 kiilonds rokonszenvével
tintetett ki. Késobb 1849-ben talalkoztam vele, mikor az 6
dandara a budai varat bevette. Ekkor is még szivesen emlékezett
ream s & adott ki szamomra egy rendeletet, melyben meg-
engedte, hogy a még nem egészen kész lanczhidon, melyen csak
a honvédségnek volt szabad atjarni, kivételesen az én butoros
kocsim is atmehessen. Nagy Sandor eredeti kézirasat Szilagyi
Sandor 6csémnek ajandékoztam.

Az 1827-iki év szeptember havédban tették le {innepélyesen
az enyedi uj collegium alapkovét. Engem szdlitottak fol, hogy
a pergamen betliit megirjam, az emlékiratot az O6reg Nemegyei
tanar, a tanari kar seniora fogalmazta és tanartarsai elismerték,
hogy e szoveg valosagos ciceroi latinsaggal volt fogalmazva.
A rovidebb fogalmazvanyt Nagy Samuel rézmetsz6 és félig-
meddig szobrdsz metszette czinktabladba. Mindketten Miriszlon
dolgoztunk, hogy a sok latogatd ne zavarjon s minden reggel a
collegium tiszttartéja adott lovat, hogy ne kelljen gyalogolnunk.
Az emlékiratot magamnak is leirtam és az eredetit visszaadtam
a rectornak. A magam példanyara mindenik tanar nevét (a
sajat irasukat utanozva) tréfabol oda irtam. Miutdn az alap-
kovet lezartdk ¢és falat raktak red, az eredeti fogalmazvany
elveszett, pedig szerették volna emlékiil megtartani a collegium
szamdra. Mikor megtudtak, hogy nekem meg van a masa, elkér-
ték télem, hogy lemasoljak, de soha vissza nem adtdk. A tana-
rok alairasaik lattara csodalkozva kérdezték egymastol, hogy
mikor irtuk mi ezt ald, hiszen csak a pergamentre irtuk a ne-
viinket.

Ez id6tajt mar inkabb voltam festész, mint didk. Folyton
voltak megrendeléseim s bar6 Kemény Simonné masolatokat is
készittetett velem Szabo pictor utan. Evkozben Nemegyei gorog
¢s zsido nyelvbdl tartott leczkéire is el kellett volna jarnom,
de én bizony sajnaltam az id6t ezzel vesztegetni. Mikor aztan
elérkezett az examen, a tanar {0lszolit: «Domine Barabas,
domine Barabas, hadd lassuk, mit tud, tud-e valamit? Mert
nem emlékszem, hogy az egész év alatt lattam volna». Némi
varakozas utdn megint folszolitva, azt felelik a tanuldtarsaim:
«Nincs itty. — «No, feleli az oreg, ez legalabb consequens ember,
ha a leczkére nem jart, a vizsgalatra sem jott el.»

186





Minden ismer6som, a huszartisztek is, a ki csak egy Kkicsit
utazott, mind azt mondta: «Mit vesztegeti az ur az idejét az isko-
laban? Az Ur mar olyan jo arczképeket rajzol, a milyen sok
akadémiaba jart festot6l sem telik ki! Pap akar lenni, valahol
egy kis faluban? Vagy 12-15 évig €hez6 honorarius cancellista?»
S mivelhogy magam is csak a rajzolasban talaltam Oromet, tel-
jesen megérlelodott bennem az a szadndék, hogy kizéarolag erre
adom a fejemet. Es elhataroztam, hogy a mint Enyeden keves-
bedik a munka, Szebenbe megyek, mert az ottani eldkeld korok-
ben tigyis kész piaczom van.

Egyik novemberi hideg reggelen, a barataimmal atpuncsozott
¢jtszaka utan, még az Aagyban hevertem, mikor beallit hozzam
Foris, a Nemegyei tandr inasa ¢és azt mondja, hogy a tanar Ur
szivesen lat ma ebédre. Vasarnap volt, szlinetelé nap, de én
mégis nagyon ostoban bamultam Forisra, mert Nemegyei csak
azokat szerette, a kik gorogiil tanultak nala. De Foris harom-
szori kérdésem utdn sem tagitott, semmi félreértés, a tanar Ur
Barabast hivatja ebédre. Azt hittem, hogy ha Nemegyei a vizs-
galaton nem tudott megismerni, talan ilyenforman akar ismer-
kedni velem. Délben beallitottam hozzd s természetesen be is
mutatkoztam. A tanar ur nagyon szivesen fogadott, a legjobb
borait, a legfinomabb gylimdlcsoket rakta elém, a fekete kavé-
nal maga toltott nekem pipat. Mondtam, hogy koOszonom, de
nem élek vele és ekkozben csak toprenkedtem, hogy hova lyukad
ki ez az elozékenység, mely talhaladja a tanar és a tanitvany
kozti viszonyt.

Fekete kavé utan kideriilt a dolog. O a nagy tudomanya
altal szerzett érdemeiért nemességet kapott s mert két fia volt,
azt kivanta, hogy szép lapidar irassal pergamentre masoljam
le a nemesi levelét, hogy & azt hitelesittesse s igy mindkét
fianak meglegyen a pergamentes nemesi levél. Természetesen
nagyon szivesen teljesitettem ezt az oOhajtasat s igy esett meg
azutan, hogy ha a tanitvany vizsgalata alkalmaval nem nagyon
hizelgd calculust tett is a nevem utdn, mikor egy ¢év mulva
elhagytam az iskolat és egyik baratommal a bizonyitvanyomat
kivétettem, Barabas, a kaligraphus, a héber és gorog nyelvbdl
els6 eminens lett. De Nemegyei szellemének megnyugtatisara
kijelenthetem, hogy én 6t a gordg és héber nyelvtuddsommal
soha nem compromittaltam.

Karacsony felé megjelent nalam 0Ozvegy Miskéné, sziiletett
Fronius Urnd tiszttartdja, azzal az iizenettel, hogy 6 nagysaga
szeretné lerajzoltatni csaladjat, s ezért nekem diplomat kiild,
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hogy a karacsonyi iinnepekre az & legatusa legyek. De én eligér-
keztem volt Zalathnara Barok banyaigazgatohoz, a hol arcz-
képekbdl reméltem jovedelmet. Azt iizentem hat Miskénének,
hogy az iinnepekre mar eligérkeztem, de a karacsonyi sziinidd
elott eljohetek egy hétre Kozslardra. Hegediis rector adott is
engedélyt és Kozslardon lerajzoltam Miskénét, atyjat Froniust,
a gyermekek neveldjét Hitsch-et, a ki késébb Miskéné férje
lett. Azutdn siettem vissza Enyedre, hogy onnan Barokékhoz
mehessek. De Miskéné az elutazast tervszerlileg késleltette s én
csak délben érkeztem meg Enyedre, a hol azzal fogadtak, hogy
engem a Miskéné legatusanak hirdettek ki és Bardkék mar
reggel elutaztak nélkillem. En szivesen belenyugodtam e hely-
zetbe, mert kellemes napokat toltottem Kozslardon. Harmadnap
be is allitott a tiszttartd, hogy jojjek ki vele Kozslardra, de tegyek
egy par praedicatiot is a zsebembe.

— Mosolygott-e a méltosdgos asszony, mikor ezt iizente? —
kérdeztem a tiszttartot.

— Nem, felelte a tisztartd, egészen komolyan mondta.

— No, akkor majd kiildbk mast magam helyett, olyant,
a ki prédikalni is tud.

Vallalkozott volna helyettem akarhany, ilyen j6 legatioba,
de az atruhazas joga folott a rector dontott. Elmentem tehat
Hegediis Samuelhez, a ki mosolyogva hallgatta végig az elo-
adasomat, azutdn némi humorral vegyest capacitalt, hogy
milyen szép hivatas: erkolcsi tanitdst tartani.

— Hiszen latja, én is prédikalok!

— No - mondom - most mar ¢épen nem prédikalok.
Erdélyorszag els6 hitszonoka all eldttem, a ki olyan méltosaggal
tudja elmondani valldsos és koltdileg szép tanait, mintha csak
Krisztus szajabol hallandk. En meg ugy szélvan gyermek vagyok,
¢és a mas altal irt praedicatiot szajké moédjara bemagolva, olyan
oreg urak és damak el6tt mondjam el, a kikkel egész nap tréfasan
tarsalgok? Ezzel a komoly arczczal egészen nevetségessé lennék!

— No jol van, hat ne prédikaljon, — felelte mosolyogva
Hegediis. En tgy is ott toltdm a kardcsonyi iinnepeket Szent-
Imrén grof Bethlenéknél, a hol az elsd iinnepen Miskéné is ott
lesz. A két falu csak egy jo6 kddobasnyira van egymashoz.
Grof Bethlen Imre par nap mulva gy is kiild értem kocsit vagy
szant, ezt megiizenem s maga utra készen, elefantcsonttal, fes-
tékkel, rajzszerekkel ellatva hozzam jon s egylitt utazunk Szent-
Imrére. Ha pedig Miskéné karacsony maéasodnapjan prédikatiot
akar, majd atkiildom a grof két legatusa koziil valamelyiket.
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Igy az én legatiom iigye el volt intézve s mi par nap mulva
szanra iltlink, melyet j6 négy szirke ropitett Szent-Imre felé.
Hegediis tanaron kiviil Barcsay Zsiga, én és Vizi Istvan, a tanar
fidnak tanitdja, az egyik diplomaval ellatott legatus iilt a szénon.
Kardcsony elsé napjan at jott Miskéné is, Hegediis prédikalt és
mint folszentelt pap O osztotta az urvacsorat. Estefelé, mikor
el6hajtott a Miskéné kocsisa, én is eldalltam, hogy atadjam
Miskénének hivatalos legatusi iratomat, a mit rdvidesen csak
«conceptusy-nak neveztiink. A nagyobbik gréfkisasszony meg-
latott, mosolyogva felém jon és kérdi, hogy mit akarok?

— En a Miskéné legitusa vagyok ¢és oOhajtanam tudni,
hogyan rendelkezik velem.

A kisasszonyka kikapta a conceptust a kezembdl s befelé
szaladt vele.

— Hogyisne, maga itt marad, maga hozzank jott! — azzal
eltint az ajtoban. Par percz mulva hallom, hogy odabenn nevet-
nek, aztan ki jon a comtesse €s igy szol:

— Ugy-e mondtam, hogy itt marad. No csak menjen ¢és
mulasson az urakkal tovabb.

Elmultak az tinnepek is, a nélkiil, hogy prédikaltam volna
és Miskéné mégis elkiildte a rendes legatusi honorariumot.
Hegediis tanarom az innepek utdn visszament kiséretével
egyitt Enyedre, de én még egy hétig ott maradtam Szent-Imrén
s lefestettem a két grofkisasszonyt miniaturben, azutdn Somogyi
huszarhadnagyot, Roézanak, az iddsebb comtessenek volegényét
¢s Barcsay Zsigat, a ki késobb a fiatalabbikat vette el. Somogyi
pestmegyei birtokos volt, Lukacs Moricznak rokona; elsd neje
Bethlen Roza fiatalon halt el és 6 késébb masodszor is megndsiilt.

1828-ban, ujév utan mentem vissza Enyedre. Ekkor kdoze-
ledtek a félévi vizsgalatok, de én mar inkabb arczképfestd vol-
tam, mint didk. A vizsgéalatokat bevarjam-e? Hiszen ugyis el-
hanyagoltam a tanulmanyaimat és fOltétleniil a miivészi palyara
Iépek. Ezért illobbnek tartottam, ha meg sem jelenek a vizsga-
latokon.

Id6kdzben mar 250 valtoforintot gyljtdttem Ossze, ezzel
a pénzzel a zsebemben, szalonruhaval és fehémemivel tisztes-
ségesen folszerelve, minden ingdsdgaimmal egyiitt, egy fodeles
kocsin, 1828. év januar hé 5-én reggel utnak indultam Szebenbe.
Epen a piacz kozepén haladtunk 4t, mikor meghtiztak a colle-
gium nagy csengetylijét, mely harangnak is szépen beillett. Ez
adott jelt a diligentia megnyitasara, a leczkére, meg a classi-
sokba menetelre.
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Azon érzelmeket, melyek e csengetyliszora szivemen ¢és
lelkemen atrezdiiltek, csak az avatottabb toll tudnd leirni.
Elvalni o6rokre attdél az intézettdl, melyben hat és fél éves korom-
tol 18 éves koromig éltem, gyermekkori barataim kozott! S ha
volt is harom sanyara évem, de ¢Elveztem sok kellemes orat,
melyek a nyomortsag lekiizdése utan béven karpotoltak. Ismer-
tem ugy szolvan a varos szine-javat s majdnem minden haznal
szivesen latott vendég voltam. Elvalni most o6rokre mindettol!
Es mindentél, a mit tizenegy és fél év alatt megszoktam!...
Ugy hangzott ez a csongetyli, mintha vadiratot olvastak volna
ol el6ttem, a miért nem megyek leczkeorara.

Ehhez jarult még az az aggodalom, melyet a bizonytalan
jové miatt érzek. Kiséri-e majd siker a faradsagomat, kisér-e
utamon védangyalom? Vagy foldre sujt a balsors? Hatarozot-
tan kitizott utamat vidam, termékeny vidékeken &t vezeti-e,
vagy zordon, kopar és veszélyes tajakon?... Egyediil vagyok,
magamra hagyatva, a legkisebb tamasz, s6t jo tanacsok nélkiil is.

Egymast valtottdk fol lelkemben a sotét €s a reményteljes
gondolatok. Igyekeztem magamat vigasztalni azzal, hogy ha a
Mindenhat6 elsd kiizdelmeimben sem hagyott el, segitségemre
lesz késobb is. Vigasztalodtam Kolcsey e szavaival:

«Ernyot keress, ha késziil borulni,
Szenvedj, ha nincsen hova vonulni,
Fordulhat a szély.

Es legy6ézte minden kételkedésemet az a tudat, hogy a sotét
fellegek még sincsenek olyan kozel, mert hiszen most nem
nyolcz rézkrajczarral indulok Szebenbe, hanem 250 forinttal.
Es Osszehasonlitva a magam palydjat a mésokéval, a jovére
vald kildtdsaimat sokkal viddmabbnak lattam. Szebenben kér-
dez6skdodve a masok sorsardl, olyannal is megismerkedtem, a ki
mar 12 éve szolgalt fizetés nélkiil, még mindig csak remélve,
hogy par év mulva fizetéshez jut, mely ekkor se lesz nagyobb
500 valtéforintnal! Hallottam, hogy Kolozsvart a gubernium-
nal 12-14 év mulva érheté el a 600 valtoforintos fizetés €s ehhez
képest én az utolsé hat hoénap alatt, jollehet az édes anyadmnal
lerott latogatas is harom hetet vett igénybe, nemcsak hogy a
magam tisztességes ruhazatit megszereztem, de félre is tettem
annyit, a mennyit egy kincstari hivatalnok 12-14 évi ingyen
szolgalat utan félévi fizetés fejében kap. Ugy talaltam tehat,
hogy az én palyam kezdete sokkal biztatobb, mert azonnal
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keresetképes vagyok, nemcsak 12 év mulva, és mivelhogy ¢én
hazulrol segélyt tgy sem kapnék, hivatalnoki palyara nem is
Iéphetnék. No még maradt volna a pap, iligyvéd, gazdatiszt, de
ezekhez se volt kedvem, csak a rajzolas nyujtott egyediil élve-
zetet. SOt még a néhany czimkoros észrevételére is megvolt az a
vigasztalasom, hogy tapasztalasom szerint engem jobban Kkitiin-
tettek, mint a kezdo hivatalnokokat.

Szebenbe vasarnap délfelé érkeztem meg s egyenesen a régi
szallasomra tértem be, a consiliarius Ur hazaba, gondolva, hogy
ebben az {ires szallasban senki terhére nem leszek. Nem is
zavart meg senki, Gaal Mihaly batyam se jart ott létem alatt
Szebenben.

Délutan nehany ismerésomet mentem folkeresni s meg-
latok az utcza szogletén egy nagy hirdetményt, a mely azt
jelenti, hogy ma alarczos bal lesz a redoutban. Erre kivancsi
voltam, mert Enyeden tilos a didkoknak nyilvanos balba jarni,
mentek ugyan azért alarczban az ¢éltesebb didkok koziil egyesek,
de én még nem mentem velok. Olvasvan azt is a hirdetésen,
hogy a bal este nyolcz orakor kezdddik, én komolyan vettem
ezt a nyolcz orat, mint a hogy a szinhazban teszik, és pontban
esti nyolcz Oorakor bedllitottan a tanczterenbe. Nagyot csodal-
koztam, mikor senkit sem latok az iirességtél kongd teremben,
csak két szolgat, a kik épen a gyertyakat kezdték gyujtogatni.

Kérdezem, hogy mikor kezdddik a bal? Mert hiszen nyolcz
orara jelentették.

Mosolyogva felelt az egyik, hogy igazam van, de a kozon-
ség csak kilencz ora felé gyiilekezik. Késébb egyik mellékterem-
ben az étkezOhelyre bukkantam és mas dolgom sem 1évén, meg-
vacsoraltam.

Ezalatt Osszegyllt a kozonség, ugy hogy most mar a mulat-
sag érdekelni kezdett. Alig jartam egy parszor koriil a tancz-
termet, a hol mar megkezd6dott a tancz, egy borotvalt képi,
bajusztalan, elegans ur kozeledik felém s németiil megszolit:

— Ugy-e, ha nem csalédom, arczképfestd az ur?

— Igen, — feleltem, most mar meglehetdésen térve a német
nyelvet.

— Az ur rajzolta le Wachsmann Lottit?

—En.

— Nos hat ¢én is szeretném magamat lerajzoltatni, nevem
Dandorf, Féhnrich. Lesz szives e megbizatast elvallalni?

— Szivesen, hiszen ez a hivatasom.

Masnap a szallasan folkerestem ¢és lerajzoltam, azutdn még
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egy «Fahnrich» — =zaszlos — tarsat, egy Kovacs nevit is
lerajzoltam.

Par nap alatt megtudta az egész Szeben, hogy ott vagyok
s par hét alatt mar egészen otthonosan éltem ebben a varosban.
Ha lerajzoltam wvalakit, latta ndla husz-harmincz masik ember,
a kik mind megismerték igy a nevemet. Tobbet kellett beszél-
nem németiil, mint magyarul s minél tobbet fentem rajta a
nyelvemet, annal jobban csuszott a német sz6, a minek nagyon
oriiltem, mert arra gondoltam, hogy ha Bécsbe megyek az aka-
démiara, ott tobb hasznat veszem ennek a nyelvnek, mint
akarminek.

Megismerkedtem Szebenben Benigni hadi kormanyzosagi
titkar csaladjaval s lerajzoltam ennek két fiat, két leanyat.
Ezeknél minden héten zene quartette volt s részt vett e quartet-
teken Kirchner is, a ki az 50-es években Budapesten rendodr-
tanacsos volt s a ki nagyon szépen gordonkazott. Ennél a csa-
ladnal szivesen latott vendég voltam, igen finom tarsalgast
folytattak, a mi kellemesen érintett s mivelhogy magyarul egy
sem tudott kozilok, nekem is csak németiil kellett tarsalognom
s ez nagyon is hasznomra valt.

A Bruckenthal altal alapitott jeles képtar és konyvtar
foliigyeléje Haas ur, a kit 6t magat és a leanyait is lerajzoltam,
olyan szives volt irantam, hogy ha reggel a képtarba akartam
menni rajzolni, nekem adta at a kulcsokat s 6 csak joval késobb
jott oda.

Szebenben, hat honapi ott létem alatt, sok eldkeldséget
orokitettem meg, a tobbek kozt grof Nemes Janosnét, bard
Bruckenthal Jozsefet, Mesmacher generalist és még szamosa-
kat. Err6l a generdlisrdl érdekes medvekalandot meséltek. El-
ment medvevadaszatra a havasokra, de mikor kozeledett a
medve, nem merte bevarni és korabban ra 16tt. A 1ovés félre
csuszott a medve bunddjaban s ekkor a generalis ijedtében
eldobta puskajat és szaladni kezdett. De a medve utdl érte és
megfogta. A generalis mellé¢ folallitott két olah kozil az egyik
ugy elveszitette a I¢lekjelenlét, hogy 6 is eldobta a puskat, aztdn
oda szaladt, megfogta a medvét és hatra felé huzta. A masik
oladh higgadtabb volt, de nem mert a medvére 16ni, nehogy a
harom dulakod6 koziil a generalist vagy az oldhot 16je le. Végre
is odaszaladt és a medve testére szoritva a puskaja csovét, ugy
16tte le. A tabornok ur igy aztan tiirhetéen csekély sebekkel
menekiilt meg a medve kormei kozil, de a nadragja nemcsak
a medve mancsait, hanem az ijedtséget is megsinylette.
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A Szebenben késziilt arczképek nagy részét vazlatban is
megrajzoltam, mert még Szasz Karoly tandromnal lattam azt
egy alkalommal, hogy Szabd pictor, a ki nala szallt meg, azokat,
a kiket lerajzolt, elobb darabosabban a vazlatkonyvébe oOroki-
tette meg s csak késObb rajzolta mdas papirra, csinosabban ki-
dolgozva. Ezt a modszert azutan én is utanoztam Szebenben,
de késobb Kolozsvart abba hagytam, mert lattam, hogy a
masolasnal mindig veszit a hasonlatossag, de masrészt karba-
veszett faradsagnak is tartottam.

A szebeni fiiggetlen élet O6romébe némi Urdm is vegyiilt.
A mint nagyapam Gaal Istvan meghallotta, hogy ¢én elhagytam
az enyedi iskolat, mennydorgds levelet irt Szebenbe, hogy azon-
nal menjek vissza Enyedre és foytassam a tanulast. Ugyanez
idotajt Szasz Karoly tanarom Szebenben jart, a sétanyon talal-
koztunk s gondoltam, hogy megkérdem a véleményét. Ha 6
mint tapasztalt és okos ember helyesli az eljardsomat, az nagy
megnyugvasomra lesz. Szasz tanar azt felelte, hogy ha az ember
egy palyanak, melyet kedvel, a nehezebb részén mar tulesett,
s6t mar sikert is arat rajta, nem lenne helyes azt ij és ismeret-
len palyaval folcserélni, a hol kétes a siker. Nagyon megkdszon-
tem ezt a megnyugtatd nyilatkozatat és a nagyapam levelét
szépen félre tettem, mert hiszen Ugy sem arthatott nekem. Még
késobb Dalnokban is igyekezett lebesz€élni, de 6 nem ismerte a
vilagot, mert soha Haromszékrél ki nem mozdult. Fia Miklos,
édes anyam testvére azonban szélesebb latkorrel birt s velem
tartott. Edes anyamat is mindig azzal nyugtatta meg, hogy az
én helyemben 6 se tenne masképen.

Szebenbdl hazatérében Markosfalvan meglatogattam Bara-
bas Izsdkot, édes apam testvérbatyjat. A mikor meglatott
szorol-szora igy fogadott: «Az én fiambol sem lett semmi, azt
hittem, belSled lesz valami». Oszszel Nagy-Enyedre mentem, a
hol a collegiumban szalltam meg ¢és bar6 Kemény Simonné adott
tobbféle munkat. Csombordi bar6 Kemény Simon csaladjarol
mindig tisztelettel kell megemlékeznem, mert e csalad viselke-
dése iranyomban o6rokos haldra kotelez. En ugyanis Enyedrdl
még didkkoromban is, gyakran jartam ki a kozeli Maros-Szent-
Kiralyra, a hol egy atyamfia lakott: Bartha Laszld, reformatus
pap, a kinek a felesége nagynéném volt. Folserdiilt leanyai
voltak, a fia pedig velem egykori és tanulotarsam. Szent-Kiraly-
tol egy jO negyedoéranyira van Csombord, a hol Réthy szam-
tartdo lakott, neki is volt két szép lednya, Eszter és Karolina,
a kik a Bartha-leanyokkal siiriin Osszejartak. En is gyakran
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jartam 4t Csombordra s ha ilyenkor baré6 Keményné otthon
volt, a szamtartoéktol a kastélyba hivatott ebédre. Bar6 Kemény
Simon legifjabb két gyermeke Istvan és Gyorgy volt. Ez vala-
mivel fiatalabb mint én, Istvan pedig mar komolyabb termé-
szerli, de azért baratsagos és joszivii. Ot a jaték mar nem mulat-
tatta, az istalloban és a gazdasag koril forgolodott. Gyorgy
kedélyesebb ¢és jatékosabb volt, négy betanitott kecskéjét
kocsiba fogva gyakran kocsikaztunk egylitt a parkban és kecs-
kékkel hordattuk a gyepet a kertésznek egy nagy zold kanapé-
hoz, melyet a parkban a patak partjan készitett. Kemény
Istvan, ha jo kedvében volt, megtette azt a tréfat, hogy egy
agar fiilébe bele vonitott, mire valamennyi kutya a foldre ilt és
vonitani kezdett. Volt a kutydk kozt egy szeliditett farkas,
melyet kolyokkordban fogtak el s ez most a legjobb egyetértés-
ben ¢It a kutyakkal. Egyszer, mikor a szamtartoékndl ebéde-
link, valami nehéz kezdi nyomni a vallamat, hatra nézek, hat
latom a farkas nagy fejét. Szerencsémre a masik labat az asztalra
tette, mert maskiilonben az asztal ala dontott volna. A farkas
ekkozben minden teketoria nélkiil elvette a tdlbol a marhahust
s azzal odébb allt. En ugy megijedtem, hogy szélni se tudtam,
de a tobbiek is szotlanul nézték ezt az illetlenséget, mert elfelej-
tettek neki délben enni adni s a farkas koma huszarosan requi-
ralt magédnak elegend6 zsdkmanyt. Késobb hallottam, hogy
csak Oszig maradt a haznal s a mikor az elsd ho leesett, eltiint s
tobbé nem is lattak. Visszatért farkastarsai kozé.

Az 1828-ik év 6szén voltam utolszor Csombordban, a mikor
lerajzoltam a bar6nét is crayonnal. Ez alkalommal érdekes
mivészi vita tamadt, melyben részt vett az egész csalad. Az
iffai barok akkori neveléje Vajda Daniel, a ki kés6bb maros-
vasarhelyi tanar volt, azt allitotta, hogy a teljesen laikus ember
itél leghelyesebben a miivészetben. En azt mondtam, hogy ha
az ilyen tanulatlan vagy miveletlen ember fOlismer egy arcz-
képet, ez annak a jele, hogy az az arczkép jo, de ha nem ismeri
meg azt, a kit abrazol, — ez még nem dontd. Erre baré Kemény
Domokos beszolit egy oldht s azt kérdi a baroné fejkotdés noéi
arczképére mutatva: — Ki ez?

Az olah csak mosolyog.

— No, mondd meg ki ez? — biztatja Gtet a baro.

— Domnu Kirisztosz! A Krisztus, — feleli az olah.

Csombordot nem lattam tobbé, de emléke mindig kedves
maradt.

1828. év 06szén Enyedrdl Kolozsvarra mentem, a hova
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Horvath Lazéar invitalt, a kivel Szebenben ismerkedtem meg.
O nagyon biztatott, hogy Kolozsvart j6 dolgom lesz. Petricse-
vich Horvath Lazar bemutatott édes atyjanak Horvath Daniel-
nek, a ki szivesen fogadott. Kolozsvart akkor divat volt az el6-
kel6 hazaknal, hogy két-harom vendégnek kiilon teritettek.
Alig volt olyan elékeld haz, hogy ott egy-két guberniumi can-
cellista ingyen kosztot ne kapott volna. Horvath Daniel is ilyen
nyilt hazat tartott és meghivott allandé vendégének az asztala-
hoz. Székely Daniel, Székely Bertalannak az édes apja, a kit én
még Enyedrdl ismertem s a kinek ekkor grof Kun Gergelynél
ingyen lakdsa volt, egy udvari szoba, meghivott, hogy jojjek
hozza, ne lakjam vendégloben. Székely ekkor még fizetés nélkiili
cancellista volt s a szolgéjat, egy olah ifjat, a ki magyarul is
tudott és a lyceumban tanult, viszonzasképen én fizettem. Szé-
kelynek kevés érzéke volt a rajzolashoz s egyszer csak meg-
szolit: — Hallja maga Barabas, én mondanék maganak vala-
mit, de olyan fejes, hogy tigy se veszi szdmitasba a mas szavat.

— FEn figyelembe veszek minden okos beszédet, mert
mindentuddé nem vagyok.

— Hat ha nem hiszi, mérje meg cirkalommal, hogy minden
arczképén a fej egyik oldala szélesebb, mint a masik.

Jot nevettem ezen a megjegyzésen, 6 azonban haragudott.

— A mérték szempontjabol igaza van, — mondom, — de
mivészi szempontbol nagy badarsagot allit. Mert a mer6ben
szemben all6 arcznak, a mig az egészen az arczélig elfordul,
aranyai folyton valtoznak, ugy hogy az egyik fele az arcznak
lassankint egészen eltlinik s a masik fele pedig teljes vilagitasa-
ban tarul elénk.

Nehezen birta megérteni ezt a magyardzatot s oly kevésre
becsiilte a miivészetet, hogy folytonosan arra akart 0sztondzni,
alljak én is be gyakornoknak az orszagos épitészeti hivatalba.
En errél persze hallani sem akartam.

— Hja baratocskdm, mi egy pictor? — mondogatta
glnyosan.

— Hat mi egy tiszteletbeli gubernialis cancellista? — felel-
tem én neki.

fgy éltink mi szép egyetértésben. O nem kevesebb mint
15 évig volt honorarius, mig grof Teleky Jozsef lett a kormanyzo
és ennek soégora grof Degenfeld Otté fizetéshez nem juttatta.
(Milyen szeszélye a sorsnak, hogy épen az & fiabol: Székely Berta-
talanbdl a legelsé magyar torténelmi festok egyikét gyurta.)

Kolozsvarott élt ebben az idében egy olasz festd, Gentiluomo
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nevezetli, a ki ének- ¢és zongoratanitassal is foglalkozott. Ezt
lattam eldszor olajfestékkel dolgozni. En eddig csak crayonnal
rajzoltam, vagy miniatureben festettem, melynél a vizfestés
a tussrajzolashoz hasonlit. Gentiluomo a Bergai hazaban lakott,
kinek fidval ismerds 1évén, gyakran benéztiink az olasz festo-
hoz, s itt lattam, hogyan kell kezelni az olajfestéket. A leg-
kevésbbé azt tudtam elképzelni, hogyan kell az olajfestésben
arnyalni. Itt lattam azt, hogy lehetdleg minden szint a maga
helyére kell tenni és még azon nedvesen Osszelagyitani. Lattam
milyen striinek kell lenni a festéknek, hogyan kell a szineket
holyagba kotni. Néha segitettem is neki festéket torni. Lattam,
hogyan kell alapozni a vésznat, azt is hallottam tdle, hogy enyv-
vel bevont papirra is lehet olajba festeni. A festékek nevei a
holyagocskakra fol 1évén irva, azokat leirtam s a szineket
nyers allapotban a fiiszerkereskedésben megvasaroltam, Gen-
tiluomo pedig megengedte azt is, hogy egy nala 1évo liveg festék-
torén megtérjem. Az 6 fOszakmaja a zene volt s igy nem irigy-
kedett ream, s6t minden kérdésemre szivesen adott egyenes
feleletet és folvilagositast.

En eldszor enyves papirra probaltam meg a festést, elészor
csak egy fejet sziirkében, a madasodikat pedig mar szinekkel.
Azutan véasznat alapoztam és a harmadik képemet erre festet-
tem. A negyedik olajfestésii arczképet mar pénzért készitet-
tem el.

Az 1829. év kezdetét e tanulmanyaim vették igénybe. A nyar
elején a Torda-utczaban egyszer csak a dalnoki rektorral akad-
tam 0Ossze. Mar messzir0l megismerve Orvendez0 arczczal {idvo-
zoltem, de 6 olyan meglepett képet vagott, mintha csak most
latna elészor. Kérdezéskodtem édes anyamrdl. O is kérdi, hogy
mint vagyok, nem volt-e semmi bajom?

— Hala Istennek, mindig egészséges vagyok, nem voltam
egyszer sem beteg.

— Hat mas baja nem volt-e? — kérdi aggodalmas kifeje-
zéssel.

— Miért? Talan rossz hiremet koltotték?

Nagy nehezen mégis csak eldallt vele, hogy odahaza azt
beszélik, bankot csindltam és be vagyok zarva. Azért is nézett
ream olyan ijedten, mert nagyon meglepi, hogy szabadon ¢é&s
jokedviien lat. Szegény édes anyam is mennyit sirat azota!
Mondtam neki, hogy csak nyugtassa meg az anyamat, hogy soha
rolam ilyen hirt el ne higyjen. En nem szorultam red a banko-
csinalasra, de tobb eszem és becsiiletérzésem is van, semhogy
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a jovomet konnyelmiien koczkara tegyem. Becsiiletesen kere-
sem meg a magam kenyerét s mar kozel 500 pengdforintom van
egylitt, a mivel Oszszel Bécsbe utazom, hogy ott az akadémidban
tanuljak. Mert mégis csak bosszant az, hogy mindenki igy kialt
fol a miveim lattdra: «Sok ez egy naturalistatol!y Hat ha ¢én
jol rajzolok, nem mindegy-e az, az akadémian tanultam-e vagy
a sajat gyakorlatom tutjan?

A rektorral levelet kiildtem anyamnak, de posta utjan is
megnyugtattam. Azutdn eltinddtem azon, hogy ime, a milvész
kiizdve kiizd s mi érte a jutalom? Még bankohamisitassal gyani-
sitjak!

IIL.

Az 1829-ik év nyaran Ugron Istvan guberniumi titkar
Székely Daéniel utjan azzal biztatott, hogy bécsi tanulmany-
utam eldsegitésére aldirasi ivet nyit ¢€s remélli, hogy igy par
szaz forintot gyijt Ossze, melynek segitségével Bécsben kony-
nyebben boldogulnék. Ez a kilatds fokozta batorsdgomat, mert
arra gondoltam, hogy az elsé évben majd csak elég lesz a magam
pénze, a masodik évi tanulmanyozashoz pedig az igért stipen-
diumot hasznalom f6l.

Augusztus elején Szabel Menyhért fliszer- és galantéria
keresked6t6l tanacsot kértem, hogy miként utazhatndm leg-
cz€lszerlibben Bécsbe? Szédbel erre igy felelt: «Tudja mit, mon-
dok maginak valamit. En Szent Istvan-napjara ugy is Pestre
megyek, ott toltok egy par napot, onnan pedig szeptember
elején Bécsbe utazom, ne is keressen mas alkalmatossagot,
elviszem én az urat Bécsbe. Az Ur aztan lefesti az én fiamat,
a ki most Bécsben van és ezzel quittek lesziink».

Ugy is tortént. Tobb kolozsvari kereskedé jott fol Pestre
Szent Istvan-napjara, ugy hogy egész karavanna lettiink. Pest-
r6l neudorfi gyors eléfogatokkal vitt Szabel Bécsbe, a hova
szeptember els6 napjain érkeztiink meg.

Elutazasunkat megel6zéleg azonban még egy érdekes dolog
tortént. Az 1829. év nyaran ugyanis, az orosz-torok habora
alkalmaval egy kis 200 fOnyi torok csapatot az oroszok Erdély
sz€lére szoritottak, hol a mi hatarérségiink az atlépett torokoket
lefegyverezte ¢és Erdélyen atkisérte, hogy aztan ujra vissza-
mehessenek olyan torok teriiletre, a hol oroszok nem voltak.
Ez a torok csapat Kolozsvaron ment at, a hol par napi pihenét
tartott. Volt kozottok egy anatoliai sziiletésii ezredes, igen szép
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férfin, ennek arcza annyira megtetszett gréf Bethlen Ferencz-
nek, hogy folszolitott, rajzoljam le a szamara. Csak nehany
napot szadndékozvan még Kolozsvarott tdlteni, egészen futdlagos
vazlatot készitettem a torokrél, de ezt alairattam vele t6rok
betlikkel s utdna magam is rdirtam magyarul a nevét, mely
hangzott e képen: Mehemed Musztafa. Ezt a rajzot magammal
vittem Bécsbe s ott nagyobb alakban is megrajzoltam és Gyulai
Samuelnek, a ki az erdélyi udvari cancellarianal szolgalt, adtam
at azzal a kéréssel, hogy ha wvalaki Bécsbél Erdélybe megy,
vinné el magaval grof Bethlennek. Gyulai ekkor a Jozsefvaros-
ban ugyanegy héazban lakott Markd Karolylyal, a ki mar hir-
neves festd volt. Gyulai maga is félig-meddig miivészember
volt, még Kolozsvarott Nagy Samuel rézmetsz6tol tanult szép
irast s Bécsben Markoval is baratsagban élt. Atadott rajzomat
megmutatta Markonak, a ki azt az Ohajtasat fejezte ki, hogy
szeretne engemet megismerni. Gyulai 6rommel vezetett hozza és
bemutatott.

Marké igen jolelkii, joszivii ember volt és az olajfestésben
nagy gyakorlattal birvdn a legszivesebben adott utasitdst min-
den kérdésemre. Jart ekkortajt hozza egy Schrotzberg nevii
ismerdse is, a ki ott Gyulait és nejét lefestette, mikdzben Markd
corrigalta a késziil6 arczképeket.

Ugyancsak Bécsben ¢lt ekkor mar két éve Vizi Istvan,
a ki az enyedi collegiumban Hegediis tanar fianak volt a neve-
16je s azutin a collegium megbizasabodl, ennek koltségén Bécs-
ben a konyv- és koényomdaszatot tanulta, hogy késébb Nagy-
Enyeden typographiat és lithographiat allitson a collegium
részére. En tehat Bécsbe érkezésem utan azonnal Vizit kerestem
fol, hogy kozelében vegyek ki szallast ¢és a téli estéken egyiitt
lehessiink. Vizi két év oOta csak a politechnicumba jart, de mikor
én kozoltem vele, hogy ¢én a festészeti akadémidba akarok be-
lépni, 6 sem akart hatramaradni. En tudva azt, hogy & ter-
mészet, vagyis dombori test utdn nem képes rajzolni, furcsa-
nak talaltam becsvagyat, de azért mit sem szo6ltam neki.

Igy aztdn egyiitt allitottunk be Peter igazgatbhoz, a kinek
0 tuss rajzokat, én meg crayon rajzokat mutattam be. Az igaz-
gatdé mindkettonk munkajat elég jonak taladlta, de ugy mond,
tulsagosan finomra babraltuk a rajzokat. Mindjart utasitott
is benniinket, hogy menjliink at Gselhofer tanar osztalydba és
rajzoljunk ott egy-két fejet, de szélesebb modorban, hogy azutan
megitélhesse, mit tudunk?

Masnap  reggel  beallitottunk  Gselhoferhez.  Elmondtuk,
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hogy az igazgatd kiildott s engedje meg, hogy egy par fejet
rajzolhassunk nala.

— Kein Platz! — felelte a tanar kurtan és goromban.

Ekkor a Vizi helyett én is kértem, kijelentve, hogy nekem
csak egy déleldttre kellene a hely.

— Kein Platz! — rivalt reank ujra.

Erre én megfordultam s azt se mondva «befellegzett», ott
hagytam a faképnél. Csakhamar Vizi is utdnam jott. Arra gon-
doltam, hogy tudok ¢én nagy fejet széles modorban rajzolni
Gselhofer nélkiil is.

Id6kdzben mar lattam egy szépen oOntdtt Vénus mellszob-
rot Bernhard festonél, a kit bard Banffy Laszloné, sziiletett
Wesselényi Polixena urné ajanlé levelével latogattam meg.
Elkértem ettdl a fest6t6l a Venus szobrot, hogy adja kolcson
nehany napra. Szivesen adta s én haza vittem s két nap alatt
kelldleg tanulméanyozva, szélesen kezelve a crayont, teljes élet-
nagysagban lerajzoltam.

Vizinek minderr6l nem széltam semmit, hanem kezembe
véve rajzomat ¢s iskolai bizonyitvanyomat, bedllitottam ujra
Peter igazgatohoz s elkezdtem vele parlamentirozni.

— Wo ist Thr Zeugniss? — kérdi 6, mire odaadom a bizo-
nyitvanyt, mely latinul irva ékesen igazolja, hogy én a gordg-
bol, zsid6 nyelvbdl els6é eminens vagyok stb. Persze 6 ebbdl
egy szot sem értett.

— Das kann ich nicht brauchen, sondern von einer Akade-
mie, oder Malerschule!

— Az nekem nincs, mert sehol se tanultam festeni, vagy
rajzolni.

— Hat valami rajza nincs itt?

Erre aztan elészedtem a rajzomat is. Nézi, hosszasabban
¢és ujra megszolit:

— Wo haben Sie gelernt? — Holt tanult? — kérdi tolem.

— Sehol.

— Hat ezt ki rajzolta?

— En, igazgaté tr.

— Ugy?... Micsoda szemtelen hazugsag ez!

Nem szoktam volt meg a szolgai magaviseletet és én bizony
szépen visszafeleseltem neki.

— Tisztelt igazgatd ur, mi nem azért vagyunk itt, hogy
abbol vizsgazzunk, ki tud nagyobb gorombasidgot vagni a masik
fejéhez.

Erre egész kikelt a sodrabdl és roppant mérgesen rivalt ram:
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— Wie konnen Sie das behaupten, dass Sie das gezeichnet
haben!

— Be tudom bizonyitani 6t tanuval, a kik lattdk, mikor
rajzoltam. En egy szabonal lakom, ez, a felesége és a hirom
legénye bizonyithatja. De kiilonben is negyed napja itt jartam,
ekkor az igazgatd Ur Gselhoferhez utasitott, az meg goromban
elkiildott. Azért rajzoltam otthon ezt a dolgot.

— Itt nincs mas bizonyiték, mint a mit az akadémian
rajzol, — felelte az igazgat6.

— Hat ha alkalmat nem adnak red, hogyan bizonyithas-
sam be a tehetségemet?

Erre aztan kifogyott az argumentumaibol s egy zold tafota-
bol késziilt szemarnyaldt tett ol s ream kialtott:

— Kommen Sie mit!

Megindultunk. O elél, én utana. Elvezetett a harmadik
terembe, hol az antik fejek voltak. Koriilnéz, nincs egy iires
hely sem, mert az elsé napokban nem igen maradt ki senki.
Koriilnézi a nagy félkorben a rajzokat, meglat egy egészen
gyenge rajzolot s ra rivall:

Micsoda maszatolas ez! Marsch az elemi osztalyba!

Sajnaltam szegényt, de nem tehettem rola.

— Itt a helye, azt a fejet rajzolhatja, a melyiket akarja,
de szedje 0ssze magat! — igy szolt hozzadm.

En illedelmesen, hogy a haragjat csillapitsam, feleltem neki:

— Tudom a kdtelességemet, igazgatd 1r.

Azzal ott hagyott

Nem szamitva arra, hogy azonnal installalni fognak, sem-
mit se hoztam magammal s igy az iskolaszolgatol vasaroltam
be a sziikséges rajzszercket. A dombormivek utani rajz télen
este Ot oratdl nyolczig tartott s mivelhogy ekkor még csak fél
hat volt, a hatralevét id6t sem akartam elvesztegetni, szamitva
arra is, hogy az igazgatd bizonyara hamarosan ellendriz.

Azt majdnem mindenki tapasztalhatta, hogy ha egy maga-
sabb osztalyba uj novendék all be, a tobb év ota egyiitt tanulok
mind 6t figyelik, kivancsiak rea: ki ez? mi ez? hol tanult?
honnan jott? mit tud? Mikor tehat az igazgatdé eltavozott,
mindenik kivancsian kérdezoskodott télem s valamennyien azt
a valaszt kaptik, hogy én seholsem tanultam a rajzolast. Eszre-
vettem a kételked6 pofdkat, a miért ilyen merész vagyok;
észre vettem, hogy mindegyik, a ki csak valamiféle okbol fol-
kelt, oda kukkantott a rajzomra, hadd lassa, miféle szOrnyeteget
fogok majd oda mazolni. S mikor aztan kezdett fejlddni a rajzom
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s lattdk, hogy bizony lesz abbol wvalami, kegyesen biztattak:
«Nu, es wird schon gehen». En is oda pillantgattam egyik-masik
rajzara ¢és gondoltam, hogy ugy mint nekik, nekem is «wird
geheny.

Harmadik este hatra pillantok, hat latom, hogy a masik
teremben az igazgatd valakivel beszélget. Tudtam, hogy most
engem akar megtisztelni a latogatdsaval, azon kegyeletes szan-
dékkal, hogy ha nem kielégitd a rajzom, hat kiteszi a sziiromet.
Csizmaja nyikorgasdbdl tisztdn kivehettem, mikor a hatam
mogott megallt, de a vilagért hatra nem néztem volna. Aztan
oldalt, arczélben nézett meg, hogy wvaléban én vagyok-e? De
még erre sem fordultam feléje, mert ignoralni akartam.

Ott allt vagy 8-10 perczig, nézve a rajzoldsomat. Termé-
szetesen én is igyekeztem minél hatarozottabb vonasokat
huzogatni, hogy lassa, mennyire értem a rajzolast és hogy
nem mas csindlja nekem a rajz javat. Végre megszolitott: «Wie
heissen Sie?»

Hatra néztem s aztan tiszteletteljesen folalltam. Azt kér-
dezte, miota vagyok az akadémidban? Erre a kérdésre, a tortén-
tek utdn, majdnem a képébe nevettem, de mégis ill6 komoly-
saggal valaszoltam:

— Hérom nap o6ta.

— Ki adta 6nnek ezt a helyet?

— On személyesen, igazgatd ur.

Megkérdezte azutan, hogy be vagyok-e mar irva? Hova
valé vagyok? Mi a vallasom? stb. Azutdn ra nézett a rajzomra
és itt-ott rd mutatva figyelmeztetett, hogy kissé¢ sotétebb legyen
az arnyék. — Meglesz, ha majd egészen készen lesz — felel-
tem neki.

fgy végzoédott, deris napfénynyel, a vart vihar s én benn
maradtam a fels6 osztalyban. Vizi is késobb boldogult, egyik
ismer6se révén, a ki jO baratja volt egy mivésznek, ez megint
jo baratja Gselhofernek s miutdn bemutattdk Gselhofernek, ez
tudott is neki helyet szoritani.

A rajzolés, vagy a festés antik minta vagy ¢él6 modell utdn
télen este 5-t6l 8-ig, nyaron reggeli 6 oratol 8-ig tartott és pedig
azért, mert a felsobb tandrok a nappalt mas miivészi mikodésre
hasznaltak f6l, a novendékek pedig nappal vagy otthon festet-
tek arczképeket stb., vagy leczkéket adtak.

Mindjart elsé nap, a mint szomszédaim megtudtak, hogy
magyar vagyok, a negyedik vagy otodik szomszédomra figyelmez-
tettek, a ki nem volt mas, mint Kiss Balint, a ki mar 6t6d éves
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tanul6 volt itt. Naprdl napra otthonosabban érezvén magamat
az akadémiadban, lattam, hogy senki sincs hatarozott helyhez
kotve. Mint a nydj a legelén, ha egyik helyt lelegelte a fiivet,
tovabb megy, ugy itt is, a ki lerajzolta az egyik targyat, mas
targy elott keresett helyet, mert hiszen a sok gyps alakot,
kiilondsen a nehéz életnagysagii alakokat nem lehetett minden-
kinek a kénye-kedve szerint ide-oda vinni. Mar a masodik
honapban a masik terembe mentem, hol egész alakok voltak.
Itt el6szor is egy Mercurt rajzoltam le. Mikor készen voltam
vele, azt kérdik a tarsaim, hogy sok alakot rajzoltam-e? — Ez
volt az els0 meztelen alak, a mit rajzoltam, — feleltem nekik.
Hallottam, hogy par Iépéssel odébb azt pusmogjadk egymas
kozt: «Er ligt!» Mikor mar tobb gyps alakot lerajzoltam, ujra
egy masik terembe mentem at, az él6 modellhez. Eleinte ezekrdl
is csak rajzokat készitettem, de mikor a napok hosszabbodtak
¢s a modell a reggeli ordkban allott, olajban kezdtem festeni
tanulmanyaimat. Koran keltem, hogy idejében ott legyek, ren-
desen mar reggel négy orakor kiugrottam az agybol s egy leczke-
orat sem mulasztottam el. Azaz, hogy egy oOrara mégis kés6bben
érkeztem, a minek Kiss Balint volt az oka. Kiss szomszédsaga-
ban laktam ekkor s 6 panaszkodott, hogy nem ¢bred fol ideje-
koran. Keért, hogy koltsem f6l, de mivelhogy tavolabb lakott,
mint én és még a kapust is nekem kellett folcsengetnem, 6t meg
nagy nehezen kituszkolni az agyabol, én bizony tSbbszor nem
vallalkoztam erre a miiveletre. Nem is volt 6 tobbszor ott ennél
a modellfestésnél; Kiss Balintnal egyébként Krafft mester
két eredeti tanulmanyat is lemasoltam. Kiss ezekhez a képekhez
Miklossy nevii baratja révén jutott, a ki Bécsben szerb kantor
volt s maga is festetttt; Krafft tanitvanya [évén, az 6 kozben-
jarasaval engedte 4t a mester Ossian ¢és Sappho studiumait,
hogy lemésoljuk.

Az 1829-dik ¢év november kozepén egy hordar keresett,
azzal az tizenettel, hogy a Mariahilf egyik vendégléjében keres-
ked6k vannak, a kik velem beszélni Ohajtananak. Este hét ora
utdn kerestem fol Oket, mert napkdzben bevasarolni jartak.
A hordar bemutatott nekik és kisiilt rolok, hogy gyolcsos totok,
a kik igen baratsdgosan fogadtak s habar totos kiejtéssel is, de
elég jol beszéltek magyarul. Mindjart Dalnokot kezdték emle-
getni, kérdezve egyet-mast, azt is, hogyan hivjak azt az urat, a
patakon tul, a nagy galambbugds kapunal? Mikor lattak, hogy
mindenre helyesen felelek, e wvallatds utan mondtdk csak meg,
hogy 6k nekem pénzt hoztak, melyet édes anyam nyilt levelével
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egylitt azonnal at is adtak, 1évén e boritékban négy pengdé forint.
Arra kértek azutan, irjam meg haza, hogy 6k e pénzt becsiilettel
atadtak, azonkivill még ram disputaltak egy kilonyi husos,
vékony szalonnat, raadasul egy fél fehér magyar kenyeret;
de az utobbibdl csak a masnap reggelire valdt fogadtam el,
nehogy nalam megszaradjon. Az elemodzsiat egy élelmes tot
fiticska hozta utdnam, a ki mar tudta a jarast Bécsben.

Ez évben olyan er6s tél volt Bécsben, hogy azt hittem,
plinkdsdre is lesz még ho. De hirtelen meleg szél és meleg eso
jott, mely a havat gy elolvasztotta, hogy este mar bokaig érd
vizben mentem a belvaroson &t haza. Mikor Vizivel vacsoralni
mentlink, a vendégléban mar beszéltek, hogy a Lipodtvarosban a
rendOrség mind kikoltoztette a foldszinti és pinczelakokat. Reg-
gel a kavéhazban hallottam a szomoru valot, hogy a mit senki
még csak nem is sejtett, arviz van. A Duna az egész Lipotvarost
elontotte s a rossaui kaszarnyabol az egész huszarsagot éjjel
fél kettokor atkoltoztették a Wiedenre. A viz mar a kapun at
kezdett befolyni, mikor az Or vészlovést tett s a huszarok loéra
iilve eltakarodtak. Mire a kaput kinyitottdk, az 6r mar &vig allt
a vizben. En reggeli utdin mindjart a béstyra siettem s onnan
néztem, hogy a pionnirok ladikokban evezve mentik azt, a kit
lehet. Tobb mint 700 ember fult ez éjjelen a vizbe. Harmad-
napra, mikor a viz leapadt, még magam is lattam a pincze-
lakasok betort ablakain 4t lenézve egy-egy labat kimeredni az
apado, de tujra befagyott vizbdl. Egyes favagok ugy menekiiltek
meg, hogy a szekrény tetejére allva, fejszéjokkel attortek a bolt-
hajtast. No de ezek a borzalmas részletek nem tartoznak ide.

Kiss Balinthoz betérve, vele egyiitt lementink a Roso-
movszky-hidhoz, mert & ott lakott a Rosomovszky-palotaval
szemben. Itt kedvem kerekedett megorokiteni ezt a szomora
latvanyt ¢és csindltam is egy vazlatot, enyves papirra. A Roso-
movszky-hidrol lenézve, latszott a dunai canalis, melyen még
allott a jég és odébb a Prater, egészen viz alatt, mint egy ten-
ger, az usz0 jég megvagdalta a vén fak kérgét s igy késobb is
jelezte az aradas magassagat. Mindez 1830-ban, maércius elején
tortént.

A téli szallasommal nem voltam megelégedve, mert nem
tekintve azt, hogy elég sotét udvari szoba volt, egy szabo-
mithelyen keresztiil jutottam csak otthonomba és ott, a hol
egész nap Ot-hat ember dolgozik a szomszéd szobaban, nem a
legkivanatosabb az élet. Ezért a tavaszszal a Rauchfangkehrer-
gasséban vettem ki egy butorozott szobat, mely észak felé, a
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kertekre nyilt és szép kilatast is élvezhettem. Azutdn meg itt
a kozelben nagyon jo és olcso vendéglére bukkantunk s egyiitt
jartunk ide Kiss Balinttal. Kiilon szobank wvolt, a hova két
asztal fért be, az egyiket mi magyarok foglaltuk el, Gten-hatan,
egy par orvosndvendékkel, a kik debreczeni dedkok voltak.
Itt ismerkedtem meg egy magyar sziiletési, de magyarul nem
tudé ifjuval, Beniczky Lajossal, a kit le is festettem. O maga a
virdg- és gylimdlcsfestést tanulta télem, én meg 6 téle a fedd
vizfestékkel valdé bandsmodot, az Ugy nevezett gouache-festést
tanultam meg.

Hogy mi mindent festettem ekkor, folsorolni nem is érde-
mes, de arra emlékszem, hogy egyik nagyobb képemet a szabom
mentette meg az atfestéstél s e kép helyett egy ugyanakkora
tiszta vasznat vasarolt. Egy masik képemet, melyen én a berek-
ben rajzolok, Vizi pedig egy fahoz tamaszkodva all, Vizi bara-
tomnak ajandékoztam. Akadémiai tarsaim egy 105 éves elaggott
invalidust keritettek mintanak, mi egy-egy eziist huszasaval
raktuk Ossze a modell-pénzt s két napon at festettik az Oreget,
a kinek az arcza tele volt ranczczal s szép oreg feje volt. Ezt a
miivemet késébb Kolozsvarott bard Josika Miklos vette meg
tolem s az els6 miegyleti kiallitason tudtom ¢&s beleegyezésem
nélkiil ki is allitotta. (Valami Novak nevii mérnok egy lapban
megbirdlta s elég oktalanul Dennerrel hasonlitotta &ssze, pedig
Dennert utdnozni soha eszembe se jutott.) Csinaltam ekkor
tobb studiumot s arczképet is, ingyért vagy kisebb honorariu-
mért. Ha nem altatom magam azokkal az igéretekkel, hogy sti-
pendiumot kapok, egészen masként jartam volna el. Igyekez-
tem volna ismeretségeket kotni s kiallitani egy par miniaturt,
hogy ezek révén munkat kapjak s tovabb fontarthassam magam.
Enders tanar megigérte, hogy ha télig Bécsben maradok,
deczember felé szerez leczkéket, addig nem igérheti, mert az
urasagok nagy része ki flirdon, ki falun van, s nyaron at nem
lakik Bécsben. De a sors madasképen akarta. Mikor az iskolaév
végén, julius vége fel¢, azt irtam Kolozsvarra Székely Daniel-
nek, hogy a pénzem fogyatékan van s jo lenne emlékeztetni
Ugron Istvan 6 nagysagat az igért stipendiumra, a felelet az
volt, hogy Ugron nagyon sajnalja, de szandéka nem sikeriilt
s csakis bard Josika Miklos adott erre a czélra 20 forintot. (Az
erdélyi aristocratia nem birt vagy 200 forintot Osszeadni! Ehhez
a mivészet irant érzett lelkesedéshez sem kell commentar.)
Székely még azt is irta, hogy grof Rhédey Adam applacidalt
nekem 100 valtoforintot, vagyis 40 pengét, jO lenne, ha ezért
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szép kérd levelet intéznék hozza. Azt valaszoltam Székelynek,
hogy ha elkiildik, a mit a grof applacidalt, majd irok egy szép
koszond levelet, de kérni senkitdl se kérek, ha a grof akar segi-
teni, ugyis tudja, hogy szegény vagyok, én az adomanyat
vissza nem utasitom. Ezt az egész dolgot tigy latszik csak Székely
gondolta ki, mert ha a grof applacidalta volna az Gsszeget, bizo-
nyara el is kiildik.

A stipendiumhoz fiz6tt reményeim tehat fiistbe mentek,
irtam ezért Gyergyai Ferencznek, hogy kiildjon kolcson vagy
100 valtoforintot. O kiildstt is s én csak késdbb Kolozsvarott
tudtam meg, hogy neki sem volt s hamarjaban Udvarhelyi Mik-
16stol kérte koleson.

A par forintnyi addssdgomat Kkifizetvén, folkerestem azt a
vendégfogadot, a hova Szabel szokott ez id6 tajt szallani. Nagy
oromomre épen Bécsben is taldltam. Szabel igen szivesen foga-
dott s elmondtam neki, hogy két nagy kérésem van, az elsé az,
hogy vigyen le Kolozsvarra, a masodik az, hogy el6legezzen par
forintot.

— Mennyi kell? — kérdi t6lem.

— Kétféle szdmadasom volna, a szerint, a mint a pénzbdl
telik. Ha egészen rendbe akarnék jonni, teljesen folszerelni
magam festékkel, ecsettel, aquarell-papirral, olajos vasznakkal
és egy par kerettel, hogy a képeim tobbet mutassanak, akkor
200 peng6 forint kellene, de mivel tudom, hogy azért jon Bécsbe,
hogy itt bevasaroljon és esetleg nem nélkiilozhet ennyit, elég
lesz 50 pengéforint is és majd Kolozsvarrdl rendelem meg a
kivant festdszereket.

Szabel eldvette a tarczajat és ki szamlalt beldle 200 pengo-
forintot. Kértem, hogy adjon papirost ¢és tollat, mert irast
adok rola.

— Minek az? — felelte 6 mosolyogva, — az ur becsiiletes
ember, ha ¢l, ugy is tudom, hogy megfizeti, ha meghal, akkor
pedig irds mellett is csak a nagy harang fizetné meg. — Ime, egy
Erdélyben lenézett Ormény keresked6t6l milyen szép ¢és nemes
vonas ez! A halaérzetem nem engedi meg, hogy ezt elhallgassam.

Bevasarolvan a sziikséges dolgokat, Szabellel utra keltiink.
Pestig csak kettesben utaztunk, de innen Kolozsvarra mar
masok is csatlakoztak hozzénk tobbnyire kolozsvari kereskedok,
koztok egy Nuricsdn nevil. Veliink volt Péterfi Albert is, a kit
Nagy-Enyedre hivtak meg tanarnak. Mi harom kocsival men-
tink. Mikor aztan Bdrandra ériink s az ottani vendégldében csak
két vendégszoba 1évén, azon tanakodtunk, hanyan fériink el e
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két szobaban, egyszerre csak ostorcsattogas hallik és még két
hintd6 robog az udvarra, csupa holgygyel tele. Vilagos dolog,
hogy mi mar most mind a szénapadlason halunk meg, mert a
két szobat a holgyeknek engedtiik at. De Pétert! int, hogy jojjek
vele. Mikor a tobbiekt6] megszoktiink, igy sz6l hozzam:

— J6jjon csak, majd csindlok én kettdnknek szallast. Az
itteni rector nekem tanitvdnyom volt Debreczenben, elhelyez
az minket.

Az iskoldhoz érve mar sotét este lett s csak egy baranybor
sipkds paraszt gyereket talaltunk ott. Péterfi kérdi tdle, hogy a
kantor otthon van-e? — Nincs, feleli a gyerek, mert leany-
kérébe ment.

— Szaladj, hivjad haza és mondd meg, hogy Péterfi Albert
tanar van itt.

Hamarosan jon am a kantor, de erdsen tantorogva és sokkal
jobban demonstralva azt, milyen a gorbe vonal, mint azt, hogy
milyen az egyenes.

Mikor Péterfi elmondja neki, hogy mi hozzaja jottink meg-
halasra €és vacsorara, vakarja a fejét és igy szol:

— Szegény vagyok én, mint a templom egere, nincs sem agy-
nemim, sem vacsorara valom, de azért segitiink a dolgon. Men-
jink a biréhoz, van annal vendégszoba és jo agyak a varmegyei
tiszturak szamara.

El is tantorgott velink a birdig ¢és minekutana bird6 uram
joindulataiba ajanlott, aldzatosan engedelmet kért, hogy vissza-
térhessen voOfélyi tisztének a tovabbi teljesitésére. Nekiink nem
lévén ra tovabbra szilikségiink, ezt az engedélyt kegyesen meg-
adtuk. A bir6 ur, mint Gottingabol érkezett kalvinista tanarokat
nagyon szivesen fogadott benniinket, jo paprikds csirkét adott
vacsorara ¢és puha agyat. Mikorra pitymallott, mar készilt a
kavé is, hogy koran utra kelhessiink. En persze nem vallottam
be pictorsagomat, mert mint pictornak mindjart leszallt volna
az ¢értékem a tanar mellett. Reggel megkdszonve a szivességét,
visszatértlink uti tarsainkhoz, a kik éppen a kutnal mosakodtak.

Kolozsvarra érkezve silirgds sziikkségem volt Uri ruhdzatra,
mert Bécsben bizony a ruhdra nem koltottem, itt meg az eldkeld
hazakhoz voltam bejaratos. Elmegyek hat Dobraihoz, a ki az
els6 szabd volt Kolozsvart. Mondom, hogy nekem ruha kellene.
— Csak tessék parancsolni! — De pénzem nincs am és sok ruha
kellene, — felelem neki. — Kérem, csak tessék parancsolni, —
véalaszolja 6 udvariasan. Igy aztan 6szi-, téli- és szalon-ruhat
szabattam 200 forintért.
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Kolozsvart megint Székely Danielhez szalltam, a kinek két
szobaja volt s a szolgat, meg a tiizel6 fat én fizettem, hogy osztoz-
zunk a koltségen. E vildgos szobakban jol lehetett festeni, de
hogy kiket festettem, azt nem is tudnam folsorolni. Ekkor mar
egy konyvet kezdtem vezetni, melybe minden képet, a mit a
bécsi akadémiar6l tortént tdvozasom utan festettem, egyenkint
foljegyeztem. A nagyobb képeimet a Wesselényi-hdznal festet-
tem, a hol egy nagy terem allt rendelkezésemre. Baré Banfty
Laszloné, sziiletett Wesselényi Polixena (késébb Pagetné) fol-
szolitott, hogy adjak neki rajz- és festési leczkéket, s igy néha
egész napon at a Wesselényi-hazban dolgoztam. Az Oreg bard
Wesselényi Jozsefné, a kinek még négy eladd leanya volt, nyilt
hazat és fényes asztalt tartott s engem is fOlszolitott, legyek
mindennapos vendége.

De grof Rhédey Adamnal is leczkét adtam minden mésod-
nap s a grof is meghivott asztaldhoz mindennapos vendégnek.
En tehat agy osztottam be az ebédet, a hogy a korilmények
megengedték. Ha ugyanis ebéd el6tt tobbet akartam dolgozni,
akkor baré Wesselényinéhez mentem, mert ott négy Ordig sem
késtem el, olyan hosszan tartott az ebéd, ha pedig délutan is
festeni akartam, akkor bementem grof Rhédeyhez s ugy kellett
igyekeznem, hogy egy ora el6tt okvetlenill ott legyek. Mert a
grof olyan pedans pontossdggal ebédelt, hogy pontban egy orakor
indult az ebédlébe s ekkorra mar a kitalalt levesnek ott kellett
allani az asztalon. Itt gyorsan hordtdk fol az ételeket és fél
kettore mar készen is voltunk, a grof folallt, meghajtotta magat
vendégei eldtt és ment a szobajaba. De nem kovetelte, s6t nem
is akarta, hogy valaki kovesse, mert ekkor egymagédban szeretett
id6zni.

fgy telt el a tél, meglehetds egyformasagban, nappal fes-
tettem, este latogatasokat tettem. Néha mashova is meghiv-
tak egy-egy ebédre, igy példaul a cancellarnéhoz, grof Lazarné-
hoz, s6t egyparszor a kormdnyzo6, bard Josika is megvendégelt.
Egyszer ebédkozben a kegyelmes baroné kiilondsen ki akart
vallatni, hogy két lednykdja arczképét baré Banffy Laszloné
maga festette-e, vagy e képek nagy részét én festettem? Azt
feleltem, hogy csak par vonast huztam bele.

— Igen, — szolt kozbe Malom secretarius, — az olasz ezt
ugy fejezné ki, hogy 6n adta meg e képeknek az ultimo manot.

A kolozsvari aristocratia tavaszszal falura vagy fiirdére
szé¢led el s igy én jonak lattam nyarara Szebenbe menni. 1831
majus 8-a4n indultam Szebenbe, a hol elészor is Benigni csalad-
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jat akartam folkeresni. De két és fél év alatt, a miota itt jartam,
roppant valtozas tortént. A Benigni-csalddot mintha a sz¢€l
fujta volna szét; ismerdseim koziil tobben meghaltak, masok
elkoltdztek Szebenbdl, egyik-masik meghazasodott s mar a
fiacskajat vezetve jott velem szembe, a hivatalnokokat 4t-
helyezték, szoval alig a felét talaltam régi ismerdseimnek, a kik
koziil Kenderessy Ferencz mindjart meg is hivott, jarjak hozza
ebédre, a miért én lefestettem a két gyermekét egész alakban,
olajfestékkel. Az oOreg Neuhauser is folkért, hogy fessem le s
egy par konyvet adott emlékiil. Grof Bethlen Ferencz azzal
bizott meg, hogy Rékoéczy arczképét, Kupeczky utdn, masoljam
le a Bruckenthal-féle képtarban.

Szebenbe érkezésem utdn, néhany héttel Dobrai szabotol,
a kinek még 40 forintjaval tartoztam, keserves levelet kaptam,
melyben irja, hogy egyik lednya Szebenben van a nevelGintézet-
ben s itt lednyaért par héttel ezel6tt 40 forint fizetni valdja
1évén, azt egy Szebenbe utazd gubernialis cancellistatol elkiildte.
De ez elkoltotte a pénzt, mitsem fizetvén a neveldintézetben.
fgy 6 most a legnagyobb zavarban van; mert az urasagok falun
vannak, t6lok pénzt nem tud behajtani, ezért engem kér, égre-
foldre, legyek szives a 40 forintot Szebenben, a neveldintézetnél
minél eldbb kifizetni, mert nagyon szégyeli e késedelmét. Még
azt is hozzatette a leveléhez, hogy ha én most nem nélkiilozhet-
ném a kérdéses summat, 6 azt legfolebb két bét alatt nekem meg-
kiildi. En e levél vétele utan azonnal mentem a neveldintézetbe
¢és kifizettem a 40 forintot, nyugtat véve rola, melyet neki for-
duld postidval ajanlott levélben elkiildtem, hogy mielébb meg-
nyugtassam, egyuttal megirva azt is, hogy ez 0Osszeggel ados-
sagomat torlesztettem. Dobrai késébb egy levélben oly melegen
koszonte meg ezt az eljarasomat, mintha az Osszeget ajandékba
adtam volna neki.

Szebenben ez alatt szamos Ujabb ismeretséget kotottem.
Volt egy Meinung nevli gyalogos kapitdny, a ki mint dilettans
csinosan festett, 6 hozta el egyizben hozzam grof Nemes Zsu-
zsannat. Régebbi ismerdseim, meg az Tujabbak is, mind nagy
elismeréssel emlitették azota tett haladasomat a festészetben.
Megismerkedtem itt egy par bukaresti bojarral is (a kiket
Erdélyben boéroknak hivtak). A nyar folyaman pedig Raimondi
gyogyszerész, a neje és két lednya jart nalam. Raimondi olasz
volt, a felesége brass6i szdsz leany, de ez a csalad is Bukarest-
ben lakott. Ezek mind nagyon rabeszéltek, de kivalt a bojarok,
hogy jojjek Bukarestbe, mert ott szépen kereshetek. A bojarok
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kiilonosen nagyon biztattak, hogy ismerdéseiknek ajanlani fog-
nak; kezdtem is érlelni azt az eszmét, hogy a télire Bukarestbe
megyek, mert nyaron azok is mind a fiirdokbe futnak szét.

Ez id6kben a fényképészet még nem létezvén, a miniature
festészetet foglaltdk le a szerelmesek, kiilonosen a titkos szerel-
mesek, idealjaik abrazolasara. Ez a festészeti-ag tehat jol jove-
delmezett, de a szerelmesekre nézve veszedelemmel jart az, hogy
ha a képet nem jol Oriztek és valaki meglatta nalok, nehéz volt
a képek eredetét indokolni, mert bajos lett volna elhitetni, hogy
a festett kép birtokaba nem az eredeti személyiség tudtaval és
beleegyezésével jutott az illetd. Most a fényképészet segit rajtok,
de egyuttal majdnem meg is semmisitette a miniature-festést.
En még 1847-ben megjovenddltem ezt a fordulatot, a mi 1852-
ben, mikor Archer a collodiumot f6ltaldlta, teljesiilt is. Mivel-
hogy e taldlmany tutjan a fénykép barmilyen szdmban sokszo-
rosithatd, az idedlja képét barki gyanatlanul megszerezheti.
De akkor a miivésznek erkdlesi kotelessége volt a hallgatas.
S6t sokszor nehéz helyzetbe jutott némely koveteld emberrel
szemben. Példaul egy holgy képét a vllegénye vagy csaladja
szamara festettem, azutan jott hozzam egy ur, a ki kovetelte,
hogy az illetd kisasszony képét az 6 szamdra titokban leméasoljam.
En megtagadtam, hogy az illetd tudta és beleegyezése nélkiil
ezt megtegyem. Haragosan kérdezte, hogy kinek ¢&s minek
nézem Ot? «Megbocsajt, feleltem neki, hogy haland6 embernek
tartom Ont is, a ki ha meghalna ¢és hagyatékaban megtalalnak
egy férjes nd arczképét, ennek kovetkezményei kiszamithatat-
lanok. Ha az illet6 tudta nélkiil festettem le az arczképét, engem
terhel érte a feleldésség, de ha O beleegyezik, a feleldsség rea
harul.» Sok baj volt a kivancsiakkal is, akik kozt akdrhany
fiirkész6 akadt. A titkos képek festésénél az ajtot zarva kellett
tartanom, hogy a mikor ajtobmon csongetnek, a titkos képet
hamar az asztalfiokba tegyem és egy masik képet vegyek eld,
melyre rafoghatom, hogy most épen ezen dolgozom.

De az ilyen kivancsiak igen konnyen poérul is jartak. Egyik
szombaton alafestettem egy fejet olajfestékkel, ekkdozben mas
dolgom akadt, ugy hogy a kép hatterét csak vasarnap délelott
festettem be sotétbarnaval, azutdn, hogy a por be ne lepje, meg
hogy kezdetleges allapotdban ne biralgassak, a falhoz tamasz-
tottam.

Nemsokara ezutan két asszonysag két kisasszonynyal, egy
dandy hivatalnok kiséretében Aallitott be hozzdm. Az ifja Gron
fehér mellény és fehér pantallo, vilagos sarga keztyil, szoval
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igazi vasarnapi gala. A mig O nagyban tereferélt a leanyokkal,
én az asszonyokkal beszélgettem. Egyszerre csak hangos sikol-
tast hallok, hirtelen megfordulok és latom, hogy a két Kkis-
asszony az ifji urra bamul, a kinek az el6inge, mellénye ¢és
nadragja tele van kenve barna festékkel. Mindjart tudtam, hogy
a képhez nyult. Mondom, hadd lassam a jobb kezét. Lam, a
sarga keztyli tenyere is egészen barna festékes, a kép vasznan
pedig ott maradt mind a négy ujja helye, a mint bele markolt,
a helyett, hogy a vaszon vakkeretét fogta volna meg. Az inasom
nem lévén honn, meg kellett varnia, a mig vissza jon s atadva
szobaja ¢és szekrénye kulcsait, masik ruhat hozatott el vele.
Azt pedig bizonyara megtanulta, hogy a festénél nem jo a képe-
ket megforgatni.

Egyszer Magyar-Igenben tortént, hogy egy falusi uri ember
nézegette a festékes ladamat, mely mellettem a széken volt.
Kozben beszélgettiink ¢és ¢én szorgalmasan festettem. Késobb
ratekintek, hat latom, hogy a kék nadragjdnak jobb fele majd-
nem térdig tele van fehér festékkel. En is, meg 6 is nagyot néz-
tink. Kérdem, hogy hat mi tortént? O elmondja, hogy latva a
festékes holyagokat, a mik olyan puhdk, egyet a kezébe vett.
Akkor még nem tubusokban tartottuk az olajfestéket (ezt
csak késobb talalta ki Vernet Horace), hanem holyagokba
kotottik. O nem értette, hogy mi ez, de a legnagyobbat, (mely-
ben a fehér festeék volt) s a mely az 6 kivancsisagat legjobban
ingerelte, a kezébe vette s érezvén, hogy lagy megnyomogatta.
Azt persze nem is gyanitotta, hogy a holyag alul, a hol a festé-
ket kinyomjak bel6le, at van lyukasztva. Szépen tele nyomta
tehat a markat fehér festékkel s a nélkill, hogy ezt észre vette
volna, a kezét nadragja hasitékaba dugta. Azutan sétalgatva,
pipalva, beszélgetve, jol bele dorzsolte a zsinorok és sujtasok
kozé a festéket. Mar most csak ugy segithettiink a bajan, hogy
nadragjat levetette ¢és hamarosan szappannal kimostdk; de a
sujtasokat ¢és zsindrokat egészen le kellett fejteni, mert ezek
alol kefével se lehetett kidorzsolni a fehér szint.

Az meg Pesten tortént 1842-ben, hogy grof B., a ki agglegény
volt, némi idokozokben lefestette velem egyenként a kedvesét.
Egyszer azt mondja nekem, valami eszméje tamadt: ez aquarel-
leket szeretné keretbe foglalni s a mostani kedvesének képe ala
a «jelen» szbt, az eldbbi arczképe ala pedig a «multy szo6t iratni,
természetesen gordg nyelven, hogy ne értse mindenki. De mar
most a kovetkezetesség azt kivannd, hogy egy harmadik is
legyen ott, ezzel a folirassal: «jovo», de ezt nem lehet megfes-
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teni, Ggy-e bar? En azt feleltem neki, hogy igenis lehet, még
pedig ugy, hogy dominoba festenék egy alakot, larvaval az
arczan. A grof Ur izlését ugyis ismerem mar, fekete vagy nagyon
sOtét barna haj, a szem is sOtét-barna, gombdolyi kar és telt
nyak, csinos fiil, igy az arczkép sziikséges, lathatd részei meg
volnanak, a tobbit eltakarja az alarcz. A grofnak nagyon meg-
tetszett ez az eszmém s én meg is festettem. De mialatt ez a
kép késziilt, nem akadt olyan latogatom, a ki meg ne kérdezte
volna: «Ki ez a né?» En persze senkinek sem mondhattam el
a valodi historiat, hanem tréfat {iztem az emberekkel. Igy felel-
tem: «Kérem, bocsassanak meg, nem Ilehetek annyira indiscret,
hogy a kilétét elaruljam. Hiszen lathatjak, azért festeti le magat
az illet6 maszkban, hogy ne ismerjék meg». Ez a felelet elég
naiv volt, de mindenki szor6l szora elhitte és sokdig nézegetve
tiinédtek azon, vajon ki lehet 6? Akadt tobbszor olyan is, a
ki hamis hunyorgassal mondta, hogy ¢ mar tudja kicsoda. Es
én egészen komolyan bamultam ezek ¢éleslatdsat és dehogy is
nevettem ki az 6 Onmegelégedésoket és naivsagukat, — csakis
akkor, mikor mar kitették a labokat az ajton!

Szebenben idokozben végleg -elhataroztam, hogy szerencsét
probalok Bukarestben. De elgondolva azt, hogy ott orosz tisz-
tekkel is érintkezhetem, akik nem tudnak oldhul, (én az oldh
nyelvet a collegiumi sziinidok alatt jol megtanultam) elkezdtem
szorgalmasan francziaul tanulni. Ugy emlékszem Trautmannak
hivtak ezt a nyelvmestert, aki az olasz nyelvben is jartas volt,
ugy hogy olaszul is tanultam téle s mar ott Szebenben folyéko-
nyan tudtam e két nyelven is csevegni.

1831. év oktober végén tanacsot kértem a Thierry és Fiilen-
baum-féle konyvkereskedésben, a kiknek Bukarestben fiok-
tizletok volt, hogy mily modon utazhatndm én Bukarestbe?
Fiilenbaum azt ajanlotta, hogy az & szekerok november elején
Bukarestbe megy s azon, mivel konyvesladakat visz, melyek
nagyon sulyosak, de sok helyet nem foglalnak el, jo iilést lehet
csindlni. En a vitelbér fejében fessek neki Thierry nejérél egy
konnyli aquarellt. Az alku megvolt s igy november 8-ika tdjan
utnak indultunk.

Két uti tarsam is akadt. Az egyik szegény tanit6, a ki 100
forint fizetéssel nyomorgott egy csaladnal. Ez arra kért, vinném
magammal, neki nincs utlevele s ezért legyek olyan jo, irassam
be inasomnak, hogy igy Bukarestbe juthasson. Ez a kivansaga
nem keriilt nehézségbe s be is irattam inasomnak. A masik utitars
n6i szabd volt, 22-24 év koriil, a tanitonal par évvel fiatalabb.
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A szab6 Thierrynek fizetett valamit, a tanitdé semmit, de mint
inasom meg is tett mindent, a mit csak egy inas tehet. Bukarest-
ben is par nap mulva egy katonatiszthez allott be inasnak s
halabol késobb is gyakran folkeresett, dicsekedve, hogy kevés
a dolga, mégis havonként 7-8 aranyat takarit meg, mert
gazdajanal az orosz tisztek sokat kartydznak és sok borra
valot kap.

Szebenbdl elindulvan, délig csak Verestoronyig jutottunk.
Délutan mar meglattuk az elsd olah falut, a hol az olah vam is
volt. Ezt a tajat, az Olt vize melletti hegyekkel, le is rajzoltam.
A vamnal sok id6 telt el s mi estefelé indultunk tovabb, hogy
aztan a hegyek kozt az elsé korcsmanal megszalljunk. Ennek a
korcsméanak csak egy kisebb s egy nagyobb szobija volt, a
nagyobbikban harom 4agy, kevés agynemiivel s én a magam
agynemiijébol vetettem agyat. Alig oltottuk el a gyertyat s még
el sem aludtunk, mikor hallok valami hegediiczinczogast ¢és
kozbe-kézbe morgd, mélyebb hangt immogést. Aztan elkezde-
nek dorombolni az ajton, a korcsmarosné gyertyat gyujt,
kinyitja az ajtét, mire beallit két férfiu, utanok két czigany, az
egyik férfi csak négy lab magas, torokosen Oltozve, a masik
azonban hat lab magas, sovany fiatal oldh pap, hosszu fekete
reverendaval; olyanok ezek egyiitt, mint a csép a hadardjaval.
A cziganyok kozil az egyiknél hegedli, a masiknal tamburin
forma, meg nem lyukgatott borrosta, melyen a gazdaja a meg-
nyalazott hiivelykujjaval zorég, ugy hogy «rmum, rumx»-forma
félbassus hangokat morogtat.

Ezek a késéi vendégek bort hozattak, ittak egyet-egyet s
aztan a bakanyista (a szatdocs, mert annak nevezte a korcsma-
rosné¢) odaszél a czigdnyhoz és belekezd egy harom iitemi
notaba. A pap is, a bakanyista is jart Erdélyben és Verestorony-
ban tiz napi contumatidban, megtanultak keringézni s erre a
notara elkezdtek tanczolni. A szaboban persze follobban a
német vér, folugrik 4gyabol magara rantja a csizmdjat és egy
ingbe gatyaba 6 is elkezd a bakanyistaval kering6zni, azutan a
pappal. Természetes, hogy erre megkinaltak borral és itattik,
a mig csak belefért. gy mulattak kozel éjfélig, ekozben hozzam
is odajott a bakanyista, kinalni akart borral, de én ugy tettem,
mintha aludndm. A pap visszahlizta a ruhajanal fogva: «Lasze
sze dorme» (Hagyjad aludni). A tanit6 is tetette az alvast s igy
mi ketten nem vettiink részt a mulatsagban. Masnap a szabd
a rossz 16rétdl, melybdl jocskan vett magahoz, egész nap ebiil
volt, szornyen hanykolodott, mi csak nevettiink rajta és biz-
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tattuk, hogy csak tlirje mindezt azért a megtiszteltetésért, hogy
a nemzeti tanczat jarhatta.

Még ezt a napot is a havasok kozt toltdttilk. Estére egy
korcsmahoz értiink, a hol nagyobbacska vendégszoba volt, de
mikor benyitok, a hany ember csak elfért a f6ldon, annyi fekiidt
ott. Ki hevert, ki aludt, de én be se tudtam menni, mert majd
letitott a labamrol a foghagymaszaggal kevert palinkabliz, mely
innen kiaradt. Mit volt mit tennem, elég joO bundam volt s igy
aztan lefekiidtem a szabadban a szekeriink ald. Csakhamar
havazni kezdett s tartottam to6le, hogy elzavar a szekér alol, de
sz¢l nem fujt s a ho is csakhamar eldllt, gy hogy nem zavarta
almomat.

A havasokon atjutva, minden nagyobb baj nélkiill jutot-
tunk Bukarestbe, hol a Hanu Manukba szallt a kocsisunk. Ez
olyan ronda vendégfogadd volt, hogy irtéztam szobat bérelni.
Azonnal elindultam tehat Raimondiék folkeresésére, a mi kony-
nyen ment, mert gyogyszertaruk 1évén, nagyon ismerds csalad
volt. Raimondiék szivesen fogadtak s elpanaszolvan a vendéglo-
beli allapotokat, meghivtak, hogy haljak és vacsoraljak nalok.
Els6 éjjel tehat ott haltam. Egy kozdk inasuk volt, a ki olah
leanyt vett feleségiil s ezen a nyelven is jol beszélt, ettdl kérdez-
tik, nem latott-e a kozelben kiado szallast? Véletlenségbdl
mindjart a negyedik hazban talalt két egymasba nyilé nagy
szobat, az egyik harom és fél ol széles s ugyanilyen hosszu,
utczai sarokszoba az elsO0 emeleten, harom ablakkal a két
utczara. Valamennyi ablak rosszul zarult s gondolkozni kezdtem,
mit tegyek velok! Mindkét utitdrsamat elhoztam a szalldsomra,
vétettem egy szekér fat s azonnal befiittettem, azutin vettem
egy par konyv irdpapirt, csirizt foztink s a két utitarsammal
egyiitt egész délutan ablakot ragasztottunk be, de elobb a kiilsd
ablakdeszkékat is jol elreteszeltiik. [gy aztan 6t ablakot vég-
legesen elzartunk s csak az északi oldalra nyilo ablakok koziil
hagytam meg a koOzépsdt, a tobbit még csomagold papirossal is
elsotétitettiik. Ez a szoba tehat at volt mar alakitva miteremmé.
A nyugati oldalan fél méternyi magas ¢és egy méternyi széles
emelvény volt, nehany kihtzhaté nagy fidkkal, ezt ruhaszekrény-
nak mindsitettem, a héaziasszonyomtdl kaptam még hdrom szé-
ket, egy asztalt és egy rézgyertyatartot, az emelvényt pedig
mely eredetileg torokos divannak késziilt, bevonattam a leg-
olcsobb virdgos, szines pamutkelmével s agynemiiimbdl az egyik
végén agyat csinaltam s ezt is letakartam: ime, készen volt a
berendezés. A masik szobaban is volt egy torokds emelvény,
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ezt gy hagytam, a mint volt, mert inasomnak szantam. fgy
is megtette a szolgalatot annak az olah ifjinak, a kit inasnak
fogadtam. Az ellatdst Raimondiné ajanlotta fol, reggelit, ebédet,
vacsorat, a miért rajzleczkét adtam ifjabbik leanyanak, Czeczilia-
nak. Az iddésebbik: Josephine, a zenével foglalkozott s igen
szépen zongorazott.

Az egész Raimondi csalad igen mivelt volt, a kisasszonyok,
sOt az anyjok is az olah és a modern gordg nyelven kiviil (mely
a szultdn altal odakiildott gordg fejedelmek révén az olah aris-
tocratia szalon-nyelve volt) jol tudtak franczidul, olaszul, soét
magyarul is elég jol beszéltek, mely utobbit a magyar cselédek-
tol és dajkaktol tanultak el. (Sok székely cseléd volt Bukarest-
ben, mert jol fizették Oket s jobb hasznukat vették, mint a
czigany és olah paraszt cselédnek; igy aztan sok bojar és kokona
tudott tobbé kevésbbé magyarul.)

Egyszer, nehany honappal késébb, egy olah pilispok lato-
gatta meg Raimondiékat. Tarsalgas kozben, mely oldh nyelven
folyt, az egyik kisasszony azt mondta, hogy a magyar nyelv
helyett jobban szeretne angolul tudni, mert ez szebb nyelv.
En, a ki angolul is eleget hallottam beszélni, kozbeszoltam, hogy
ez épen nem 4all. Ha azt mondand, hogy az angolok irodalma
jobban érdekelné, ez ellen nem tehetnék kifogast, de hogy az
angol nyelv szebb lenne a magyarnal, ezt tagadom. Nagy meg-
lepetésemre az oldh piispdk is partomra allt, dicsérte a magyar
nyelv szépségét és ennek bebizonyitasdra olyan szép és tiszta
kiejtéssel szavalta el Csokonainak A reményhez irt 6dajat, hogy
szebben egy magyar kolté sem szavalta volna el. A Raimondi
csalad korében sok kellemes estét toltottem el. Bukarest rop-
pant unalmas varos volt és nekik is részok wvolt abban, hogy
mégis masfél évig tudtam megmaradni benne. Halabol lefes-
tettem miniaturben Raimondinét ¢és férjét, kardcsonyi meg-
lepetésiil a kisasszonyoknak és kis aranykeretben, portefeuillebe
foglalva adtam at. Lefestettem a két lednyt is olajfestékkel, egy
vasznon, térdképben.

Elsé dolgom persze Bukarestben is az volt, hogy mindazon
ismer6seimet fOlkeressem, a kik még Szebenben megigérték
partfogasukat. De ezekben nagyon csalédtam, mint minden
mas ember, a ki az igéretekre merészel tamaszkodni. Szivesen
fogadtak, megkinaltak dulcsészaval, aztdn aldszolgdja, egyik
sem ajanlott senkinek se, egyik sem szerzett egy megbizast se,
ugy hogy eltelt szépen november is, a nélkiil, hogy munkadm
lett volna. Mar-mar arr6l kezdtem gondolkozni, jo lesz,
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akar tél idején is, visszasietni Erdélybe, miel6tt pénzem
elfogyna.

Egyik este meglatogatta Raimondiéket az aga (rendor-
féndk) Janku Philippesko, egy nagyon iigyes és erélyes bojar,
kirél Kisseleff azt mondta, 6 az egyediili bojar, a ki képes valami
nagyobb, nevezetesebb dolog keresztiilvitelére. Az egyik kis-
asszony azt kérdi téle, nem tudna-e valami utat-médot arra,
hogy engem Kisseleff kormanyzonak bemutasson? Kisseleff
az orosz czar adjutansa, teljhatalmu kormanyzodja volt ekkor
Olahorszagnak ¢és Moldvanak, mert még az 1829-diki hadjarat
ota e két fejedelemséget az oroszok szalltdk meg. Kisseleff
nagyon sokat tanult ember volt, Paisban nevelkedett, finom
modoru, tudomanyt és miivészetet kedveld jeles diplomata, a
ki késObb parisi orosz nagykovet lett.

Philippesko szivesen ajanlkozott a bemutatdsra s hozzam
fordulva igy szolt:

— Holnap, egy kis negyedoraval kilencz el6tt legyen ott
a korményzo eldszobajaban s hozzon magaval miniaturét vagy
krétarajzot. En pontban kilencz orakor ott leszek s akkor
bemutatom a kormanyzonak.

En a kitlizétt idSben megjelentem s alig itotte a kilencz
orat, bamulatos pontossaggal robogott be Philippesko kocsija
is. A mint a lépcsén foljott, az inasok széttartdk eldtte az ajtd
mindkét szarnyat, mert a nagy ur fél ajtén nem fér be. O aztan
jobbra-balra tekintve, a mint meglat, megfogja a kezemet ¢és
minden bejelentés nélkill szétnyitvan a kormanyzo fogadoter-
mének ajtajat, bevezet és bemutat, megmondja a nevemet ¢&s
ajanl, mint jeles ifju festOmiivészt. A tabornok Ur nagyon eld-
zékeny volt, megmutattam neki nehany miniature festményemet
s néhany krétarajzot, a miket majdnem egy negyedoran at néze-
getett, ¢ kozben kikérdezett: hova wvalé vagyok, hol tanultam?
Mivel pedig mar tapasztalasbol tudtam, hogy nem kell bevarni
azt az idot, a mikor azt mondjdk: «Most mar mehet az Ur», 6
excellentidja kegyes joindulatdba ajanltam magamat és mély
meghajlassal tdvoztam.

Nagy reményeket e bemutatdshoz nem kotottem ugyan, de
tudtam méltanyolni annak az eldényét, hogy egy ilyen nagy tr
is im mar tudomassal bir arrdl, hogy a vilagon vagyok. Abban
azonban csalatkoztam, hogy mihamar el fog feledni, mert ez a
bemutatds varatlanul igen nagy elonyomre valt és fényesen
gyiimolcsozott.

Kozeledett Mikloés napja a gordg naptar szerint. De nem az
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én nevem napja, hanem az orosz czaré, melynek Oromére Kisse-
leff fényes estélyt adott a nagy redoute termében (persze a czar
koltségén). A Dbalanya herczeg Bankrationné volt, (Kisseleff
neje Parisban idozott). A  meghivok kiosztasaval Philippeskot
biztdk meg, aki engem is meghivott, hogy egyliitt lathassam
Bukarest crémejét. Természetesen a legfobb érdekem is azt
parancsolta, hogy el ne maradjak ez estélyrol.

A nagy terem, mar egy jo oOraval a tabornok megjelenése
elott zstufolasig megtelt a legelokelébb urakkal és holgyekkel,
orosz tabornokokkal és fobb tisztekkel, a kik kozt itt Or-
nagy volt a legkisebb ur is. En csak iregtem-forogtam e nagy
tomegben.

Egyszer csak szajrol-szajra jar a sz6: «Vinye generalu»
(jon a tabornok). Erre kezdenek sorakozni, taszigalodni, hogy
a fObejarattdl a balanya és kisérete szamara készitett tribiinig
szabad 1tja legyen a tabornoknak. Engem mulattatott az a
nagy félénkség és respectus, melylyel a kozonség utat nyitott,
hogy azutan meglehetés tolongéssal a tribiin koré csoportosul-
jon, de itt is nagy, tagas félkort képezve. Engem a tolongas koz-
ben az elsd sorba sodortak s a mint itt nézem a tarsasagot, latom,
hogy a tabornok herczeg Bankrationnéval beszélgetve, egyszerre
csak fixirozni kezd a szemével és int nekem. En ezt az intést
nem mertem magamra venni, gondolvan, hogy ilyen nagy ur
két hét ota bizonyara megfeledkezett mar rolam. Koriilnézek,
nem all-e legaldbb is egy orosz tdbornok a hatam mdgott s
mikor visszaforditottam a fejem, Ugy rémlett el6ttem, mintha
a kormanyz6 a fejével is intve azt mondana: Neked intettem.
Erre oda siettem, a nagy félkoron keresztiil, azt gondolva, ha nem
nekem int, majd megmondja, ha pedig nekem szolt a figyelmes-
sége, csak Orvendhetek rajta. Kérdem, hogy velem parancsol-e
0 excellentiagja? Azt felelte, hogy nekem intett s igen szivesen
érdeklodott  irantam. Kérdezte van-e sok dolgom, megismer-
kedtem-e a fOurakkal? Valaszom csak az lehetett, hogy nem lévén
itt elég nyilvanos, tarsas élet, az urak koziil csak keveset isme-
rek és igy kevés is a dolgom.

Erre a kormanyz6 Bankrationnéhoz fordult, a kinek a
lednya épen menyasszony volt s megkérdezte, nem festeti-e le
a leanyat?

— Nagyon szeretném lefestetni, felelte a herczegné, de
nem tudja, volna-e itt arra valé miivész?

Kisseleff most bemutatott a herczegnének, nagyon meg-
dicsért, hogy latta tobb miivemet és jot all érte, hogy ha a lea-
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nyat lefesteti velem, nagyon meglesz elégedve a képpel. Ekkor
herczeg Bankrationné, a ki igen nyajas, finom holgy volt, vette
at a szot, nagy érdeklddéssel kérdezdskodve nemzetiségem feldl,
tudakolva hol tanultam, hol képeztem magam, azutdn meg-
mondta szallasadt és azt, hogy mikor szokott fogadni. Kijelen-
tette, hogy akar holnap is meglatogathatom, a mikor meg-
beszéljiik a festés napjat, az iilés orajat. Kis negyedodra telt bele,
a mig mindezekrdl beszélgettiink.

Ezalatt az egész félkor tekintete engem figyelt, egyediil
allva a korményzé és a herczegné mellett. A tomegben kezdtek
Osszesugni: ki az, mi az? a kivel a generalis oly hosszasan beszéElt,
a kit bemutatott a herczegnének s a kivel a herczegné is annyi
ideig ¢és oly nydjasan tarsalgott. A felelet mindeniitt az volt,
«nem tudomy». De kifundaltdk, hogy Philippeskonak tudnia kell,
mivelhogy O osztotta ki a meghivokat. Philippesko aztdn el-
mondta, hogy ez egy jeles, s6t kitind festé stb. En ekkor 21
éves voltam s Onmagatol értetddik, hogy szalon Oltozékem
kifogastalan volt, mert mind Kolozsvarott, mint Szebenben az
elsé korokben forogvan, megtanultam, hogyan kell ilyen korok-
ben 0ltozkodni €s viselkedni. A kozonség talan els6é perczekben
azt is gondolhatta, hogy valami siild6 attach¢ wvagyok, vagy
micsoda, de mikor véget ért a beszélgetésink és én vissza-
tértem a tomegbe, koriilfogtak s mindenki igyekezett megismer-
kedni velem. Annyira koriilfogtak, hogy alig gylztem a tar-
czamba beirni a sok czimet és nevet, hogy kiket latogassak meg.
gy tortént, hogy egy este az egész aristocratidval és sok orosz
tiszttel ismeretséget kotottem.

Els6 latogatdsom persze herczeg Bankrationnénak szolt ¢és
le is festettem a leanyat. Ez igy ment tovabb, sorra festve le
azokat, a kik oOhajtottak s ekdzben a festményeim is ajanlottak
s ismertették nevemet.

Kisseleff tabornok arczképét is sokan Ohajtottadk  birni.
Philippesko utjan folkértem, hogy iiljon eldttem s & szivesen
meg is tette. Mikor leiilt, azt kérdezte, merre forduljon. —
Maintenant c’est vous, qui commendez, — jegyz€é meg, de ¢én
helyreigazitottam, hogy egy kis kiilonbség van, ha 6 excellen-
tidja commandiroz s ha én fejezem ki Ohajtasomat, mely vele
szemben nem commandd, hanem csak aldzatos kérés lehet.
Az ¢én utasitdsaim kiilonben is csak a kép érdekében torténnek,
melyeket nem kotelessége teljesiteni.

A tdbornokrél késziilt rajzomat Bécsbe kiildtem s Krie-
huberrel kére rajzoltattam, de sokan kivantak az eredeti rajzom-
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rol crayon-masolatot is, ugy hogy ez a rajz egymaga vagy 150
darab aranyat jovedelmezett nekem.

Erdekes korszak volt ez Bukarestben, a hol az oroszoknak
akarvan hizelkedni, mar kezdték a torok szokasokat elhagyni
€és az eurdpai szokasokat utdnozni. Eszembe jutott Tacitus
Julius  Agricoldjabol, Brittaniarol szolva: «Tamque erat fre-
quens toga lingvaque nostra, idque apud imperitos humanitas
vocebatur, quum pars servitutis essety». Ez talan annyiban nem
illett egészen az itteni allapotokra, mert inkabb Ilehetett a
torokos ruhat a szolgasag jelvényének nevezni, a mennyiben
azt csak az intelligentia viselte és azoknak cselédei, az arnautak.
A parasztsag megtartotta eredeti olah viseletét, ezt viselte a
n6ék nagyobb része is, de a fOaristocratia asszonyai mar majd-
nem mind a franczia divat szerint Oltozkddtek. Az ifjusag
persze konnyebben valtoztatta ruhazatat, de az Oregebbek,
a kik mar rég megszoktdk a torok ruhat, nehezen adtdk ra a
fejoket vagy legalabb is csak apranként kezdtek leszokni rdla,
igy példaul a turban helyett orosz katonasapkahoz hasonlo
sapkat tettek fol, bugyogd helyett pantalont és sarga csizma
vagy papucs helyett fekete csizmat.

Egy Obedianu nevii jO ismerdsdm, a ki mdar annyira vitte,
hogy sapkat, pantalont ¢€s csizmat viselt, baratai unszolasara
egészen at akart Oltozni. Cylindert én hozattam neki Szebenbdl
a hires Bayertdl, a legfinomabb fajtat; csinaltatott frakkot is,
a legfinomabb posztdébol, aztan feloltozkodott probara, foltette
a kalapjat s a tiikor elé allt. A mint meglatta magat igy talpig
modern ruhazatban, olyan idegen ember allt eldtte, hogy
foldhéz csapta a draga kalapot s ledobta a frakkjat is.
Lehetetlen volt rabirni, hogy tobbé folprobalja s inkabb
elajandékozta.

Az atoltozkodésen sokat segitett a katonaruha, a mi szemo-
ket hozzaszoktatta a mas szabasti ruhdzathoz. Mert az oroszok-
nek els6 gondja az volt, hogy oldh katonasdgot allitsanak fol s
azt eurdpailag, de kissé az orosz viselethez hasonldan, ruhazzak
fol. Néha nagyot mulattam ezeken az els§ katonai gyakorlato-
kon. Egy orosz tiszt 12 embert sorba allitott és tolmacs altal
megmagyaraztatta, hogyan kell 1épni s mikor azt mondja:
«Marsch!» akkor a bal labat kell indulasra emelni. Megparan-
csolta, hogy igy kell maradni, mig 6 minden ember labat meg-
vizsgalja, hogy helyesen tartja-e? Az elsének a laba fejét mind-
jart lefelé iranyoztatta s mig végigigazgatta valamennyiét, az
egyik féllabon allo legény feldolt és akarcsak a kartyahdzakat
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végig dontotte az egész sort. A tiszt erre mérgesen sorba pofozta
a ledolt katonakat.

Az eur6pai divat aldozata lett Cantacuzeno nevi jé ismer6-
som gyonyori fekete szakalla is. Eszményi szépségl férfi feje volt,
de mikor a szakallat leborotvaltatta, mert ez a franczia ruha-
hoz nem volt divat, fijt a lelkem érte. O is a f& aristocratidhoz
tartozott s igy illének tartotta az eurdpai divat utdnzasat;
mivel pedig az orosz tdbornokok is folkeresték hazat, modern
butorokat is csinaltatott, mert az eurdpai viselethez a széles
torok divan, melyre papucs nélkiil kuporodtak f6l, nem illett.
Mikor e metamorphosis utdn egyszer meglatogattam, a mint a
szobaba lépek, alig birom a kaczagast visszafojtani. Vagy tiz
bojart latok benn, a mint hosszii szaru csibukbdl fiistolve,
mindegyik egy-egy szék mellett gy torokdsen a foldon kuporog,
foltett cylinderrel a fején s a frakk szarnyai hatul szétteriilnek
a foldon. O maga a kanapén iilt, de a tobbi bojarnak kellemesebb
volt a régi szokdshoz hiven cziganykarikdba kuporodni és
mivelhogy régebben a turbant sem vették le a fejokrdl, a cylin-
dert sem jutott eszokbe levenni. Erdemes lett volna ezt a kaczag-
tato jelenetet megorokiteni.

A bukarestiecknek szokdsuk mindjart mindent a németre
fogni. Ha az eur6pai ruhdzatu ember (ha épen olah volt is)
meglokott vagy masféleképen bantott egy-egy oldhot, azt
kialtotta utana: «Nyamczu beczivu». (Részeges német.) Ez a
megtiszteld epitheton onnan eredt, hogy a bevandorlott német
mesterlegények nagyobb része visszaélt a tulsagosan olcsd bor-
ral. 2 kr. volt egy itcze bor, télen egy egész nyul, boér nélkiil,
2 krért kelt el, a boriért tobbet adott a zsido. Késdbb, az oroszok
alatt azutan dragabb lett az élet.

A bukaresti allapotokrol kiilonben sok érdekes dolgot lehet
még elmondani. Egyszer Raimondival balba mentiink s a felsd
meleg ruhdinkat inasomra biztuk. Bukarestben a balteremnél
ugyanis nem volt még ruhatar, hanem egy nagyobb terem, a
hol minden vendégnek az inasa, arnautja vagy kozakja, atvéve
a gazdaja felsé kabatjat, kopdnyegét vagy bundijat, ott vara-
kozott a gazdijara. FEtlen-szomjan, orakig allva vérakoztak
ezek itt s a mulatsadg végén nagyon kedves dolog volt kinek-
kinek keresgélni a maga emberét, a mig nagynehezen rea nem
akadt. Az én inasomat hidba kerestiik, nem talaltuk sehol. Mit
tehettlink mast, mint hogy a jo fagyos ¢jtszakaban egy szal
frakkban, futdlépésben eljussunk a haromszdz [épésnyire levd
Raimondi-gyogyszertarba. Hat az ¢én inasom nyugodtan alszik
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itt a laboranssal. Folzavarom almabdol ¢és rea rivallok, hogy
gyujtsa meg a lampast s menjen elére, majd otthon szamo-
lunk. Hazaérve letette a lampat az el6szobdban s mig én a téli
kabatomat raktam le, kiosont az ajton s maig se keriilt eld,
félt a megleczkéztetéstél. Masnap egy ujabb inast fogadtam,
a ki nagyban dicsekedett azzal, hogy 6 ilyen meg olyan bojar-
hazakban szolgalt. Este felé latogatom jott s én latva, hogy a
gyertya néhany percz mulva beleég a gyertyatartoba, egy font
gyertyat hozattam vele (persze ekkor még csak a faggytgyer-
tyat ismerték), mire a gyertyaval megjott az inas, mar csak a bél
vége pislogott ki a gyertyatartobol; az inas hamar levag egy
gyertyat a csomagrol, meggyljtja a még pislogd bélnél és a
sarkan fordulva kionti az olvadt faggyit a szoba kozepére s
beledugja az 0j gyertyat a tartoba. Inasom e mesterfogasa utan
teljesen tajékozddtam az O tligyességérdl és a tisztasagrol szer-
zett fogalmair6l s meghonoralvan aznapi faradsagat, rogton
folkértem, hogy legyen szives véglegesen behuizni maga utan
az ajtét. A mint vacsora utdn atsétalok Raimondié¢khoz, azt
kérdezik van-e inasom? Mert Ok ajanlanak nekem egy nagyon
tigyes és megbizhatd olah ifjat, a ki ma érkezett Kimpolungbol.
En azonnal ol is fogadtam és jol jartam vele, mert harom éves
kora oOta, a mikor a sziilei choleraban elhaltak, egy bécsi sziile-
tésti orvos felesége olyan tokéletes szobalednyt nevelt beldle,
hogy csupa szem ¢és fiil volt és szinte a gondolataimat is kitalalta.
Abban a hazban, ahol laktam, a fOldszinten egy pék is lakott
s ez latva, hogy inasomnak kevés dolga van, kért, engedném
meg, hogy neki is segédkezzen, igy aztdn jo6l megtanult kenyeret
is silitni. Ha sziikkségem volt rea, csak lekidltottam s ¢ rogton
ott termett a kemencze mell6l. Juont (mert igy hivtdk) néha
vendégszereplésre is elvittem, igy példaul Raimondiéknal &
siitotte a palacsintat, mert ebben is tultett az 6 szakacsnéjokon.
Juont a Bukeridan csalad ajanlotta Kimpolungbo6l. Magam is
megismerkedtem e csaldddal Raimondiéknal. Az egyik Bukerian
fiu ugyancsak kemény legény volt. Egyik fogaban kis lyuk
volt, vett tehat egy badog kanalat s azt a végén keskenyre
kalapélta, aztan egy darabka horganyt tett bele s hivatta a bor-
bélyt. Kihuzatta vele a fogat, annak iiregét jol Kkitisztitotta, a
megolvasztott horganynyal tele toltotte ¢s azt sz&ép simara
faragta, vagyis a sz6 szoros értelmében plombirozta. Ekkor a
kihuzott fogat a régi helyére benyomta, olyan erGsen, hogy meg
sem moczczant. Magam is lattam ezt a fogat s azt mondta, hogy
azota sohasem féjt.

220





Bukarestben a bojarok tobbszor ebédre is meghivtak. De
csak az els6 ebéden vettem részt, a tobbit nem mertem meg-
koczkaztatni s valamiféle {irigygyel kimentettem magamat.
Arr6l az ebédrdl is Gigy mentem haza, hogy alig ettem valamit,
mert mindenben foghagyma volt. Az asztalon se bort, se vizet, se
poharat nem lattam, hanem az ebédlé egyik sarkaban allt egy
arnauta, a konyokén feltiirkdzve, piszkos kezekkel s ezek egyi-
kében egy fiaskd borral, a masikban egy poharral. A ki inni akart,
az magahoz intette, mire a szolga a poharat tele toltotte s az
illetdé ivott, a mennyit akart, a poharban hagyvan, a mi nem
kellett; s masik ivd szamdra csak egyszerii utantoltéssel adta
oda a tele poharat az arnauta. igy aztin a hany vendég volt,
mind egy poharbdl ivott.

Divatos volt, kivalt nyaron, bef6tt gyiimolccsel (dulcsa-
szaval) s red egy pohar vizzel kindlni meg a vendéget. Ez a
dulcsasza ugy késziilt, mint nalunk a czukorba befétt gylimdlcs-
izek, kiilonosen kedvelték a rozsa- és a czitromos dulcsaszat.
De itt is akarhany vendég volt, csak egy kanal és egy pohar
szerepelt, a kit elobb kinaltak meg, annak tiszta kanal jutott;
a ragados stri édességnek a fele aztdn rajta maradt s igy a
masodik mar vastagon megrakott kanalat kapott, mert az els6
a felét sem tudta leszopni. En mindeniitt elére elmondtam,
hogy nekem megart ez a csemege, az orvosom megtiltotta.

Elt ekkor egy Breton nevii oreg orvos Bukarestben, 6 vele
is Raimondiéknal ismerkedtem meg. Breton goérog volt, de
Périsban végezte tanulmanyait s francziaul, gorogil és olah
nyelven beszElt; neje magyar asszony volt, a kivel Brassoban
ismerkedett meg. Ez az asszony szeretett a rajzzal és festészet-
tel foglalkozni s igy elég gyakori vendégdk voltam; 6 is jol
megtanult gordgiill és olahul, de franczidul sohase hallottam
beszélni. Breton valahanyszor délben hazajott a beteglatoga-
tasairol, el6szor is egy kiilon kis szobaba ment, a hol mas butor
nem volt mint egy fenyOfaszék, itt teljesen levetkdzott s igy
meztelenil ment at a szomszéd szobaba, hol tiszta fehérnemi
varta s egy masik ruha s csak ez atoltozkodés utan jott kozénk.
A levetett ruhakat egy cseléd Osszeszedte, kivitte az udvarra
egy asztalra s hajtovadaszatot rendezett rajta. Tobbszor meg-
esett, sO6t gyakrabban megesett, mint nem, hogy a cseléd két-
harom hatlaba ki fehér bogarat szedett Ossze rajta, olyanokat,
a mikt6l az ember sokat vakarodzik. Pedig az orvos ur visitjeit
a legelokelobb csaladoknal tette, 1évén egy-egy latogatasanak a
dija egy arany.
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Bukarest hatardban volt egy koérhaz, mely régebben zarda
volt. Szent Pantilimon néven ismerték s egy Wennert nevil
német orvos volt az igazgatdja. A szent nevenapjan minden,
évben nagy bucsut rendeztek itt és Bukarest polgarmestere
fényes ebédet adott a bukaresti elokelOségek tiszteletére.
Dr. Wennert erre a napra engem is meghivott, hogy lassam,
ezt a bucsut és a nagy olah ebédet. Csakis férfivendégek lehettek
jelen és Andronatyi vendéglos a legdiszesebb ebédet adta, egészen
franczia modorban, egyenruhdba oOltoztetett pinczérekkel szol-
galtatva fol az egyes fogasokat. A csemege, a dessertek és nya-
lanksagok (a mint ndlunk mondjak a koéficzok) mind az asztalon
alltak, hogy egyuttal diszitsék is a tablat. A mint leiiltlink és a
levest kitalaltdk a vendégek kozt, hét olah piispokot s egész
sereg orosz tabornokot, torzstiszteket, elokelé bojar urakat
szamlaltam 0Ossze. Még joforman meg sem ettilk a levest, ezek
az urak nekiestek a csemegéknek és gylimdlcsnek s még a
pecsenye elott mindent elfogyasztottak. Latva, hogy mi tor-
ténik, hamarosan odasugtam dr. Wennertnek, hogy melyik
csemegét szereti, azt foglaljuk le s az igy megmentett édessé-
get egyedill mi ketten fogyasztottuk el a pecsenye utan. Dr. Wen-
nertnek a varosban sok patiense volt. Egyszer meghivott a
hazéhoz néhany kokonat (eldkel6 olah holgyet) is, a kik Rai-
mondi¢kat nem ismerték s mikor hallottak, hogy ezek az orvos
csaladjaval németiil beszélnek, fol sem tették, hogy a nyimczoj-
kak épen olyan jol tudnak gorogiil, mint 6k. A gordg nyelv
lévén a bonton, a kokondk egész latogatasuk alatt gorogiil
tereferéltek s egyre a jelenlévd nyimczojkdkon gunyolddtak
¢s mulattak. Raimondi kisasszonyok ugy tettek, mintha nem
értenék a holgyek pletykdit és Ok is mulattak rajtok. Mikor
aztan este a vendégek uzsonnahoz iiltek, a két Raimondi leany
elkezdett gorogiil beszélni, j6 fonhangon targyalva a gorog
irodalmat, de egy szoval sem reflektadlva a kokondk pletykaira.
Ezek a holgyek tatott szajjal, irulva és pirulva hallgattak a
kisasszonyok gordg beszédét, a mivel nemes, de erés boszut
alltak az ostoba olah holgyeken.

Megbaratkoztam Bukarestben egy orosz tiszttel is, a ki
igen mivelt ember volt és noha ¢ sokkal idésebb volt nalam,
bizalmas baratsagot kotottliink, szivesen fogadva az & jO tana-
csait. Ez a tiszt lengyel sziiletési volt, a neve Bialoszkurszki,
Bécsben végezte tanulmanyait egyik katonaintézetben, a hon-
nan tiszti ranggal Iépett az osztrak hadseregbe, de valami
okbol ezredesével parbajt vivott s aztan jobbnak latta Orosz-
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orszagba atmenni. Itt Bukarestben kapitinyi rangja volt a
vezérkarnal, szépen rajzolt, nagyon szerette a mulvészetet,
kocsija, lova volt, télen a szanjat kiildte értem és sok kellemes
estét toltottiink egyiitt, kettecskén theazgatva. Mikor Bukarest-
bol eljottem, 6 is két nappal utdnam Pétervarra utazott, a
hova rendelettel hivtak be. Erzékenyen valtunk el, nem remélve,
hogy az életben viszontlatjuk egymast.

Még egy dolgot emlitek {6l bukaresti tartozkodasombol.
A masodik év elején egyszer Osszezordiiltem a hdzi asszonyom-
mal. A 13 éves leanyat férjhez adta s a vejének szallast igért, s
ambator nekem évi szerzodésem volt vele, kikotott folmondas-
sal, egyszer csak bedllit hozzam, hogy legyek szives mas szal-
lasra koltozni, mert az én lakdsomat a vejének szanta. En ki-
jelentettem, hogy nem érek ra Bukarestet Osszebarangolni mas
szallasért: s nem is vagyok koteles kikoltozni, de ha egy jobb
lakast keres; tekintve a varatlan csaladi eseményt, szivesen
atengedem az ¢én szallasomat. Harmadnap jelenti, hogy talalt
mar lakast. Megnéztem ¢és meg is mondtam neki, hogy az nem
nekem vald, mert hozzam elokeloségek jarnak, a kik egy
szemétdombon keresztiil és sotét hatulsd lépcsén nem johetnek
fol hozzam. Néhany nap mulva ujra bejon, hogy hat van-e
mar lakdsom, mert ez a szalldss menyasszonyi hozomany és
nekem ki kell koltozni beldle. Erre aztdn igazan megharagudtam,
kijelentve, hogy most mar ne is gondoljon arra, hogy én a
helyemb6l kimozdulok, ha 6 a héazat lednyaval egyiitt a vejének
adja, akkor megsziinik a vele kotott szerzodésem és veje nekem
a legrovidebb iddre folmondhat, de maskiilonben nincs joga ki-
lakoltatni. Erre azzal fenyegetett, hogy ugy se lesz nyugtom,
mert a gyermekeit az én szobam mellé szallasolja. — Csak
tess¢k! — igy feleltem neki. A szobaim bejarata a lépcséhaz-
bol nyilt s este, mikor vacsora utan haza akarok jonni, a
lépcsére nyilo ajtot zarva talaltam. De olyan rossz zar volt
rajta, hogy egy jO Ilokésre lepattant rola s én bemehettem
szallasomra.

Reggel bejé az asszony, fizessem meg a zart. Dehogy
fizetem! Hiszen nekem jogom van a szallaisomhoz jutni ¢és
sziikség esetén még fejszével is utat nyitottam volna a lakasom-
hoz. Alig ment ki az asszony, elkezdenek a szomszédban a gyer-
mekek kiabalni és ugralni, de én csak nevettem rajtok, mert ez
nekik nagyobb faradsag, mint nekem a hallgatds, — és a lomha
gyermekek csakhamar el is csendesedtek. Néhany hét mulva
a haziasszony meg is koOszonte, hogy nem mentem el, mert ez
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id6 alatt mar Ossze szokott a vejével s neki, mint 6zvegy asz-
szonynak, jol esik ez a kis hazbér is.

A ndéi hozomanyrdl szélvan, érdekes azt felemliteni, hogy
az akkori torok uralom alatt is olah torvények szerint itéltek
s ha a férj zéalogba tette neje ékszereit s az asszony ki tudta
mutatni, hol vannak ez ékszerei zalogba téve, a hitelezd koteles
volt az ¢ékszereket ingyen kiszolgaltatni s O kereshette azutan
a férjen a kovetelését. A nd hozomanyat a legértéktelenebb
harisnyaig készpénzben szamitottdk ki s ha a ndé maga puszti-
totta is el és késobb valopert inditott férje ellen, a hozomany
teljes értékét a férjnek kellett megfizetni. Egyik bojar tugy
fogott ki ezen a torvényen, hogy mikor megkérdezték a leany
sziilei: mennyi hozomanyt kivan, azt felelte, nemcsak nem
kivan semmit, de el sem fogad semmit. Hanem elkiildi a ndi
szab6t, menyasszonyardl mértéket vétet s teljesen folruhdzvan,
ezen Oltdzékében viszi el haza. Ha aztan a felesége valni akar,
levetkdzteti és mehet haza, minden hozomanyi perpatvar nélkiil.

1833-ban, julius hoban azzal a szandékkal jottem el Buka-
restb6l, hogy Oszszel megint visszatérek. Ezért a nehezebb hol-
mimat ott hagytam s csak egyszeri uti podgyaszszal mentem
Szebenen at Kolozsvarra, hol par hetet toltéttem s onnan
Haromszékre, édes anyamhoz siettem. Bukarestb6l 700 darab
csaszari kirdlyi aranyat €s némi zsebpénzt is hoztam magammal,
pénzem egy részét Szebenben helyezvén el. Alig értem Kolozs-
varra, mar egy bukaresti levél arr6l értesitett, hogy Bukarest-
b6l az oroszok mindenestdl kivonulnak. FErre elkezdtem okos-
kodni, hogy most mar érdemes lesz-e visszatérni? Okoskodasom
eredménye az lett, hogy kar lenne fiatal éveimet ott elveszte-
getni s bdlcsebben teszem, ha pénzembdl a tanulményaimat
folytatom, még pedig Olaszorszagban. Mivel pedig Barra Gébor,
a ki Kolozsvarott mar ezota koé- és betinyomdat allitott a ref.
collegium szamara, arra kért, hogy egyik szebeni volt munka-
tarsat Danielist hozatndm el Bukarestb6l, megirtam Danielis-
nek, hozza el magaval az én joszagomat is. Danielis szerencsé-
sen el is jutott a verestoronyi vamig, de ott iigyetlenségbdl azt
mondta, a podgyasz nem az Ové, hanem az enyim, mire Osszes
joszdgaimat visszatartottik. En erre Szebenbe utazvan meg-
kérdeztem egy pénziigyi hivatalnoktol: mit tévo legyek? Azt
felelte, folyamodnom kell a pénziigyigazgatésaghoz s mig ezt
elreferaljak, hetek telhetnek bele. Megtudvan azt is, hogy ilyen
igyeket Beringer tanacsos referal, folkerestem 6t s azt a tana-
csot adta, irjam meg a kérvényt s vigyem grof Nemeshez s ha
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0 rairja «ad proximumy», akkor mindjart holnap referdlja a dol-
got. Folkerestem egyik baratomat Incze Jozsef hivatalnokot s
arra kértem, irnd meg a kérvényemet, mert én még soha kér-
vényt nem irtam.

— De boldog ember vagy! — sohajtotta Incze baratom
s rogton meg is irta a kérvényt, a mivel rohantam gréf Nemes-
hez, a kit személyesen ismertem. Az el0szobidban az inas azzal
fogad, hogy a grof ur beteg lett s nem szabad hozzd bemenni.
Nagyon rosszkedviien mentem vissza, mikor utkozben a fOhar-
minczadossal hozott Ossze a jo sors. Ez régi ismer6som volt s
elpanaszolvan a bajomat igy szo6lt:

— No, nem nagy baj, de bizony ki kell menni a holmikeért
Verestoronyra. Ha konyvei is vannak, azokat zsakba kell
tenni és plombiroztatni.

— De ide adjak-e irds nélkiil?

— Mondja meg, hogy én kiildtem ki.

Ez a protectio haszndlt s én estére mar vissza is érkeztem
Szebenbe, hol egyenesen a harminczadra hajtattam. A harmin-
czados egy hivatalszolgat rogton a zsdkkal egyiitt a censorhoz
kiildott, ki a szomszéd hazban lakott. A censor rémai katholikus
pap volt s a nevemet mar jol ismerte. Levagta a zsakrol az
olmot, belenézett az egyik konyvbe s azutan Bukarestrol beszél-
gettlink nehany szot.

— Mivészeti konyvek ezek ugy-e? kérdezte azutan a
zsékra mutatva.

— Igen.

— No, akkor minden rendben van.

Ezzel aztan a bukaresti utam keserli utdize is véget ért s
én nyugodtan élvezhettem az itthonlét édes Gromeit.

III.

Bukarestben mar némi hajlamot éreztem a melancholiara
s azért Erdélybe visszatérve els¢ sorban pihenni és iidiilni akar-
tam. Leginkabb csabitott Magyar-Igen, a hol szép hegyes-
volgyes sz6lovidék van és vig falusi urak meg asszonyok feled-
tetik a buskomorsagot. De lassanként magam is atlattam, hogy
nincs okom a szomorkodasra, mert ha sorsomat masokéval
Osszehasonlitom, az sokkal fényesebb iskolatarsaiménal, a kik
még csak most aspiraltak a classis praeceptorsagra, hogy ily
moédon vagy 40-50 valtoéforintra szert tegyenek, — az egész
esztenddre.
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Délnokb6l mostoha apdm négy lovaval indultam {tnak
Szebenen at Magyar-Igenbe, Kiss Samuel batyamhoz, a kinél
épen megkezdddott a sziiret. Az uton bajom volt a kocsissal,
mert ez a székely legény soha sz6lohegyeket még nem latott,
de a hirét hallotta mar a borszélonek. Még a szbéldszemet sem
tudta levenni a flirtjérol. Attol féltem, hogy tutkdzben szO16t
lop s ezért azzal ijesztettem, hogy agyonlovi a csOsz, de azzal is
vigasztaltam, hogy a hovd megylink, annyit ehetik, amennyi
belefér. Igy szerencsésen el is jutottunk Magyar-Igenbe s ott a
kocsis azon a harom napon at, a mig félmostoha Ocsém két
nagy ladat gondosan tele rakott szOlovel, annyi szOlot evett s
annyi mustot ivott, hogy alig tudott hova lenni a csikardsok-
tol. Itt egy tiz akds horddt is foltétettem a szekérre, hogy vigyék
Haromszékre, nehogy a mostoha apam lovai ingyen faradtak
légyen értem.

Kiss Samuel azt a szobat adta rendelkezésemre, melyben
Kiss Jozsef rendeletére még 1815-ben harom falfestményt készi-
tettem. De az én remekeimet a sors mar megsemmisitette, mert
egyik meszelés alkalméaval 1gy Osszefecskendezték mészszel
freskdimat, hogy a vizfestésr6l nem lehetett tobbé levakarni s
erre aztan a képeket is bemeszelték. Itt festettem én tobbeket
a vidék népébdl és kezdtem emlékezetembe idézni Kiss Jozsef
arczvonasait, hogy meglepjem a képmasdval Kiss Samu batya-
mat, szivembdl oOhajtvan neki Oromet szerezni. De a meglepetés
annyiban dugaba dolt, hogy Samu batyam egyszer megszolit:

— Te Miklés, te nagyon jol ismerted boldogult Jozsef
batyamat, én fogadok akarmibe, hogy te 6t le tudod festeni.
Probald meg!

— Ejnye, Samu bdacsi, — mondom, — meg akartam lepni
vele, mert magam is azt hiszem, hogy képes leszek rea.

Meg is festettem emlékezet utan Kiss Jozsef arczképét s az
egész kornyék oda jart a csoddjara. Mikor egészen szaraz volt a
festmény, Kiss Samu bevitte a szobdjdba s arra a kanapéra
tette, melyen a megboldogult {ildogélni szokott. November volt
mar, hidegebb id6 s a kalyhafiit6 olah egy csom6 faval az
Olében nyitott be a szobaba. A mint megpillantja a képet a
kanapén, foldhoz vagja a fat, haldlsapadtan rohan az udvar
kozepéig s ott elkialtja magat: «Jake Domnu gyin Magura», —
odabenn il az ur a Magurabol! (A Magura volt Kiss Jozsef
kedvencz szoélleje, melynek felsé szélérol végig latott Gyula-
fehérvar felé, a masik volgyon at pedig Gald, Kocsard és Szent-
Imre felé, a hol a Hunyady Janos altal vivott gy6zelmes csa-
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taban Kemény Simon elesett. Itt szeretett 6 elmerengeni a régi
idokon s ugy rendelkezett, hogy ide temessék.)

Késébb Kiss Samu batyam mesélte el, hogy a kalyhafiitd
olah majd halalra ijedt a képtol.

Lakott Magyar-Igenben egy elékeld uri csalad, Janosiék,
ennek a parnak volt egy nagyon szép és rokonszenves, mindenki
altal tisztelt és szeretett egyetlen lednya, a ki Gilyén Danielhez
ment férjhez s aztan gyermekagyban halt el. Janosi és neje
vigasztalhatatlan maradt s mivel a birtokukon minden hely
lépten-nyomon a leanyukra emlékeztette Oket, bekdltoztek
Nagy-Enyedre, a hol sajat hazok volt.

A kivaldéan szép és kedves leanykat didk koromban én is
ismertem, arczvonasait sokszor tanulmanyoztam s még ekkor is
meglehetdésen ¢lt emlékezetemben. A Kiss Jozsef arczképének
hire Janosiékhoz is eljutott, mire az asszony eljott Magyar-
Igenbe, teljes hitében annak, hogy ¢én, a ki jol ismertem a
lednyat, le is tudom &t festeni. Zokogva kért fol e munkara
s én szabadkoztam, hogy nem merek jot allni érte, vajon mi-
vem sikeriil-e? De az asszony nem tagitott, hiszen milyen jol
sikeriilt Kiss Jozsef képmasa! En folvilagositottam, hogy mas
egy erbteljes vonasokkal bird férfi arczot és mas egy finom
vonasokbol allé szép ifji néi arczot festeni. Az asszony végre
azt mondta, hogy elfogadja 6 a képet, ugy, a milyen lesz, csak
fessem meg. En megigértem, hogy teljes igyekezetembdl ipar-
kodom f6lidézni az elhunyt vonésait, de én harom é&vvel a
halala eldtt lattam, a kornyezete pedig arra emlékszik leg-
inkabb, a hogyan a haladla el6tt latta. Végre hosszabb tiinddés
utan mégis csak hozza kezdtem a képmasdhoz. Mikor az alafes-
téssel elkésziiltem, Kiss Samu, a ki jol ismerte 6t ¢Eletében, a
szobamba jott és nézi, aztdn megszolal: «Te Miklos, meglehe-
tésen ra lehet mar ismerni, de valami idegenszeri még van
benne». Mikor aztan atfestettem, igy szolt: «No, most mar nem
latok rajta kifogéasolni valoty.

— Tudja mit, Samu bacsi, cso6ditsik ide a boldogult
leanykori baratnéit, majd meglatjuk, mit mondanak azok.

Az éllvanyra tettem a képet, eléje négy széket s vartam
az elhunyt négy baratndjét, a kik egyszerre jottek el. En magam
az ablakfiilkébe htzodtam s vartam a kritikat. Mélységes csend
lett. Majdnem tiz percz mult el igy s én mar aggodtam, hogy a
nagy csend oka az elégedetlenség s csak az ill6 szavakat keresik
ennek kifejezésére. Hozzajok fordulva latom, hogy mindegyik
a konnyes szemeit tordlgeti. Ez nem is olyan rossz jel! Mikor
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aztan kisirtdk magokat, Vadady Laszloné volt az elsé, a ki azon
csodalkozott, miként volt lehetséges ilyen jol eltalalni a megbol-
dogultat. Mikor Janosiné meglatta a képet, hosszasan elsirdo-
galt elotte s valtig koszonte az alkotdsomat. Janosiné (mint
nekem elbeszélték) meglepte a képpel a férjét s annak tavollété-
ben helyezte a falra. A mint férje a szobaba lépett, megpillantva
a képet, oda allt vele szemben, mereven megnézte s a nélkiil,
hogy egy szdt szolt volna, eltavozott hazulrol. Az asszony nem
tudta mire vélni ezt a dolgot. Varta, hogy visszajon, de csak
nem jott. Harom o6ra mulva a harmadik szomszédban lako
baratjatol kiildott haza egy levelet, mely igy szolt: «Kedves
ném! Rejtsd el valahova azt a képet, mert megreped a szivem.
Ott latom iilni kedves leAnyomat és nem beszélhetek veley.

Az asszony egyik ruhaszekrénybe zarta el s csak egy honap
mulva, folytonos kesergés utan, vett magdn annyi erdt a férj,
hogy elokérje s megnézze leanya arczképét. Keservesen meg-
siratta s aztan ujra félretette a szekrénybe. Vagy négyszer kérte
még eld, mindig rovidebb idokozokben, a mig hozza szokott s
azutan a kép allanddan ott maradhatott a falon.

Szebenbdl jovet vagy két itczényi mastix-firnisst készitet-
tem egyik ottani patikdban. A megmaradt firnisst egy csinos
etiquettel ellatott likérds tlivegben hoztam magammal Magyar-
Igenbe a hol egyszer bedllit hozzam Récsei nyugalmazott
féhadnagy, az 1848-iki Récsei miniszterelnok unokadccse. Hal-
lom, hogy a féhadnagy a hatam mogott piszmog, hatrafordulok,
hat latom, hogy az ablakparkanyon allé firnisses {iiveget fol-
nyitotta s éppen inni akar beléle. Folugrottam, hogy elvegyem
az 1liveget, de O serényebb volt, hidba kidltottam, hogy tegye
le, a jobb karjaval engem félretaszitva egy pillanat alatt hatal-
mas par kortyot Oblitett le a torkdn. Mire a szdjabol kivette és
megérezte, hogy nem likOrt ivott, én mar kikaptam a kezébdl
az iiveget, nehogy mérgében a foldhoz vagja. O aztan folyvast
kopkodott és teremtettézett, én meg raadasul szidtam, a hogy
a szamon fért. Szerencsére nem volt gyantakd a firnissben, mert
azt chloroformmal olvasztjdk fol, ez csak terpentinbél és mas-
tixbol allt, de az is igaz, hogy egész délutan biidoset bofogott tole.

1834 janudr 26-an Kiss Samuel batydm levelet kapott Bécs-
bol, az udvari agensétdl (ha jol emlékszem Németh Lajostol),
hogy a Kiss Ferenczczel folytatott 0rokosodési pere oda fol-
érkezett, ezért siessen Bécsbe informatiokat adni, miel6tt még
referdlndk az tiigyét. Kiss Samu egy kicsit gondolkozott, azutan
hozzam fordult: «Te Miklés, nem jonnél holnap reggel velem
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Bécsbe?» Gondolkoztam egy kissé, de mindjart meg is adtam a
valaszt: «Megyek!» Télen ugyan nem valami kellemes ez az
ut, de legalabb nem keriil pénzembe és mindjart tovabb mehe-
tek Olaszorszagba.

Estig becsomagoltam mindazt, a mit olaszorszdgi utamra
sziikségesnek tartottam magammal vinni, tobbi podgyaszomat
pedig Magyar-Igenben hagytam.

Reggel indultunk Kolozsvar fel¢é Kiss Samu kocsijaval és
lovaival. Kolozsvartdl pedig el6fogattal folytattuk az utat, a mi
borzaszté dolog volt, mert az utazas beillett az ember élete ellen
vald merényletnek is. Kolozsvartdl Pestig tiz napig jottiink, az
egész Alfold egy nagy tenger volt s mi Béarandnal fél napon at
csak arra hajtattunk, a hol a fiiszal kiallt a vizbél. Ejjel fagyott
és nappal olvadt, Gigy hogy az ember minden perczben attol
tarthatott, hogy a vizzel boritott utakon az arokba beddl.
Mikor a szolnoki hidat elhagytuk, mar lattuk a vendéglét, de
mégis azt hittiik, kidélnek a lovak, a mig oda érnek. Hasig érd
volt a pocsolya és a szinén vékony jégkéreg, mikor a 16 labat
ratette, nem szakadt be, de mikor a sulyaval ra ereszkedett,
egyszerre beszakadt s a jégdarabok ugy Osszevagdaltak a labat,
hogy a szegény para reszketett, mint a nyarfalevél. Valahogy
mégis csak beértiink s atlizentink a varmegyehazahoz el6-
fogatért. Hallottuk, mikor a hajdu kérdi a masikat: «Ma akar-
nak elmenni azok az urak?»

— Ma, — mondja ez.

— No, innen a Szentharomsag se viszi ki oket.

Mondom Samu bécsinak: «Hallja-e, mit mond az a hajdu?»

— Hallom, — mondja fejcsdvalva.

A hajdu a fagyos sar ellenére is megrendelte az el6fogatot,
hisz megkapta érte a kell6 baksist, de a szegény lovas gazda —
fél egykor délben — odajott 16 nélkiil, messzirél levette a kalap-
jat és riméankodni kezdett: «Kérem a nagysagos urakat, konyo-
riljenek rajtam, mert napvilaggal nem ériink ki a helységbdl.
Majd ha fagy kicsit az ¢&jjel, hat reggel a kertek alatt valahogy
kivergédiink». Es tigy is 16n. Meghaltunk Szolnokon és reggel
csakugyan a kertek kozt vitt ki a varosbol, olyan utakon, melye-
ket az Okrok egy nagy arasznyinal mélyebben meglyukgattak
€s aztan Ugy megfagyott. Néman {iltink, mert beszélgetve az
ember elharapta volna a nyelvét. A ki ilyen Uton nem jart,
annak halvany fogalma se lehet rola. No, de valahogyan mégis
csak eljutottunk Pestre.

Pesten nem szandékoztunk sokaig id6zni, de Kiss Samu
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batyam meg akart ismerkedni Dobrentei Géborral, aki Erdély-
ben is lakott és mar nagy hire volt Erdélyben. Elmentiink hat
hozza és bemutatkoztunk. FEn természetesen mint miivész-
novendék allottam eldtte s & kikérdezett szandékom fel6él, hova
megyek, miféle stipendiummal és nagyon meglepte az a kijelen-
tésem, hogy senki kegyébdl, egyediil csak a sajat szorgalmam-
mal gyujtétt pénzemen megyek tanulmanyutra. Sokat beszélt
egyik-masik miivésznek tett nagy szolgalatairol és azoknak
halatlansdgardl. Nagy maecendsnak mutatta be magat s fol-
szolitott, irjak neki Olaszorszagbél. En nem voltam hajlando
egy ilyen Onmagat dicsérgetd partfogdéval bovebb Osszekotte-
tésbe jutni, mert az bizonyos, hogy ha nem hasznalhat fol olyan
mértékben, mint a hogy akar, majd engem is halatlansaggal
vadolna. Mikor aztan Olaszorszagbol visszajottem, akkor sem
latogattam meg...

Az 1837. év tavaszan orvosom tandcsara elhataroztam,
hogy par hetet a nyar folyamén Eldpatakon toltok, mert a fejem
gyakrabban fajt s orvosom ezt Eldpatakkal akarta meggyogyi-
tani. Grof Teleki Ferenczné értesiilvén arrol, hogy Erdélybe
jovok, irt baro Banffy Palnak, hivjon meg Séaromberkére, mert
szeretné csalddja tobb tagjat, a kik nala egyiitt lesznek, lefes-
tetni.

Pesten még tobb képet kellett bevégeznem s igy Kkissé
késon utaztam El6patakra, mely csak par oranyira van Dal-
noktol s igy nem tehettem, hogy édes anydmat meg ne latogas-
sam. Ott is maradtam majdnem harom hétig s azutdn mostoha
atyAm négy lovas erny6s kocsijan Saromberkére indultam,
miutan baré Banffy Palnak szavamat adtam, hogy a grofnét
nem keriilom ki. Id6kdézben a grof Telekiék konyvtarnokat kér-
tem fol, hogy érkezésemet elokészitse, de Okelme nem merte a
sz4jat kinyitni s igy én minden bejelentés nélkiil értem ki Sarom-
berkére. Sziirkiilet volt mar, mikor behajtattam a kastély udva-
rara. Megallok a palota el6tt, bemegyek az el6terembe s varom,
hogy jojjon valaki. De egy lélek nem allott elé a kocsizorgésre.
Végre néhany percz mulva megnyilik egy ajtdo és kijon egy ndi
alak. A félhomalyban azt sem latom szobaleany-e vagy vala-
melyik grofn6? Megszolitom, hogy jelentsen be a gréfnénak,
Barabas a nevem. A leanyz6 erre sz6 nélkiil eltiinik egy masik
ajton. Varok megint vagy harom perczig, ekkor megint kijon
egy nbi személy, ezt is folszolitom, hogy jelentsen be a grofné-
nak, kiilébnben nem varok tovabb, hanem neki indulok a kas-
télynak ¢és folkeresem ott, a hol van. Most mar csakugyan
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bevezettek a grofnéhoz, a ki leiiltetett, nydjasan fogadott ¢és
kijelentette, hogy oOrvend a megérkezésemnek. Azutan panasz-
kodott az esOs id6re és szeretetre méltdan tarsalgott, ugymint
a varosban szokéds az olyan latogatoval, a ki 8-10 percz mulva
tovabb all. Latvan ezt az allapotot, megszolaltam, hogy bocsa-
natot kérek, hogy figyelmeztetem Oméltosagat, de négy lovam
¢és kocsisom varjak a grofné parancsolatjat.

Erre a grofné csongetett, bejott egy szobaleany, a grofné
a fiilébe sugott valamit, a mire elment, néhany percz mulva
jott egy férfia, a grofné ennek is sugdosott valamit, s ez is
elment, gondoltam, hogy most mar minden rendben van.
Vacsora alatt azt mondja a grofné, ne vegyem rossz néven, hogy
a tiszttartéi lakba szallasolt el, mert a palotdban egész csaladja
egylitt 1évén, ott minden szoba el van foglalva.

Elgondolvdn, hogy tugy lesz itt is, mint Csombordon, s a
tiszttartoi lakba az wudvaron kell keresztiilmenni, ez a dolog
nem is nyugtalanitott, de vacsora utan, mikor egy inas meg-
szolitott, hogy majd elvezetnek a szallasomra, kiss¢é meghok-
kentem. Egy falusi parasztot lattam, ldmpassal a kezében.
Kérdem: «Messzire van-e a szallasom?» «Nem nagyon», felelte
a paraszt, de a konyha eldtt arra kért, varnék ra egykét perczet.
Hat latom, hogy faldbakat kot fol. Most mar nem tetszett a
dolog. Kérdem tble: «Nagy sar van-e?» — «Nem nagyon!»
feleli megint. — «Ne a maga falabainak szamitsa a sarat, hanem
nekemy.

Hallgatagon, de bokan feliil éré sarban vezetett most mar
a falu maésik végére, a hol egy rozzant korcsmaban masfél ol
széles és két és fél Ol hossza szoba vart ream. A tiszttartd agya,
meg az enyém volt itt, koztiik egy kis irdasztal a tisztartd sza-
mara, két faszék és a szoba deszkapadlojan is egy Ujjnyi sar,
melyet a parasztok hordtak be. Az inasom, egy kiszolgalt
huszar, azzal allt el6, hogy 6 bizony nem pakolt le semmit a
kocsirol. Varta, hogy mit mondok, ha meglatom a szélldsomat.
En a bosszisigomban elnevettem magam. «Hat hova is pakolt
volna kend», mondtam aztdn «ha nem az agyra rak mindent?
Jol tette kend, mert reggel megyiink tovabb.»

Masnap reggel aztdin ugyanazon saros ruhaban, ugyanazon
saros csizmakban, a faldbas ember kiséretében baktattam vissza
a kastélyba. En ugyan eredetileg arra gondoltam, hogy koran
reggel csak a kapufélfatol véve bucsut, utazom el, de a faradt-
sagtol késon ébredtem s alig ittam meg reggeli kavémat, a
grofné inasa utjan kéretett, nézném meg, melyik szoba lesz
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alkalmasabb a festésre? En azonban azért mentem a kastélyba,
hogy megkdszonjem az éjjeli szallast s hogy kocsimat befogatva,
tovabb alljak.

A mint a groéfnénak megmondtam, hogy egyik szobaban
sem fogok festeni és bucsuzni jottem, hosszas jelenetek és par-
beszédek kezdddtek, mikdzben herczeg Waldeckné csipdsen
jegyezte meg: «Die grossen Kiinstler sind pritensiv»y. En azt
feleltem: »Nem vagyok koveteld, de télem se koveteljenek
olyant, a mit nem teljesithetek. Egy miivésztél sem lehet kove-
telni azt, hogy a legkényelmetlenebb helyzetben hangolva
legyen az alkotésra.»

A mig herczeg Waldecknéval parlamentiroztam, az Oreg
grofné bar6 Banffy Mikloshoz szaladt, a ki par percz mulva
megjelenvén, karon fogott e szavakkal:

— No, édes drusza, jOjjon, nézze meg legalabb a parkot
¢s a Marost, mely a park alatt folyik. A mikor szép id6 van,
kellemes 4m ez a vidék.

En nem szivesen maradtam, de bar6 Banffy Miklost mar
régdta ismertem és finom modorandl fogva nem tagadhattam
meg neki, hogy a parkot koriil ne jarjam vele. A mint a parkbol
visszajovink, latom, hogy a kocsisom hajt be a kastély udva-
rara és egy szoba elé vezetik, melyet ezalatt kiliritettek s a mely-
ben bar6 Vay Lajos fiai voltak, egyiivé tévén oket neveldjiikkel.

Kérdi baré Banffy, hogy ez elég j6 szoba-e? Ennek harom
ablaka volt, elég vilagos ¢és elég tagas is volt, de a mint koriil
nézek, azt mondom: nem latok itt kalyhat, pedig e hiivos Oszi
napokban megfazik az ember korme. Erre az volt a felelet, hogy
rogton rendben lesz az is, kiildtek azonnal a faluban 1évo faze-
kashoz, lehoztdk a padlasrél az idevald kalyhat és egy oOra
mulva mar be is volt flitve. Ezalatt a kocsirol is minden malhat
leszedtek s ¢én kelldleg elszallasoltatvan a kocsimat, hazakiild-
tem. Saromberkén két hétnél tovabb maradtam s ezalatt tobb
olaj- ¢és aquarell arczképet festettem, ez utobbiaknak csak a
fejét végeztem be, a tobbit Pesten készitettem el. Az udvari
tiszteknek nagyon tetszett erélyes eljarasom. Ugy latszik, hogy
nagyon szolgailag bantak velok, mit a konyvtarnok esete is
bizonyit, a ki nem mert érdekemben szoélani. A tisztek Oriiltek,
hogy «akadt olyan ember, a ki meg merte mondani, hogy ¢ is
ember, és nem kutya,» igy fejezték ki magokat eléttem. En fel-
vilagositottam Oket, hogy nem daczbol tiltakoztam, hanem a
muvészet iranti kotelességbdl, hadd tudjak meg, hogy a mivészt
nem szokas egy cathegoridba sorozni az iiveges inassal. De mikor
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elutaztam a gréfnak, Teleki Ferencznek mégis alkalma nyilt
arra, hogy kimutassa a foga fehérit. Elutazdsom el6tt valo este
ugyanis a grofné megkérdezte: miféle alkalmatossaggal uta-
zom el?

— Oszintén szélva, arra nem is gondoltam, hogy Maros-
vasarhelyre nem a grof fog elszallittatni, — feleltem én. A grofné
mindjart ki is jelentette, hogy majd megkéri férjét.

A grof aztan masnap egy létrds kocsit bocsatott rendelke-
zésemre, melyen sajat kocsilddamon {ilve jutottam Maros-
vasarhelyre, mellettem iilt a grof inasa, a ki némely megbizaso-
kat végzett el Vasarhelyen, a kocsis mellett pedig az én inasom
ult. Meglepett a grof eljarasa, de mit tehettem volna vele
szemben.

Itt tartézkoddsom alkalmabol egy érdekes eseményt emli-
tek fol, melyet én egészen a véletlen Osszejatszasanak tartok,
de a grofné hatarozottan a magnetismusnak tulajdonitotta.
Ugyanis a grofné egyik leanya bar6 Vay Lajosné olyan beteg
volt, hogy az orvosok hatarozottan kimondtdk rea a halélos
itéletet, hogy tiidévészben van és csak heteket vagy csak
napokat élhet még. Azért hoztdk Saromberkére, hogy ott hal-
jon meg. Csak a csontja és bore volt mar meg ¢és végképen el-
gyengiilve, majdnem mozdulatlanul fekiidt agyaban. Nem volt
arczképe s a grofné szerette volna az arcképét legaldbb meg-
kozelitdleg lefestetni. Magyarazgattadk nekem, hogy kovér,
gombolyli arczii volt, az orra kisebb stb. s hogy jobban szemben
lathassam a fejét, parnak kozt foltamogattadk. Mikor mar egy
negyed oOraja ilt igy el6ttem, azt hittem, hogy kimerilt lesz s
féelbe akartam hagyni munkdmat, hogy ne faraszszam. Vitat-
kozni kezdett, hogy nem faradt, s6t sokkal jobban ¢rzi magat,
mint mikor festeni kezdtem. Es hirom egész oraig iilt igy eldt-
tem egyfolytdban. Valahanyszor félbeszakitottam a munkat,
mindig vitatkozott velem, s6t a festés utan egész napon at sok-
kal frissebb volt, mint azel6tt. Harom napon &t folytatodott ez
a dolog s 6 mindig harom orat ilt és folyvast javult az allapota,
ugyannyira, hogy naprol-napra jobban lett, par hét mulva mar
folkelt agyabol és karacsony tajan mar meg is hizott, az arcza
megtelt s testben is kovéredett. A férjével, a ki Borsod megyé-
ben fOispan volt, hazament s ott is jo egészségnek Orvendett.
1878 t4jan mint Oreg asszony halt meg. Teleki grofnétdl kara-
csonykor kaptam levelet, melyben azt irja, hogy barmit mond-
janak is neki, abban a hitében 6t senki meg nem ingatja, hogy
leanyat én magnetizaltam s ez keltette 0j életre.
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Marosvasarhelyrél egyenesen Nagy-Szebenbe mentem, hol
épen az orszaggyilés tilt egybe erdélyi kormanyzoét valasztani.
Nagyban {innepelték bar6 Kemény Dénest, mert 6 eszelte ki az
oreg Bethlen Janossal egyiitt, hogy Estei Ferdinand fSherczeggel
szemben 90 ellenzéki képviseld 115 regalista képviseld folott
diadalt aratott, vagyis, hogy a kisebbség tobbséget ért el a
szavazasnal. Ez a tény elsé pillanatra lehetetlennek latszik,
pedig nagyon egyszerii szamitds az alapja. S hogy mindez meg-
eshetett, csakis a tobbségben 1év0 regalistak elbizakodottsdgan
mult.

Bar6 Kemény Dénes és grof Bethlen Janos a valasztas elott
megkérdezték a kiraly altal egybehivott regalistakat: kire
szavaznak? Kire masra, mint a fOherczegre! — volt a vdlasz.
Miutan azonban harmas candidalas volt, a fOherczeg mellé
Josikat és Kornisst, masok megint Nopcsat és Kornisst jelolték.
Mar most aztan vilagos volt, hogy a fOherczeg 115 regalista sza-
vazatot fog kapni, a mellette jelolt két-két névre pedig mind-
Ossze 230 regalista szavazat jut, a mi harom személy kozt, vagyis
Jésika, Nopcsa ¢és Korniss kozt, elosztva fejenként mintegy 80
szavazatot jelent. {gy aztin ha az ellenzék egyontetiien erre a
harom jeloltre adja le a 90 fOnyi szavazatat, lehetetlen, hogy a
foherczeg a harmas candidatioba bejusson.

Nehogy wvalaki ezt a szamadast elarulja, a 90 képviselot
egy negyed oOraval a valasztas elétt grof Bethlenhez rendelték,
hogy onnan egyiitt menjenek a gytlilésbe, a hol szomoru képet
vagva, igy szolott az egyik partvezér a képviselokhoz: «Uraim,
mi gyengék vagyunk, mi nem tehetlink semmit, minddssze is a
lelkiismeretiink megnyugtatasara, mint jo hazafiak, egyszeriien
leadjuk a szavazatainkat Josika, Nopcsa ¢és Kornissra, a mi
kedves honfitarsainkray.

A szavazds eredménye azutdn mindenkit meglepett Beth-
lent és Keményt kivéve, mert senkinek eszébe sem jutott erre
gondolni. Josika 170-en feliil, Nopcsa 160, Korniss 145 szavaza-
tot kapott. Bar6 Kemény Dénes azonban meg lévén gydzddve
arrol, hogy e hdrom jelolt koziil barmelyik lemond a negyedik
helyre szorult fOherczeg javara, azt inditvanyozta a szavazas
elétt, hogy azon esetben, ha a jeloltek koziil egyik vagy madsik
lemondana, ne a legkozelebbi legtobb szavazatot nyert személy
jojjon ennek helyébe, mert ez az eredmény nem volna a tobbség
kifolyasa, hanem egészen 0j valasztas tartand6. (Szamitott arra,
hogy a féherczeg Uj valasztds ala ugy sem veti magat.) Az orszag-
gyllés baro Kemény inditvanyat, biztos tobbsége tudatdban,
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gyanutlanul elfogadta. Csak a furcsa eredmény utan latta, hogy
milyen kelepczébe jutott.

A helyzet anndl komikusabb volt, mert a regalistdk mar a
valasztast megel6z6 napon nagy bankettet tartottak, sirlin
¢ltetve a féherczeget. A valasztds utani estén viszont az ellenzék
bankettezett, éltetve vezetdit.

Bar6 Kemény Dénest ez alkalombodl lerajzoltam, alairast
is inditottam koérajzu arczképére, de 70 alairasnal tobb nem gyiilt
Ossze s igy csalodtam a szamitdsomban.

Nagy-Szebenb6l, a hol tobbeket lefestettem, november
elején jottem haza Pestre. A tél folyaman miivészi életem sablon-
szeriileg folyt le, de maga a tél annal rendkiviilibb volt. Mintha
ma is latndm, a mint Erdi Janossal deczember kozepe tajan
kimentiink a Dunaparta, a Duna magasra aradt vize nagyon
er6s jégtablakat hozott és oly slriien, hogy a hajohid vamhaza-
nal, az emelkedettebb parton levo, karzatnak szolgalo masfél
méter hosszu, egy méter magas és széles kOkoczkakat félretolta.
Sok ember nézte ezt a paratlanul magas jégtorlast, mely nem-
sokara meg is allott, pedig mar ekkor kevés hija volt, hogy a
viz at nem lépte a partokat.

Erdi csévalta a fejét s azt mondta nekem, hogy ez Pestre
veszélyt fog hozni, mert az mar tapasztalt dolog, hogy a Duna
jege tavaszszal rendesen Ot-hat ldbbal magasabb vizzel indul
meg, mint a milyennel megallott. Csak a duzzadtabb viz tudja
folszaggatni a jég széleit. Ehhez jarult az erés tél és a sok ho.
Szomortan tapasztaltuk, hogy Erdi jovendolése és aggodalma
beteljesedett.

A mint 1838-ban marczius 10-dike tajt a viz itt-ott elérte
a part szinét, kezdték a homokot, szalmat, ganajt a Duna part-
jara hordani és toltést csinalni a viz ellen. Tengernyi nép lepte
el egész nap a Dunapartot s egy jelenet most is él az emlékeze-
temben. Mint ma is szokas, a varosbol a havat a Dunaba hord-
tak, vagyis a partra s onnan a jégre. Igy aztdn észrevétleniil
a part mind tovabbievének tint fol s vagy 50-60 o&lnyivel
beljebb nyult a Duna jege folott. Itt allt tobb szaz fényi ember,
a ki mind azt hitte, hogy a parton van. Egyszerre csak rettenetes
recsegés ¢€s ropogas hallik, mert a viz emelvén e hotomeget,
elvalt a parttol. A mint a rajta allo tdmérdek nép ezt észrevette,
leirhatlan  kiabalas, sikoltozas ¢és tolongds keletkezett. Ezer
szerencse, hogy e hotomeg lassan mozdult és nem gyorsan valt
el a parttél, hanem csak odébb indult s igy a rajta 1évik egy kis
szorongas, oldalba dofés és labtaposas aran kimenekiiltek.
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A viznek a vérosba torését megel6z0 este én is kinéztem
a Dunapartra, de hamar vissza tértem, olyan nagy volt a tolon-
gas. Borzalmas latvany volt az ezer meg ezer faklyas ember
kiinn a toltésen, a mint ide-oda mozgott s ezer meg ezer szekér
hordta a toltés anyagat és egyre hangzott a kiabalas: most itt
szivarog at a viz, ide kell anyag. En a tomegtél hatrabb vonulva
néztem e slirgést-forgast. Magas ember nem Ilévén, a Nagy-hid
utczaban (a mai Dedk Ferenc-utczaban) egy hobol hanyt, de
megjegesedett «gletscher»-re masztam fol, hogy a tobbiek feje
folott nézve lassam a torténenddket. Egyszerre csak azt veszem
észre, hogy belém kapaszkodik Szabel Boldizsar, az én volt
joltevébmnek Szabel Menyhértnek fia. Mindkettonket meglepett
ez a véletlen talalkozds. Egyszer csak hallom azt kialtozni,
hogy a vamhaz el6tt (a «Magyar kiraly» el6tti téren) omlik ki a
viz. Azonnal leugrottam a gletcserrdl, nehogy az éradas elszige-
teljen szallassomtol. Es csakugyan igaz volt, mert a canalisokat
nem zartdk el s az egyik csatornanyildson 4t a Szinhdz-téren (a
mostani Gizella-téren) hamarosan egész kis tenger képzodott.
Erre haza siettem, bizvan abban, hogy lakéhdzam magasan
fekszik. Az udvari szobamat hasznalvan haldszobanak, késobb
csak tavolrol hallottam minden zajt, st a harangok félreverését
sem hallottam. Reggel, mikor folkeltem ¢és kitekintettem az
ablakomon, lattam, hogy a Wurm-udvar kapujanak sarkkove
vizben all s a viz a Jozsef-tér szélét mossa, a Szinhaz-tér tele
volt vizzel, a Viaczi-utczabol pedig egy csonak emberekkel meg-
tomve evezett ki.

A sok szomoru eset kozt azonban sok komikus jelenet is
volt. A «Magyar kiraly» vendéglébol két pinczér egy vastag
széles deszkan evezett ki, fliggonyrudak voltak az evezdik.
Zsemlét és kiflit vettek az ott rekedt vendégeknek. A siiteményt
két serviettebe kotve a nyakukba akasztottdk, hogy ha bele-
czuppanna is valamelyik a vizbe, a zsemlye ne 4zzék meg. De
mégis csak porul jartak, mert véletleniil egyszerre nehezedvén
a deszka ugyanazon oldalara, a deszka folfordult s 6k mindketten
végig vagodtak a piszkos vizben, a zsemlyéikkel egyfitt.

Ugy emlékszem az nap délutin volt, mikor a lakohazunk
Erzsébet-tér fel6li kapujaban allva, hallom, hogy azt beszélik,
a Déra-haz nagyon megrepedezett, pedig ott a fold szinén nem
is volt viz. A mint oda nézek a Balvany-utcza szdgletére, ugy
rémlik eléttem, mintha megmozdulna ez a haz, aztan egyszerre
porfelleg foglalja el a helyét, roppant dorej kiséretében. Szalad
arra minden ember, koztik én is, s mikor a porfelleg oszlani
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kezdett, latjuk, hogy a haznak Balvany-utcza feldli oldala, s6t
az Erzsébet-térre néz6 homlokzatanak a kapuig terjedd fele is
beomlott. Szerencsére a lakok mar elobb kimenekiiltek belole,
de az egyik, a ki valamiért vissza ment, majdnem ott veszett.
Epen a beomlds pillanatdban szaladt le, hajadon fével, a haja
voros volt, de annal sapadtabb az arcza a nagy ijedtségtol.
Szerencséjére a 1épcs6é a megmaradt oldalon volt.

Az FErzsébet-téren viz nem volt, de a félig olvadt ho leve
folyton hoélyagzott, a mint a Dundbdl a laza foldon at tovabb
nyomuld viz a levego6t kiszoritotta.

Egy par ora mulva, belefiradva a sok &csorgasba, folmen-
tem szallaisomra. De mekkora volt a meglepetésem, sot ijedt-
ségen, mikor a mitermembe I[épve latom, hogy a parquettet
ujjnyi magasan fodi a vakolattormelék. A mint a mennyezetre
nézek, latom, hogy a nadak ¢és léczek wvakolat nélkiil allanak.
Szaladok a halészobam felé, melynek ajtaja kissé nyitva volt,
probalom kinyitni, de nem mozdul. Ekkor latom &m, hogy az
egész kozfal rézsit Ossze van repedezve, mert a szomszédos
Neuhofer-féle haz siilyedt. Nagy nehezen befértem az ajton,
¢és siettem irdasztalom rejtekébdl készpénzemet kimenteni, azutan
még inkabb siettem lefelé. Az Erzsébet-téren a Jozsefnapi vasarra
mar folallitottak a bodékat, de még mind {liresek voltak. Egy
ilyen bodét mi is lefoglaltunk Erdivel és inasunkkal egyiitt s
itt haltunk meg. Az inassal hozattunk le agynemit és meleg
ruhat, de egész ¢jjel nem aludtunk, mert a harangok félreveré-
sétol és a vészkiabalasoktol, hogy a «viz né», hogyis lett volna
kedviink aludni.

Masnap az inasomat megbiztam: béreljen ki szdmunkra
egy dereglyét, minden aron, ha kap. Kapott is egyet 40 pengo-
forintért.

A fiird6-utczdban, a «Kavéforras» elott szalltunk a dereg-
lyébe, a hol térdnél magasabban allott mar a viz. Itt csatlakozott
hozzank Végh Muki, Végh Ignacz protonotarius fia, de egy
asszonysag 1is, két lednyaval s egy liberids inassal, ugyancsak
konyorgott, az Istenért vinnénk magunkkal. En azt feleltem,
hogy a hanyan elfémek a dereglyén, a nélkiil, hogy baj lenne
beldle, johetnek veliink, mire az inas ©lében fogva hordta be
Oket a csonakba. Sohasem jartam végére, kik voltak ezek, pedig
az inasukat tobbszoOr lattam e par nap alatt Budan. A hajosok,
mikor a fird6-utczabol kiértiink, nem indulhattak rogton Buda
felé, olyan erés jégzajlas volt, hanem rudakkal toltdk a dereg-
lyét a hazak mellett folfelé s mikor az Istvan fOherczeg vendéglo
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elott elhaladtunk s egy kissé ritkdbban jott a jég, ekkor merész-
kedtek neki a Dunanak. Két orai munkaba kerilt, mire a tulso
partot elértiik, de itt aztdn megszorultunk. Ugyanis a régi hajo-
hidon alul épiilt Dunaparti sarokhaz elé nagy gerendakbol jég-
tor6 bakokat allitottak fol, hogy a sarokhaz falat a jég be ne
torje. E bakokra magas jégfal torlodott Ossze. Dereglyénk fele
mar a tiszta vizbe ért at, a bakok mogé, mikor hirtelen roppant
jégtomegek jottek s dereglyénk kiilsé felét ugy odaszoritottak
a jégfalhoz, hogy elkezdett recsegni. A hajésok kiabaltak, hogy
végiink van ¢és kétségbeesett erdfeszitéssel kezdték csaklyaikkal
félre tolni a jeget. De a bakok mdogotti tiszta vizben is volt mar
n¢hany dereglyés, a kik a jég tisztulasara vartak, ezek
csédkanyaikat a mi dereglyénkbe akasztottdk és huztdk befelé, gy
hogy végre kijutottunk a szorosbol, halat adva az Istennek. Az
egyik dereglyében lattam a varakozok kozt grof Dessewffy Aurélt,
a ki Pestre vitt at dereglyét, valamelyik csalad menekiilésére.

Harmadnapra a viz apadt s én atnéztem Pestre, de meg-
halni visszamentem Budéara s inasom is reggelre oda rendeltem,
hogy mindenemet szallitsa haza.

El nem hallgathatom azt a rosszlelkiiséget, mely egyes
emberekben még az ilyen szerencsétlenségek alkalmaval is
nyilvanul s a helyett, hogy embertarsaikon segitenének, még
sietnek mdasok megszorultsagat kiaknazni. Budan a «Szarvas»
kavéhazba mentem be reggelizni, a hol olyan iigyes tulajdonosné
volt, hogy mikor meghallotta, hogy Pesten mindent a fele por-
cziora szallitottak le, 6 is rogton elég apré poharat tudott eld-
teremteni a fele adagok szamara. En annyira folingeriiltem e
kapzsisag lattara, hogy fonhangon igy kialtottan a vendégek-
hez: «Pesten a sziikség kényszeritette a kéavésokat arra, hogy
arviz idején csak fél porczidkat adjanak, de tegnap mar a vidé-
kiek is bejohettek a varosba s igy a kavésok is a rendes adag
kavét adjak. Maga ellen vét itt minden pesti ember, ha a kart
nem vallott budai féltdl fele adagot is elfogad, mikor a kart
vallott pestick egész adagot adnak». Ezzel ott hagytam a
kavéhazat s azt hiszem a pestiek mind ott hagytak.

Pesten az ember Iépten-nyomon olyan szomoru képekre
bukkant, a szallasom is gy meg volt rongalva, annyira lakhat-
lanna valt, hogy ¢épen kapora jottek az erdélyi meghivasok.
Elhataroztam tehat, hogy jo lesz, ha hosszabb iddére Erdélybe
koltozom ¢és Biasini Gyorgy kocsijan csakhamar le is utaztam
Kolozsvarra. Butoraimat is becsomagoltattam ¢és magammal
vittem.
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Utkozben a Tisza olyan teriileteket ontott el, hogy Porosz-
16t6] Tiszafliredig dereglyén mentiink A Hortobagy is annyira
el volt arasztva, hogy egész tengernek latszott. Egyik hid végé-
nél az orszaglton is atfolyt a viz. A kocsis azt gondolta, hogy a
viz csak az utat fodi s neki hajtott, de a kovetkezd pillanatban
a lovaknak csak a fiiliik latszott ki. Azok is megijedtek s olyan
hirtelen kapaszkodtak ki az fttra, hogy szerencsénkre atrantot-
tak benniinket az Orvényen, melyet az 4radat az Uton at sodort
tova s a mely minket is magéval ragadhatott volna.

Végre mégis csak szerencsésen megérkeztiink Kolozsvarra,
a hol nem sok dolgom akadt. Az aristocratia nyarara falura
ment s azt kivantdk volna t6lem, hogy hazrol-hdzra jarva
leczkéket adjak, de arra nem volt kedvem. Csak egy tanitvanyt
vallaltam el, grof Teleki Rozat, grof Teleki Janos leanyat.
Szeptemberben Kiss Samuel batydmhoz mentem Magyar-Igenbe,
sz6l0 curara, sziiret utan novemberben pedig visszatértem
Kolozsvarra, a hol valaki azt stgta meg nekem, hogy az aristoc-
ratidban gy okoskodnak: «Majd beadja a derekat Barabas,
ha nem lesz semmi keresete». Ekkor elhataroztam, hogy vissza-
térek Pestre. Egyik este a casinoban grof Bethlen Pal foispan
megszolit: «Reméljiik, hogy itt a hazdjdban fog végleg meg-
telepedni.»

— Ezt a gondolatjdt a grof urnak bocsdssa meg az Isten,
én meg nem bocsajthatom. Falusi lakos lehetnék valamikor, de
kolozsvari soha! En egy hét mulva tavozom Kolozsvarrdl s mar
kezdek is pakolni.

Mindjart masnap, hozzam jott gréf Bethlen Pal azzal a
megbizassal, hogy grof Csakyné kéret, ne mennék el addig, mig
a leanyat FEuldlia grofnét le nem festem. (A gréfné késobb
Koméaromi Gyorgy felesége lett.) En az egyik bérondomet a
legszembetiinbbb helyre allitottam, mintha mar tényleg csoma-
golnék s ime: egyszerre annyi dolgom akadt, hogy egész télen
volt mit festeni. Nem 1is alkudoztak nagyon, mert mindenki
kedvezésnek vette, ha képét elvallalom. Ezen a télen egy tanit-
vanyom is volt Teleki Blanka grofné, a kinek finom mivelt-
sége ¢s nemes jelleme elott ma is tisztelettel hajlom meg. Mar
évek oOta kivald szeretettel viseltetett a mulvészetek, kiillonosen
a rajzmiivészet irdnt s nem mint dilettans, de mint valddi
miivésznd kezelte a rajzont. Mar tobbszor emlitettem, hogy jol-
laktam a leczkeadassal, de ilyen szellemes és komoly szorgalmu
tanitvanyt barki szivesen lathat az oldala mellett. Nagy O6rom-
mel hallottam, hogy egy tarsasagban ugy nyilatkozott, miszerint
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Osszes tanitoitoél tiz év alatt nem tanult annyit, mint télem két
hoénap alatt. Soha sem felejtem el, mikor egy fejet festett és én
kivéve kezébdl a palettat, megmutattam neki, hogyan kell a
fényt a hajra foltenni, maga is kedvet kapott red. Sietve nyult
a paletta utin: «Adja ide, adja ide!» En oda adtam és 6 nagy
igyekezettel festett a hajra egy vilagosabb foltot, de hogy
megijedt téle! Akkora jajt kidltott, hogy mindketten jot nevet-
tink rajta. Az ecset nem engedelmeskedett ugy az 6 gyakorlat-
lan kezének, mint az enyémnek. Késobb Teleki Blanka gréfnd
csupan hazafisagbol, hogy jeles magyar ndket neveljen, Pesten
neveldintézetet allitott, épen a forradalom el6tt. Nala tanitott
Lowey Klara és Vasvary Pal is. Ez intézetet 1849 utan be
kellett zarnia. De meg tudtdk rola azt is, hogy névérének De
Gerando Antonia grofnének adatokat gyhjtott a forradalom
eseményeir0l s e hazafisagaért s az 6 jogtalan birdival szemben
tanusitott méltosagteljes magaviseletéért boszubol Kufsteinba
zartdk. Mikor onnan kiszabadult, kiilfoldre ment. De megirtak
ezt masok, a kik tobb adattal rendelkeztek, én csak azért
emlitem, mert megérdemli minden magyarnak &szinte tiszteletét
és nevének orok emlékezetben tartasat. O is elmondhatta, mint
Wesselényi Miklos atyja: «Megtanitottak szenvedni, de félni
nemy.

Teleki Blanka grofnd szerette volna latni, hogy miképen
kezdek olajba festeni egy arczképet. Azt mondtam, a leghelye-
sebb volna, ha wvalamelyik baratnéje arczképének megfestését
nézné végig. Mikor aztan bard Wesselényi Farkasnét sziiletett
grof Kendeffy Agnest (grof Andrassy Gyulané névérét) festet-
tem, Ok megegyeztek abban, hogy Wesselényiné megizeni neki
a festés kezdetét. Leszdllvan a kocsirél azt mondta inasanak:
«Eredj fol Blanka grofnéhoz, mondd meg, hogy itt vagyok».
Vartuk, hogy mikor jon, de utovégre is megkezdtem a festést.
11 ora felé haza jott az én inasom, egy lyceumi oldh didk, ezt
kiildtem Blanka gréfnéhoz, a ki csakhamar futd [épésekben
érkezett. Kérdi Wesselényiné, hogy hat miért nem jott elébb?
Miért? Hiszen Wesselényiné inasa azt azt izenetet adta 4t neki,
hogy: «A grofné kikocsizott és nem johet el» Igy stilizalta az
inas az «itt vagyok» szot az 6 kiilonds eszejarasa szerint.

Egyszer az ¢én didk inasommal levelet kiilldtem Wesselényi-
nénak, hogy a mai arczképfestéshez sem kiilon toilettere, sem
kiilon féstilkddésre nincs sziikség. Inasom a baroval a lépcson
taldlkozott s a bar6 azt kérdi tble: mit keres ott? A fid nem
ismerte a bardt s csak kurtdn igy valaszolt: «A baronéhoz
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megyek». Erre hatalmas pofont kapott a barétdl, a ki késébb
megtudvan, hogy a fii az én inasom volt és hogy milyen jarat-
ban ment a feleségéhez, igen rostellte a dolgot s a pofonért Ot
vagy tiz forint fajdalomdijat kiild6tt inasomnak, a mivel aztan
megvigasztalta. A bard kiilonben is igen nyers ¢és hevesvéri
ember volt. Alig egy héttel késdbb szép holdvilagos este a kapu-
ban allok, a szemben 1évé oldalt mély arnyék fodi. Egy kocsi
zordg az arnyékos oldalon, aztdn nagy puffanis és iivegcsorom-
pOlés hallik. Oda szaladok, hat latom, hogy egy folborult batard
ablakan 4t bar6 Wesselényi Farkas masz ki, véres arczczal,
diiht6] tajtékozva és ékes szonoklattal szidja a kocsist, a helyett,
hogy megkdszonné az Istennek, hogy kezét vagy labat ki nem
torte. A kocsis, ismervén gazdija vérmérsékletét, persze kereket
oldott. A folborulas oka kiilonben egy Osszelapatolt és keményre
fagyott sarbuczka volt, mely az arnyékban nem latszott s a
mely a sebesen beforduld kocsit alaposan folbillentette. Sajnal-
tam is a bar6t, meg nem is, mert legalabb a sors vele is éreztette,
hogy milyen érzés a varatlan arczuliités.

Az 1839-40-diki telet Kolozsvart toltéttem. Semmi kiilo-
ndsebb esemény nem tortént. Marczius elejéig, a mit csak lehe-
tett, mindent megfestettem s aztdn, butoraimat eladva, készii-
16dtem az Gijabb pesti letelepiilésre.
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